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0 ZYCIU I PISHACH
KS. JOZEFA WERESZCZYNSKIEGO,

BISKUPA KIJOWSKIEGO, OPATA SIECIECHOWSKIEGO. J

Pisma polityezne ks. Jozefa Wereszezynskiego na-
leza do najwaimiejszych i najrzadszych w literaturze na-
szej. Dziwi¢ sig nalezy, 7e sie nikt dotad nie zajal ich
przedrukiem, a wdzigeznosé nalezy sie ks. Holowinskie-
mu niemala, za wydanie kazan ks, Wereszezynskiego 1),
i zamieszezenie przy nich wiadomodei o innych dzietach
gorliwego i sumiennego senatora, ktory nie z autorskie;
chetki porywal za pisro, leez dla dopekienia najswiet-
szych obywatelskich obowiazkéw.

Przedmowa ks, Holowinskiego do wspomnianych
wyiej kazan, wyswieca zashigi ks. Wereszezynskiego, ja-
ko biskupa, ezlonka wiernej rady panstwa i znakomi-
tego pisarza. Sam za$ ks. Wereszezyiski o rodzinie swo-
Jej 1 ojen tak sie wyraza:

»Byt nieboszezyk ojciec méj z domu szlacheckiego
herbu Korezak, ktory dom w ziemi chelmskiej jest naj-
starozytniejszy; ojea mial na imie Fedorego Wereszezyn-
skiego z Wereszezyna, matke Malgorzate Sosnowska z
Sesnowie, herbu Naleez. Owo ohoje rodzice mial greckiej
Wiary. Ojeiec jego bedac ezlowiekiem dobrym a pro-
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stym, przestawal na tem, co mu rodzice zostawili, a Pan
Bbg za staraniem i pilnocia jego dawal, ktory przedsig
mogac, niechcial si¢ pia¢ do zadnych urzedoéw, majac
tez w zatrzymawaniu gospodarstwa dzielnego a pilnego
towarzysza, malzonke swoje, matke zmarlego teraz ro-
dzica mojego, ktora to matka jego miala dwu braei ro-
dzonych, jednego ktory byl wladyka chelmskim, t. j. bi-
skupem greckiej wiary, na imie Iwan, a drugiego na
imie Hreory, ktory sie wyrzeklszy nad wola rodziedw
swoich greckiej wiary, przystal do wiary kosciola po-
wszechnego chrzescianskiego t. j. kosciola rzymskiego,
ktéoremu dano imie Grzegorz. Ten, acz juz wielkim be-
dac na wzroscie, uczyl sie wiary powszedniebytniej 1 czy-
ta¢, zaczem przyszedl do takiej perfekeyi, ze zostal ka-
planem. Ksiadz Buczacki, biskup chelmski, widzac w
nim godno$é, jaka przynalezy prawemu kaplanowi, dal
mu kanonia chelmska, przytem i prelature officyalska, a
tudzie? ofiarowano mu dobrowolnie plebania oleksowska
w radomskim powiecie nad Wisla, w imieniu panéw
Gniewoszow. Ten tedy przerzeczony officyal majac sio-
stre swoje rodzong za Fedorym Wereszezynskim, gdy
juz dowiedzial sie byé ja obeciazong brzemieniem, bar-
dzo o tem przemyslawal, jakoby ten pierwiastek za po-
moca boia i za staraniem jego, gdyby jedno wyszedl
na &$wiat, byl ochrzezon na wiare kosciota powszechne-
go starozytnego. Wiadyka tez chelmski bardzo na to
czuhal dowiedziawszy si¢ o tem, jakoby intencya odra-
zil ksiedza brata swego, ale i owszem przemyglawal o
tem, zeby go sam ochrzcil na grecka wiare.

Ale jako slowo boie grzmi w uszach naszych, woli
boZej a przejrzeniu jego Swigtemn truduo sie ma kto
sprzeciwi¢; albowiem skoro ksiadz officyal dowiedzial
sig, ze siostra jego syna powila, nim si¢ J. M. ks. wla-
dyka wybral z domu, ks. officyal przyjechawszy wskok,
rzkomo wzgledem nawiedzenia w pologu siostry swej,
a on upatrzywszy czas, niemowigthko wzial potajemnie z
kolebki, z tymi, z ktorymi si¢ juz byl na to nagotowal;
wnet ochrzil go i dal mu imie Andrzej. Sprawiwszy te
zbawienna robote wyjechal co najrychlej, uchodzac mier-
sionczki od rodzicow tego to dzieciatka a najwigcej tez
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uchodzac mierzionczki jego milosei kniazia wladyki
chelmskiego, brata swego rodzonego, ktory tez juz byt
wyjechal na to, jakoby byl dzieciatko ono ochrzeil przez
sig na wiare grecka. Ks. wladyka gdy przyjachal, a o
ochrzezonem si¢ juz dzieciatku dowiedzial, uczynit wiel-
ki halas w ’dt.)mu,. Jjakoz i rodzice byli bardzo przeciwni
tej uczynnosci ksiedza officyalowej; ale iz widzieli, iz
co sie juz bylo stalo, rozstaé si¢ niemialo, dali pokdj,
zaczem jui ono dzieci¢ w mniejszej wadze bylo u ro-
dzieow swych, a najwigeej u ksiedza wladyki chelmskic-
g0, i zgola niecheial o niem juz nic wiedzie¢. Naostatek
i rodzice wiodl na to, jakoby w niem bynajmniej nie-
korzystali; jakoz ojea przywiodt do tego, Ze si¢ w niem
bynajmniej nie kochal, lamentujac czesto a gesto va offi-
cyala, ?e to dziecig, prawi, biesowym lachem uezynil.
Wszakoz matka mila naostatek juz oto nic niedbala, ale
wazystko to Panu Bogu milemu polecala, przyezytajac
to z woli wiecej by¢ milego Pana Boga i z przejrzenia
Jjego swietego. Przetoz zawidy o tem obmyslala, jakoby
powinnosci macierzyhskiej dosy¢ uczynila: juz piasto-
wala, juz kolysala, juz Zywila, a gdy mu juz bylo o$m
lat, o diaka mu si¢ starala, jakoby go hramoty ruskiej
nauczyl. Jakoz wladyka chelmski na zadanie siostry
swej wzial go byl przedsie do siebie, u ktorego si¢ u-
ezyt hramoty dwie lecie. Ks. officyal bal sig dziwnie
okto, by go za$ jako ks. wladyka nie przerobil na gre-
cka wiare, 1 poczal u siebie rozbieraé, ze i chrzest mial
mu co malo pomodz, gdzieby na wierze jako szwanko-
wal, poniewaz, prawi, iz w lndziach doroslych chrzest
przez (bez) wiary a wiara przez chrztu, niemaja zadnej
wagi, ani moey w sobie. Przeto zasadzil intencya swoje
]];aitem, Jakoby go od ks. wladyki wywazyé mogl; ja-
ko ttigo dokazal, albowiem skoro jedno przyjachal do
msi. whadyki, wezwawszy do siebie Andrzeja na osobne
zaejﬁgph namowami wdzigeznemi wnet go wucackaf, e
", 113] ze[iln offieyalem nazajutrz piechota z kursorem,
- a do Krasnegostawu przybiezal. Od tegoz cza-
dzoJ ; ;gftylko u ojea swego, ale i u ks. wladyki bar-
b padt z talerza, Ze juz ani ojciec, ani ks. wladyka

przypuszezali go wigeej na oczy swoje, ale ks. offi-
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cyal, jako mu byl przyczyna do niecheci rodzicow i przy-
jaeiol inszych jego, Ze byl wypadl nietylko z laski, ale
i z mysli ich, tak zasie staral si¢ o tem pilnie, jakoby
mu poczeiwe wychowanie dal, ktéreby mu czasu swego
bylo nagroda sowity takich szkod, odniesionych prze ro-
dzie6w swych nieprzyjain. Do czego, aby snadnie przyjsc
moégl, dal mu w Krasnymstawie preceptora wedlug my-
gli swej, jedno, ze byl tepego dowcipu, bardzo si¢ o to
ks. offieyal frasowal; co on baczae intencye wuja swe-
go, tepego doweipu swego nieudatno$é pilnoscia nagra-
dzal, nature niepoteina wustawicznoscig kierujae; zaczem
przedsie do tego przyszedl, ze i ingenium swe wypole-
rowal i wuja swego ku wietszej miloSei przeciw sobie
zbudzit tak, iz ks. officyal pobaczywszy niemaly w nau-
- kach profekt, pragnal tego po nim, jakoby zostal ka-
ptanem. (A to w ten sposob czynil, aby mu spusciwszy
prowenta wszystkie swoje i sam wstapi¢ mogl w zakon
do klasztoru sieciechowskiego). Przeto, gdy mu juz by-
lo dziewietnascie lat, pilnie go namawial, jakoby wzial
pierwsze Swiecenie; co on zadzy jego dogadzajac, a pod-
dajac sie pod wola boza, zostal akolitem wr. 1529, a
w tym roku ks. officyal umarl, bedac w plebanii olekso-
wskiej, ktora lezy w mili od klasztoru sieciechowskiego.
O co prosil pilnie tego ojea mojego zmarlego, aby prze-
zen nie gdzieindziej byt pochowan, jedno w klasztorze
sieciechowskim. Po ktorego tedy zejsciu z tego Swiata,
dostala mu sie plebania oleksowska, ktora trzymal caly
rok, akolitem bedac. A wtem uwazajac godnos¢ i za-
cno&é stanu kaplanskiego, miarkujae tez nature swa,
nie z kogo inszego, ale sam z siebie, wolal si¢ do tego
udaé co latwiej, nie tak z wielka skaza konseyeneyi
swojej zniesé mogl; a postanowiwszy to u siebie, w ple-
banii mato korzyszezac, staral sie o oZenieniu, i wzial
byl sobie za malZonke na imie Anng Jarowska we trzy-
nascie lat, dziewke urodzonego Mikolaja Jarowskiego z
Jaroszyna, ktory byl herbu Rawiez, (ten Jaroszyn w ra-
domskim powiecie jest, lezy nad sama Wisly blisko Ka-
zimierza) a z matki Anny Koraczownej z Grzmocina her-
bu Wezyk, majacy na glowie korone zlota, a trzymaja-
ey w gebie jablko za szypulke zielona, w czerwonem
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polu, (ktory Grzmocin jest mila od Radomia), a synowi-
cg ksiedza Branickiego, biskupa poznanskiego, za kto-
rego to rozkazaniem, matka moja byla dana skoro w o-
§mi leciech do Lublina, do klasztoru panny Maryi, cheac
tego po niej, aby nie gdzieindziej mlode swoje lata tra-
wila, jedno przy takiej szkole, w ktorej sie éwicza pa-
nienki uczciwe bogomyslnosei Zywota swigtobliwego i
wazelakich cnét chrzeseianskich, i dal ja do czasu na o-
pieke po panie Bodze, onej cnej a bogobojnej ksieni
Maleczynskiej, ciotce jejze wlasnej, przy ktorej trwajac
przez pigé lat, wzieta bhyla potem od rodzicow swoich
z klasztoru, a to przez Smieré ksieni ciotki jej; ktéra
potem w domu éwieré lata mieszkajae, oddana byla w

- . stan malzenski ojeu memu; z ktora skoro sie jedno o-

zenil, w tymze roku 1531. zaraz przypadla
do Obertyaa. gy
_ Co on niecheae tylko w domu czeladzi swej albo
sasiadom znajomym byé, myélil o tem, jakoby domo-
wg ojca swego zabawe poshigami swemi, i teZ siebie
samego miedzy ludimi znacznym uczynil; wnet z milo-
fei rzeczypospolitej naprzéd, potem wzgledem dobrej
slawy dla rozmnozenia wietszego, utrat majetnosei i
gardla §wego nie waZac, *wyprawil sie sam na swa szko-
de za pienigdze posaZne, na trzynaScie koni. Na wojnie
dac, iz mu Pan Bég i sprawa jego znaezna poszeze-
Scila, w dobrem zdrowiu wrociwszy sie nazad do mal-
Zonki, poratowawszy tez poniekad szezeScia swego, ma-
Jac tez pigkny okolo siebie dostatek, rozumiejac tez to,
1% juz mie miat by¢ wzgardzonym lachem u swoich ro-
dzicow, ale im byé wigcej ku pomocy a dobrej slawie,
Jjuz dluzej niemégl wytrwaé, aby ich niemial nawiedzie¢,
ale i owszem wezbrawszy sie z malzonka swa, udat sie
do nich; ktérego przyjazdowi rodzice jego niemala ucie-
cha byli zjeei, cieszac sig czedcia z tego, Zze pieknie a
ozdobnie, przez (bez) makladu rodzicow swych, staniczek
§W6j widdt, czgseia tez iz szezedliwyeh postepkéw je-
gﬁbo it;;é%s Iach{im we ngstkiem fortunnie powodzilo.
letsza, Ze juz widzial po nim, %e go mial ze
Wsﬁys'ﬁklc_h trudnoei wydzwignagé, ktéry:ah bylgzazyl Z 8a-
Slady z strony ojezyzny. Co on w krotkim ezasie 7a
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swoim dowecipem wszytkiego dostapil, Ze go nietylko
ze wszytkich trudnosel wykierowal, ale naostatek ojezy-
zne, ktéra mu byla od rodzicow pod opieke podana,
uspokoil, sasiady uskromit, Ze nan wszysey potem }a-
skawi byli i jemun w wielu rzeczach deferowali. Potem
na Zadanie szezesnego Snopkowskiego sedziego i Pio-
tra Gorzkowskiego natenczas podsedka chelmskiego, je-
go bardzo bliskich po Zonie, zostal byl komornikiem
ziemskim chelmskim, i trwal na tym urzedzie kilka lat,
a to dla przejrzenia i éwiczenia postepkm prawnego,
k’temu tez, gdyby byl na wigkszy urzad powolan, Zeby
si¢ nie wtenczas uezyl prawa na czyjej majetnosei. -Ja-
koz, gdy skoro jedno przerzeczony sedzia umarl, za

zlozeniem sejmiku wojewody ruskiego, byl w Chelmie .

jednostajnemi a zgodliwemi glosy obran na wrzad pod-
sedkowski od wszystkiego gminu szlachty chelmskiej,
czemu on krol slawny Zygmunt August najmniej nie
kontradykowal, ale owszem potwierdzil zgodme glosy
ich. W ktérem to tedy powolaniu bedac ojeiee moj, ja-
ko urzad swoj podsedkowski odprawowal, wiadoma to
jest rzecz wszystkim, bo dalibog pilnie, wiernie i przez
nagany wszech rzeszy szlacheckiej w ziemi chelmskiej
sprawowal; a opuszezajae inne dary milego Boga, kto-
rych muie nie przystol wylicza¢ z tego miejsca, synem
jego bedac, ktéoremi Pan Bog ‘go byl obdarzyl, jako:
szezerosé natury jego, ludzkosé, poboinosé ete. ete. a to
" tez niemniej osobliwa byla u niego, ze nigdy Zadnej
przyezyny z siebie do zlego niedal, tak tego okolo sie-
bie przestrzegal, i moge to Smiele rzee, okrom bitwy ober-
tynskiej, 4e mu si¢ nigdy przeciwko Zadnemu korda swego
doby¢ niezdarzylo, a tez zadnej rany, ani blizny na ciele
gwem nie mial, okrom ranki bardzo malej nad czolem,
ktora mu sie dostala byla w obertynskiej potrzebie, ro-
kn 1531, a to natenczas, gdy sie skoro byli polozyli
obozem u Obertyna, Petrylo woloski wojewoda, majac
sprawe o ludziach kréla pana naszego, iz rowne byty
poezty przeciw jego wojsku, tem rychlej sie gotowal
z lud7zmi swymi, poslawszy przodkiem kilka tysigey lu-
dzi przed soba, na ogladanie wojska kréla pana nasze-
20. W czem gdy byli nasi przestrzezeni, porazili je nasi
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na glowe u Goidzia, w ktorej to bitwie dostala mu sig
byla ta rana od kopii, bo go byl ugodzit Woloszyn je-
den kopia w glowe, ai przytbice na nim kopia z glowy
oberwal, #e byl prawie przestowtosa, ktorego zasi¢ Wo-
loszyna przebit kopia Andrzej Gmiewosz z radomskiej
ziemi, herbu Rawiez, wielki jego przyjaciel, k'temu i
druzba. Naostatek mial tez na si¢ jednego czasu po-
kuse $wiata tego nieprzezpieczng t. j. kaeerska, malo
nie przez caly rok w wierze wachajac si¢, w czem gdy
sie obaczyl, uciekt sie pod opieke Pana swego; Pan nie-
cheac go zatracié z zwodzicielami $wiata tego, wnet go
ratowal: albowiem wyrwal go bardzo predko z Babilo-
nu tego, jako éwietego Piotra i Swigtego Pawla na mo-
rzu tonacego. Albowiem porzuciwszy skoro bledy, kt6-
rych sie byl nauczyl od zwoduice, od synagogi herety-
ckiej, przystal do jednosei wiary matki $wigtezo koscio-
la powszechnego chrzescianskiego, w kiorym kosciele
do ostatecznej swej S&mierci w wyznaniu wiary Swigtej -
trwal mocnie a statecznie.“ Tyle bisknp Wereszezyn-
ski o rodzinie i ojeu swoim, a to w Wizerunku swoim
na stronniey 103.

Paprocki w Herbach rycerstwa polsliego na str. 543,
to cos$my tu zamieseili, swemi slowy opowiada, o bi-
skupie za$ nastepujaca wiadomosé zamieszeza: ,Tegoz
to J)Audrzeja) byt syn Jozef Wereszezynski opatem sie-
ciechowskim, dobrym a przykladnym kaplanem, nietylko
ze urzedowi swemu dosyé uezynil kazae, nauczajac, panu
Bogu pilno shuzae, ale tez i wiele ksiag napisal.“ Calo-
sei niewypisujemy, gdyz obszerniejsza o tem wiadomosé
znajdzie laskawy eczytelnik w zamieszezonej na koneu
nocie (N. I) zawierajacej wyjatek z dedykacyi temui
ks. Wereszezynskiemn tlémaczenia Reguly §. Benedykta,
przez -Sebastyana Klonowicza. Zakoncza Paprocki temi
slowy: ,, Byl to wszystkich chudych pacholkéw ojciec
prawy i hojny chlebodawea.“

Przejdzmy teraz do zdania znakomitego pisarza i
znawey ks. Holowinskiego, ktory tak sie wyraza e
Wereszezyniskim (w swojem petersburskiem wydaniu jego
kazan ,):  Shisznie przeto Wereszezynski wehodzi do
szezuplego grona wzorow kaznodziejstwa w epoce Zy-
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gmuntéw. Cheé¢ upowszechnienia tak $wietnego pomnika
w naszej literaturze, byla glownym powodem do wyda-
nia tych dziel, nadzwyczaj dzi$ rzadkich. Wzrost i wy-
chowal sie Wereszezynski w Krasnymstawie, tam bowiem
przy katedralnym kodciele chelmskim utrzymywali du-
chowni szkole; w niej Wereszcezynski éwiczyl sie w na-
ukach. W mlodych latach wstapil do stanu duchownego,
i szezegélna $wiatobliwodé, nauka i° gorliwos¢ w spel-
nianiu obowiazkow, otworzyly mu droge do koscielnej
godnoei. Przed 1577 r. zostal kanonikiem chelmskim,
przez Benedyktynow za§ w Sieciechowie podniesiony
zostal na opata w 1581 r. Przywiazany do rodu Jagiel-
low, stlowem 1 pismem staral si¢ o wybor Zygmunta III,
a ta jego zyczliwosé zwrocila nman uwage tego kréla,
za ktérego staraniem zostal biskupem kijowskim i wszedt
do senatu 1589 r. a.w dziesigé lat, to jest 1599, zakon-
ezyl zycie doczesne.” Zashgi jego w stanie duchownym
jako kaplana, kanonika, opata i biskupa, polegajac na
gwiadectwach Okolskiego: Chioviensium et Czernichovien-
sium Episcoporum Ordo et Numerus; Orlowskiego: De-
fensa biskupstwa i dyecezyi kijowskiej, tudziez Fryzego:
De Episcopatu Kioviensi, obszernie opisuje ks. Holowin-
ski, za ktorym ciagle idziemy. ,Szczegélniej lubil uezo-
nyeh, mowi tenze, niemi sig otaczal i w kazdej potrzebie
niost im zapomoge, byl rzeczywistym przyjacielem i do-
broczynea slawnego poety Klonowieza, utrzymywal go
dlugo w klasztorze sieciechowskim; i ten ubogi poeta
wiele dziel polskich Wereszezynskiego przelozyl na je-
zyk lacinski, a znowu biskup przyoblekal wiersze Klo-
nowicza w rzymska mowe. Wiele pisal, ale przez skrom-
no&é niewiele drukowal; czego wiee sam za Zyeia nie-
wydat, to wszystko przy zwyklej nam obojetnosei prze-
padlo marnie w rekopismach.“ O czem latwo sig prze-
kona¢ z wyZej wspomnianej dedykaeyi Klonowicza, tu
przy kohicu w wyjatku umieszezonej. _
Najcelniejsze i najpozyteczniejsze dzicla Wereszezyi-
skiego sa nastepujace:
1. Kazania albo ¢wiczenia chrzedcianskie na osmna-
écie niedziel, z wykladem tak na ewanielie. jako
tez na dwanadcie czlonkow wiary chrzescianskiej.
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W Krakowie, w druk. Andrzeja Piotrkowezyka 1587.—

Jest to najwainiejsze dzielo Wereszezyniskiego, prze-

drukowano go tez w Petersburgu 1854.

2. Kazanie na dzieh zaduszny. W Krakowie u Andrzeja
Piotrkowezyka 1585, — Jestto bardzo gruntowna i
praktyczna nauka; przedr. tamze.

3. Instrukeya, albo nauka o spowiedzi. W Krak. u
Andr. Piotrk. 1585. Przedr. tamie.

Miesci si¢ tu najpraktyczniejszy wyklad sakramen-
tu pokuty. Nauka ta nalezy do najlepiej wypracowa-
nych i zastosowanyeh ku pojeciu najpospolitszego shu-
chaeza. Samo wyslowienie jest wiecej Zywe i obrazo-
we, jak zwykle bywa u tego pisarza. Obok praktyecznych
nauk dla lndu, jak sie ma spowiadaé, sa miejsca nie-
pospolitej pigknosci i wymowy.

4, Kazanie przy przyjmowaniu Swietosci malzenstwa.
w Krak. n Andrz. Piotrk. 1585; przedr. tamze.

W ogélnosei w kazaniach Wereszezynskiego niema
zapedow 1 uniesien, ale pelna milosci i nauki starannosé
wyswiecenia do tyla prawdy, aby ja przeciwnicy musieli
przyjaé samem cichem przekonaniem. W zbijaniu bie-
dow panuje duch wielkiej lagodnosei, wielkiego oszeze-
dzenia ludzi, ehociaz niemniej gruntownie i moeno po-
wstaje przeciwko falszom. Ta polemika w duchu milo-
&ei, szezegolniej go odznacza. Czesto zbijajac blad, nie
wymienia nawet sekty utrzymujacej te falszywa nauke;
czgsto po zbiciu zarzutu prosi Boga o nawrdcenie blg-
dzacych.

Wyklad jego bywa zwykle prosty, ale daleki od
pospolitosei, dokladny a zwiezly, jasny i wyiszym na-
cechowany smakiem. Czesto uzywa w nim trafnych po-
rownan, przystow i przykladow z codziennego Zycia,
co wielee rzeez ozywia i do pizekonania trafia.

Cala rzymska literature znal doskonale, a z inne-
mi naukami $wieckiemi stosownie do swego czasu byl
obeznany.

Biskup Wereszezynski miedzy naszymi najlepszymi
kaznodziejami, mimo spolnych cech owego wieku, ma
oddzielny swoj charakter; przechodzi on wszystkich pra-
ktyeznoSeia, przystepnodeia, zastésowaniem si¢ do poje-



pail

cia prostego ludu, moea i wyrazistoscig dziwnie rodowsa
w opisach. Inne jego dziela, ktére wlasciwie nie sa ka-
zaniami, obecnie wyliczamy:

5, Gosciniec pewny niepomiernym moczygebom a ob-
mierzlym wydmikuflom $wiata tego, do prawdziwe-
2o obaezenia a zbytkow swych pohamowania. W Kra-
kowie u And. Piotrk. 1585. ;

. ‘Gosciniec w calej metodzie jest rozprawa moralna

i stanowi dzielo literackie, jednak glady kazania w nim
pozostaly. Cala ta rozprawa czyta sig dla przykladéow
bardzo ciekawie, zwlaszeza e sam opis pijanstwa i
opowiadanie roznych wydarzen i anekdot, sa dziwnie
doskonale. Pod tym wzgledem nieustepuje w opisach
nawet samemu Rejowi. Tamze znajomy wszystkim do-
skonaly opis obzarstwa i pijanstwa slawnego Reja, a
wszystko doborem wyrazen 1 szata prawdziwie narodows
nadzwyezaj sie podoba . Ma Wereszezynski te arcy-
rzadky zalete, ze oprécz nauki ksiazkowej, sam gle-
boko bada¢ umial ducha jezyka naszego w osobach
sobie spolezesnych, cala wiee zZywotno$é slow i wyra-
zen chwytal, i temi wpismach swoich tlomaczy! si¢; to
go wiee zbliza do najstarszego z autoréw naszych Re-
ja, a wyksztalcenie naukowe, ktorego temu ostatniemu
zbywalo, na wyzszem go umieszeza stanowiskn. Wiel-
ka to bowiem prawda, Ze nie zadni autorowie, ale gie-
niusz narodowy utworzyl nasz jezyk:; swiadkiem tego
najstarozytniejsze statuta nasze, ojezystym pisane jezy-
kiem. Wada nasza ogélna, zeudzoziemszczenie i nasla-
downictwo obczyzny, pochéd trop w trop za badacza-
mi cudzoziemskimi ich historyi literatury, odjelo nam
zdrowy poglad samorodni na rzeezy nasze.

6. Wizerunek naksztalt kazania uczyniony, o wzgar-
dzie &mierei i $wiata tego nedznego, a o chwale
onego wdzigeznego a wiecznego krolestwa niebie-
skiego. Krak. u And. Piotrk. 1585.

W przedmowie sam auntor zeznaje, Ze ten wizeru-
nek utworzyl sie z kazania mianego na pogrzebie wila-
snego ojca; leez wielka szkoda; bo oile przerobienie ka-
zania o pijanstwie na Gosciniec bylo korzystne i wiceej
interesujace, z przyczyny szezegolow i przykladow, o
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tyle Wizerunek stracil, bo to przerobienie, dodaniem uczo-
noei a wyrzuezeniem stanowiaeych mowe pogrzebows
szezegolow, ktére po $mierci ojer moglo uczucie zalu
tkliwie mu natchnaé, zatarlo calkiem §lad pierwszy, i
zamiast kazania pelnego wymowy i milosei synowskiej,
mamy uczong rozprawe o zwyciezaniu hojazni $mierei,
ktéra jezeli dzi$ niewiele moze zajmowaé, wy$wieca
jednak ogromme oczytanie sie autora. Sa przytem miej-
sca pigkne, a do najmocniej interesujacych opiséw na-
lezy to, gdzie skresla niektore szezegoly swego ojea do-
tyczace, prawdziwie czarujacym sposobem. I tesmy tez
wlasnie na samym poezatku tej przedmowy umieseili,
a z tego opisu, i stanowisko rodowe autora i mysh
kaplansko-rycerskie, jakie go zajmowaly, a ktore w o-
$miu swoich pismach wyrazil, najlepiej sie wykazuja.
Jakiez uosobienie dwoch obrzadkow w onyceh dwdoch bra-
clach matki! :

7. Droga pewna do predkiego i snadniejszego osa-
dzenia w ruskich krainach pustyn rycerstwem kro-
lestwa polskiego. 1590.— Toz pismo przerobione
wydal pod tytulem:

8. Excytarz ksigdza Jozef. Weresz. z Wereszez., no-
minata bisk. kijow. do podniesienia wojny Swie-
tej, przeciwko Turkom i Tatarom. Krak. 1592.

I znowu oba te pisma wierszem przerobil pod ty-
tulem : : '

9. Pobudka na jego cesarska milosé wszystkiego
chrzeScianstwa, jakotez na J. K. M. Kréla pol-
skiego, tudziez na J. O. kniazia wielk. moskiew-
skiego, do podniesienia wojny $wietej spolna re-
ka przeciw Turkom i Tatarom, trabiona p. ks. Joz.
Wereszezynskiego z Wereszezyna ete. — Godlo: Je-
dzac i pijac porwijcie si¢ ksiazeta, a pochwadcie
tarczq. Iza. 21, w Krak. u And. Piotrkowezyka 1594
in 4to.

Dotgezono ryciny wystawiajace herby panstw: or-
la" dwugléwego , orla bialego ze snopkiem i rycerza
walezacego ze smokiem. Po tych herbach nastepuje prze-
mowa do Rudolfa cesarza, do Zygmunta III i do Fie-
dora Iwanowicza, po ktérej idzie znowuz rycina, wy-
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stawiajgea Zbawiciela ze trzeina w reku; po niej druga
rycina, przedstawiajaca choragiew, a na niej hapis:
nChriste duce, virtute comite. Na ostatniej rycinie ry-
cerz w koronie, z tareza na jednej rece, a.z halabarda
w drugiej. Dziesigé kartek wierszem stancwi caloié te-
go dziela.

10. Publika ks. Joz. Wereszezynskiego z Wereszezyna
ete. J. M. rzpltej na sejmiki przez list objasniona,
tak z strony fundowania szkoly rycerskiej synom
koronnym na Ukrainie, jako tez Krzyzakow we-
dhug reguly maltanskiej, w sasiedztwie z pogany i
z Moskwa, na wszytkiem Zadnieprzu, dla snadniej-
szego ochronienia koronnego od niebezpieczenstwa
wazelakiego. Krakow. U Andr. Piotrkowezyka 1594.

11. Pobudka z strony fundowania szkoly rycerskiej na
Ukrainie, jako tez Krzyzakow na Zadnieprzu. Kra-
kéow 1594, !

12. Sposéb osady nowego Kijowa i ochrony niegdy
stolice ksiestwa kijowskiego od niebezpieczenstwa
wszelakiego, bez nakladu J. K. M. i kosztu koron-
nego, J. M. panom poslom na sejmie krakowskim
przyszlym podana. Krakéw u And. Piotrkowezy-
ka 1595.

13. Votum ks. Joz. Wereszezynskiego ete. z strony pod-
niesienia wojny poteznej przeciwko cesarzowi ture-
ckiemu, bez ruszenia pospolitego, a izhy kazdy go-
spodarz w domu swoim mogl bezpiecznie zazywaé
gospodarstwa swego, J. M. panom poslom na sej-
mie warszawskim w r. 1597 na piSémie podane.
Druk. w Nowym Wereszezynie 1597 r. in 4to.

14. Pobudka z strony podniesienia wojny poteznej prze-
ciw cesarzowi tureckiemu bez ruszenia pospolitego,
a izby kazdy gospodarz, zostawszy w domu, mégl
zazywaé bezpieeznie gospodarstwa swego, poslom
na sejmie warszawskim podane. Druk. w Nowym
Wereszezynie 1598.

Ostatnie to pismo, ktérego dosta¢ niemogliémy, zna-
ne bylo ks. Holowinskiemu. Jedna i taz sama mysl,
rozmaicie i stésownie do wymagan i usposobien rozwi-
nigta, zniewolila biskupa do wydania tych kilku pism.
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Excytarz przypisal Zygmuntowi III, a dedykacya da-
towat z Kijowa: Po swojem przeniesieniu si¢ na Ukra-
ing, w niespokojne sasiedztwo z hordami tatarskiemi,
ktore zowie rekami i skrzydlami Padyszacha, widzae
ze jego dyecezya najpierwsza trwoge zwykla odnosié;
widzae grozaca moc Osmandéw, nie tylko krajowi ale 1
calemu chrzeicianstwu, pisal do papieza Syxtusa pia-
tego obszerny po lacinie traktat, wzgledem wspolnej
wojny przeciw Turkom, i poslal go do Rzymm, na re-
ce kardynala Radziwilla, biskupa krakowskiego. Po
$mierei ojca $wigtego tenie sam traktat wydal po polsku.
W nim opisuje ucisk chrzescian pod Turkami, wzywa
litoSci i wspolezneia monarchow, wylicza moe turecks
i chrzescianska, a ostatniej rokuje przewage. Naste-
pnie wykazuje sposoby usunigcia Turkow z Europy i
ziemi Swietej. W usta Sultana kladzie surowy poglad
na obyczaje, szezegdlniej swego kraju, straszy przykla-
dem Wegrow, podéwezas ujarzmionych przez Turka,
dalej przedstawia, wiele kazde panstwo chrze$eijanskie
moze daé wojska i pieniedzy, uklada plany, daje na
hetmana Zamojskiego, prowadzi przez Wolochy, Mul-
tany, Adryanopol, do Carogrodu. Ciekawa jest historyezna
wzmianka o Stefanie Batorym, ktorego §. Pius V. cheial
mie¢ wodzem do nowej wyprawy na Saracenow. Wyli-
cza przygotowania i plany ktore ku tej wojnie poczy-
nit Krol Stefan, a ktorych uskutecznieniu $mieré prze-
szkodzila. W opisie roinych krajow wielka przebija sie
znajomosé rzeczy,i mozna tam znales¢ wiele eickawyceh
szezegolow historyeznych. Mianowicie dokladnie przed-
stawia stan wewnetrzny Tureyi i jej sily zbrojnej; umie,
pomimo uprzedzen 6wezesnych o wielkosei porty otoman-
skiej, przejrzeé do glebi i zbadaé jej slabosé. Jego opis
zaniedbania przez Turkow wszelkich obron twierdz i mu-
réw miastowych, jest tak dokladny, jakby dzi§ patrzal
na zwaliska tych &cian i baszt, po ktorych osly i kozy
8i¢ pasy; rownie dobrze widzi nielad i mdlosé tego
fumu, spedzanego z réznych stron §wiata, ktéry co do
liezby tylko stanowi wojsko; stowem widaé, co i sam
zeznaje, ze od oswobodzonych brancéw i od zbieglych
Zolnierzy pilnie pozbieral na Ukrainie wszystkie wiado-
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mokci. ,Czesto wymowa, a zawsze gorliwe uczueie, zdo-
bia to ciekawe dzielko“— mowi tylokrotnie przytaczany
ks. Holowinski, w edycyi petersburskiej, tak zakoneza-
jae: Byl to najgorliwszy biskup i senator, czlowiek
przedsiebierczy i niezmordowany, kiedy szlo o dobro
wiary i kraju. Prawie do konea Zycia staral sie oecneié
z letargu i niedbalstwa wzgledem zabezpieczenia gramic,
a jego projekta i rady pelme sa zdrowego sadu 1 prze-
widywania, jak to poiniej nastepne lata stwierdzily.”

Nakoniec wymienimy jeszcze frzy dzielka, z kto-
rych pierwsze przedrukowalismy, to jest:

15. Regula, czyli nauka albo postepek dobrego zycia
krola kazdego chrzedcianskiego, wydana przez ks.
Joz. Wereszezynskiego z Wereszezyna, z zrzadzenia
boiego opata sieciechowskiego. W Krakowie u Andrz.
Piotrkowezyka 1587.

Dwoch nastepujacych, to jest:

16. Mowy za wyborem na tron Zygmunta III, mianej
do rycerstwa po polsku, a tlomaczonej przez Klono-
wicza po lacinie, jako tei:

17. Zachecenia do zgody i jednodei obywateli korony
polskiej przed przystapieniem do elekeyi, po polsku,
ttom. przez Klonowicza, — pomimo wszelkich usilno-
$ei, nigdzie nam sie dostaé¢ nieudalo.

List meza o ktorym tu mowa, zalaezamy w nocie
N.IL idajemy w konicu podobizne jego wlasnorgeznego
podpisu, — skladajac dzigki znanemu w piSmiennictwie
P. Kaz WL Wojcickiemu, za laskawe udzielenie nam
oryginalnego dokumentu, z ktérego wzigliSmy tak list
jako i podobizne.

R e —

PUBLIKA

Egledza Jozefa Wereszozynsklego z Wereszezyna, z 1a-
skl bozej biskupa kijowskiego, a opata sieciechow-
skiego, Ich M. rzeczyposp. na sejmiki przez list

‘objasniona, fak z strony fundowanla Szkoly Rycer-
skiej synom koronnym na Ukrainie, jJako tez Krzy-

gakéw wedlug reguly maltenskie], w sasiedztwile z po-

gany 1 z Moskwa na wszytkiem Zadnleprzu, dia

snadniejszego ochronienia koronnego od niebezpie-
ozenstwa wszelakiego.

Milosciwi panowie bracia!

_ Zaleciwszy zyczliwe sluiby w laske W. M. swych
miloseiwyeh i laskawych panow braci etc.

_ Niebezpieczenstwo niezmierne, k’temu czgste bezpra-
wie wszytkiej Ukrainy krolestwa polskiego i braciej
waszej milej, wyeisnglo to pisanie moje do W. M. moich
meiwyeh panow i braei, Zebyscie W. M. w powinnosé
chrzeSciansks i braterska wejrzawszy, raczyli obmysli-
waé o tem, jakoby ta Ukraina zlota oplywala pospolu
iz korong polska w lepszem bezpieczenstwie, anizeli teraz
oplywa, od pogan, gdyz ci przyrodni nieprzyjaciele niepo-
malu dolek ped nig zawzdy kopaja. Jako z tad miloge. pa-
nowie bracia mozecie W. M. kolligowa¢, iz nietylko teraz
pod niebytnosé J. K. M pana naszego, odnieslismy pod pla-
szezem zdradliwego przymierza szwank niemaly od po-
gan w panstwie J. K. M., ale nawet i od kniazia wiel-
kiego nie maty uszczerbek, ktory takiez pod przymie-
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rzem ktére ma z Jego Krélewska M. panem naszym
milosciwym i ze wszytka korona polska a z wielkiem
ksigstwem litewskiem, (a co do niego naobrazliwsza,
jeszeze czasu wtargnienia poganskiego w panstwa J. K. M,
wierze Ze z nimi na zmowie, czynige zewszad koronie
strach) wazyl sig zamek zbudowaé w wlasnem pafstwie
J. K. M. pana naszego, a na wlasnym gruncie biskup-
stwa kijowskiego, nazwiskiem Kuropiem, albo raczej
z wieku nazwanym na Horodyszezu Murowiejskiem, od
Ostrza, zamkn J. K. M. ukramnego jedno we dwu mil,
a od Kijowa we trzynascie mil, gdzie juz i miasto nie-
male osadza sie zbiegi, to jest poddanymi z Wolynia,
z Podola i z ruskich krajéw. Za ktorem to zbudowa-
niem zamku na tem przerzeczonem horodyszezu, odjal
biskupstwu kijowskiemu gruntu murowiejskiego, w ostat-
kach ksigstwa siewierskiego, w wiasnem panstwie J. K. M.
pana naszego, miedzy Kuropiem a Czernichowem, na szes¢
mil, a miedzy Nieprem a Dzieszna rzekami, jako tez i za
Drieszna, odjal gruntu tejze Murowiejezyzny okolo dzie-
sieci mil. Owo zgola odjal wszytko Murowiejsko do
biskupstwa z dawna nalezace. W czem, niebedzieli laski
Pana Boga wszechmogacego, a starania W. M. uprzej-
mego, niezadlugo tego czekaé (czego Panie Boze uchowaj),
ze wszytka Ukraina wespolek i z korona polska, pewna
jest przyszlego mniebezpieczenstwa swego. Do ezego aby
nie przychodzilo, potrzeba w tej mierze W. M. sie
wszytkim uciekaé do Pana Boga, i w powinnosci sie
swej poczuwaé, jakobyscie tego klejnotu drogiego, fila-
ru i podpory swojej, K'temu szezytu a muru od po-
gan niedobytego, wespolek i z stolica kijowska, za
swa niedbalogcia a ospaloscia, marnie z swoja wielka
szkoda i nawet wszytkiego krolestwa polskiego, z sa-
memi z soba nieutracili. Taka jeszeze Ukraing, kiora
jest dluzsza i szersza nizeli Polska mala i wielk-,
i tak szerokie i dlugie panstwo za niedbaloscia sprodnie
i nikezemnie utraeié, albo na szarpaning poganom po-
dawaé, zaprawde moi miloiciwi panowie, mnie masz
co chwalié. Przetoz i dla Pana Boga W. M. prosze,
jako ten, ktéry jestem w tamtym kraju duchownym
senatorem i prawym milosnikiem rzpltej, wolam na

24
]

“W. M. jako prawy stros, in hac lackrymarum valle, aby-

Scie sie W. M. oezucili, a zlemu wezas zabiegali. Kio-
remu to niebezpieczenstwu inaczej W. M. niezabiezycie,
jesli tego siedmiorakiego sposobu obrony, ktére W. M.
poka.zgi%etelnie, bez wielkiego ciezarn i uszezypku pra-
wa_pospolitego, w klube stateczng na wieczne czasy nie
w;;rﬁv_zicie.

+ )

Pierwszy sposéb fundowania na Ukrainie szkoly ry-

cerskiéj, wszytkiemn niebezpieczenstwn koronne-

mu zabiegajac.

Wszelakiemu niebezpieczenstwu, milose. panowie bra-
cia, ktore czesto z wielu miar przychodzi na korone
polska i na wielkie ksigstwo litewskie, inaczej niezabie-
Zycie, jesli naprzod na Ukrainie kollegium rycerskiego, to
jest rycerskiej szkoly dla milego potomstwa swego krwie

_szlacheckiej (ktorzy jednak o domu tylko rodzicom sig

swym milym niepotrzebnie przykrza, a lawy jeno w do-
‘mu ze wstydem w proznowaniu pocieraja), fundowaé zgola

_niebedziecie, w ktorejby to szkole rycerskiej sine inter-

missione moglo by¢ potomstwa waszego okolo dziesiaci
tysiecy; do tego, Zeby to potomstwo wasze, kollegium, badz
tez bursy swoje mieli, nie in visceribus regni, po kra-
kowskn na burku, ale w polach dzikich sub dio, pod
dachem niebieskim, badz przy szpichlerzach J. K. M.,
badZ tez przy szpichlerzach rzeczypos., z ktérychby za-
widy mogli mieé swoje wszytkie necessaria.

. Na ktora to szkole rycerska, gdyby wszytka ruska
ziemia do tej kwarty, kiorej jest sto i dwadziescia ty-
sigey zlotych, ktora to kwarte dla rycerskicj krwie ko-
ronnej a dla obrony ruskich krajow, z szezodrobliwe]
laski swej J. K. M. #wietej pamigei krol August od stolu
swego sobie odjawszy, wiecznemi czasy koronie daro-
wal, na co tez wzglad majac korona polska a nawi¢-
cej ruska ziemia, gdyby tez mowie, dla milego potom-

1*
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stwa swego, nie czwarta czesé jako J. K. M, ale dzie-
sigta czed¢ postapila z pola urodzaju swego, poniewaz
tego dziesiatego urodzaju swego nigdziej nie daja, ani
do koscioléw swoich, ani nawet poddaniich daja panom
swoim, od czego tu w Polszeze jako tez i po innych
ksigstwach, anisam J. K. M., takze tez arcybiskupi, bi-
skupi, opaei i wszytek senat korony polskiej, jako
tez i szlachta wespolek z poddanymi swymi, nie jest
z nich wolen zaden, i owszem kazdy z nich daje dzie-
sigeine, tam gdzie mu z dawna z przodkéw swych na-
znaczono dawaé. - A jesli J. K. M. ze wszytka Polska
mala i wielka i ze wszytkiemi dinszemi ksiestwy nie

jest wolen od fego, a nawet i sam stan duchowny, eze-

muby tez ruska ziemia, a nawet sami dla siebie i po-
tomstwa swego milego, nie mieli, uchodzac niebezpie-
czenstwa wszelakiego, postapi¢ dziesigeiny na te szkole
rycerska? Do tego zeby sie na te szkole rycerska fundowa-
lo i czopowe wszytko po wszytkiej koronie juz perpetuis
temporibus nemine excepto, gdyz potrzeba tego, aby essent
omnia communia; be jako nas wszytkich trwoga i nie-
bezpieczenstwo wszelakie od nieprzyjaciela,pograniczne-
go dolega, tak tez z nas kaidy, kto sie szynkiem
bawi, na te szkolg rycerska, tak z duchownych doébr
jako i Swieckich nie ma zgola zaden ulegaé, i po-
trzeba aby si¢ kazdy do tego przylozyl, na to tez majac
wzglad, gdyz si¢ to czopowe nie na zbytki, nie na
marnosci tego Swiata, ale na obrone wszytkiej rzeczy-
pospolitej i na éwiczenia swego milego potomstwa obra-
ca¢ bedzie, aby potomek nie wszytko tez doma albo
w kollegium krakowskiem, albo tez gdzie indziej w par-
tykularnych kollegiach uczyl si¢ scamnum deklinowaé,
albo na kwestye si¢ dyalektyczne zdobywa¢, ale tez zeby
umial za taz szkola rycerska, w doroslych leciech swoich
bedac, nieprzyjacielowi kazdemu za mila ojezyzne swoje
szabla kwestya solwowaé.

W takowej rzeczy, moi milosc. panowie bracia, za-
prawde nieprzystoi zadnemu z W. M. deregowaé, K'temu
zyezac i Ukrainie prawie zlotej, aby sie mogla drzewiej
chrzesciany osadzi¢, nizeliby ja mial nieprzyjaciel pogany
csadzaé, na czem intencya on swa zasadzil, aby tez ta
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mila zlota Ukraina, za ktora zawzdy jestedcie jako za
murem, miala na szarpaning jaka od pogan przyjsé;
tudziez tez mieZyezac juz wigeej i milemu potom-
stwn swemu, doma niepotrzebnego (z wuprzykrzenie-
niem niemalem rodzicow swoich) tulania sie, jako-
tez mieZzyezac nawet potomstwu milemu swemu, Zeby
przez domowe proznowanie, gdyz ofia dant witia, uczei-
we nabyeia milych rodzicow swoich na burku mieli roz-
flarzaé; tez zabiegajac temu zgola, aby mlodych lat
swoieh o domu marnie nie tyrali, ani sie tez tak dalece,
z wielkim wstydem milych rodzicow swoich, nieponie-
wierali, ale w tak zacnej szkole rycerskiej, a rzeczy-
pospolitej pozytecznej, lata swe mlode zawzdy trawili.
Za czemby tez i ¢wiczenie mile potomstwa waszego na
Ukrainie w polach dzikich, w rzeczach rycerskich ustawnie
bylo i z poiytkiem lepszym i z wigksza slawa, anizeli
gdzie na burku, albo na Nizie czabany tureckie lupiac,
albo tez ma Slesinskim boru polkoszki wytrzasajae,
albo tez domowe niesnaski mnozac. Jakozby juz zawzdy
w takowej szkole rycerskiej za ta kwarta, za ta dzie-
sigeing po wszytkiej Rusi i za czopowem, bylo na Ukrai-
nie zawzdy wojska gotowego sine intermissione okolo
dziesieci tysiecy, to jest pieé tysiecy po usarsku, a pigé
tysieey po kozacku.

_A gdaiebyscie tez W. M. chcieli zyczyé i poddanym
swoim, aby tez byli uczestnikami tej szkoly rycerskiej,
tedy niechby bylo szlacheckiego narodu cztery tysiace
po kozacku, a miejskiego i wiejskiego narodu niechby
bylo piechoty dwa tysigea. Jakoi stawilbych na szaic
1 gardlo swe, ktére mi jest carius auro, ze kwarta, ezo-
powem i dziesiecina ruska, wiecznemi czasy odprawo-
waloby sie statecznie dziesie¢ tysiecy wojska na kaizdy
Tok, z niemaly slawa i pozytkiem wszytkiej korony pol-
skl“;J, a nawet wszytkiego chrzescianstwa z niemals
Pociecha.

Jakozby juz zaprawde i mlodzi ludzie nie lada éwi-
czeme ztad mieli, bo juzby za tem ¢wiczeniem rogli
rotmistrze, a z rotmistrzéw hetmani, tak, izby ich cza-
Su_SWego miepotrzeba u postronnych narodow biegaé,
nabywaé, niZeli tak teraz lezac albo o domu slawy ze
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wstydem milych rodziebw swoich pocierajac, albo ze
dnia ezyniac sobie noe, a z nocy dziei, albo ku hanbie
i zelzywosci domowi swemu marnie si¢ poniewierajac;
a ma-li si¢ prawda rzec, jest takowych sila domakéw,
kiorzy i drzewa w reke wziasé nieumieja, a z rusnice
albo z pothaku dobrze strzeli¢, ledwie ze sta jeden sie
obierze; z czegoby potem i korona, czasu potrzeby, przez
ludzie nieéwiczone mogla snadnie lekkosé wzigsc; gdyz
powiadaja: iz lepsze jest wojsko jeleni, gdy je umieje-
tny lew powiedzie, nizli wojsko lwow, ktorymby ghupi
a tepy jelen hetmanem zostal.

Przeto i w tej szkole rycerskiej potrzeba takiego
porzadku przestrzegaé, jaki zwykl bywac¢ w akademiach,
to jest: miasto supremum cancellarium academiae, po-
trzeba im daé¢ hetmana wielkiego koronnego, w rzeczach
rycerskich dzielnego; miasto rektora unmiversitatis albo
podkaneclerzego, potrzeba im da¢ hetmana polnego spra-
wnego; miasto dziekanow jakiejzkolwiek facultatis, potrze-
ba im da¢ putkowniki w rzeczach rycerskich biegle, ty-
siac pod swg moeg dyscypulow, kazdy z nich z osobna,
w tej szkole rycerskiej majace; miasto w bursach senio-
row, potrzeba im daé rotmistrze w rzeczach rycerskich
bywale; miasto doktorow albo mistrzow, potrzeba im daé
poruczniki, w kaidej setni, w rzeczach rycerskich éwiczo-
ne; miasto bakalarzow, potrzeba im dac dziesiatniki tez
laureatos; miasto kollegiackich sapientéw, petrzeba im
daé oboznego z podoboznym sprawnego; miasto prowi-
zora, potrzeba im daé podskarbiego z szafarzami dowci-
puemi a K'temu wiernemi, ne gquaerent quae sua suni,
sed quae sunt wetpubl; miasto publicum notarium, potrze-
ba im daé pisarza polnego; miasto janitora, potrzeba
im daé straznika czulego; miasto conciliarios, potrzeba
im daé sedzie sumnienia dobrego; a na ostatek miasto
tercyana, potrzeba tez przydaé tej szkole rycerskiej dla
karnosei exequutorem justitiae.

Jakoz, milosc: panowie bracia, i te przelozone osoby
wyZszej mianowane, moga tez mieé¢ kazdy z nich z oso-
bna swoje opatrzenie z uprzejmego starania W. M. a z
miloge: laski J. K. M., a zwlaszeza ze cla albo z myta,
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ktore; ach niestetyz! niewiedziec gdzie sie podziewaja, po-
niewaz pan podskarbi ledwie ich trzecia czedé bierze;
podobnoby sie nalazlo, Ze z tych cet albo myt, wigce]
ludzi niepotrzebnych tyje ku lekkosci naszej, a shuzali
ludzie i rzeczyposp. nader potrzebni, musza si¢ nadziejg
karmié i dlugo z nimi za tarcza chodzi¢. A gdzieby niemo-
glo byé ich opatrzenie z cel albo z myt, tedy slusznie
by ich przystalo kaidego z nich opatrzyé z osobna sta-
rostwem, byle nie sadowem, gdyz si¢ im trudno juz be-
dzie od tej szkoly rycerskiej odrywac. Jakoz za ta juz
szkola rycerska i za takowa ordynacya, ujrzalby to ka-
2dy na oko, zeby juz lepszy rzad byl na Ukrainie, i za
Boza pomocs nietylko to sprosne poganstwo nieprzebar-
szezaloby wigcej, aleby juz i Moskwa znown skrotla;
bo nimby sie drugi za mylnemi nieraz swemi wiciami
z domu swego wyburdal i nimby do gramic dojechal,
a ta szkola mila juzby sie z swemi kwestyami rezolwo-
wali z nieprzyjacioly pogranicznemi.

Wtéry sposob fundowania ma Ukrainie szkoly ry-
cerskiej, wszytkiemu niebezpieczenstwu koromne-
mu zabiegajac.

A jesliby tez ruska ziemia z strony dziesieein we-
zdrge ezynila, Zyczae sobie zeby im pogani raczej kopy
ogniem wytykali, a ich samych w powrozie przy koniu
wodzili, Zonki i panienki ich lzyli, a synowie ich na Ni-
zie swe éwiczenie raczej majae, czabany Tureckie lupili,
albo na galerach tureckich raczej te: bedae, robié sie
wiosly uczyli; tedy zabiegajac ich przeciwnemu uporo-
wi, a zabiegajac ich jednak ztemu ile ezestemu ich nie-
bezpieczenstwu, zkomputowawszy do kwarty tegoroczue
czopowe z uchwaly sejmu przeszlego, przydawszy do te-
g0 myta albo cla, latwie W. M. ztad obaczyé bedziecie
mogli, jakoby wielka swoje szkole rycerska z potomstwa
W. M. 1z poddanych korona polska mie¢ mogla, z kwar-
ty, z czopowego, i z myta albo ze cla, na Ukrainie sine
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intermissione W polach dzikich. Jakoz w tym W. M. za
pewne ubezpieczam, ze za ta szkola rycerska i Ukraina
by sie wszytka osadzié rychlej mogla, i siewierskie ksie-
stwo predziuchnoby sie za czasem rekuperowalo, z kto-
rego ksiestwa czesto w panstwach J. K. M. utarczki sie
dzieja, z niemals krzywda i szkoda wszytkiego krole-
stwa polskiego; ktoéra licentia albo raczej insolentia tak
postronna jakotez i domowa, juzby niezadlugo za ta tei
szkola ustaé musiala, a za temby tez przyroslo z predszej
osady miejse pustych, wszytkiej koronie polskiej tak pro-
wentéw, jako tez i ludzi do boju godnych, jako z Polski
malej i wielkiejl: a smiem §miele rzee, ze i wiecej, gdyz
jest daleko wiecej pustyn na Ukrainie, tak wszerz ja-
ko tez i wzdluz, nizeli malej i wielkiej Polski, quod
est verum et probatum. A jeszeze z takowemi znacznemi
pozytki kiéryech w Polszeze oculus non vidit, nec auris
audivii, nec tn cor hominis ascendit.

¢

Trzeei sposob fundowania na Ukrainie szkoly ry-
cerskiej z wybrancami, wszytkiemu niebezpieczei-
stwu koromnemu zabiegajac.

A gdzieby nawet i to czeste czopowe W. M. sie na
te szkole nie zdalo postapi¢, bojac sie Zebyscie nie mieli
czem piekla natka¢, poniewaz wedhig Pisma & moczy-
gebowie a wydmikuflowie, oprécz piekla, krolestwa Bo-
Zego nieotrzymajg: kK'temu dla wielkiego albo raczej eze-
stego czopowego, pijanicyby w Polszeze ustaé musieli.
Takie tez myta albo cla na tg szkole rycerska gdzieby
sig niezdarzylo W. M. obrocié, nie czyniac malo potrze-
bnym lndziom w tem przeszkody, a nawiecej dogadza-
Jjac Zydom, aby z tych myt albo cel, swe rozkoszy i po-
zytki uganiali, a korona polska byla po staremu w skarb
1 w obrong opieszala: tedy i w tem fantazyi W. M.
dogadzajac, to medium W. M. z trzeciej miary podaje:
Dawszy pokdj ezopowemu, dla przyezyn wyiszej opisa-
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nych, dawszy pokoj dziesigcinom ruskim i mytu, dla u-
poru ludzkiego, mie zyczac sobie nic dobrego, tedy juz
w tej szkole od wielkiej niewoli, aby moglo byé zawidy
cho¢ ze dwa tysiaea usarzow, z potomstwa z:odza_]u szla-
checkiego, potrzeba przyjdzie obrocié na nie zgola zu-
pelna kwarte, ktorej moze byé, za ma pewng wiadomo-
&cigy, jako teraz daja, sto i dwadziescia tysigey zlotych.
A by si¢ moglo sposobi¢ i na wietsze wojsko na-
rodu szlacheekiego, do tej szkoly rycerskiej, to jest, Ze-
by bylo nie tylo dwa tysiaca usarzow, ale tez do tego
trzy tysiace po kozacku, tedy potrzeba zgola W. M.
w to wszytkim wejrze¢ zgodliwie, aby Ieh M. panowie
starostowie sprawiedliwie czwarta cz¢s¢ z dochodow wszy-
tkieh starostwa swego, Zadnego w tem nieochylajac,
na te szkole rycersky wydawali; gdyz dochodzim tego
znaegnie, i% niektorzy, z Ieh M., miasto kwarty, malo nie
decyme z dochodow starostwa swego daja: a gdy przez
lustracya wiernie tego bedzie dojrzano, doznacie tego
W. M. snadnie, Ze za te kwarte sprawiedliwie wydana,
moze byé¢ zawidy wojska w tej szkole rycerskiej na U-
krainie, nie tylo dwa tysiaca usarzow, ale i trzy tysia-
ce po kozacku. A nie ma to nic Iech M. pandw starost
od nas obrazaé, jesli sig czuja by¢ prawdziwymi syna-
mi a nie wyrodkami namilszej matki swej, korony pol-
skiej, i jesli do tego prawymi milosénikami sa wszytkiej
rzeezpliej ; gdyz prawdziwy syn czego bedzie Zalowal
dla dobrego najmilszej matki swej ?. Prawdziwy milosnik
rze‘ezﬁsej, azaz bedzie w tej mierze oczetaly, Zeby mial
sig slabiej popisowaé w milosci chrzescianskiej dla do-
brego rzeezpliej, nad one ludzie szlachetne, Kureyusa albo
Seewole narodu poganskiego? A tez gdy to u siebie u-
waza, Ze nie swego daja, ale daja to co rzeczypcsp. dawno
darowal on &wietej pamieci krol August na te szkole
rycerskg, dla éwiczenia namilszego potomstwa narodu
szlacheckiego i dla obrony panstwa ukrainnego. A tei-
by to wielka byla niesprawiedliwos¢, by co krél dak na pu-
blikg, to Gasztult mial wziadé na prywate, nie baczac na
to: iz jezli publika zginie, prywata skakaé musi jako

Jej zageda.
A gdy to sig, miloge: panowie bracia, w klube sta-
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teczna wprawi, tedy kazdemu synowi koronnemu na ko-
pija i na pare krdtkich rusznic po pietnascie zlotych, a
kozakom na péthak i na sajdak po dwanascie zlotych,
ile na Ukrainie mieszkajacym, moze si¢ wybornie na
¢wieré lata kazdy z nich tem wychowaé. A tez coby mial
drugi o domu przy rodzicach kaweczeé, k'temu na pro-
znowaniu lata swe i chleb rodzicéw swych trawié, tedy
z milosei potomstwa swego, a z powinnosei ojcowskiej,
wierze, Ze nie bedzie taki Zaden oczetaly ojciee, dla uprzej-
mej milosei rzeezpltej i namilszego syna swego, zeby go
niemial opatrzyé z domu zywnoscia przystojna, jako zwy-
kli wiee czyni¢ wyprawujac dzatki swe badz do szkoly,
badz tez gdzie do akademii, albo nawet do eudzych ziem.
A jezli to czynia dla prywaty synow swyeh, daleko ra-
czej powinien to kazdy enotliwy ojezye czyni¢ dla na-
milszej ojezyzny swej, kioraby siesniepomalu ochronila,
nietylko od nieprzyjaciél koronnych, ale tez i ta szkola
rycerska moglaby zyé na &wiecie bez lupu, hez placzu
a krzyku ludzi mizernych, ktére snaé¢ samo wigeej nizli
nieprzyjaciel porazichy nas moglo.

A iz w tej szkole, do tych usarzéw i kozakéw na-
rodu szlacheckiego, potrzeba i piechoty, a to dla wiclu
przyezyn: naprzod, ochraniajac namilsze potomstwa
swe, aby za mala szkola ich, nie byli jako starci od
nieprzyjaciél pogranieznych, albo nawalnosci nieprzyja-
cielskiej nie mogac zdolaé¢, namilszej ojezyzuy swej nie
przywiedli do jakiego niebezpieezenstwa, czegochmy te-
raz temi czasy Swiezo doznali, ktérzy przez niedole-
znos¢ swa, Tatary, przez panstwa krolestwa polskiego do
Wegier przepuseili, zkad nie tylko korona odniosla kles-
ke znaczna, ale juz zgola za niegotowoscia nasza, facti
sumus opprobrium vicinis nostris, subsannatio et illusio
his, qui in circuitu nostro sunt. A izhychmy tedy, wedlug
onej dawnej piosnki ktora dpiewaja o Pdiakach, po
szkodzie medrszymi byli, potrzeba zgola mieé sine in-
termissione na Ukrainie zwykle wybrance w tej szkole
z narodu miejskiego i wiejskiego, a osobliwie z miast
i wsi J.K. M. pana naszego milose:, ktérych zawzdy mo-
ze byé wojsko niemale, przynajmniej okolo dziesiaci
tysieey. Ktorychto wojske wybraneéw moze trivaé za
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samychze mieszczanki WSiﬁ! usta.wm;

granicach. Bo gdy kto baczny zkomputuje, c0 z
1li?mzt odnosi k_a‘idegmiasto iwies J.K. M. na te wy-
brance, ktore zawidy zwykli wedlug zwyczaju staro-
dawnego wyprawowaé, tedy na kazdego mieszezanina
na rok, ledwie przyjdzie za dopwm'r?%dem a za w1_exi;

nofieia urzedu miejskiego, po pigtnascie groszy, 'by i
nawet sto jednego wyprawowali. A dla tak rownego
kosztu dorocznego, co wiee, jako to czgsto widamy, ie
mieszezanin albo chlop ze wsi, na kartach, na pijan-
stwie, na zbytkach i na rozmaitych marnosciach tego
§wiata, jednego dnia wigcej utraei, mialby jaki ciezar ztad
poezytaé sobie, bylby to nader szalony chlop; a do te-
gdy kto u siebie nwazaé bedzie, Ze si¢ W tej szko-
le ‘rycerskiej bedzie tez 1 syn jego éW}CZ}"l ,, me ftylo
skromnogei, cierpliwosei, czujnosel, trzezwoscl, ale be-
dzie sie éwiczyl i w rzeczach rycerskich dzielnogei, a
do tego co jest nawietsza, Ze bedzie przestrzegal ja-
koby namilsza ojczyzna szwanku od_pogrampznycl} nie-
rzyjaciol i z nimze samym wiceej nie odnosila; K'temu
i to tez nie mniejsza, Ze za ta praca alho racze] przy-
sliga swa, nie tylo laske J. K. M. moie zawsze pozy-
skawaé, ale co jest nawietsza nad wszystkie skarby,
za swa czulodcia i dzielnogeia i klejnotu szlacheckiego
jako i my z przodkow swych, moie snadnie takies do-
stapié. Jakoz i maréd szlachecki z tej szkoly, stusznie
mialhy by¢ za dzielnoSeia a przysluga kaidego z nich,
z laski I. K. M. za zaleceniem hetmana swego i wojska
wszytkiego, opatrowany przed wszytkimi domakami,
starostwy, gdyZ niepomalu kazdego aggravat ille labor,
quem praemia nulla sequuntur; na co potrzeba na sej-
mie pewny warunek uczyni¢, dla napotem namilszego
potomstwa swego, aby pan domak przed zastuzonymi
z tej szkoly rycerskiej nie mial nie u J. K. M. naprzéd
do starostwa zadnego, w czem i J. K. M. zyczac tej
%le!gzxslugl u siebie kazdemu, nie bedzie raczyl by¢ od

0.

A izby ta szkola byla potezniejsza w obrong, po-
trzeba ja hedzie opatrzyé z skarbu rzeczypospolitej we-
dlug potrzeby, dzialki polnemi, prochy, kulami, do tego

rownym kosztem
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na kolkach $migowuicami i hakownicami. A z strony
opatrowania jurgeltem puszkarzéw i woznic tej armaty,
tedy to juz z nikad inad nie moze byé opatrowano, je-
dno z kaczmarzéw, z rzeinikow a piekarzéw tejze szko-
ly rycerskiej. .

Czwarty sposob fandowania Krzyiakéw na wszyt-

kiem Zadnieprzu, dla jeszeze poteiniejszej obrony

koronnej, jako tei dla dodania posilku szkole rycer-
skiej z wybraneami.

A poniewaz jest tez to wiadomo kazdemu z W.M.
moich milodci. panéw braciej, iz w krolestwie polskiem
Pan Bég z niewymownej laski swej, a z dzielnosei
przodkéw naszych milych, posadzié a rOZSZErzy¢ nas ra-
czyl w niemale powiaty, przeto nie jest rzecz podobna,
aby ta sama szkola rycerska mogla zabiezeé wszelakim
przypadkom w kaidym kacie albo powiecie krolestwa
polskiego, ile zeby moéwie mogla podolaé obrong od
Moskwy, od Turek i Tatar. Tedy, abyscie W. M. juz
bezpieezni byli w skutecznej obronie swej od poluocenych
i od wschodnich krajow,a do tego ta szkola z wybran-
cami miala tez swoj pewny posilek, gdzieby jakiego
cigzaru nieprzyjacielskiego znosi¢ nie mogla, tedy raecz-
cie W. M. postapié¢ na wieeznosé i J. K. M. do tego
przywiesé, Zeby na druga szkolg rycerska, to jest Krzy-
zakom z nawyzszym Mistrzem ich, nie lufowal daé
wszytko Zadnieprze, ile wlasnym ojezycom krolestwa
polskiego i wielkiego ksiestwa litewskiego, do tego zy-
Jacym wedlug reguly maltenskich Krzyzakéw; w kto-
remby to opatrzeniu mogli byt swéj mieé, i szezytem
ukrainnym, jako tez i Kkorony wszystkiej polskiej
od Tatar byé, ile z nimi w sasiedztwic ustawnem
mieszkajac, obréciwszy do tego na nie poglowie zydow-
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i rmianskie, cygaiskie, i z chrzeSeian u zydow
:ﬁéey%h, a to l’tachuja,c od kaidej glowy ich po czer-
wonemu zlotemu. Ktore to Krzyzaki, milosc: panowie bra-
cia, gdy W. M. bedziecie raczyli tym sposobem na tem
Zadnieprzn fondowaé, a to i ja sam z kapituly swa
przyloze si¢ do tego, Ze wszytkie granty, ktore na bi-
skupstwo kijowskie na tem tam Zadnieprzu z dawnych
ezas6w naleza, puszeze bardzo rad, do tego i ze wszy-

‘tkiemi osiadlemi majetno$ciami, ktorebykolwiek na tem

‘Zadnieprzu naleze¢ mialy do biskupstwa kijowskie-
g)n: nie.bgd[:g puscié oczetaly; a to uezynie raczej z go-
racej milosci dla dobrego rzeczyposp. i poteiniejszej
obrony korony polskiej, gdyz wolg Ze tego bedzie uzy-
wal syn koronny w zakonie krzyzackim, ku wiecznej
obronie ojezyzny swej namilszej, gl?ellby pna_ti uzy-
waé tego, alboby mial ku lekkosci naszej i zalo-
sci, w dobrach koScielnych rozeiagaé proporce swe na-
rod poganski. Toz rozumiem i o innych enotliwych a
prawych milosnikach rzeczypospolitej, ktérzy jeno tam
na fem to Zadnieprzu grunty albo majetnostki swoje
maja, ze albo na te Krzyzaki ustapi¢ z nich nie beda
lutowali, albo i sami si¢ z temi majetnostkami ku wiet-
szej a nieSmiertelnej slawie swej, na posluge albo o-
brone rzeczypospolitej, do tych Krzyzakéw beda sie

- To przerzeczone Zadnicprze, milose: panowie bracia,
acz sie poczelo teraz po czesci osadzaé, jednak Jeszeze
pozytku ztad J. K. Mos¢, ani korona. polska nie ma i
sta zlotych. A gdy W. M. bedziecie raczyli ma tem
tam Zadnieprzu, ile w sasiedztwie z pogany 'fundo-
waé ryeerze Bozogrobskie, to jest Krzyzaki, z przy-
datkiem zupelego poglowia izydowskiego, ormianskiego,
cyganskiego, jako tez z chrzescian u zydow sluzacych,
(gdyz to jest tyeh Krzyzakow professya, od pogan chrze-
Scian bronié a pogany tlumié¢), tedy W. M. to obiecuje
pod utraceniem biskupstwa i opactwa mego, nawet obie-
ouje W.M. pod cnota i pod wiara, do tego nawet pod utrace-
niem tego opatrzenia krzyzackiego, ze za boia pomoca a
z przemyslu swego, przywiode do takiej kluby w tymie
rohu zaraz, ktorego roku te rycerze Bozogrobskie statecznie
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fundowadé bedziecie raczyli, iz na kazda potrzebg koronna
wiecznemi czasy stawié beda powinni z nawyZszym mi-
strzem swym, do boju wstepnego szes¢ tysiecy wojska go-
towego, do tegoizdzialy i ze wszelaka armata do woj-
ny nalezaca: K'temu i w barwie jednakiej, to jest w gier-
makaeh i w Zupanach czerwonych, majacych po dwa
krzyze brunatne, wedlug zakonu swego, na giermakach
i na zupaniech. W ktorymto zakonie krzyzackim, i ja
sam, cho¢ bedae biskupem i opatem, za pomoca boia
a za konsensem ojea §., jakotez i za milose: laskg J. K.
M. pana naszego, a za promowowaniem W. M. moich
miloée: panéw braciej, mam wola nieodmienng dokonezyé
Zywota swego, a to wszytko, dali Pan Bog, dla dobre-
go ojezyzny naszej namilszej, do tego coby bylo z po-
ciecha chrzefcianska a z hanba pogaiska, che¢ w to za
pomoea Boza potrafia¢ z przemyshn swego.

A nie wykroeze tu nic z duchownego stanu swego
biskupiego i opaciego, gdyZem ja w tej mierze nie
pierwszy, i posledni podobno niebede. Azazon Samuel,
nawy#szy biskup starego zakonu, wykroczyl co, Ze sie
zeméeil krzywdy bozéj i wiernych jego, nad onym po-
ganinem na imie Agogiem, krélem Amalechitskim? Nuz-
tez on kaplan wielki Judasz Machabeusz, aza wykro-
czyl tez co, ie czesto gesto z nieprzyjacioly ludu bo-
zego czynil, i na glowe je nieraz porazal? Takie tez
i w nowym zakonie on Anigenus arcybiskup kolenski,
napierwszy hetman Krzyzakow inflantskich, mala burde
wiodl z nieprzyjacioly bozymi, ile z ona Litwa, na on
czas pogany, jako swiadezy kalendarz inflantskich Krzy-
zakow ? Azaz on Bertoldus, ktérego Kromer nazywa
Albertusem, ktory nie tylo bedac arcybiskupem rygen-
skim, ale tez i opatem bremenskim zakonu Cysterey-
ensow, nie mseil sie znacznie, przez osobe swa, krzywdy
bozej albo wiernych jego nad pogany, a nawet dla lep-
szej poteznosei ich, i trzeciej czesei ustapil im arcybis-
kupstwa swego? Nie wspominam onego Kinstarta, kto-
ry bedac nie tylo biskupem ale i mnichem, znacznie
pokazowal swa dzielnod¢é nieraz nad sprosnem pogai-
stwem, i wkazdej dolegliwosei krolestwa wegierskiego,
bedae w Wegrzech opiekunem nad Izabella krola pol-
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ki Zvemunta eorka. Niebyl tez w tej mierze opie-
:ﬁ?& iyogn biskup plocki Gedeon, ktory jesli nie oso-
ba swa, jednak Krzyiaki praskie poteznie przeciwko
poganom mervo bell: promowowal, ktorym nawet od
biskupstwa swego, dla lepsze) ich poteimnosei, niemale
dziesieeiny darowal i wie§ z wyspa 1m wielka postapil.
To# tek czynili papiezowie, jako prawi namiestnicy sto-
liee Piotra . i biskupi inszy, zakon krzyZacki tak wol-
noseiami jako i majetnoSciami podpierajae. Czytamy

_albowiem, Ze kondyeye zakonu krzyzackiego Grzegorz

IX. papiez rzymski uchwalil i Pot':wigrdzil. Jakoz tez
i drzewiej papiez Celestynus, tego imienia trzeci, nie tylo
takowy zakon byé w chrzesciafistwie pozyteezny pray-
znawat, ale go tez pochwalil, promowowal i potwier-
dait. Zkad tez i teraz ojcowie &. papiezowie, W Malcie
przez.  kiladziesiat ich tysiecy bez przestanku nie tylo
chowaja, ale tez i skarbem ich swym promowuja; za
ktérem ich promowaniem, na kazdy czas kleske w po-
ganach morzem i ladem niemata ezynia. Ale eo stare
dzieje K'temu wielmoinyeh 0s0b wspominam ; malo nie
s3 pamietniey niektérzy w Krakowie onego s. 'mmpha.
od & Franciszka, na imie Jana Kapistrana, ktory jest
miedzy Zywoty Swietych przez Ks. Skarge wpisany, praez
dzielnodé jego &wieta, kiora pokazowal zswymi Krzy-
zaki nad sprosnemi Turki i Tatary, (a to otrzymawszy
od ojea &. papieza choragiew krzyzacka) ktorych przez
sto tysiecy pobil, pomordowal, 1 wegierska ziemie za
swa, dzielnoscia uspokoil. : y
A jesli te duchowne osoby, milosc. panowie bracia,
wykonywaly wola boza, niemajac na sobie zadnego cndo-

" wnego rodzenia swego, daleko raczej trudno si¢ mnie

przyjdzie za cudownem rodzeniem swojem, voluntati Di-
vinae resistere; jako ztad W. M. mozecie snadnie z tych
konjektur kolligowaé, iz skorom sig ja jeno zaczal w Zy-
woeie matki mojej, tedy zaraz krzyze na chusty rodzi-
eow moich nastapily byly bardzo nader geste, nie tylo
na koszulach ale i na poscielach i na chustkach, czego
sa dobrymi &wiadkami niektorzy ludzie w ziemi chelm-
skiej, do tego i przyjaciele domu mego, ktorzy jeno je:
szeze Zywi sa; a trwaly te krzyze przed urodzeniem 1
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po urodzeniu mojem, a% do siedmi lat. A gdym wycho-
dzit na éwiat z Zywota matki mojej, tedy byl glos w szu-
mie wielkim slyszan od wszytkich domownikow, na on
czas pod jednym dachem bedacych, temi stowy: Daje go
Swiatu na pocieche chrzeScianska, a na hanbe pogaiska,
a izby wykonywal wola moje, dsje mu krzyz za chara-
kier i tareze. Ktory to slyszany glos, czesto a gesto mi
przypominali rodzicy moi, wpajajac mi prawie w serce
moje, abych to zawzdy u siebie uwazal, nie tylo na umy-
sle swym, ale 1 w sercu swem, ten glos slyszany, jako
tez i krzyze geste na bialyeh chustach pokazane, za
skarb nadrozszy mial Wzgledem tez ezego odstapil byt
namilszy ojciee m6j i wlasnego herbu domu swego,
czego jest swiadkiem wszytka ziemia chelmska; nawet
i pieezeci na minutach podsedkowstwa jego poswiad-
czaja tego, e jal sie byl uiywaé krzyia ze dwiema
miesigcami, a gdy go z tego strofowali przyjaciele jego,
tedy im na to temi slowy odpowiadal: Lepiej mnie Jjest
uzywaé za herb krzyia tego, ile synowi memu przy u-
rodzeniu jego za pewny charakter i tarcze z nieba da-
nego, nizelibyeh mial uzywaé swiata tego herbu ojezy-
stego. Zkad méwig, milosé. panowie bracia, mozecie to
W. M. kolligowaé, Ze co§ to jest nienadaremnego, gdyz
mi¢ i chu¢ sama wiedzie goraca do zakonu tego krzy-
zackiego, dla wykonania przez mie tego wszytkiego
przejrzenia bozego. Azaz, miloSe. panowie bracia, nie
mocen jest Pan Bog zeslaé kogo w osobie onego Sa-
muela biskupa &, na zgube krola pogaiiskiego wespolek
z narodem jego; azaz niemocen jest Pan Bog dac kogo
w osobie Gedeona onego, do kazdego ziemskiego wyba-
wienia naszego; azaz Pan Bog niemocen jest zeslaé
kogo w osobie Mojzesza $wietego, do kazdych dobrych
I poezciwych praw naszych; azaz Pan Bég niemocen
Jest zeslaé w osobie Jozuego, co bedzie hetmanem na-
szym, a zawzdy kiedy chee i jako chee, moze snadnie
pokazaé ratunek w kazdem nieberpieczenstwie ludowi
swemu, Kktéry wiernie bedzie dufal jemu; gdyz to
czyni¢ raczyl i przez niewiasty, jako to czynil przez.
Judyt, ktéra srogiemu Golofernowi glowe uciela , alud
wierny z oblezenia wyzwolila. Toz uczynié raczyl i

’
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przez Hester, ktéra lud zydowski z niebezpieczenstwa
wielkiego wydéwignela, i samego glownego nieprzjaciela
Naamana na szubienice wprawila. Toz uczynié raczyl
i przez one Marcylle panienke, hetmana jednego corke,
ktéra skoro po zabitym ojeu swym, na glowe przythice
POTWAWSZY 1 miecz ojea SwWego W recé WZIAWSZY, Kok-
cin miasto od oblezenia srogiego nieprzyjacielskiego oswo-
bodzila. Albowiem widzac mieszczany dla zabicia ojca
jéj niepomalu strwozone, okrzykneta ich, temi sslovyy
méwige do nich: Co, prawi, niepotrzebnie si¢ trwozycie,
jesli hetmana wam zabito, ale ofo ja corka hetmanska
Zywa; mniu, kto enotliwy za mna do nich! I tak serca im
znowu doduwszy, a kleske w nieprzyjacielach pod mia-

 stem znaezng uczyniwszy, nietylko nieprzyjacioly od bron

i muréw miejskich odegnala, ale nawet wszytkie nie-
przyjacioly od miasta precz za granice odpg_dzlla: Nie
wspominam onej Wandy dziewoje Krakusowej, ktora po
braciech swych zostawszy ksiezna poIsl;a._, Rytagoresa
ksiaze niemieckie, dla ochronienia czystoSci swej bogom
poslubionej, po dwakro¢ go na glowe sprosnie porazila,
i samego o smier¢ szkaradna przyprawila. Toz tei uezy-
ni¢ raczyl nawet i niedawnych czaséw i przez onmego £.
Kapistrana mnicha od & Franciszka z Krakowa, ktory
w wegierskiej ziemi Krzyzakami przez sto tysiecy po-
sanoéw porazit, i wegierska ziemie od niebezpleczenstwa
wielkiego uspokoil. Toz tez tenze Pan mocen jest nezy-
ni¢ i przez mig nedzne naczynie swoje, okazujac moe
dziwna bostwa swego, gdy# on wszytko moze uczynic,
Jjako jedno raczy. Azaz nie jest mocen ten Pan i przez
zwierzatka swoje pokazowaé dziwna moc béstwa swego,
jako ono czytamy o onej olicy Balaamowej, ktéra przez

* Boie zrzadzenie byla wodzem a hetmanem u pana swe-

ﬁo, do zachowania zywota jego. Niewspominam onego
ucefala, konia Alexandra wielkiego, ktorego on nie-
raz ochranial, nic pewniejszego, jeno takiei z zrzadzenia
boZego, od niebezpieczenistwa wielkiego. Takze 1 W. M.
milos. panowie bracia, raczcie jeno W. M. byé, dla do-

reégo Swego, szezerymi a nieodwlocznymi promotorami
tego zakonu krzyzackiego, na tem tam Za@meprz ,
z przydatkiem poglowia zydowskiego, ormiais
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ganskiego, 1 z chrzescian u Zydow sluzacych, doznacie
W. M, dali pan Bog, tego niezadlugo, Ze zakusicie je-
szeze za zywota swego bytu dobrego, k'temu od pogan
i postronnych nieprzyjaciol pogranicznyeh dostapicie usza-
nowania lepszego, z rozszerzeniem krolestwa polskiego.

A gdziehyseie W. M. za temi kondycyami, Krzyza-
kom przerzeczonym, ile jeszeze wlasnym ojczycom kré-
lestwa polskiego, ktorzy sie podejmuja byé wiecznymi
obroncami i szezytem od kazdego nieprzyjaciela pogra-
nicznego, zalowali tego to Zadnieprza, zkad J. K. M.
ani rzeczposp. i sta zlotyeh pozytku nieczyni, ale Zy-
czac raczej pogamom na tem tam Zadnieprzu w grun-
tach przebarszezania, a nad bracia swa czestego pa-
stwienia, K'temu i ojezycom swym niezyczac state-
cznego i z tej miary postanowienia, albo ojezyznie swej
namilsze] pewnej juz ztad obrony, tedy juzbychmy
nie inaksze kreatury byli,- jeno jakie one simulachre
Devidica, quae oculos habent et non vident. Jakoz wla-
$nie z nami sie tak dzieje, albowiem jeno patrzamy na
stojace puste horodyszeza albo zamki, patrzamy, nieste-
tyz, na stojace tylko mury puste, gdzie niedzwiedzie, wiley
a Swinie dzikie si¢ w nich legna, a przedsie nas to
nic nieporusza; gdyz to, ma-li sie prawda rzee, iz ninacz
inszego podobno raczej tak tych horodyszez albo murow
pustych na tem tam Zadnieprzu albo na Ukrainie nie
chowamy, jedno na baszty nieprzyjacielom swoim po-
granicznym, aby oni to powoli pobrawszy, jakoz juz i
Moskwa na to pochuchywa sobie, osadzili, a ztad nas
bezpieczniej wojowali a posiadali. Lepiej tedy jest za-
prawde, milo$. panowie bracia, ile zlemu wezas zabie-
gajac, ze bedzie uzywal tego to Zadnieprza -Krzyzak
syn twdj, brat twdj, ojezyc twaj, do tego obronca wie-
czny twoj, K'temu obywatel twoj obeeny, nizeliby miat
w tem Zadnieprzu przebarszezaé ku niemalej lekkosei
twej, nieprzyjaciel twoj pograniczny obey.

Takze tez, miloS. panowie bracia, toz si¢ rozumieé
ma iz strony poglowia zydowskiego, gdziebyscie W. M.
i w tem poglowin Zydow ochraniaé cheieli, niezyezac
sobie i z takiej miary obrony, ani statecznego postano-
wienia namilszym ojezycom swoim w zakonie krzyia-
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¢kim: tedy niewiem jesliby i to rozum by, Zebychmy
mieli nieprzyjaciele boze i swoje, réwno w poczet i w wol-
nosé¢ klasé z ehrzeSciany. A izby Zydowie byli glowny-
mi nieprzyjaeioly bozymi i naszymi, doczytac sie kazdy
moZe snadnie z talmutu ich, Ze gdzie w ich talmucie
tak stoi w porzadku 1, w traktacie 1, w rozdziale 4, w te
slowa: Rozkazujemy aby kazdy Zyd trzykroé przez dzien
%ﬁiﬁk’ﬁnal wszytek zhér chrzescianski, a prosit Pana
oga aby je stloczyl, stlumit i wykorzenit pospolu z krol- -
mi ich i z ksiazety i z pany ich. A to zwlaszeza maja
czyni¢ kaplani zydowscy w synagodze albo w béznicy,
trzykro¢ sie modlac na kaidy dzien, na zelzywosc Je-

‘zusa nazaranskiego.

A 7z strony ezeladzi chrzescianskiej plei u zydow slu-
zacych, fedy itych takiez szkoda ochyla¢, gdyz dawny
Jest statut Zygmunta Augusta w Piofrkowie na sejmie
uchwalony roku 1565, jako tez i 1567, aby chrzescianie
u Zydéw wigeej nie shuiyli, ani Zydowie u siehie chrze-
Scian za slugi mieli. A iz prawa pospolitego nie chea
byé¢ poshuszni, godna i przystojna jest rzecz, réwno ich
poglowiem jako i Zydy karaé, aby na czyim wozku jez-
dzg, tego tez i piosnke spiewali.

A eo sie tyezy Ormianow i Cyganow, tedy niewiele
dyszkurnjac $wiadomichmy tego dobrze: iz jako Zydo-
dowie s3 naszymi jawnymi zdrajeami, Cygani sa naszy-
mi zlodziejmi, do tego juz i wywolancami, tak Ormia-
nie 83 pewnymi nas do obcych narodéw wydaweami.

zai bowiem nie Zydowie, przez Ormiany, skarby wszy-
tkie rzpltej do Turek, do Woloch i do Moskwy przeme-
thwa.h:; azaZ tez nie Zydowie, przez Ormiany 1 Cygany,
tajemnice i sprawy wszytkie krolestwa polskiego do
obeych narodow odnosza? Gdyz to $wiadezy na nie i
talmut ich, Ze sa zawsze zyczliwsi poganom, nizeli nam
chrzeseianom; o ezem ezytamy w ich talmucie w porzad-
ku 11 i 15 wte slowa: Panowaniem chrzescianskiem
‘Wigee) sig¢ Zydowie maja brzydzi¢, anizeli panowaniem
Poganskiem, i mniejszy grzech jest sluzy¢ poganinowi,
amzeli chrzescianinowi. '

1z Zydowie z Cygany a z Ormiany malo nie sa
W sprawach podstepnyeh cioteczni rodzeni bracia,

2%

sohie
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z ktorych korona polska - wietsza szkode ma anizeli
pozytek, godnaby rzecz byla, aby sie im od pas a z tej
miary, ta sie ich nieche¢ i nieiyezliwosé przeciwko
nam, ktora zwykli nieraz pokazowaé, placila, a to prze-
istoczajac niepozytecznosé ich, przez taka alchimija, w po-
sta¢ poiyteczna, nie tylo kn dobremu namilszego po-
tomstwa swego, ktorzy beda pochuchywaé do zakonu
tego rycerskiego, ale i wszytkiej koronie polskiej ku
podporze i ku pewnej obronie.

Piaty spesob, zkadby mial byé posilek szkole rycer-
skiej z wybrancami, jako tez i Krzyiakom, czasu
wielkiej nawalnosei nieprzyjaciol na korone.

A izby jeszeze, miloge. panowie bracia, tak ta szkola
rycerska z wybraneami, jako tez i Krzyzacy - posilek i
z drugiéj miary swoj mieli, i korona polska z wielkiem
ksigstwem litewskiem tem wiecej w bezpieezenstwie lep-
szem juz wieeznie oplywala, azaiby to byt wielki
koszt, albo jaki uszezypek prawa pospolitego, gdyby-
scie sig W. M. wszytcy na to zezwolili, aby koleja co
rok kazdy, cho¢ po jednej ziemi albo wojewddztwie, a
gdzieby male bylo, tedy aby po dwie spol zlaczywszy,
do tego mawet, aby doma siedzac zawsze gotowi byli,
wedlug proporcyi swej majetnosei na wszelaki ratunek
przyby¢ onym ludziom po usarsku, gdyby potrzeba przy-
padla, wici nieczekajae. A ktoryby szlacheic niezdo-
lal wyprawié sie po usarsku, tedy choé piechota, byle
mial szable z pothakiem, k'temu prochu i kul dostatek,
do tego Zeby w jednakiej barwie byl z drugimi, dla ogro-
mniejszego wojska. Jakoz w kilkanascie lat ledwieby
drugiego koleja doszla, takze i ksigstwa litewskiego. K'te-
mu niemalejby pomocy iratunku bytdwér J. K. M.i dwor
panéw koronnych. K'temu ludzie pograniczni, ktérychby
si¢ i bez pieniedzy wiela nalazlo. A za pomocs boia
i za taka ordynacya, gdybychmy sie na wszelaki gwalt
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jako do ognia rzucili, podziwowalby si¢ ztad kaidy,
nquis esset contra nos?“

Do czego i okazye czeste we wszytkich woje-
wodztwaeh, niemalejby pomocy byly, do kazdej goto-
wosci naszej, kiedyby mogly byé z uchwaly W. M. wszy-
tkich na kazda cwier¢ lata odprawowane. Poniewaz
kaidy takowy jest wedlug powieSei onych medreéw, acz
poganskich, ale prawdziwych:

 Feliz quem faciunt aliena pericula cautum:

Nam tua res agitur, paries ‘cum proximus ardet.
© Bo jesli si¢ mielenim, niewspominajac sejmu,
trybunalu, ani rokéw ziemskich, w rownych a czasem
nader marnych a doezesnych rzeezach, charowaé albo
klusa¢ sie z adwersarzmi swymi, na roki sadowe przez
ewieré lata trzykroé, albo na skargowe roczki co éwieré
lata sze§ckro¢, ktore trudy i niewezasy niosa za soba
tylko prywate; daleko raczej praystaloby kazdemu,
ille enotliwemu synowi koronnemu, wietsze baczenie
mieé na publike, Zeby popisowal sie taka czuloscia swa
choé raz na kazda cwieré lata w swem wojewo6dz-
twie albo ziemi, jakoby ztad nie tylo sam z Zonka swa,
albo z dziatkami swemi, albo z majetnostka swa, byl za
pokojem, ale obmyélawal zawizdy o tem, jakoby przez
czulo$é swa w calosci zawidy zachowywal wszytke
rzeezpospolita, od wszytkich adwersarzow pogranicznych.

A dla wietszego jeszeze popisania sie w czulogei na-
szej i dla strachu wietszego wszytkich nieprzyjaciot
pogranicznyech, ktéraby im przychodzila z wielkiej go-
towosei naszéj, mogloby sig tez to zkorrygowaé za do-

- zwoleniem W. M. wszytkich, Zeby nie jednego czasu woje-

wodztwa albo ziemie wszytkie okazowaly sie w kazdej
Cwierci roku, gdyz niewiemy diem neque horam wagle-
dem niebezpieczentwa przysziego koronnego od nieprzy-
Jaciela pogranicznego; przeto mogloby sie jedno woje-
Wodztwo albo ziemia pokazowaé w swem wojewddatwie

0 ziemi w jednym tygodniu, a drugie wojewodztwo
albo Ziemia w drugim tygodniu, et sic per zonsequens; nimby
81§ wojewodztwa albo ziemie obeszly koleja z okazaniem
PO wszytkiej koronie polskiej, takze tez 1 wielkiem ksie-
Stwie litewskiem, tedy pokazalaby si¢ gotowoi¢ nasza
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przez ealy rok, nie tylo raz w kazda ewieré lata, ale nawet
pokazalaby sie takowa gotowos¢ nasza sine intermissione
w kazdym tygodniu, przeciw kaidemu nieprzyjacielowi
koronnemu, niespuszezajac sig na omylne wici, ktore nie-
raz korone polska zawiodly. Bo jako vigilantibus et non
dormientibus jura subveniunt, tak obrona wszelaka potrze-
buje wszelakiej gotowosei, czulosci, a nie ospalosci.

Jakoz ma-li si¢ prawda rzec, za takowym postano-
wionym rzadem, ustalyby juz i mowy proine ludzkie,
ktorzy zwykli J. K. M. w tem winowaé, Zeby niechcial
by¢ z powinnosei swej powodem do postanowienia sta
teczne) nam obrony; przestalyby i plonne mowyio J. M.
panu hetmanie koronnym, Ze czasem sie Tatarom nie da-
wa bitwy. Bo jako J. K. M. trndno mamy winowaé,
poniewaz samichmy sobie zgola winni, Ze si¢ do obrony
statecznej gwaltem mie¢ niechcemy, jako to si¢ znaezy
z onych miedzy W. M. niektérych w Panie Chrystusie
braeiszkow, ktorzy uzywaja miasto broni rycerskiej bi-
czykow, a miecze swe z przytbicami na lemiesze i na
kroje, a zbroie z wloczniami na sierpy sobie dali prze-
robi¢, a u drugich si¢ kury w przylbicach legna; tak
i J. M. pana hetmana koronnego trudno mamy wino-
wa¢, aby mial eo z takimi lndZmi zniewieScialymi jaka
przyshluge rzpltej uezynié, a samemu tez z'kila tysiecy
ludzi stanu rycerskiego, albo ze dwiema tysiacami zol-
nierzow, z trudnoscia mu czasem przychodzi¢ musi, aby
mial mur glowa swa przelomié.

A tak miloge. panowie bracia, starajcie sie dla Pana
Boga o stateczniejszej juz obronie, a tego napilniej prze-
strzegajcie, jakobyscie si¢ juz tez w jezde a nie w koczeze
sposobiali, abyfcie juZz tymi koczezymi wiecej samych
siebie i slug swyech nie piedeili, i rzpltej nie zawodzili,
jakotez i braciszki w Panie Chrystusie niemniej do tego
przywodzili, zeby znowu z lemieszéw, z krojow i sier-
pow, dali sobie przerobi¢c na bronie ku swej state-
cznej obronie, a biczykdwechmy juz zaniechali; cho-
wajmy te ich biczyki raczej super equos et mulos qui-
bus non est intellectus, bo sie Turek, Tatarzyn takowej
broni nie leka, i owszem, trzeba sie czasem obawiaé,
aby nas temi biczykami, wespolek 1 z tymi zwolenni-
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kami, ktorych sie niemalo zagedcilo w koronie polskiej
iw ;vielkgm ksigstwie litewskiem, do Ordy gdzie nie
zagnano, albo i nas samych z pieszczonymi pachoiki
naszymi na koczezych, gdzie do koeczezyeh morskich
tureckich, co je galerami zowig, niezaprowadzomo.
‘JakoZz zaprawde juzby nam czas przystalo ujaé 1
tyeh pieszezot swoich z wymySnemi perfumami, tych
olmiskow z wydwornemi potrawami a z kosztownemi
potrzaskami, tych niepotrzebnych bankietow z pozloci-
stemi glowkami, tyeh pasztetéw z wydwornemi -prze-
kwintami, niemniej tez i onych, malo do wojny potrze-
boych, rzezanych axamitéw z dziwnemi forbotami i in-
szych rozmaitych wymysldow z rozmaitemi ksztaltami,
ktoremi si¢ wszysey bojowi ludzie niepomatu brzydza,
gdyz tego jeno oni ludzie pieszezeni a zniewiescieli uzy-
waja, ktorzy tylko jako Tytyrus lezg sub tegmine fagi.

Szésty sposob do pewniejszego posilku, tak szkole

rycerskiej z wybrancami J. K M, jake tei i Krzyia-

kom, czasu tei niebezpieczenstwa jakiego od nie-
przyjaciol pegranicznych na koreme.

A jeslibysmy juz i sami w tej pieszczocie i w rozko-
szach tego &wiata z tym Tytyrusem zazywaé cheieli, 1
w zbytkach naloinyeh do koica oplywa¢ umyslili, a
w rzeczach ryeerskich paracbychmy si¢ zgola nie cheieli,
tedy widy aby nas jake Ordyney z ospaloici naszej, pu-
chami swemi z niewczasem naszym nie wyklusali, bu-
dzac nas ze snu przywitaniem onem zwyklem, bardzo
niepociesznem, temi slowy: ,Twoja spisz moja choru-
Jesz, pody twoja do Ordy, budemo si¢ dobro miety, na
kobylini budem kasze uzywaty, a posoku konskoju z mo-
lokom pity.“ Tedy dla Boga prosze¢ i upominam W. M.
wazytkich, jako sasiad ich Ord, abychmy ujé¢ mogli
takowych ich dyet, i od zelzywosci poganskiej ochroni-
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liscie Zomek swych i namilszyeh dziatek swych, niech-
Ze nam nawet wszytkim a wszytkim, Zadnego nie wy-
puszezajac, dla mezciwego i dobrego swego (a co jest
wietsza, Zebychmy nie utracili do pogan, tego drogie-
go klejnotu wolnosei naszej chrzescianskiej ) nie bedzie
cigzko, a ma miejsce swe, do tej szkoly rycerskiej a
wybraneow J. K. M., wyprawi¢ wybraiice tez swoje, Ze-
by tak z posrzodku W. M. jako i z posérzodku podda-
nych W. M, sto, jednego wybranca wyprawowali. Tedy
tak z imion J. K. M. jako tez z duchownych i z szla-
checkich, niechaj bedzie wasz mieez a moja szyja, ze
zawzdy bedziecie W. M. mieli do obrony swej w pogo-
towiu ludu ognistego na granicach krolestwa polskiego,
oprocz jeszeze szkoly rycerskiej i Krzyzakow, okolo
trzydziesei tysigey. Na ktore to wybrance, tak W. M.
samych, jako i poddanych W. M., nie bedzie wiece]
kazdego kosztowalo z osobna na kazdy rok, jemo po
pietnascie groszy. O szczesliwes to, milosc: panowie bra-
cia, beda te wasze doroczne pietnascie groszy i podda-
nych waszych, za ktoremi juz nie tylo bespieczne, za
pomoca boza, beda granice szerokie wasze, ale i sami
z poddanymi swymi mozecie juZ zaZywaé bezpiecznie
naloinych wezaséw swoich w majetnostkach swyeh,
z %onka swa i z namilszemi dziateczkami swemi, a
z czeladka swa.

A gdy W. M. jednak w tych naloznyeh wezasiech
swoich rozkoszujac, Pana Boga nichedziecie tes prze-
pominaé, ale i owszem wiernie mu tez shuzac, bedzie-
cie mu za te bezpieczne wezasy swoje czedé 1 chwale
bez przestanku wyrzadzaé, juz W. M. przyrzekam za
to, 4e dlugo Spiewaé te piosnke z Tytyrusem bedziecie:
O Meliboee, Deus nobis haec otia fecit. Ale za$ gdzie
z przystojnosei swej przeciwko Panu Bogu wykroezycie,
szkaradzac majestat jego naswietszy sprosnemi grzecha-
mi swemi, trzeba sig W. M. obawiaé tego, aby was Pan
Bég na ludziech shuzebnyeh, na ktorych obrong wszy-
tke' swa poklada¢ bedziecie, drzewiej nie skarawszy,
nie otworzyl znowu wrét sprosnemu poganstwu do was,
gdyz si¢ z tem opowiadaé raczy, mie tylo u Mojzesza &.
ale i u Izajasza proroka swego, temi slowy: Iz jesli
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mig, prawi, slucha¢ niebedziecie, a rady, a wolej, a po-
stepkéw mych strzedz nie bedziecie, otworze wrota lzi-
kim zwierzgtom na was, a mieczowi srogiemu 'dam juz
potrze¢ was, a wyniszezyé was ku lekkosei waszej, a
nawet nardd obcy posadze na miejsen waszem. A tu
rozwaz z W. M. kazdy u siebie, jakoéby to hylo milo,
kiedybys widzial, ano postronny eczlowiek rozkazuje

, W domu twoim, a urzednika¢ odmienil, a ty z daleka

z ciernia wygladasz co si¢ dzigje, ano juz inszy urzg-
dnik, ano juz nad namilsza Zonks twa i nad ucieszne-
mi dziateczkami twemi i nad wierna czeladka twoja nie-
przyjaciel sie pastwi, albo nawet i ciebie samego w ly-
kach albo w brajtanie przy koniu wodza. Przeto prosze
W. M. dla Pana Boga, dum tempus. habemus, operemur
bonum.

Ej, dla Boga zywego, moi milo$e: panowie bracia, ho-
7@ est jam nos de somno surgere! Czy niebaczycie albo
nieslyszycie, co sie z W. M. albo z namilsza bracia
wasza tak rok i tego roku od pogan stalo: a obaczy-
wszy si¢ co sig¢ z W. M. i z bracia wasza dzieje, cze-
mu dla milosierdzia boZzego z Panem Bogiem sie nie je-
dnacie, a pojednawszy sie, ezemu ta woloska i multan-
8ka ziemia, tej zelZywosei matki swej i tych szkod swych
sobie nie nagrodzicie? A nawet gdziebyscie W. M. nie-
cheieli promowowaé Krzyzakow dla swej obrony na Za-
dnieprzu, dla wielkich a dzikich a pustyek pol, niecheae
przekazy - czynié w koezowiskach wilkom, niedzwie-
dziom i dzikim $winiom, do tego ochraniajac i tego ma-
lego pozytku, gdzie J. K. M. i rzeczpospol. i sta
zlotych na rok nie uezyni, albo raczej ochraniajac to
dla napotem snadniejszego opanowania poganstwu spro-
snemu, tedy widy w imig panskie fundujcie te Krzy-
zaki ku swej statecznej obronie, a w hospodar-
stwie woloskiem i multanskiem, niezyezac wigcej roz-
Claga¢ proporc6w swych niezboznych Turkom miedzy
haredem chrzescianskim, jakoz do tego ile pod tym
CZasem przystep snadny mieé mozecie, a co wietsza, po-
liewaz swegoz pod nim, co takiez drzewiej pod podste-
pnem przymierzem pod wami Turek pochlonal, 20wl
Osiggniecie. A jesli tego W. M. sami uczynié niesmiecie,
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wiec mnie benedykcya na to dajeie, ja w to, za po-
moeg boza, z przemystu swego potrafie, abych mégl tam
w zakonie krzyzackim wespolek z Krzyzakami dokon-
ezy¢ Zywota swego, stuzac W. M. i namilszej ojezyznie
swej W tym zakonie wiecznemi czasy, z pociecha W. M.
i wszytkiego chrzescianstwa. A do tego aby i ta szkola
rycerska z wybrancami w koronie polskiej wam przy-
krodci zadnej nie ezynila, a to sie i tego podejmuje, ze
dla lepszej waszej bezpiecznosei i snadniejszego posta-
nowienia zakonu krzyzackiego, i koczowiska im zkorry-
guje z szpichlerzami u samego Dunaja, a zwlaszeza u
trzech dunajskich przewozow albo przeprawéw, fo jest,
w Lopusznym, w Obluczycy, i pod Imbrailowem. Za-
ezem jui i sami, za pomoca boza a za Krzyzakami,
trzymajac woloska i multanska ziemig, do tego za szko-
la swa i z wybraheami, juz bezpieeznych a ztotych onych
ezas6w, wiecznemi czasy Smiele uzywaé bedziecie mogli.

A jeslibyscie sie W. M. oglada¢ mieli na podstgpne
przymierze tureckie, tedy z W. M. tak wielki jako i
maly to zeznaé musi, #e nam tei slusznie za rozerwa-
niem przymierza przezeh samegoZ, nie ma mu byé trzy-
mane, a to z tej miary: Ze on holdownika a sluge swe-
go, czarza przekopskiego, slal tak rok wojowaé panstwa
ukrainne J. K. M. pana naszego, jakoZ mu i teraz zno-
wi w tym roku, ku zeliywosci naszej, ogniem i szabla
do Wegier przedzieraé si¢ rozkazal; za ktérem to pod-
stepnem przymierzem jego, tak rok wigcej (niewspo-
minajac tego roku eo miast popalil i ludzi pomordowat)
niz siedmdziesiat tysicey poglowia wywiedziono z ziemi
pana naszego, ludzi rozmaitej plei w niewola do pogan-
stwa sprosnego, na co patrzal oczyma swemi Alexan-
der Ormianin kijowski, bedac na ten czas u czarza
przekopskiego, gdy na cesarza tureckiego od kazdego
wieznia poglowia wybierano po czerwonemu zlotemu,
ktorych czerwonych zlotych bylo obrachowano siedm-
dziesiat tysiecy, oproez jeszeze tego, co miedzy soba
dla tego poglowia wiginiow niemalo pozatajali, oprocz
jeszeze tego, co na drodze pomarlo, eo tez pobili, eo po
rzekach i na Dnieprze potopili; nie wspominam tego co
pobrali skarbéw niemalo w szlacheckich domach, nuz
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ztad i rozmaitego bydla. Otoz tu raczeie W. M. u sie-
bie wwazaé tureckie przymierze, co nam za poZytek
przyniosto; pewnie, nie bedziemyli si¢ poczuwac, a po-
ezatkom nie bedziem cheieli zabiegaé, sadzac si¢ na
jego podstepnem przymierzu, trzeba si¢ obawiaé, Ze-
byehmy, jako insza bracia nasza, nie zostali lupem po-
fiskim: poniewaz wiemy o tem dobrze, Ze wszytkie
monarchie chrzescianskie, ktore Turek teraz pod soba
ma, nie dostal ich inakszym sposobem, jenoz przez ta-
kiez podstepne przymierze swoje, jakiem sie ncd nami
popisuje, i niedlugo tego czekaé, bedziemyli okolo sie-
bie niedbalymi, Ze nas, ezego Panie Boze zachowaj, po-
fowi jako ezeczotki na lepie. A jesliby kto jeszeze zW.
M. tak rozumial o cesarzu tureckim, Ze sig to stalo nie
za jego powodem, ale tatarskim, tedy na to tak po-
wiadam: Ze to jest dawny tryb, iz qui facit per alium,
per se facere videtur. Druga, jesli nie jest autorem tego,
ezemuz cesarz turecki wzial od czarza przekopskiego
7 wiezniow poglowia siedmdziesiat tysiecy czerwonych
zlotych; czemu do tego przyjal sto mlodzieniaszkow
w upominku od eczarza przekopskiego, z wlasnego pan-
stwa J. K. M. pana naszego, albo przyjawszy, czemu ich
koronie polskiej, zalujac tego przypadku naszego, nie
odsyla? Trzecia, jesli nie jest tez tego cesarz turecki
autorem, ezemuz z czarza przekopskiego, jako z holdo-
wnika a shigi swego, nie czyni sprawiedliwosci, jako
Ich M. krélowie polsey z przestepcéw przymierza 3.
nieraz jemu czynili; ezemu nie kaze powracaé¢ ludu pana
naszego pod przymierzem pobranego; czemu nie kaZe
szkod wszelakich i nader nieoszacowanych nagrodzi¢,
Jako korona polska sobolami nagradzala, i co przez
Kozaki skorzystano wraca¢ nieraz nazad kazano? A
Jesli czar przekopski niema czem, wiec gardlem tego
miech przyplaca z swoja orda, jako z Kozakow nieraz
0to exekucya czyniono. Ale miasto czynienia sprawie-

Wosci, widzicie to W. M. sami na oko, jakie nam prze-
Zen przyskorki i tego roku znowu poczyniono. Czwarta,
Jesliby te cesarz turecki, mienit przyczyna byé tak rocz-
nej kleski przez czarza przekopskiego uezynionej, za
Powodem h@‘gkim, tedy to sie (na co i gardlo swe
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stawi¢) nigdy niepokaze, aby mieli namniej, tak rok,
Kozacy w ziemi poganskiej i wode zamacié. I owszem,
za zamordowaniem tak rok w Czerkasiech Kosinskiego,
hetmana kozackiego, a za rozgromieniem Kozakow jego
przez tegoi nieboszezyka Wisniewieckiego starosty czer-
kaskiego, nieprzyjaciel krzyza Swietego poslyszawszy,
zaraz w Kila$ niedziel, majac eczas pogodny do tego,
wpadt w panstwa J. K. M. pana naszego, z szkoda nie-
mala namilszej matki a ojezyzny naszej, ktora i teraz
niestetyz, placze bez przestanku na postradane namilsze
dziatki swoje do sprosnych pogan, ktére odrodzila byla
Panu Chrystusowi w wierze chrzeseianskiej, a teraz nie-
stetyz, zmazane sg sprosnem zyciem poganskiem. Placze
niestetyZ i na nas jeszeze pozostale a nader niedbale
dziatki swe, ile z naszej wielkiej ospalosci, Ze tej zelzy-
woscl namilszej matki swej i krzywdy dziatek jej a
braciszkow swoich, aby nagrodzone byly poczciwie, u
pogan si¢ seryo nieupominamy. ;

A iz wiemy to dobrze, iz tego Turek nieuezyni, aby
mial zelzywosé matce naszej, a ojezyznie naszej namil-
szej, jako tez i nam dziatkom jej, krzywdy przez cza-
rza przekopskiego poezynione nagrodzié, gdyz boli glo-
wa cudze wraead; czemui dla Boga, moi milose. pano-
wie bracia, mamy dalej cierpie¢ zelzywosci matki naszej
namilszej, krzywdy pana swego, krzywdy rzeczyposp.,
krzywdy braci i siostr naszych, w cigzkiej niewoli po-
gaiskiej do nas bez przestanku o ratunek i pomste
wolajacych onemi slowy Joba §. | Miseremini nostri, mi-
seremini nostri, saltim vos amici nostri, quia manus Do-
miny tetigit nos.

Ale ¢6z juz mam dalej rzee, ile nedzny biskup Ukrainy,
gdyz moje i pierwsze pisania do was, a osobliwie ona
Droga moja, on Excytarz méj, ona Pobudka moja, ktore
W. M. stoja za proroctwa do przestrogi waszej, poruszyé
was niemoga. A to z nizkad inad niepochodzi, jeno iz
Pan Bog za zlosci nasze zaslepil oczy nasze, wedle
obietnic swoich: iz widzac niewidzimy, a slyszac nie-
slyszymy, a co dalej to blizej sklaniamy sie ku upad-
kowi i ku pomscie swojej. A tak dterum atque dterum
prosz¢ i upominam, jako Zyezliwy hrat WhM., dla mito-
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sierdzia bozego, stowy powtérzonemi Pawla 8.: Dum tem-
us habemus, operemur bonum. A gdzie si¢ w tem W. M.
juz obaczycie, ze krwi Ablowej rozlewaé wigcej temu
narodowi sprosnemu- kajmowskiemu, przez pewna posta-
nowiona obrone, dopuszezaé niebedziecie, (ktora krew, ach
niestetyz! za slaba obrona wasza, bez przestanku wora
do Pana Boga o pomste na was) a do tego i sami przed
oblieznoseia boza chodzié wedlug woli jego 8. nalozycie
sie, tedy wedlug obietnic tez jego Swietych, z czem si¢
opowiadaé raczy i przez inne proroki swoje: Ze przez
diugi ezas rozkoszy ziemskich uzywaé bedziecie, 1 be-
dzie rozmnaial a blogoslawil pola wasze, obory wasze,
stodoly wasze; poczciwoSciami bedzie ozdabial domy
wasze. A tak co czynicie, madrze czyiecie, a w kazdej
rzeczy dobrego konca patrzeie. A co nie mniejsza: Di-
scite justitiam moniti, et mon temnere Divos.

Siodmy sposob do zamnezenia skarbu §. pospolitego,

dla jeszeze poteiniejszego nervum belli, w dodanin

posilkn tej szkole rycerskiej z wybrancami, jako

tei Krzyiakom, czasu niebezpieczenstwa Lkoronnego,
od nieprzyjaciol pogranicznyc'h.

A gdziebyscie sig¢ tez sposobi¢ W, M. jeszcze cheieli
do tego, ile na zalozenie skarbu &wigtego pospolitego,
dla potezniejszego nervum belli, ktoregoby tez, za uchwa-
la W. M. wszytkich, ninacz inszego nie bylo wolno uzy-
waé pod poczeiwoseia i pod gardlem, ehyba na dodanie
positku tak tej szkole rycerskiej z wybrancami, jako te
i Krzyzakom, nie tylo na wykorzenienie narodu pogan-
skiego , albo na rekuperowanie grobu bozego, ale i prze-
ciwko kaidemu nieprzyjacielowi koronnemu; tedy i na
to nalazloby sie kondycyj niemalo. Jako naprzod porty,
ktérych z laski bozej mamy niemalo z wielkiemi skarby,

' % ktoryeh tylko bardzo malo niepotrzebnych ludzi tyje

ku lekkosei naszej, z ktoryehby sie mogly nales¢ jakie
pozytki, bez uszezypku prawa pospolitego. Nuz wzgle-
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dem zelzywosei tak rocznej od Gdanszezan, ktéra potkala
od nich pomazaica bozego a pana naszego, jako tez i
z nich kazdego, zkad i wszytka korona niemale obel-
Zenie wiecznemi ezasy od narodéw postronnych odnosi,
dla swowolenstwa tego chlopstwa sprosnego; azaby nie-
przystalo z uchwaly W. M. wszytkich, za te wine wie-
cznemi czasy -na te swowolnmki uchwalié, z ktéryeh
drzewiej herszty pokarawszy, Zeby na zamnozenie tego
skarbu rzpltej, dawali na kazdy rok po sto tysiecy czer-
wonyceh zlotych? Nuz tez i Ryga, ktora w nadzieje ligi
z temiz Gdanszezany, W niemalych excesiech nieraz je-
szeze za 8. p. krola Stefana jela oplywaé, azazby sie
tem zubozyli, Zeby takiez z uchwaly W. M. wszytkich,
po pigédziesiat tysieey eczerwonych zlotych, wiecznemi
czasy byli pewinni dawac¢? Nui tez Olbiazanie, cnotliwi
a wierni poddani J. K. M. niebeda od tego, Zeby z na-
loznej a wrodzonej cnoty swej, nie mieli si¢ przylozyc
i sami do tego, wedlug moinosci swojej na kazdy rok.
Nuz Krolewiee, aez jest miasto portowe ksiazecia pru-
skiego, leez i ci dla dobra koronnego, jako tez i swego
(gdy? sa czlonkiem naszym), niebeda oczetalymi od tego,
aby nie mieli si¢ przylozyé na Kazdy rok na zapomo-
zenie tego skarbu $wietego, a by tez w tej mierze byla
miedzy nimj jaka nieswornosé, tedy mogthy sie i na to
sposob nales¢, Zeby i z tego portu bylo zapomozenie
Jakie, przydawszy na wodzie mytnika swego koronnego.
Takowy tez ratunek moze byé z Dniepru iz Dazieszny,
rzek ukrainnyeh, ktoremi ida z Moskwy do Kijowa roz-
maite towary. Nuz i z inad myta albo cla, gdzieby nie-
bylo obrécone na te szkole rycerska, tedy godna. i przy-
stojna rzecz, aby widy na zamnozZenie tego skarbu ko-
ronnego byly obrocone. Nui infestata, nuz kaduki,
ktére acz naleza do stolu J. K. M., ale majali sie te
przypadki w dym albo w perzyne niepozyteczna obracag,
lepiej ze sig i ztad ten skarb Swiety rzpltej, z milogei-
wej laski J. K. M., bedzie jako tako ratowaé. Nuz te-
stamenta ludzi poboznych, ktoryehby sie niemalo, gdyby
wjrzeli w tem byé rzad, otworzylo. Jakoz i ojciec Swiety
papiez niebylby od tego, aby sie niemial przyloiyé, gdy
si¢ ucieczem do niego, na zamnozenie tego skarbu BW.,
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ile dla sposobniejszego wykorzenienia narodu poganskie-
gﬁ, a zaI‘) czaseni, relfuperowa,nia. grobu bozego. Do tego
gzeszloby sie obrocié na to samo zamnozenie sw. skarbu,
o nalepszyeh pare albo ze dwie starostw. Nuz tez 1z o-
nych podstepnych szlachcicow, niemalyby sie skarb mogh
zapomédz z uchwaly W. M. jakiej na nie, ktorzy ulega-
jae przed (?) powinnosci swoje szlacheckie umysime poprze-
dawali, a przedawszy, jednako z Zydami handlami roz-
ﬁemi, lichwami i arendami si¢ bawia, grosz groszem
‘uganiajac, z ktorychby godzilo sie, z uchwala W. M. wszy-
tkich, takiez co rok ugoni¢ co z nich do skarbeu rzpltej.

‘Nui tei z klasztoréw 1 z probostw zakonnych rzymskiej

zei wiary, jako tez i greckiej religii, bogacie nada-
Y mégl‘g)’r Jsig, tez sposgb nalesc, takiez bez uszezypku
pospolitego, na rozmnozenie skarbu tego 8. rzpltej.
Albowiem dawszy pokoj Ich MoSeiom arcybiskupom, bi-
skupom, wespolek i z kapitulami ich, gdyz arcybiskupi
i biskupi rzymskiej wiary, wedlug prawa bozego, nie
tylo sa slugami bozymi, ‘ale i wedlug prawa pospoli-
tego naleza do rady, i zawizdy sa pozytecznymi z kazdej
miary stugami tejze rzpltej, gdyz wszytkie prawie brze-
miona koronne nic tylo na sobie nosza, ale i znacznie
podejmuja: dla czegoby tez godzilo si¢ ubozsze biskup-
stwa, jako to sie zachowuje we Wloszech i w inszych
‘monarchiach chrzescianskich, opatrzy¢ je i opactwy. To sig
ma rozumie¢ o duchownych pieczetarzaeh i o sekretarzach
wielkich J. K. M., ktérzy sluzae rzpltej, ezysciec tu pra-
wie w niewczasiech wiclkich poczynaja odprawowaé na
tym S$wiccie, o ktorych tez rozumiano ma by¢ nie mniej,
jeno jako i senatorzech duchownych, ktérychby sie tez
zeszlo, bogatemi, byle nie zakonnemi beneficyami, opa-
trzyé. Jakoz i z kapitul hiskupich kanonikéw niema-
lej postugi w rzpltej doznawaja, gdyz ich do legacyj
wszelakich w rzpltej czesto a gesto uzywaja, czego nie
tylo J. K. M., ale kazdy maly i wielki dobrze swm_df)m
tego; ale z moich milych greckiej religii metropolitow,
wiadykow, archimedrytow, humenéw, i czerneow, kto-
1zy W rzpltej, oprocz jednego, ktbrego teraz miedzy so-
“ba maja, do zadnych si¢ poslug nigdy nie zejda, jeno
wiasnie z onym Tytyrusem recumbunt sub tegmine fag,
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a malo niektdrzy i opaci a proboszezowie naszy zakonni,
w ich postgpkach nie sa im réwni; tedy za uchwala te
W. M. wszytkich stanéw, tak duchownych jako i &wie-
ckich, mogloby si¢ to sta¢ wybornie, Zeby te osoby za-
konne wy#Zszej mianowane, wespolek i z klasztorami
swemi, zostaly juz jako i w innych monarchiach, kamers,
J. K. M.; jakoz i koscioly z tej miary poteZniejszeby
byly obronie, wespolek i z nimi samemi, we wszelakich
okolieznych krzywdach swych i koscielnych, nizeli teraz,
ach niestetyZ, na rozmaite szarpaniny przychodza od ro-
znych, nie tylo z krzywda kocielna, ale tez i z samg
krzywda tzpltej, gdyz te dobra prawie sa i szpitalem
krwie cnotliwej narodu szlacheckiego. Tedy gdyby bylo,
méwie, za tem przez Ich M. arcybiskupy i biskupy wier-
nie a sprawiedliwie dojrzano, aby co zbywa nad victum
et amictum ich, jako tez i zakonnikow ich, majac tez
respekt na poratowanie ubogich i pielgrzymow, i na
oprawe aozdobe koscielna, aby prowenta reliktow ich byly
wszytkie obrécone na zammnozenie tego skarbeu §. rzpltej.
Jakoz za uchwala W. M. wszytkich, gdyby byly wszy-
tkie dobra ex infegro znowu przywroeone do klaszto-
réw i probostw, jako tez i do koscioléw ruskich, we-
dug funduszow koseielnych, dawnoseia sie nieszezyczac
ani odprzysigZeniem si¢ ich wymawiajae, ani sie tez pray-
wilejmi na dozywocia jakie zakladajae, doznaliby tego
W. M. moi miloSc: panowie bracia, Ze niezadligo, za
rozmnozeniem tego Swietego skarbu, przywrécilby sie
nam jeszeze za pomoca boza on zloty wiek. Nuz i z
onej kompozyeyi inter status spirituales et saeculares,
nalazlby si¢ sposob do poratowania tego &wietego skar-
bu, gdyby W. M. od sejmu do sejmu nieodkiadajae,
ale in charitate fraterna z bracia swa duchowna kom-
ponowali, Zeby polowice dziesiecin tych do koseciolow
si¢ przywrocilo, a polowice na zamnozenie tego skarbu
éwietego wiecznemi czasy sie obrécilo. Toby to byla
swigta kompozyeya, gdyzby sie to bardzo pigknie kwa-
drowalo, ut sacer thesaurus in sacrum bellum erogare-
tur; jako tez aby i stuzba boza w swej klubie przedsig
statecznej stanela, a za tem by tez i te intestina odia
miedzy stany duchownemi i éwieckiemi ustaly, zkadbych-
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uy tei jui sobie przySpiewywaé mogli in hac ordinata
f?lzyaritati one wdzigezna piosnke Dawida §.: Ecce quam
bonum et quam jucundum, habitare [fratres in unum. Nuz
inszych kondycyj nalazloby sie niemalo, by sie jeno
ludzie ostraszyli o tem mowié. Ale ich malo widaé nie-
etyz, ktorzyby z prawej chuci opatrowa.l.l'd.oleghwoscl
matki & swojej, rzpltej, a co nazalotniejsza, bedac
zeScianami, namniej nie slychac, _zeb_ychmy sig staraé
Ji o wykorzenienie narodu pogaiiskiego, albo o re-
)erowanie pod nimi grobu bozego, jako si¢ pogamie
' intermissione staraja o wykorzenienie do szezgtu na-
chrze$cianskiego, a o wywyzszenie chwaly swego
ometa niezboinego; a to z niskad inad niepochedzi,
z malo pie wszytey za prywata sie bezeeng udali,
| ¢ wiecej rzeczom swym doezesnym, anizeli w rzpltej
chrzefcianskiej wiecznym. Nuz gory zdote, srebrne, mo-
siadzowe, miedziane, cynowe i olowiane, azaiby 1 ztad
niezapomogt si¢ w wielkie miliony ten skarb swigty rzpltej,
gdyby przez rzadne a wierne rece byly kruszce gorne
sprawowane? A nawet gdybySmy sie jeszcze na rozmno-
zenie tego skarbu Swietego wszytey a wszytey, nikogo
z tego niewypuszezajac, choé raz po trosze zrzucili, a
te przypadki wyze] wyrazone do niego co rok przy-
bywaly, doznalby tego kaidy z W.M., izby z tej marne)
ochydy a sprosnej lekkosci, korona predkoby sie pode-
przeé i ratowac mogla, z niemala pociechy swa, a z roz-
szerzeniem wiekszem z tej miary panstwa swego.

Gdzieby tedy te commoda Reipubl. ktore W. M. myne
milofc: panom i braci, z tej szkoly ryeerskiej z wy-
braiicami, jako tez nawet i zakonu krzyzackiego przed
oczy klade, serea si¢ waszego chwycié ex munc nie mia-
1y, i do effektu swego, Zeby sie to przez takowe poda-
nie drogi mojej zdrowej z strony skutecznej obrony, ja-
ko tez i przez te pobudke pozyteczna do zalozenia skar-
bu & pospolitego, naszej braci krolestwa polskiego
wszytkiego i ksigstwa zacnego litewskiego, do_tego nie
przywiodlo, juzbyeh musial wierzy¢, ieby kazdego ta-
kowego Tygrys wychowala, a iz nie w koronie polskiej,
albo w zacnem ksigstwie litewskiem, ale gdzies na go-
rach Hirkanskich urodzi¢ sie takowy musial kaidy, a
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nawet i Zze lwice srogiej a nielutosciwej mlekiem, usta
swoje zawzdy chlodzil.

Co daj Panie Boze i W. M. na tych sejmikach be-
dacym uzyezyé takiego daru ducha swego swigtego, kt6-
ryby was rzadzil i sprawowal, coby bylo z nalepszem
waszytkiego chrzeScianstwa, a z pociecha nas wszytkich
czlonkéw W. M., ktorzy ustawnie wolamy in hac lachry-
marum valle, o dobry rzad po wszytkiej koronie kro-
lestwa polskiego, abychmy tez juz kiedy mogli zgodli-
wemi glosy z Izajaszem zadpiewaé temi slowy: Wstan
a oSwie¢ si¢ moja mila Polsko, bo przyszlo §wiatlo two-
Je, a wielmozno$¢ panska wzeszla jest nad toba. Albo-
wiem nie bedzie juz wigeej stychaé nieprawosei w ziemi
twojej, spustoszenia i zburzenia w granieach twoich, osie-
dzie bowiem zbawienie mury twoje, i brony twoje zo-
stana pochwala. Czego nam daj Panie Boze i z W. M.
pospolu rychlo doczekaé. A z tym sie miloge: laskom
W. M. jako moim miloSciwym panom i braci swej, ite-
rum atq. iterum zalecam.

Dan z klasztorn sieciechowskiego, 20. Mensis Octo-
bris, Anno Domini 1594.

W. M. mych milodc: panéw brat, bohomodlea i za-
widy sluzyé gotowy,

[

Jozer WEREszczYNsKI,

2 fagki bozej biskup kijowski a opat
sieciechowski.

SPOSOB

-osady nowego Kijowa i ochrony niegdy stolice ksie-
stwa kljowsklego od niebezpieczenstwa wszelkiego,
bez nakladu J. E. M. i1 kosztu koronnego: Ich M. pa-
nom posiom, na sejmie krakowskim przysziym po-
& dany.
J

:§oz ks. Jozefa Wereszczynskiego z Wereszczyna, z laski boiej
& biskupa Eijowskiego a opata sieciechowskiego.

Milosciwi panowie bracia!

Laski i bezpieczniejszego pokoju po nowem lecie
od Boga Ojea i Pana naszego Jezu Chrysta, kibry sie
wydal sam za grzechy nasze, aby nas wyrwal z niniej-
szego &wiata zlego, wedlug woli Boga i Ojca naszego,
z serea W. M. zyez¢ prawego. : i

Ogladajac sie, milose. panowie bracia, na przysigge
swa, w ktorejem poprzysiagl panu swemu consulere et
me_opponere na kazdy upadek rzpltej: a izbych nie zo-
stal z tej miary krzywoprzysieiea, zdala mi si¢ rzecz
sluszna 1 przystojna, W. M.z urzedu swego senatorskie-
go oznajmi¢ o niebezpieczenstwie wielkiem, ktére si¢ dzie-
Jje z strony niegdy stolice zacnej ksigstwa kijowskiego
od nieprzyjaciela pogranicznego, i pewnie Ze za ospa-
lofcia a niedbalofcia nasza przyprawilibychmy ja nie-
zadlugo kiedyz tedyz w rozpacz niemala. Przeto go-
dna’ a sluszna rzecz jest, milose. panowie bracia, Zeby
W. M. z ramienia swego poselskiego (zdyZ teraz na zdro-
wem obmyslaniu W. M. jést czas i miejsce do postano-
wienia z kazdej miary z strony naszej stateeznej obro-
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ny) wies¢ raczyli J. K. M. do tego, aby raczyl ochro-
nié i te stolice niegdy ksiestwa kijowskiego na tym sej-
mie za jednym zawodem, od niebezpieczenstwa wszel-
kiego pogranicznego; do tego aby dwa zamki wielkie
staroswieckie, kiore byly drzewiej ksiestwa kijowskiego
stoleczne a teraz puste, byly juz na osade dwu miast
obrécone, poniewaz si¢ sposéh smadny za mojem poda-
niem drogi moze nalesé takowy, ze J. K. M. i rzeezpo.
niebedzie kosztowalo na to i grosza jednego, ale i o-
wszem z przymnozeniem kwarty wiecej niz na tysiae
ulotych, ktéra przychodzié¢ bedzie z starostwa kijowskie-
go za czasem, na kazdy rok do Rawy. Jakoiz za pomo-
ca bozg dogodzi si¢ temu nietylo bez uszezypku prawa
pospolitego, ale i nakladu koronnego. ‘

- Kijéw, miasto zdawna zacne, k'temu starozytne, (a
nigdy nieby} jako ludzie mniemaja Troja) polozenie swe
majae nad slawng rzeka Dnieprem, ktory wpada w Pont
E‘ux_yqskl, ktérego to miasta drzewiej bylo, jako kroni-
ki Swiadeza, na szesé mil, czego i ruiny dzisiejsze po-
swiadezaja, mial w sobie, niewspominajac kosciolow
wielkim kosztem murowanych pieéset, ktoryeh teraz z
miastem ledwie znaki drugich sa; jednak nad te wszy-
tkie koscioly, Kijow w zamku swym stolecznym mial
naosobliwszy mitropolicki koseidl grecki, nazwany z gre-
cka Sophiae, to jest: madroSci panskiej dedykowany.
Ktory to kosciél kosztem nader wielkim i nieoszacowa--
nym byl zmurowany. Bo nietylo sam koéciol z kamienia
naksztalt kachdonowego wszytek jest zmurowany, ale
i wewnatrz dziwnemi a niewystowionemi kamyczk,ami
tak pozh)clsteml. Jako i smelcowanemi rozmaitych farb,
miasto malowania, figury sa osob Swietych, nader tez
subtelnym misterstwem wykonterfetowane, hy$ tez na Zy-
we osoby mial patrzy¢ ezlowieeze. Ktory to kosciél ki-
jowski jest naksztalt konstantynopolskiego zmurowany
gdzie byla stolica patryarska, a jest w wierzchu dwie.
manascioma wicz zawierszony, a trzynasta bania naksztalt
laterni jest $rzod kosciola murem wywiedziona, z ozdoba
welka, i zewnatrz kamyczkami, takiez subtelnie rozmai-
tych' farb figury czterech ewangielistow i inszyeh apo-
stolow, sadzeniem subtelnem wykonterfetowane, ktora
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1o bania, jasnogei wielkiej dodaje prawie wszytkiemu
kosciolowi; owo zgola, jako sie ich wiele zgadzajg, Ze
we wszytkiej Earopie nad koseiol konstantynopolski i
kijowski (bo jednakiej sa obadwa proporcyi) w koszto-
whiejszej i wspanialszej robocie niemasz nad nie. Aez
kijowski jest mniejszy nad konstantynopolski, jednak
na wielkos¢ jest kijowki ze wszytkiemi sztukami swe-
mi, jako jest sam w sobie, jakoby dwa koScioly pospo-
u zlozyl §. Stanistawa na zamku krakowskim; ktéry te-
raz, ach niestetyz, jest nietylo przez bydlo, szkapy, psy
a Swinie barlogi sprofanowany, wespolek i z ozdobg
koscielna niepomalu naruszony, ktora od dzdzow niszeze-
je przez zle pobicie, ale i na poly przez zly dozor nii-
_ tropolitow kijowskich, a przez ozighlos¢ panow greckich,
emi czasy poczal si¢ nabardziej wali¢, ktoremuby je-
szeze mogl sie snadny ratunek daé¢, gdyby sig cheieli
panowie greekiej wiary z mitropolitami swemi znowu P.
Roga prawdziwie rozmilowaé. Toz sig dzieje i z biskup-
stwem kijowskiem a z katedrg jego, ktorej i szezatku nie-
masz. Jakoz Kijow, bedac wiecej niz przez sto lat bez
biskupéw swych wlasnyeh, Zyli tez na Swiecie jako owce
bez pasterza, niemajacy (jakom ja zastal) ani jednego
kaplana, koseciola i oltarza, oprocz kapliczki jednej na
zamku, gdzie urzednicy zamkowi, na wzgardg w nig za-
wieraja szkapy swe, a drugi kofciolek Dominikanéw i
z zakonnikiem jednym. Jakoz do takowej dezolacyi po-
wodem byli nietylo Tatarzy, ale i sami nawet ludzie
religii greckiej a obywatele kijowsey, ktorzy umysinie
wiarg katolickg jako mogae niszezyli, pustoszyli 1 flu-
mili, do tego i grunty biskupie na kogciél nadane, so-
bie za swa wlasnosé¢ poprzywlaszezali, a miedzy sig po-
rozszarpywali, za ktorym tez powodem i sami na swych
gruncieeh i na religii niewskorali, bo sa znacznie od
Pana Boga za to i sami skarani. Albowiem jednych do
Turek, a drugich do ord tatarskich, za to, i z potomstwem
ich w niewola zabrano. Oni za dobra kosciola rzymskie-
go szezyptem, a Tatarzy z przepuszezenia bozego, za ich
samych i za dobra ieh garseig;- oni chwale bozy a
wiare staroiytna katolicka jako mogac tlumili, budujae
na miejseach Panu Bogu poslubionych, k’'temu poswigeo-
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nych, swoje dwory, stajnie, ehlewy i wychod
Bog zaé przez Turki i Tatary, liigtylo yi?h sange% &alf
we niszezyl, majetnosei ich palac 1 w niweez obracajac,
ale zony ich, panienki ich i dziatki ich, do pogan na
sprosna zmaze podajac. A nawet za jeden katedralny
kosciol biskupa kijowskiego i z drugiemi czterma koscio-
ly jego, przez ludzie greckiej religii a obywatele kijo-
wskie zelzone, a ich za to Pan Bog pigéset kosciolow
greckiej religii, w samym Kijowie, nie tylo z ziemia zmig-
szal, albo w niweez obréeil, ale drugie dal i teraz jako
zamki nawietsze, kosztem wielkim pomurowane, na ko-
czowiska albo na legowiska niedzwiedziom, wilkom, by-
diu, psom, i sprosnym Swiniom. Jakoz i sam koseiol ich
W.KIJO’WIQ? mitropolicki sanctae Sophiae, to jest: madro-
Sei panskiej dedykowany, ktory jest dziwem jednem na
Swiecie, W czem sie Rusacy baczy¢ niechea, nie mniejsza
zmazg od roinych zwierzat, sprosnych barlogow i teraz
odnosi. Do tego ten Kijéw mial gruntu swego wlasnego
wigce) niz na pigédziesiat mil polskich, a zamkow mial
dwa stolecznych, jeden podle drugiego dwu braciej ro-
dzonych, Kija i Szezyka, ktore stojg i teraz jeszeze pu-
. ste, z ziemie walami ogromnemi usypane, z niemalym tez
toszte_m i przewaga ludzka, ledwieby ich usypal gra-
karznu za pie¢ kro¢ sto tysiecy czerwonych zlotyeh; z
ktérych to dwu zamkéw pustych, jest jeden na wielkosé
Jako jest w murze Krakow i z zamkiem wszytkim ; kto.
ry to kijowski zamek starodwiecki pusty z dawnycfl cza-
86w, do tego, gdy in flore byl Kijow stoleczny, walami
Z ziemie ogromnemi usypany, jest na zwyZ, jako ko-
Sciol w sobie & Stanislawa w Krakowie na zamku. Tak-
ze tez drugi zamek, ktéry i teraz jeszcze stoi, sko-
ro po zburzeniu jego, jeszeze za poganstwa "a po
imarlym.l przez potomstwa zeszlym przerzeczonym’ Szezy-
u, bracie rodzonym Kijowym, byl potem osadzony na
miasto Zydaml. Ktorzy za$ za chrze§cianstwa, na per-
swazya §. Jacka apostola kijowskiego, wygnani byli z
Elt_agq, dla zamordowania na swoje Zydowskie zabobony
tzleclaytk?. Jjednego chrzescianskiego, a nadano bylo po-
l?n to siedlisko ich z zamkiem przerzeczonym, od Ich
ifo. krolow polskich, na stolice biskupstwa kijowskie-
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go. Ktory to zamek nazwany jest miastem i teraz zy-
dowskiem, wedle zamku starego stolecznego polozenie swe
majac, ktory jeno dwiema walami, takiez ogromnemi, mig-
dzy soba jest podzielony, i walem ogromnym takiez oko-
lo usypany, na zwyZz jako w sobie jest koseiot 8. Stani-
slawa w zamku krakowskim, a wszerz i wdluz, jako jest
sam w sobie Stradom miedzy Krakowem a Kazimierzem.
Ktore to wielkie dwa zamki staroswieckie puste, milosc.
panowie bracia, aby si¢ mogly znowu ludzmi bez ko-
sztu wezelakiego, tak J. K. M. jako tez i nakladu rzpltej
osadzi¢, dla na potem ochronienia tyeh ogromnyeh wa-
1ow od nieprzyjaciol pogranicznych, i dla zaszezycenia
zacnej stolice przedtem ksiestwa kijowskiego od nie-
bezpieczenistwa rozmaitego, 2 osobliwie od kniazia

! wielkiego; nadto, aby te waly ogromne, dla jeszcze

poteznicjszej obrony, jesliby niemogly - byé baszta-
mi murowanemi od siebie na staje okolo poratowa-
ne, poniewaz w tamtym Kkraju kijowskim niemasz nie
tylo kamienia wapiennego, ale i do murowania prostego,.
oprécz gliny na robienie cegly nader przystojnej; jakoz
rozumiem temu, zeby wedlig nowej inwencyi nalesé sie
mogla i ziemia takowa, do robienia wapna z niej mar-
glowego, gdyz z tej miary staro$wieckie mury musialy
byé¢ drzewiej odprawowane. A gdzieby 1 do tej perfek-
eyi przyjsé teraz nie moglo z strony takowej materyi,
tedy aby cho¢ basztami drzewianemi byly te waly u-
twierdzone, do tego dzialy, hakownicami, i ze wszytkie-
mi do obrony nalezacemi potrzebami byly dostatecznie
przez tez osady nowe opatrzone; do tego i zamek dzi-
siejszy kijowskl, co jest naprzedniejsza, mogt w lepszym
rzadzie i opatrzeniu byé, nizeli jest teraz, ach niestetyz,
nie tylo takiez pustym, ale i na poly zgnitym. Przeto
trzeba bedzie, dla Boga zywego, na dzisiejszym sejmie,
2 staraniem W. M. moich milosc. panéw braci, pro fi-
nali tego postrzedz, i konstytueya to moenie obwaro-
waé, aby te zamki naprzod starogwieckie dwa, byly o-
brocone na osade dwu miast: jedno miasto na J. K. M.
a drugie na biskupa, po Zydziech przerzeczonych z da-
wna do biskupstwa nalezace. Do tego i terazniejszy za-
mek, ktory jest na kopeu dosy¢ pieknie wyniostym, al-
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howiem sam kopiec terainiejszego zamknu, prawie na
poly zguilego, jest na zwyz sam w sobie jako wierzch
ratusza krakowskiego, a wszerz i wadluz jako jest za-
mek w sobie krakowski z przygrodkiem wszytkim. Kto-
1y to zamek terazniejszy na kopeu przerzeczonym, z przy-
rodzenia swego wyniostym, aby byl przedsie obrocony
na zamek J. K. M, miasto przedtem dworu ksiazecego,
ktéry na tym &licznym kopeu mial swe rozkoszne pa-
lace ksiaze kijowskie, imieniem Kij nazwany, trzeba tego
pilnie ostrzedz. A druga gora takiez dosy¢ z przyrodze-
mia swego wysoka, na podobienstwo te] PrzZerzeczonej
Kijowej gory, ktora tez w szerokosé i wdluz nie Jjest jej
w niwezem podlejsza; ktére to dwie gorze, jako brat ro-
dzony z siostra, stoja od siebie jako przez rynek krakow-
ski, ktéra to druga przerzeczona gora, nazwana Jjest
biskupia gora, albo z dawna Szezykawka, od ksiazecia
Szezyka, brata rodzonego tegoi KsiaZecia Kija, na kto-
rej gorze mial tez swoj dwor osobny, nader kosztowny,
ktérego i znaku teraz niemasz, aby byla takiei obréco-
#a na zamek biskupi, dla katedry jego, (gdyz z inszej
miary niemoze byé ta gora zabudowana przez zadnego,
oprécz J. K. M. samego albo biskupa kijowskiego) aby
te dwie gorze, wzrostem sobie rowne, do tego bedac mu-
rem albo budynkiem utwierdzone, byly sobie tez ratun-
kiem spolnym czasu wszelakiego niebezpieczenstwa pray-
szlego, od nieprzyjaciela koronnego.

Co izby to tedy, milose. panowie bracia, do effektu
swego przyjsé moglo, potrzeba zgola J. K. M. wiesé do
tego, wespolek z Ich milo. pany senatormi J. K. M.,
do czego niemniej tei i konsensu zgodliwego W. M. sa-
mych potrzeba na to, zeby te dwie miescie, w walech
tak nader ogromnyeh, byly zgola ludimi osadzone. Do
tego Zeby byly osobliwemi prerogatywami i wolnoéeia-
mi opatrzone nad insze miasta polskie; poniewaz te o-
sady dwie, nowo osadzone, nie beda mogly mieé tako-
wyeh przystojnych pol do sprawowania rol, jako miasta
insze wszedzie maja po koronie polskiej i w wielkiem
ksiestwie litewskiem, z kiérychby mieli dostawaé sobie
zywnosci rekoma swemi, gdyz ledwie sie dostanie na
kazdego zmich po staju lanowem, na ogréd za walami
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przerzeczonemi, a w walech samych nie godzi im sig
tez wiecej przyjaé placu na osade kazdemu z mch’, jeno
po oémi sazan wszerz, a wdluz dwanaseie sazan. Do
tego i wody skapo maja, oprocz Dnieprowej, ktéra jest
do napoju bardzo niezdrowa, i by nie stokow tera-
sniejszy Kijowianie nzywali albo studzianek, badi tez
brahy miasto piwa uparzonej z prosa, ktora jest malo
co§ rozna od owych pomyj gorzalezanych, albo schylkow
piwnych z drozdiami zmigszanych, dawnoby juz po-
zdychali. Bo muszkatel, malmazyj, win, miodow, piw,
nawet gorzalek, niewolno im nie tylo komu przedawac,
ale u kogo i kupowaé, oprocz jednej karczmy swej ki-

- jowskiej a drugiej biskupiej, ktéra to karczma biskupia
i {)(;Jieszai]ag teraz zostala, Ze nie miala biskupow wlasnych

i kanonikow, z ktére] mieli pewne swoje opatrzenie, ja-

~ ko to i rejestra skarbu ksiestwa litewskiego pokazuja,

gdzie z tej karczmy biskupiej, biskupowi kijowskiemu
i kanonikowi jego, placono na kazdy rok po piaci set
zlotych. W nadziej¢ ktorej to opieszaiej karczmy bisku-
piej, Kijowianie z karczmy swej tak dobre swej warzy
piwo szynkuja, ze gdyby go kozie nalal w gardlo, nie
doczekalaby trzeciego dnia, a bardz? przeirzoczyste, jako
szkapia posoka: a midd we trzynascie biorae, trojnikiem
nazywaja, ktorym miodem ludzie nie posilaja, ale ra-
czg) truja, bo ten mily trojnik tak bardzo slodki , jako
upalona wodka z hizopu. Niewspominam gorzalki, kto-
ra sie po staremu djablu godzi, jednak jej na kazda go-
dzing miasto wina uzywaja, Ktora sig pospélstwo mato
ni¢ na kazdy dzien upijaja, swoja biede cieszac. Bo
takiemi nawet wielkiemi niewolami jest obciazone to mia-
sto kijowskie, ze jui na §wiecie gorzej byc nie moze. A
nawet i Ieh M. szlachta wszytka wo_]ewgdztvgadk_l_]{}w-
skiego, gdy prayjeidzaja do Kijowa co osm niedziel na
roczii ’klgjo‘:/;'sll);ie}:Ja GZE;.]SGI]'J i na ziemskie, cheeli ktory
z nich do Kijowa przyjechawszy po mysli swej co jesé
albo pi¢, musi z soba wszytkie potrzeby z domu, z nie-
malem uprzykrzeniem swem i poddanych swych przy-
wiesé. Owo wietszej prerogatywy mieszezanie kijow-
sty nie maja, nad opal i budynek xy—'olnyz maja jednak
born dostatek; a nad to, ezego sobie kazdy z nieh od
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mala do wiela nie kupi, nie bedzie mial co jesé, gdyz
zgola zmiskad inad Zywnosei nie dostaja, chyba z roz-
maitych chudych handlow swych. A co bogatszy kupey
83 z Ormiany, tedy dostajac towardw u postronnych na-
rodéw po réznych monarchiach, towary swe odbywaja,
i ztad a nie z inad poZzywienia swego nedznego doste-
puja, i obefcie swe domowe odprawuja, a z gruntow
krolestwa polskiego, oprocz jarmarkow lubelskich, bar-
dzo nedzny swo6j obehéd maja. Na co wzglad majac,
potrzeba zgola, jako powiedam, prerogatywami i wol-
nosciami, nad insze miasta J. K. M. z milose. laski J.
K. M. opatrzy¢ te nowe osady i z starym Kijowem,
choé¢ tym spsobem.

Naprzod iz ten Kijow jest zewszad nie tylo niewo-
la, ale i w grunciech $ciSniony, tak od gruntéw mitro-
polickich, archimendryckich, ezernieckich, humenskich,
1 od inszych popoéw ruskich, tedy tak nowe dwie mie-
scie aby mogly byé osadzone, jako tez i stary Kijow,
wespolek i z poddanymi biskupa kijowskiego, tak no-
wymi jako i starymi, mieli swoje przystojne do obejicia
swego statecznego przestrzezenstwo, potrzeba ich zgola
opatrzy¢, z milosciwej laski J. K. M., od wschodu ston-
ca gruntem na dwie mili, od poludnia takiez na dwie
mili, od zachodu sloica na dwie mili, od pohocy ta-
kiez pa dwie mili, w ktérem to rozszerzeniu gruntow
aby widy mogl mie¢ kazdy z nich swéj futer, a po
naszemu folwark, tak dla bydla swego, jako tez i dla
sprzatania sian i insgych legumin, do Zywnosci im przy-
stojnej nalezacej, jako tez i ma pastwe bydhu, dla kto-
rego pofrzeba Im niemalego przestrzenstwa, gdyz na
taka osade, ktore] moze by¢ wszytkiej okolo ezterech
tysieey domow, ledwie tak wezas swoje mie¢ beda mo-
gli obescie. Jakoz dla Boga, ich bydla i koni z tej
miary potrzeba ochroni¢, “aby mieli przestrone swoje
pastwiska. Bo jako im blonie Dniepr woda swa pomuli,
tedy nie majae po temu ich przystojnych pastwisk , iz
Jako skoro z mulem trawy tej zakusza konie, albo by-
dla ich, tedy na kazdy rok i po tysiace bydla rozmai-
tego, a nawigcej koni im odchodzi, z niemala szkoda,
z cigzkoScig i z skwierkiem ich zalosnym. Druga, zeby

_——
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te nowe dwie miescie, wedlug terazniejszego starego Ki-
jowa, byly opatrzone takiez prawem magdeburskiem.
Trzecia, zeby byly wolne wiecznemi czasy (jako tera-
#niejszy Kijow) od wszelakich cel i myt na wszelkiem
miejscn. Czwarta, Zeby im wolno bylo nie tylo sklady
swoje mie¢ do napoju wszelakiego, ale tez wszytkim
zeby bylo wolno szynkowaé¢ muszkatels, malmazya, wi-
pem, miodem, piwem, gorzalka i innemi rozmaitemi
szynkami i handlami si¢ paraé na wszelkiem miejseu,
wediug upodobania swego: do tego i po réznych mo-
narchiach, jako Iudziom kupieckim, bylo wolno kupie
swe, za obwieszczeniem si¢ jednak staroScie swemu,
odprawowaé, czego i ferazniejsze miasto Kijow, te) pre-
rogatywy, za prawy i wolnosciami swemi uzywa. Piata,
zeby wolnemi byli do trzydziesei lat, ile miasty bedac

- za szezyt wszytkiej Ukrainy, od czopowego i od pobo-

ru wszelakiego. Szosta, zeby w Dnieprze wolne mieli
wszytey mieszezanie kijowscy lowienie ryb, z jakiej-

' kolwiek miary, na wszelakiem miejseu, z ezego wigcej

zeby nie powinni byli tez wiecznemi czasy dawaé, oprécz
jako i teraz daja trzeciej ryby, J. K. M. poddani na
zamek krolewski, a biskupi poddani na zamek biskupi.
Siédma, zeby wolne mieli swoje browary, winnice, sto-
downie, wozkobojnia, wozki, wagi, pog;trzyga_lma, jatki
migsne, loje, skory, swiece, sklady soli, laznie, rozma-
ite cechy. Osma, zyezac tak zaecnym miastom kijow-
skim jeszeze w lepszym pozytku oplywaé, potrzeba im
z miloSciwej laski J. K.M. dwa jarmarki wolne pozwo-
li¢, w kazdym roku mie¢ po szesci tygodni, tym spo-

-sobem: W delnem mieseie, starym Kijowie J. K. M. dwa

tygodnia, w diugiem na goérze nowym Kijowie, w mie-
seie takiez J. K. M., drugie dwa tygodnia. W trzeciem
miefcie, tamze na gorze, nowym Kijowie biskupim, trze-
cie dwa tygodnia. Pierwszy jarmark ma byé na s. ’Wo_]-
ciech, a drugi na Wniebowzigcie Panny Maryi. K'temu
aby tez mogly te trzy miasta przerzeczone, W kazdym
tygodnin, wszelakie handle swe odprawowaé, trzeba im
pozwoli¢, w kaidym tygodniu welne mie¢ targi po je-
doym dniu, to jest: Stary Kijow dolny J. K. M. zeby
mial swoj targ wolny w kazdy wtorek. Gorny Kijow
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nowy J. K. M. we czwartek, a trzeecie miasto nowe Ki-
jow biskupie, w sobote. Dziewiata, Zeby tym miastom
przerzeczonym wolno bylo mie¢ do odprawowania spraw
miejskich swdj osobny urzad miejski, wedlug prawa
magdeburgskiego, od ktorego urzedu apellacya, ile z J.
K. M. miast, zaraz do Jego K. M., a z biskupich miast
do biskupa swego kijowskiego ma i8¢, tanquam ad ul-
timae instantiae judicem. Dziesiata, Zeby tym dwom no-
wym gornym miastom byle wolno, jako 1 stary Kijow
te wolno$¢ ma, wojta z posrzodku siebie takiez swego
obiera¢. Jedenasta, zeby starosta kaidy kijowski, od
J. K. M. podany, nad prawo pospolite i nad urzad
swoj. starosein, Zadnego bezprawia nad niemi nie roz-
ciagal, o ktére kaide hezprawie, zehy kazdemu wolno
bylo od niego do J. K. M. apellowaé. Dwunasta, Zeby
kijowskie miasta doznawaly ztad wieezna laske J.K. M.
tak stary Kijow miasto dolne, jako tei i gorny Kijow,
miasto nowe na J. K. M. osadzone, wespolek i z trze-
ciem miastem, takiez nowem gérnem, na biskupa kijow-
skiego osadzonem, potrzeba zeby kazde miasto mialo
swoje z osobna uprzywilegjowane herby: staremu Kijo-
wowi dolnemu, za trudy i niewczasy i za do

az do tyeh eczasow stateezna wiare Ieh Milo. krélom
polskim, panom swoim, zeby miasto huku poganskiego
ze dwiema strzaloma, ktorego teraz za herb uzywaja,
uczezeni byli, jako enotliwi a wierni poddani z milose.
laski J. K. M. pana swego, zsceptrem krolewskiem, trzy-
majacy ono sceptrum w rece golej, wyeciaglej z obloku
A to na znak tego, aby za wiernocia swa i do konea
doznawali od Jeh M. krolow polskich, z ona Hester
krolowa, przeciwko sobie sceptrum aureum praetensum
manw, quo signum clementioe monstraretur. Drugie mia-
sto mowe gorne, w ogromnych walech, ktore beds na
J. K. M. osadzore, zeby wiernoScig a stalodcia swa sic
currant, ut comprehendant coronam justiciae, dana im
byla takiez z milofe. laski J. K. M. korona krolewska,
w golej rece z obloku frzymajaca. Trzecie miasto gor-
ne nowy Kijow, takiez w ogromnych waleeh na biskupa
kijowskiego osadzone, Zeby mieli takiez z szezodrobli-
wej laski J. K. M. infule biskupia, tez trzymajaca w re-
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ce golej wyciaglej z obloku. Aby ztad sobie na pamigé
przywodzac one coronam auream super caput illorum
ewpressam signo sanctitatis, gloriam honoris et opem for-

 titudinis, w panie Chrystusie wszytke ufnos¢ swa po-

kladali; dla czego tez pod ta infula, maja mieé trzy
pola, albo trzy wreby domu Wereszezynskiego, z wyra-
zeniem do tego trzech zbawiennych slow: w jednem po-

" lu zwierzchnem Christus, w drugiem polu $redniem no-

stra, a w trzeciem polu dolnem spes. Trzynasta i osta-
teezna, #zeby wolnosci tym dwom miastom, we dwu
zamkach staroswieckich nowo osadzonym, od wszelakich
ezynszOw dane byly do trzypascie lat. W ktéryeh to
jednak trzynascie lat, i potem wiecznemi czasy, te dwie
miescie tak J. K. M. jako i biskupie, powinni beda bu-

" dynek swoj odprawowaé pruskim strychem, pod jedna-

ka proporeya. Do tego basztami tez ogromnemi, te waly
ogromne utwierdzaé. K'temn dzialy i strzelba rozmaita,
jako tez i dostatkiem prochow i kul obwarowaé. Do
tego, zeby baszta od baszty byla od siebie jeno na sta-
je polskie zmurowana, albo zbudowana, maja tego pil-
nie przestrzega¢. A miasto zaé dolne stare, bedzie po-
winno, nie parkany okolo miasta swego budowac,
z basztami ogromnemi, albo z powinnoSci swej nowe
‘waly sypa¢ z kosztem uiemal'ytg, jako insze miasta J.
K. M. te powinnos¢ wykonywaja, gdyzby darmo jemo
wode mierzyli, poniewaz w miejscu leza nieobronnem,
K’temu miastem leza rozstrzelanem, dla sadéw 1 ogro-
dow, ktore miedzy domami swemi maja, na ktorg to
rozstrzelana osade ich, potrzebaby na obrone miasta ich
dziesig¢ tysieey ludu ognistego mieé; ale na to miejsee,
dla lepszego bezpieczefistwa swego, powinni juz beda
wiecznemi czasy terazniejszy amek J. K. M. stoleczny
nie tylo poprawowac, albo zeby nie gnit pobijaé, ale

~ gdyby tego byla potrzeba, i znowu kosztem swym bu-

dowaé. Na ktory to jednak budynek zamku stolecznego
J. K. M. wszytki wlosei tak miasta jako i wsi JLK.M,,
ktorzy jenosa w wojewddztwie kijowskiem, beda powin-
ni miastu staremu Kijowowi materyi wszelakiej doda-
waé wieeznemi czasy, za kitérem dodaniem —materyl,
miasto zagé dolne a stare Kijow J. K. M. powinni beda
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przez sie kosztem swym zamek' murowaé albo budowaé i
wieeznemi czasy takiez, aby nie gnil, opatrowacé, gdzie po-
trzeba poprawowac. Do tego dzialy, hakownicami, prochy,
kulami i puszkarzmi obwarowaé, a to wszytko maja czy-
ni¢ wzgledem- tez i czopowego i poboru wszelakiego,
ktoryby powinni dawaé wedlug uchwaly sejmowej, ré-
wno z drugimi na potrzebe rzeezypospolitej. Tedy aby
juz w obronie swej nie byli wieeej opieszalymi' z zam-
kiem J. K. M. miasta kijowskiego, maja juz wszytko
na ten zamek, jako tez i miasta nowe dwie kijowskie, tak
J. K. M. jako i biskupie, na swoje baszty, na dziala, hako-
waice, prochy i kule wiecznemi czasy obracaé. A do'tego
miasto dolne stary Kijow, czasu wszelakiego niebezpie-
czenstwa, osobami swemi ten zamek stoleczny, we spo-
lek i z starosta swym i z horodniczym od J. K. M. im
poddanymi, powinni beda osadzaé, rzadu kazdy dobrego
wedlug urzedu swego przestrzegaé, i od niebezpieczen-
stwa wszelakiego, ktéreby na stoleczny zamek praypa-
dlo, piersiami swemi ochrania¢. Toz i nowe przerzeczone
dwie mieScie, t¢ powinnos¢ beda wykonywaé, z strony
szezere) obrony w swych osiadlosciach, mocno sie sta-
wiaé zawidy z swoja obrona przeciwko kazdemu nie-
przyjacielowi. Jakoz aby jui lepszy rzad byé mogl, i
obrona stateczniejsza czasu wszelakiego niebezpiecz:am
stwa na stolicg kijowska mogla sie dziaé, izyezylbych
tego z serca prawego, zeby J. K. M. podawal staroste
racze] na potem do zamku swego kijowskiego przysie-
glego, a nie wojewode juz kijowskiego, a to nawigeej
dla tego, aby tam zawzdy na zamkun, pod utracemiem
starostwa byl obecny, a rzadu przystojnego, obrony sta-
tecznej i czynienia sprawiedliwosei kazdemu nieodwlo-
cznej, na nim przestrzegal, a zatem aby zamek wle-
pszem juz opatrzeniu byl, i pustkami, jako teraz, niestal,
tego pilnie ochranial, i wedlug stanu swego starosciego

co tez niemniejsza, statecznie si¢ na zamku Sprawowa}f
Na ostatek wiar¢ panu swemu, zawzdy gruntowna, pod
przysiega zachowal. Takiez tez i biskup kijowski, zeby!
nie gdzie indziej zamek swéj katedralny mial, chyba
na tej drugiej gorze biskupiej, Szezykawska nazwanej

trzeba W. M. tego pilnie przestrzegaé, aby zgola na niej'
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zamek murowany albo budowany mial, a izby pustkami
takiez nie stal, i kosciol swoj katedralny, potrzeba, jako
mowie, zeby nie gdzie indziej jeno tamze mial. Z czego
sie ja dla dobrego rzeezyposp. niewylamujg, jako prawy
syn i prawdziwy milosnik rzeczypospol. a senator ko-
ronny, i to onus nie tylo na si¢, ale i na sukcessory
swe przyja¢ nie jestem oczetaly. Jednak aby tego:bi-
skup kazdy dokazaé mogl, trzeba tez tego w konstytu-
eyi sejmu dzisiejszego bedzie dolozyé, aby jako zamek
J. K. M. kijowski wszytkie wloei tak miasta jako i wsi
J. K. M. ktorzy jeno sa w wojewodztwie kijowskiem, po-
winni materya wszelka do budynku albo do murowania
opatrowaé: tak zasie zamek biskupi katedralny, aby
wlosei wszytkie takiez, ktére sa w wojewodztwie kijo-
wskiem, a zwlaszeza duchowne, jako sg hiskupie, me-
tropolicine, archimedrycine, humanskie, i czernieckie,
tak miasta jako i wsie, ktorzy jednak nie tylo panom
swym, ale drogi i psu ich, wolnoscia si¢ swowolng

ukrainska szezyeae, nie ukazuja, byli widy z tej miary
kazdej powinni, pod laska J. K. M. przylozyé sie wie-
cznemi czasy, tak materya jako i pieniedzmi, do mauro-
wania albo budynku tego to zamku biskupiego na tej
przerzeczonej Szezykawce. Do tego dzialy, strzelba wsze-
laka, prochy i kulami, jednako z biskupem i z podda-
aymi jego opatrowaé. lle dla swego zdrowia bezpieczniej-
szego, nierozumby to byl z nich kazdego, by mial byé
w tej mierze ktory z nich oczetalym. Dla czego, gdy
i z dziala na trwoge uderza, a odleglejszym przez list
biskupi znaé dacza, powinni byli pod gardiem osobami
sie swemi w zamkun biskupim, a nie gdzie indziej stawié,
i piersiami swemi ten zamek, od niebezpieczenstwa wsze-
lakiego, wiecznemi czasy ochrania¢. A izby jednak mia-
sta swego pustem nie odbiegali, tedy z miast wyZszej
przerzeczonyeh, kazde miasto duchowne, z kazdego dzie-
siatku trzech mieszezan maja wyprawowac, z rusznica,
z szabla, do tego z dziesiacia funtéw prochu, a ze czfer-
ma kopami olowianyeh kul, a ze wsi ile duchownych
wszytkich, maja sie zgola na glowe na tym zamku bi-
skupim stawi¢, tymze sposobem, majacy kazdy z nich
rusnice, dziesieé funtéw prochu, i cztery kopy kul olo-
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wianyeh, do tego i szable przy bokm swym. Bo rzecz
pewna, iz gdyby, czego panie BoZe uchowaj, te gore
bigkupia nazwiskiem Szczykawska, nieprzyjaciel ubiezal
juz ani stoleczny zamek Jego K. M., ani miasto staro
dolny Kijow, ani nawet te nowe dwie miescie » choéby
byly w ogromnych walech osadzone, oprzeéby sie zadna
miara niemogly, boby im zewszad od nieprzyjaciela du-
szno bylo, gdyiby sic im zewszad nieprzyjaciel niedal
namniej na Swiatlo i wychylié, boby wszedzie z dzial,
z hakownic i z rusznic nieprzyjaciel mégl bezpiecznie
szkodzi¢. Nawet i z szaicow samych, gdyby nieprzyja-
ciel opanowal te gére biskupia, mogl i zamek sfoleczny
wybornie z dzial burzacych nie tylo w niwecz obrocié, ale
iz ziemia zréwnaé. Toz rozumieé sie ma tymze sp,osm
bem i z strony géry biskupiej, Szezykawska nazwanej
gdzieby stoleczny takiez zamek J. K. M., nfeprzyjaciei:
czego panie Boze uchowaj, opanowal, juzby i do apteki
nie trzeba chodzié po lekarstwo, boby sie zaden i tam
na tym zamku biskupim od niebezpieczenstwa nieprzy-
jacielskiego nie wysiedzial, gdyby nieprzyjaciel koronny
z ogromnych dzial burzacyeh, kulami kamiennemi na
zamek biskupi, gorzej niz na §. Szczepana Zydowie nie-
zbozni, kamyszezkami szygaé poczeli. Przed ktérem to
niebezpieczenstwem, aby sie moglo jednak uledz, potrze-
ba zgola do osady tych dwu miast nowych, w tych wa-
lech ogromnych, i do budynku, dla ochrony dwn zam-
kow przerzeczopyeh, wedlug podania mego zdrowego
J. K. M. przywiesé. A za tym sposobem, juzéja W. M
obiecuj¢ slowem senatorskiem, ze za pomoca boza a
za taka ochrona, ten zamek kijowski, jako tez i te
waly ogromme, gdy sie ludZmi osadza, bez wszelakiego
kosztu J. K. M. i nakladu rzeezypospol, z tej miary
wiecznemi czasy bezpieezny bedzie od wszelakiego nie-
bezpieczenstwa nieprzyjaciol pogranieznych; w tejze obro-
nie bedzie zawzdy oplywal i zamek katedralny biskupa
kijowskiego. Bo jako za taka ordynacya zamek J. K. M.
kl‘]O‘WSkl, ‘zawidy bedzie mial z starego dolnego miasta,
oprécz wsi J. K. M. do tego zamku nalezaeych, do obrony;
swej, gotowego ludu ognistego, na kazda godzine tysiac
cztowieka, opréez dzial, hakownic z puszkarzmi, ‘jauko'z i
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teraz ma taka obrone. Takze i te dwie miescie, ktére beda
nowo osadzone, hezpieczne beda mogly mieé do obrony
swych ogromnych waléw okolo trzech tysiecy lndu ogni-
stego. Takze tez nawet i ta géra biskupia, Szezykawka na-
zwana, moze mie¢ bezpieeznie zkorrygowanego ludu ogni-
stego do obrony swej, tak z imion okolieznych bisku-

- pich, metropolicinych, archimedrycinych, humenskich i

ezernieckich, przez tysiac czlowieka. A za tym sposobem,
miloSe. panowie bracia, podziwowalby sie tu kazdy, za
pomocs boza, ktoby sie Smial wazyé¢ przeciwko zamku
glownemu J. K. M. kijowskiemu, gdyz do tego ten za-
mek J. K. M. miedzy gora biskupia Szezykawka i
migdzy dwiema miasty nowemi, gdzieby wedlug poda-
nia mego, osadzone byly w tych przerzeczonych ogrom-
nych walech, a trzeciem starem miastem dolnym Kijo-
wem, jako Zrenica w oku polozenieby swoje mial, kio-

‘remu zewszad posilek bezpieczny wedlug potrzeby z prze-

rzeezonych okolicznych osiadlosei moze byé dodan. A
gdzieby do tego z milofe. laski J. K. M. pana naszego
milodc., ile za instancya W. M. moich milo§¢. panow
braci, majac wzglad na chudobg biskupstwa kijow-
skiego, byl ten zamek biskupi jeszeze ratowan choé ro-
zerwanemi dzialy, ktoryeh jest niemalo na zamku kijow-
skim, z rozpusty przeszlych rotmistrzow i horodniezych
popsowanych, a drugich dzial sztuki niewiedzie¢ gdzie
sie podzialy, przeto z tych jeszcze pozostalyeh ostatkéw,
przelavszy je na dzialka polne, nie lada pomoe i ratu-
nek odniésiby ztad, za posilkiem zamku biskupiego,
nietylo stoleczny zamek J. K. M. kijowski, ‘ale wszytka
osada kijowska, a za osada i korona polska.

A izby sie tez w takowej obronie 1 za wolnoSciami
szezodrobliwemi Kijowowi przez J. K. M. nadanemi, tak
z tego starego dolnego Kijowa, jako tez i z tych gor-
nych, miedzy ogromnemi waly nowo osadzonych dwu
miast, poddanstwo ich z jakiejkolwiek miary znaczylo,
tedy po wysiedzenin trzynascie lat, powinni beda dawacé
co rok z miasta J. K. M. nowego, a z starego zaraz
w tymze roku maja poczaé dawaé, bo juz oni wolnosé
swa dawno wysiedzieli, do rak napotem starosty kijow-
skiego (a teraz J. M. panu Wojewodzie kijowskiemu do

Biblictekn Poleka. Sposib osady nowego Kijowas. 4
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zZywota jego powinni beda arendy dotrzyma? po pol-
kopy litewskiej liczby z domu kazdego, na kaidy s. Mar-
cin, a na Boze Narodzenie takiez maja dawaé z tychze
doméw panu starofeie kolendy po dwa grosza litewskich,
a na Wielkanoe wloczebnego po dwa grosza takiez Ii-
tewskie. Do tego gdy panna miejska idzie za maz z mia-
sta kijowskiego, tak z starego jako iz nowego, na J. K. M.
osadzonych, zeby powinien byt daé nowozenca kaidy
horodniczemn zamku kijowskiego, kumicy pol zlotego,
a gdy wdowe pojmuje, byl tez powinien da¢ zloty pol-
ski. 7 ktoryeh to kunic, horodniezy kazdy z zamku
kijowskiego ma mie¢ swoje opatrzenie, a nie tylo z mia-
sta dolnego Kijowa, albo gornego na J. K. M. osadzo-
nego, ma ten jurgielt swoj horodniczy mie¢, ale i ze wsi
wszytkich do starostwa kijowskiego nalezacych: W czem
go starosta kazdy Kkijowski pod laska J. K. M. niema
krzywdzié, jako tez i w trzecim groszu win wszelakich,
ktory nan takiez ma i8¢ za pewny jurgielt jego, niema
go szkodzié. A z biskupiego takiez miasta nowo osadzo-
nego, po wysiedzeniu trzynascie lat, a dolni mieszeza-
nie biskupi pod ta gora Szezykawka dawno mieszkaja-
cy, jakoz juz i wolnos¢ dawno wysiedzieli, zaraz w tym
roku, tymie sposobem powinni beds biskupowi swemu,
albo do rak staroscie biskupiemu dawaé.

Z ktorych to samych dwu miast, tak z miasta J.
K. M. starego Kijowa dolnego, jako tez i z miasta gor-
nego drugiego Kijowa na J. K. M. osadzonego, gdy sie
wedlug podania mego rzadna a skuteczna osada stanie,
moze byé wybornie, oprocz jeszeze biskupiej osiadlosei,
trzy tysigee podynia, z ktorego to kazdego podynia (sic) po
potkopy litewskiej ezynszu dajac, jako tez na kazde Bo-
ze Narodzenie kolendy po dwa grosza litewskie, a wlo-
czebnego na kaida Wielkanoc takieZ po dwa. grosza li-
tewskie dajae, uczynia te dwie miescie kijowskie na ka-
zdy rok 4250 zlotych liezby polskiej, oprocz jeszeze wsi
do zamku kijowskiego nalezaeych; z ktérej to summy na
trzech tysiecy, na stu oSmdziesiat i polosmu zlotych, mo-
ze byé kontent wybornie starosta kazdy kijowski, a
czwartym tysiacem piaciadziesiat i péltrzecia zlotych, do-
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godzi¢ si¢ moze na kazdy rok na kwarte do Rawy, kté-
rej teraz i jednego grosza z Kijowa niedaja.

A izby tez w tem gornem miescie a nowym Kijo-
wie, do tak rzadnej osady na J. K. M. nic si¢ nie im-
pedyowalo, K'temu pozytkom J. K. M. i rzeczposp. jako
tez i do obrony stateczniejszej czasu wszelakiego nie-
bezpieczenstwa jakiego nic nie przeszkadzalo, tedy te
zagrodniki ktére ma mitropolita kijowski z archimedryta
w tych gornyeh waleech po kilkadziesiat podymia, po-
trzeba zgola, zeby byli ztamtad ruszeni; jakoz bez na-
ruszenia prawa mitropolicinego i archimedrycinego, jesli
tam maja na to jakie prawo, moga by¢ zniesieni fry-
markiem albo odmiana jaka, wymierzywszy ich podda-
nych place i ogrody na wielkosé¢, moze im byé¢ gdzie

~od J. K. M. wedlug proporeyj onych placow dano, kun
* przeniesieniu na insze miejsce, tych przerzeczonych pod-

danych ich. Tozbych rozumial uezyni¢ J. K. M. i z stro-
ny przyleglych gruntow szlacheckich, jesliby tam jakie
byly, dajac im w pustyniach (ktorych jest niemalo) za
odmiane, izby sie nic tak zacnej osadzie nie impedyo-
walo.

Ktore to tedy osady przerzeczone, milosc. panowie
bracia, aby mogly do skutku swego predszego przyjsc,
trzeba W. M. bedzie zgola przywiesé J. K. M. do tego
wespolek z Tch M. stany duchownemi, aby z powinnosci
swej krolewskiej, a z milosciwej laski Ich M. duchownych

| przeciwko rzeczposp. a dla ochronienia teraZniejszego

zamkn J. K. M. kijowskiego i zacnego wszytkiego kro-
lestwa polskiego a slawnego niegdy ksigstwa litewskie-
go, od nieprzyjaciela kazdego koronnego, k'temu i dla
wietszego jeszcze rozmnozenia i w tamtym dzikim kraju
chwaly bozej, raczyli by¢ powodem do osady tych dwu
ogromnych a kosztownych waléw pustych, tak J. K. M.
jako i biskupa kijowskiego, a zwlaszeza z tej miary, Ze-
by z kazdego miasta swego po trzech mieszezan kupie-
ckich, a gdziedy w ktérem miescie niebylo kupca, tedy
aby trzech rzemie§lnikow wszelakiego rzemiosta, albo na-
wet gdzieby i takowych w miescie ktérem nie bylo, te-
dy i z prostych mieszczan byle dobrze majetnyeh, ra-
ezyli na te osade Nowego Kijowa wyprawié, aby mial
4*
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kazdy z nich o czem i na czem do kijowskiej osady
przyjechaé, w czem chodzi¢, i czem sie po prusku bu-
dowaé, zkadby sie w tym, jako mowie, pustym kraju,
nie tylo cze§é i chwala boza przez naréd polski za ta-
kowym powodem moim zakwitnela, kiora, ach niestetyz,
jest niepomalu opieszala, ale tez i budynkiem swym §li-
cznym a grzecznym, te miasta gléwne inszym miastom
wzorem byly, i obrona stateczniejsza w kazde] potrze-
bie koronnej byé mogla, a stolica niegdy ksiestwa kijo-
wskiego z ogromnemi waly, juz by sie wiecznemi cza-
sy przez nie ochraniala, a do tego za niemi, rzecz pe-
wna, jako Bog na niebie, nie tylo wszytka ziemia ru-
ska, ale i wszytka korona polska, jako za nalepszym
murem, bezpieczniejsza od Moskwy zawidy byla.
Jakoz, milo§c. panowie bracia, nie sa to nowe rze-
czy na Swiecie, jako u pogan, jako i miedzy ludem bo-
7ym, miejsca puste albo pograniczne ludimi dzielnymi,
a zwlaszeza poddanymi swymi, przez cesarze, krole 1
rzeczposp. osadzaé. Tak one stare miasta Tyrus i Sy-
don zakladali nowe osady, slawy sobie ztad wietszej i
obrony potezniejszej przymnazajac. Tak ona Dydo mie-
szezka, albo kaplana niejakiego Sycheusza zona, przyply-
nawszy z niemalemi skarby po zabitym mein swym
do Afryki, miasto Kartagine na brzegu zalozyla. Tym-
ze gposobem atenskie miasto wicle miast mieszezanmi
swymi zasadzalo. Tymze sposobem i on Filip krol ma-
cedonski a ojciec Alexandra wielkiego, z miast swych
poddanymi swymi w Traeyi miasto wielkie Peneropolim
osadzil. Niewspominam Rzymu, ktérzy gdy kwitneli,
nie byl fez wtej mierze ospalymi, aby poddanymi swy-
mi z miast swych, miasta insze nowemi koloniami osa-
dzaé nie mieli, jako uezynili Rzymianie za cesarza Tra-
jana, gdy Dacy albo Goty niebyli poshiszni Rzymian,
tedy poslali Rzymianie z Flakkusem (jako Silujus (sic) hi-
storyk i kroniki polskie tego po§wiadezaja) trzydziesei ty-
sigey ludu prostego z Wloch na osade kraju jednego,
gdzie dzi§ mieszkaja Walachy, aby tam osiadali, orali,
giali, dobytki pasli, a Zywnogei do wojska (ktére tam
zawzdy legalo dla Sarmatow i Tataréw) dodawali, Ge-
ty i Daki wypedziwszy. TymZe sposobem drzewiej i

|

|
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Markus Agryppa wywiodl nowsa kolonia, ktora jeszeze
i dzi§ zowia Coloniam Agrippinam, a po polskn Kolono,

. nad rzeka Renem zasadzone, ktore bylo niewymownemi

. ‘wolnosciami rzymskiemi opatrzone. Toz by sie slusznie

dzia¢ mialo i z kolonia kijowska, ktéra Zeby prawy i
wolnosciami hojnemi z milode. laski J. K. M. drzewiej
‘bedac opatrzone, fak przez mieszezany z miast wszyt-

~kich J. K. M. choé¢ po trzech mieszezan, jako tez i przez

t

mieszezany z miast wszytkich Ich Milode. duchownych

takiez po trzech mieszezan, moglt byé nad Dnieprem rze-

ka slawna Kijow nowy, k'temu w ogrommych walech
osadzony, zabiegajac temu, aby wiecej Moskwicin,
jako tez i poganin Tatarzyn, krwia chrzesdcianska nie

ndlowali. A nie ma i to nic Iech Miloge: ducho-
wnych obchodzié¢, Zeby powinni by¢ nie mieli te powin-
nos¢ jednaka z J. K. M. w takowe] osadzie przez mie
podanej wykonywaé, gdyz dobra J. K. M. a dobra du-
chowne, prawie in eodem praedicamento sunt. A tei ta
jest starszych wszytkich powinnodé, przykladem Pana
‘Chrystusowym znosi¢ niedostatki mlodszych, jako uezy
w tem piekme kazdego przelozonego Pawel &, piszac
do Rzymianéw temi slowy: A my mocniejszy, mamy zuo-
8i¢ niemocnych krewkos$ci, a nie sami sie sobie podo-
baé; kazdy z was niech si¢ podoba blizniemu swemu
w dobrem ku zbudowaniu Albowiem Chrystus nie sobie
si¢ samemu podobal, ale jako napisano jest: Uragania
tych ktérzy tobie uragali, upadly na mie. W czem i na
drugiem miejseu piszac do Galatow tenze Pawel §. prze-
strzeza nawet kazdego temi slowy: Jeden drugiego nie-
dostatki ograniajcie, a tak zakon Pana Chrystuséw wy-

_ pelnicie. Nie mniej tez sluza i one slowa Ambrozego

Pptivorum.

fwictego: Ornamentum Sacramentorum, est redemptio ca-
_ A nietylko to jest redemptio captivorum
okupowa¢ brafice w niewola zajete i zagname, ale je-
Bzeze wigeej staraé si¢ o obronie pogranieznej, Zeby wie-
cej ludzie do niewoli brani nie byli, gdyé to jest wie-
t8za madro&¢ i pobozniejsza uezynnosé, zahiegaé wezas
zlemu zeby nie przychodzilo, niz dopiero zle leezyé kie-
dy juz pozno. Gdyz w tem przestrzega kazdego i pogan-
8ki on Owidius poeta temi stowy:



Poczatkom wige kazdy raczej zabiegaj,
A na poinem lekarstwie nie ulegaj.

Jakoz i Ambrozy §. poswiadeza tego temi slowy:
Melius est ante tempus, quam post vulneratam causam
remedium quaerere. Czego 1 sami apostolowie, jako czy-
tamy w dziejach apostolskich, pilnie w czas zlemu za-
biegali. Albowiem gdy Agabus przyszedlszy do Antyo-
chii oznajmowal przez Ducha, Ze mial przyjs¢ wielki
glod na wszytek okrag ziemie, tedy apostolowie zlemu
wezas zabiegajae, wnet uradzili migdzy soba, aby kazdy
wedle przemozenia swego, bracia swa w Zydowstwie
mieszkajaca od glodu ochronili; jakoz wnet opatrzyli
je iprzed ezasem potrzebami do Zywnosei ich przystoj-
nemi, a fo przez rece Barnabasza i Saula. A jesli to
apostolowie ubodzy czynili, daleko wiecej Ich M. ducho-
wni przykladem ich, bedac w majetnosci lepiej nizeli
oni za powodem ich opatrzeni, tez powinnosé choé przez
rece moje wykonywaé powinni, aby z bracia swa wszytka
duchowna, z nadania kosciolow swych, bracia tez swa,
juz nie w Zydowstwie ale wRusi, w Kijowie, nie pienia-
dzmi tez ani Zywnoscia jaka, ktorej Ukraina od nich nie-
potrzebuje, przez Zywnos¢ wielka w ktorej zawidy jako
w luku (sic) oplywaja, byli opatrowani, ale ludzi chrzesci-
anskich, braciszkéw swych namilszych, a poddanych ko-
gciolow katolickich, w ktore kosciél we wszytkiej dyecezyi
kijowskiej glodny jest, dla lekarstwa swego dusznego idla
rozmnozenia kosciola boZego, niepomdiu lakng, ahy byli
przez nie za powodem ich w pokarmiech dusznych ra-
towani a posileni, i w niebezpieczenstwie wszelkiem przy-
padiem bedac, kaidemu nieprzyjacielowi koronnemu
w obronie z nimi pospolu juz potezniejszy zostali. A za
ta mezynnoscia J. K. M. i Ieh M. duchownych, jest rzecz
pewna, Ze ci wszytey poddani na te osady kijowskie
z miast J. K. M. i z miast Ich M. duchownych poslani,
odniosa ono wieczne nad soba blogoslawienstwo boskie,
z dobrem naszem, slowy Jakoba patryarchy izraelskie-
go, ktére odniost on Dan syn jego od niego. Aby w tej
osiadlodei kijowskiej zostali juz wezem na drodze, bro-
nize nas wszytkich od pogan, a na sciezce zostali
Cerastesem (to jest wezem o dwu glowach) szezypajacy
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ozanskich kopyta konskie, aby spadl jezny z miego
gvgzad. Jakoz p% pewna, Zeby nieprzyjaciel kazdy, za
taka osada kijowska, gdyby pochuchywatl z nieprzyja-
#nia, jaka przeciwko koronie polskiej oburzy¢ si¢, mu-
sialby sie nazad rad nie rad cofna¢ od przedsigwzigcia
swego_ zlogliwego, z hanba i z lekkoscig swa nicmala,
a z pociecha chrzescianska. : - :
A gdzieby tez co zbylo ludzi nad osade miasta ki-
jowskiego, - tedy J. K. M. poddani maja byé¢ obroce-
ni na osade drugich miejsc pustych krolewskich, kto-
rych jest, ach niestetyz, nie malo na Ukrainie. A nao-
sobliwszaby tez rzecz takiez byla, gdyby si¢ w woje-
wodztwie temze osadzi¢c mogl zamek przedtem stawny
Wyszehorod, zburzony i z miastem, ktorego to ‘Wiyszeho-
rodu nader kosztowne horodyszeze jest tylo we trzech
milach polskich od Kijowa, i nad Dnieprem takiez swe
poloZenie osobliwe majae; ktérym zamkiem gdyby to
byto horodyszcze zabudowane, i miastem osadzonem sig
pokrzepilo, niepomaluby sie Dniepr zawarl od Moskwy cza-
su jakiego niebezpieczenstwa. Bo pod samo horodyszcze
zamku wyszehorodzkiego Dniepr z Moskwy plynie, 1 nie
moghhy do Kijowa zadng miara Moskiewski z wojskiem
swem przeby¢, azby musial si¢ drzewie] zWysz'ehorodem o
przepuszezenie certowac, albo kontrowersowaé. Dla czego
W. M. potrzeba wies¢ J. K. M. do tego, aby zaraz na
.osade miasta wyszehorodzkiego i nu zabudowanie zbu-
rzonego zamku jego, byt podany na dzisiejszym sejmie
starosta wyszehorodzki; jakoz si¢ snadnie nie tylo moze
osadzi¢, ale i przez tez osadzce, zamek sie moze nieza-
dlugo zbudowaé, ktorzy beda z dobr J. K. M. ze wszy-
tkiej korony polskiej na osade kijowsks wyprawieni.
A za tem tez i z tego starostwa wyszehorodzkiego, kwar-
ty do Rawy nie mala summa za czasem moze przybyé.
Tymze sposobem i poddani z imion Ieh M. _duchownych
takiez, gdzieby ich co zbylo nad osadg kijowska, mo-
gliby sig obroci¢ zas na insza osadg miejse pustych bi-
skupstwa kijowskiego. o
Tle dla wiekszego rozmnozenia chwaly bozej i za-
szezycenia od niebezpieczenstwa wszelakiego namilsze]
ojezyzny swej, K'temu i stolice przedtem zacnej ksig-
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stwa kijowskiego, nietrzeba nic W. M. watpi¢ w lasce
J. K. M. i u J. M. stanu duchownego, aby mieli by¢
w tej mierze przeciwnymi. Albowiem gdy J. K. M. we-
spolek z Ich Milo. stany duchownemi porachowaé sie
beda raczyli wzgledem uczynnosci tej swej, tedy tego
doznaja, 7e J. K. M. i Ich Milo. duchownym i jednego
grosza prowentéw ztad nie ubedzie, poniewaz do tych-
ze trzech domow i osiadlosei ich, z ktérych na Ukraine
wyprawia sie, inszy na to miejsce nastapia, z temiz po-
winnosciami jako i pierwszy byli, a do tego najda sie
1 takowi w powinnosci chrzescianskiej oczetalymi, zehy
na Ukraing nie byli wyprawieni, ze im ich majetnoseci
na wyprawe dobrze zaplaca, i powinnosei ich wszelakie
na sie przyjma. A gdy tam z obyezajmi polskiemi i z
wielkiego ksiestwa litewskiego takiez wypolerowane ln-
dzie i z inszych ksigstw do korony polskiej nalezaeych
na te osade nows kijowska znowu nastapia, ile z miast
wszytkich J. K. M. po trzy osoby, jako tez i z miast
wszytkich Iech Milo. duchownych takiez po trzy osoby,
Juz pewnie, nie tylo z rozmnoZeniem chwaly bozej w tej
nowej osadzie kijowskiej osadzaé si¢ beda, ale rzadem
dobrym, sprawg dzielna, postepki pochwaly godnemi, i
obyezajami wypolerowanemi, Rusacy kijowsey przez La-
chy zakwitna, a potem wiecznej slawy za swa przystoj-
- ng ezuloScia i zwykla dzielnoscia, czego ja im, za pomo-
cg boza winszuje, bez pochyby z nimi pospolu dostapia,
do tego z pociecha i slawa niemala J K. M. i Wszy-
tkiej rzeczyposp. wiecznemi czasy oplywaé beda.
~ Przeto, milose. panowie bracia, prosze dla milosier-
dzia boZego, w czem si¢ przed Panem Bogiem i przed
W. M. odwiadezam, abyScie W. M. jesli sie tez poczu-

wacie by¢ milosnikami prawymi rzeezypospo., tej prze-

strogi i podania mego rzeczyposp. zdrowego, nic lekee
u siebic uwazaé raczyli, ale i owszem za tym powodem
moim senatorskim, raezyli by¢, ile niosac W. M. na so-
bie osobe od rzeczyposp. wszytkiej poselska, szezerymi
promotorami u J. K. M. i u Ich Milo. duchownych, ja-
koby to podanie moje zdrowe rzeczyposp. przyszio do
skutku swego, nie 7zyezac juz wigce] prze niedbalosé
nas wszytkich niegdy tej stolice ksiestwa zaenego kijo-
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- wskiego i obywatelow wszytkich tamecznych (jesli sie

tez do nich znacie by¢ szczera braciy ich, albo prawe-
mi czlonkami ich) do niebezpieczenstwa domieszezaé ja-
kiego, za co J. K. M. wespolek z Ich Milo. stany du-
chownemi, i W. M. sami jako Zyczliwi bracia i promo-
torowie, od nas tamecznego kraju obywateléw, nie tylo
wieczne bohomodlstwo odniesiecie, ale te# i od Pana
Boga blogostawieiistwa wiecznego dostapicie. A z tem
si¢ z szczerozyczliwemi stlizbami memi zwyklemi milo.
laskom W. M. jako moim miloSe. panom i braeci pilnie
zalecam. Data z Sieciechowa w dzien nowego lata, roku
panskiego 1595.

W. M. mych milose. panéw brat, bohomodlea, i za-

‘ wizdy stuga powolny
¥

Jozer WERESZCZYNSKI,

=z Yaski boZej biskup kijowski a opat
sieciechowski.



VOTUM

KEsledza Jézefa Wereszczynskiego z Wereszozyna, z 1a-
skl boie] biskupa kijowskiego a opata sleciechow-
skiego, z strony podniesienia wojny potezinej przeciw-
ko cesarzowl tureckiemu, bez ruszenia pospolitego,
a 1Zby kazdy gospodarz zostawszy w domu swoim,
mégl bezplecznie zaiywaé gospodarstwa swego, J.M.
panom posiom na sejmie warszawskim w r. 1597 na
pismie podane.

Milosciwi panowie bracia!l

Unizona powolno&é sluzb moich, z uprzejma wszego
dobra zyczliwoscia, w milosciwa laske W. M. mych mi-
losciwych panéw braci pilnie zalecam, ete.

: Wu.ldoma. to jest rzecz wszytkiemu swiatu, laska-
wi a miloSciwi panowie bracia, iz Pan Bog nigdy nie-
cheial mie¢ swiata bez bicza swego nad nim, bo jeszeze
i z poczatkn §wiata byl Niemrot, o ktorym pisze Mojzesz
w te slowa: Ipse caepit esse potens in terra. Justinus zowie
go Ninum. Potem byl Xerxes Persarum rex, terror gen-
tium. Po nim byl Alexander Magnus victor totius orbis.
Potem byt Julius Caesar ¢riumphator orbis. Po nim nasta-
pit Augustus pacificus mundi domitor, sub quo triumphan-
tium triumphator Christus natus. Byl potem Tamerlan ce-
sarz tatarski, zwyciezea slawny, ktory Turka w Kklatee

4
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wozil. Byl po nim Atila co sig awal flagellum Dei. A
teraz zas Turek nas wszytkich chlosei, ba i wszytcy
sie go zgola boim. A ta bojazi, milosciwi panowie
bracia, zniskad inad nam nie przychodzi, jeno z nieli-
todciwej niesfornofei monarchoéw wszytkich chrzescian-
skich, ktérzy wola sami sobie za lada przyczynka oczy
lapi¢, i jeden przeciw drugiemu si¢ gorgolic, nizeliby
jednostajna zgoda i spolng pomoca, nieprzyjacielowi
krzyza Swietego tym kosztem mogli koscia w gardle
stanaé. Zkad tez, niestetyz, do tego przyszlo, iz nie
chrze$cian zgodny poganin, ale chrzeScianie niezgodni
sprosnego Turka poganina si¢ boja, mogac si¢ go nie-
baé¢ z wieln miar. Przetoz ja Mik P. B. poczuwajac si¢
w powinnoéei swej, co prawemu civi i ukrainnemu sena-
tori przystoi, (nieobrazajac si¢ tem namniej chociam
jest jakoby on Ovidius wygnany na ukrainne biskup-
stwo, gdzie si¢ nie tylo z Turki ale i z oczakowskie-
mi insulaty, nie biblia, ale szabla biskupi kijowscy dy-
sputuja), nie cheialem z nalogu w tej mierze byc o-
spalym, abym nie mial i teraz pro finals sposob krotki
pokazaé, z strony obrony potezinej przeciw cesarzowi
tureckiemu, bez ruszenia pospolitego, a izby kaidy go-
spodarz doma zostawszy, bezpiecznie zaiywaé mogl go-
spodarstwa swego .

Izechmy takowych czasow oplakanych doczekali,
mnie wielce laskawi a mil. P. B, ze si¢ Turek bardzo
podemknal pod stolicg korony naszej polskiej, a to za
zwycieztwem znacznem ktore otrzymal w Wegrzech te-
mi ezasy prawie nad czolem wszytkiego chrzescianstwa,
zkad sie 1 sami tex spodziewamy, Ze za ospalofcia,
Ktemu niesfornoscia a niedbaloScia nasza, co pies
szezeknie, jarzma tureckiego na szyje swe; czego abys-
my uszli, potrzeba zgola, abychmy sig, do wspolecznosci
sasiedzkiej chrzeScianskiej, do ktérej nas powolywaja,
przylaczywszy zardzewiala nasza armate, dla ochronie-
nia_calodei imienia, slawy i ojezyzny naszej, i dla uprza-
tnienia bluZnierstw Pana Boga naszego, z inszemi narody
chrzedcianskiemi, o Turezyna sig ochotnie a nieomieszka-
le juz w imie boze otarli. Co izby to do effektu do-
brego i statecznego przyjsé¢ moglo, potrzeba nam zgola
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w tej mierze poteznie sobie postapié, a zwlaszeza z tej
miary.— Rozumiem temu, milosciwi panowie bracia, ze
to W. Miloéciom jest przy dobrej pamieci, iz za wieku
naszego po wszytki sejmy, gdy nam jedno przyszlo o
obronie statecznej naszej dyskurowaé i konkluzya uezy-
ni¢, tedy za rozdraznieniem zdania naszego, nic miepo-
stanowiwszy, z niemala ujma naszego bezpieczenstwa i
wszytkiej korony polskiej, rozjechaciechmy si¢ zawidy
z niszezem musieli, zaczem tez i do tych czaséw sta-
teeznego postanowienia z strony obrony naszej niema-
my. Ktory to zawod i sejmu dzisiejszego aby nadare-
mny nam nie zostal, niesadzae si¢ na poborze, ktory
choé¢ na kazdy rok dajemy, a przecie zolnierzom za shui-
be winni zostajemy, albo na poglowiu, ktore wiecejby
glowy nasze zarazilo, anizeliby nam jaki pozytek uezy-
nilo, takze tez na pomierze, badz tez na wyprawie z wlok,
gdyz nimby sie to za Rilka lat zkorrygowalo, juzby po
arapie bylo; ani tei sadzac si¢ na malo poizytecznem
pospolitem ruszeniu, ktére to w sobie ma, jedno dobra
JKM. poniszezywszy, duchowne dobra poburzywszy, a
szlacheckie majetnosci polupiwszy, potem do granic
przyjechawszy, a przez dwie niedzieli u granic one z hu-
pu zdobyez potrawiwszy, powinni si¢ do doméw swoich,
nie niesprawiwszy nazad wroei¢, aby jeszeze i do kon-
ca dobra JKM., dobra duchowne i szlacheckie, nazad
- jadae, w niwecz, jako nasroZszy poganin obroecili. —
Do ktérego to zlupienia, co jest nazalodniejsza, abych-
my od swoichze nie przychodzili, k’temu zebychmy za-
wodu nadaremnego przeciwko Turkowi wiecej nie stro-
ili, ale zebychmy za tym zawodem naszym, za pomocg
boza, nie tylo w obronie zostali, ale zebychmy i do
korony polskiej z panstwa tureckiego nieco przyezynié
mogli, ten raczej sposéb nasnadniejszy i napote¢zniejszy
byé¢ najduje :

Naprzod kazdemu to jest rzeez wiadoma, iz WSZY-
tka moe nasza przeciwko cesarzowi tureckiemu w lasco
bozej i w cnocie, w reku i w piersiach naszych spol-
nych a nierozerwanych nalezy, a zwlaszeza bedae bez
moznych miast i zamkéw; przeto zadnego stanu nieo-
chylajac tak duchownego jako i swieckiego, poczawszy
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tak od stanu wielkiego, jako i do nalichszego, ktirzy
jedno uczestnikami sa dobr jakich in omni corpore re-
gni et magni ducatus Lituaniae, i we wszytkich pro-
wineyach do korony nalezacych, potrzeba takqwa expe-
dyeya uezyni¢ przeciwko temu poganinowi, ktéraby tro-

' jako jedna po drugiej byla bez pospolitego ruszenia;

aby jesli jedna (quod absit) ad conflictum prayjdzie,
wtora expedycya ku positkowi gotowa byla, et sic per
consequens 1 trzecia. A ta pierwsza ma byé z dziesigei

_ osiadlych poddanych jeden zbrojny z kopia, jako shuzy

iolmierz, a placi¢ mu na éwieré lata maja po zlotych
pigtnascie na kon. A iz peddani nie jednako na rolach
u panéw swych niektorych siedza, jedni na polanku,
a drudzy na éwierci lana, jedni na calej wloce, a dru-
dzy na polowicy wioki, tedy to na moderacyi kazdego
pana ichze wlasnego nalezy, aby z kaidego dziesiatka
poddanych kto wieeej ma pod soba roli, wigcej z po-
rachowania tez dal na Zolierza, a kto mniej, mniej
tez dal. Owo zgola kazdy dziesiatek osiadiych podda-
nych potrzeba zeby sie zlozyli na jeduego konia, na
éwieré lata zlotych 15, by tez nawet ichze panowie mieli
ubozsze poddane swe z mieszkow swych do czasu _z_alo-
zyé. A iz potrzeba te pierwsza expedyeya wyprawi¢ na
cig eo pol roka, tedy przyjdzie z dziesieei oan.dlych pod-
danych na jeden kon zlotych trzydziesci, ktorzy to ko-
pijnicy tylko z Polski malej i wielkiej, i z ksiestwa ma-
zowieckiego i wojewodztwa podlaskiego maja by¢ wy-
prawowani, takze zwsi J. K. M. jako tez duchownych
1 szlacheckich, nemine ecxcepto. Toz ma by¢ rozumiano
z strony takowej usarskiej wyprawy i o w. ks. litew.
oprécz migdzy nimi ludzi pancernych i butnyeh Bojar,
to jest szlachty drobuej, ktorzy wedlug zwyezaju swego
konie po kozacku stawi¢ beda powinni.

A iz do boju wszelakiego piechoty niemniej potrze-
ba, przeto te powinno8¢ przystoi wlozyé na miasta i
miasteczka, ktore jedno sa in omni corpore regni ef ma-
gni ducatus Lituaniae i we wszytkich km@stv.vach i pro-
wineyach do kerony nalezacych, owo zgola miasta i mia-
steczka J. K. M. duchowne i szlacheckie, niewypuszeza-
jac z te] powinnosci nawet komornikéw i ludzi luznych,
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Jako tez dudarzéw i skomorochéw, tedy te powinnosé
maja wykonywaé tym sposobem: Mieszezanie osiedli
z miast 1 z miasteczek, dziewieé dziesiatego maja piesze-
go wyprawowa¢, dawszy mu Zold na ¢wier¢ lata po zlo-
tyeh dziewieé, co uczyni na pél roka zk 18. — Jakoz
i te piesze takieZ maja na cale pél roka wyprawowaé.
A ludzie zasie¢ luzni, jakotez i komornicy, tudziez tez du-
dziarze i skomoroszy, z tychze miast i miasteczek we-
dlug taxowania przez wojta z burmistrzem tychze tez
miast, niechby w siermiggach prostych robotniki z ry-
dlami, 7 siekierami i z miechami z posrodku siebie wy-
prawowali. Jakozby i tego sami mieszczanie mieli do-
gladaé, zeby kaizdy ich pieszy mial w wozie sw6j miech
siekierg i rydel. Toz si¢ ma rozumieé i o zagrodnikach
tak z dobr'J. K. M. jako tez duchownych i $wieckich,
Zeby dziesieé zagrodnikéw, chlopa jednego w prostej
siermigdze, z siekiera, z rydlem i z miechem, pieszo wy-
prawowali. A gdzieby nie bylo w ktérej majetnodei
dziesiaci spelna zagrodnikéw, tedy z drugich przyleglych
wsi na te wyprawe sposabiaé si¢ maja.

A iz tek jeszeze do porywezego boju jest niepoma-
tu pozyteczna sluzba po kozacku, tedy i w tem aby sie
ublizenie jakie wojsku niestalo przez (bez) takiej stuzby ko-
zackiej, tedy ten sposob zdrowy W. M. podaje: Aby
z wojewodztwa kijowskiego nemine excepto, z wojew.
takiez ruskiego, wolynskiego, podolskiego, braclaw-
skiego jako tez i z hospodarstwa woloskiego, z dzie-
wiaci osiadlych poddanych wsi, jednego pancernego
stawili na koniu dobrym, z pothakiem, z szablg i
z rohatyng z proporezykiem, ktérym maja placié na
¢wieré lata po zk. 10. — A z miast zasi¢ i z miasteczek
przerzeczonych wojewodztw, jako tez i z hospodarstwa
woloskiego, majg takiez dziewied, dziesiatego pieszego wy-
prawowaé, ktorym majg placi¢ na éwieré lata po zlo-
tyeh dziewigé; ktorych to jezdnych i pieszych maja ta-
kiez wyprawowaé na cale pol roka, do tego zeby pie-
chote z ruskich prowincyj wyprawowano w barwie, dla
ogromnosei i ozdoby wojska, to jest w blgkitnych de-
liach a w kurtach bialyeh, z wielkiej i z malej Polski;
jako tez z ksigstwa mazowieckiego i wojewodztwa poz
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dlaskiego w deliach czerwonyeh a w kurtach bialych,
a 2 ksiestwa zasig litewskiego w deliach zielonych a
w kurtach czerwonych :

Do tego #eby pieszy mial péthak dobry =z pieciu
funtami prochu i ze trzema kopami kul. A izhy jeszeze
potezniejsze bylo wojsko nasze, i w kazdej potrzebie
bylo w oczach murem u pogan, tedy bardzo potrzebni
sa rajtarowie; przeto i na te rajtary zniskad inad nie
moZemy si¢ sposobi¢, chyba z ksiestwa wszytkiego pru-
skiego, kurlanskiego iinflanckiego, wkiadajac te powin-
no§¢ jui na wszytkie tak miasta i miasteczka jako
i wsi ich, dawszy im pokdj w piechocie. Jakoz i oni
widzac sie byé w jawnem niebezpieczenstwie z Zonami,
2 dziatkami i z majetnosciami swemi od sprosnych po-
gan, godna by rzecz byla, aby nieociagajac sie, z o-
chota tez rajtarskim bojem z dziesigei doméw jednego
konia stawili, ktora to powinnoéé Sciagaé sie ma jui
tak na Gdansk, na Elblag, na Ryge, Parnawe, Rewel,
Narew, jako tez i na insze miasta niemieckie, ktore
jedno sa wcielone do korony polskiej.

Jakoz i z strony Ich Mosci wszytkich duchownych,
gdzie Imei w tej mierze uzywac bedziecie, nie trzeba
mieé zadnej watpliwosei o tem, aby nad wyprawe zol-
nierza z poddanych swych, nie mieli tez przeciwko
Turkowi, nieprzyjacielowi krzyza §wietego, gdzie idzie o
chwale boza, o religia, o koscioly, o wolnosé nas wszech,
ize swego prowentu kaizdy z osoby swej z osobna raj-
tarskim bojem poezty swe stawié. — W tem tez potrzeba
uzywaé i IM. ksiazat prusk. i kurlansk., aby nie tylo wy-
prawa z poddanych swoich, jakom podal drogg, sluzebne
po rajtarsku wyprawowali, ale tez i z dochodow swych
wlasnych, eo byé moze z laski swej, rajtarskiemi poezty
sie popisali.

Ku tym tet szlachta niemiecka, pruska i liflancka,
niechby i ci rajtarsko takiez z osoby swej, ile z dochodéw
swoich, nad wyprawg poddanych swych, poczty stawili.

A gdziebychmy sig jeszeze cheieli sposobi¢ na wiegt-
sze wojska usarskie z Polski malej i wielkiej, jako fez
2 ksiestwa litew. i mazowiec. i wojewodztwa podlask.,
takze teZ i na wojska kozackie, ze wszytkich panstw
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ruskich, tedyby w tem nie trzeba uposdledzac jeszeze tak
J. K. M. 7z senatorami swieckiemi, jako tez zgola i
wezytkiego stanu szlacheckiego, aby nad wyprawe stu-
zebnyeh poddanyeh swych, z swych tez dochodow poezty
swe po usarsku i po kozacku wyprawowali. Z strony
Kréla Imei pana naszego milosciwego rozumiem temu, ze
z W.M. zaden w tem nie watpi, e z checi swej i mi-
losei poddanych panstw swoich, nie zaniecha takiej wy-
prawy z swego skarbu, cheac wedlug checi i woli swej,
znacznie we wszytkich trzech expedycyach dopomodz.—
Toz rozumie¢ mamy o J. K. M. $wieckich senatorzech,
i o wszytkim prawdziwym narodzie szlacheckim. '
. Aiiby sig ta wyprawa IchM. senatorom duchownym
1 z stany swemi duchownemi, jako tez L M. senatorom
Swieckim ze wszytkiemi stany narodu szlacheckiego,
zZ docl.lodéw swyeh nie zdala byé cieika poezty, wypra-
wowaé, tedy i wtem sposob W. M. milosciwym panom
braeci nieobeigzliwy byé pokaie. Ile majac teraz pra-
WYy czas ’do nabycia slawy, i do rozprzestrzenienia na-
szych panstw pogode piekna, godna i przystojna rzecs,
zebychmy i z dochodéw swych choé dziesiatym gro-
szem na wyprawe shuzebnego, wszytey a wszytey jedna-
ko w tem sie popisali, majae i na to wzglad, iz to kazdy
grosz szezesliwy co dziewiaci strzeze, a co wigtsza i
zdrowia twego, swohod drogich twoich od pogan ochra-
nia; dla kioryeh to pozytkéw, nie wielkiby to. ciezar,
z dzngslqm. groszy dochodu twego, groszem si¢ jednym
od niewoli tureckiej okupi¢. Co izhy ten grosz dzie-
siaty ’(!0 efiektn  snadniejszego na wyprawe shuzebnego
przyjsé mogl, ten sposob byé najduje: iz kto ma 300
zlotych do roku pozytku, aby z tego na polroku sta-
wit konia jednego przeduiejszej armatury, ktéremu to
sluzebnemu placac na pot reka po 30 zlotyeh, tedy z tyech
trzechset zlotych przychodzi nan groszy dziewiedset. Kto-
by za$ mial dwiesecie zlotyeh dochodu na rok, ten niechby
stawit konia kozacka armatura, ktoremu dwadziedeia zlo-
tych na pol roka dajgc, wezyni groszy szedéset. A kto
tylko ma sto zlotych albo i mniej dorocznego prowentu,
takowy niechby 7z drugim sie na wyprawe calego 7ol
nierza przytozyl Jakoz takowych niemalo bedzie, kto-
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- rych dochéd doroezny nie wyniesie na trzysta albo dwie-
~ &cie zlotych, ze sig musza z drugimi sobie réwnymi
. na jednego konia wyprawe skladaé.— A iz tych pozyt-
kow taxy, tak stanu duchownego, jako tez i stanu Swie-
‘ckiego szlacheckiego, wiedzie¢ niemozemy, co komu
. na rok przychodzi, tedy to za kilka niedziel moga sig
E te pozytki potaxowaé, tak dochodéw duchownych, jako
n tez i §wieckich. — Dochody duchowne moga sie pota-
- xowaé w lot w swych dyecezyach przez synod, a to przez
Ich Mo&é areybiskupy 1 biskupy, a dochody zasig Swie-
ckie IM. stanu szlacheckiego, moga si¢ takze bez omie-
. szkania, przez sejmiki na szlachte uchwalone w ka-
- zdych wojewodztwach, a to przez IM. wojewody, kaszte-
lany i starosty. Ci tez powinni beda dogladaé i z strony
wyprawienia stuzebnych, aby i w tem koluzya jaka
nie byla. IM. arcyb. i bisk. z beneficyi duchownych, a
IM. wojewod. kaszt. starostowie z dobr swieckich. A ktoby
si¢ tez takowy nalazl, ktéryby z strony wyprawy sluze-
boych koluzya jaka uezynit w majetnosci swej, takowy
aby pro hoste patriae byl poezytan, o eo forum ka-
zdemu z kazdym zeby wolne bylo na trybunale.
A tak, mil. pan. br., gdy sie wszytey szezerozyezliwie
do tego przychylimy, rzecz jest pewna, zeby za taka
wyprawa nasza pierwsza mielibychmy wojska tak usar-
skiego, rajtarskiego, kozackiego i pieszego, wedlug po-
rachowania z rejestrow podymnych i poborowyeh, oprécz
jeszeze woluntaryuszow i nizowych Kozakéw, jako tez
oprocz robotnych chlopéw z rydlami, z siekierami i
z miechanii, po 200,000 i 30,000; za ktéra to pote-
znofcia nasza, za pomoca boza, wytchngleby mu onych
sobolow mnaszyech, wytchneloby mu i onych kon-
~ dycyj pyszoych i nader zuchwalych, ktore nam przez
swego Synam basze niedawno podawal: abysmy albo
~ trybut dali, albo si¢ poturczyli. Ktérego to, ach nie-
* stetyz, despektu naszego, uzaliwszy si¢ i kniaz w. mo-
skiewski, nie tylo pieniadzmi, ale i wojski swemi goto-
wemi, cheial si¢ tych szkaradnyeh kondyeyj od Turka
nam podanych, z nami réwno nad Turkiem pomscic.
Jakos i teraz za goracemi perswazyami memi, macie go
W. M. z soba do ligi stateeznej z kazdej miary, we

Eiblioteka Polsks. Votum Ksiedza Jozefa Wereszczynskiegé 5
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wazem powolnego. Co zrozumie¢ W. M. mozecie wybornie
z listu jego do mnie napisanego, ktérego listu jego posylam
W. M. kopija, na cenzur¢ po polsku przetldémaczona.

W czem radze dla Boga, abyscie go W. M. w lidze
2 soba, przez zacne osoby duchowne nie wuposledzili,
gdyz pewnie i teraz W. M. z serea prawego pomoze
na tego poganina sprosnego, nie tylo skarby swemi,
ale i stem fysiecy ludzi do boju godnych. A majacy
od Moskiewskiego taki znaczny posilek, jako tez i od
inszych monarchéw chrzefeianskich pewns a nieomylna
w lidze otuche, godna i przystojna rzecz, Zebychmy
sig juz temu poganinowi, jako nieprzyjacielowi wszy-
tkiego chrzescianstwa zastawili, a zwlaszcza o chwale
Boga naszego, o slawe nasze polska, o placz i ufra-
pienie braci naszéj w niewoli tureckiej, o krzywde
niezno$na w panstwach naszych od tego tyrana poeczy-
niona, a co nie mniejsza, o despekt i uragania. —
W czem gdy nieospale sobie poczniemy, gotow jest
nas w tem i Pan Bog sam we wszytkiem pomnazac,
z onego wysokiego Syonu swego.

To juz macie W. M. sposob pokazany z strony pier-
wszej expedyeyi, jakie wojsko ogromne mozecie stawié
wstepnym bojem Turkowi; maeie tez nie lada posilek
gotowy od moskiewskiego kniazia wiel. Tego nam jeszeze
tez potrzeba, cheemyli abychmy rotmistrze godne i éwi-
czone mieli wtem ogromnem wojsku, tak jezdne jako i
piesze, potrzeba ich z osobna kontentowaé zwyklym jur-
gieltem na kuchnig zaraz na pél roka, a ta kontentacya
rotmistrzowska nie ma zniskad inad byé, chyba z po-
glowia zydowskiego, na ktérych godna rzecz uchwalié
poglowia summe, juz i z czeladzig ich, 50,000 czerwonych
zlotych. A iz tych rotmistrzéw w tak ogromnem wojsku
bedzie niemalo, na ktére tez summa niemala wyni-
dzie, do tego majac wzglad na prochy i na kule, na
farmany i na insze impedimenta bellica, tedy potrzeba
bedzie obroci¢ na to i kwarte zupelna. A izby ten #Zol-
nierz z kazdego powiatu ciagnac do granic, miast i wsi
J. K. M. duchownych i szlacheckich nie hupili, a to ma-
jac wzglad na ich réwng takiez z nimi wyprawe shuze-
bnych, potrzeba dia Boga pod gardlem uchwalié, aby
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' W ciagnieniu zadnych szkod i krzywd nie czynili, gdyz

i statut bozy i poganski w tem im niepoblaza. Statut
uchwalony majg shizebni przez Syna Bozego w te slo-
wa: Neminem concutiatis meque calumniam faciafis, et
contenti estote stipendiis vestris. A poganskie zasig pra--
wo takie jest, jeszeze przez onego cesarza Aureliana u-
chwalone w te slowa: Aliter nolumus, nisi de praeda ho-
stium ‘et stipendio, non de lachrymis provincialium, mi-
les spolia habeat et victum. Czego przyklad braé mamy
i z terainiejszych wojsk tureckich, alias trzeba sig dla
Boga obawia¢, aby placz ukrzywdzonych Iudzi wojska
wszytkiego nie oplakal, gdyz to wiemy za pewne, iz

- wszelaka oppressio pauperum clamat in coelum. Wtora

zasi¢ wyprawa, miloSc. panowie bracia, aczby miala by¢

- tymie sposobem jako Turcy wyprawuja. Bo cesarz tu-

recki majac poltrzeci czesei Swiata, fo jest Azya, Afry-
k¢ i pot Europy, a wzdy przedsie ze wszytkich pol-
trzeci czedci Swiata, na pierwsza expedycya wyprawujg
mu dziewieé¢ dziesiatego; na wtora expedycya osm dzie-
wiatego; na trzecia siedm osmego; a potem zas§ gdzie
mu i tego ludu znacznie nadplonia, tedy sie tez pro fi-
nali do pospolitego ruszenia, (jako teraz byl uczynmil ze
wszytkiej Greeyi, jako tez z panstw karwackich, serb-
skich, bosenskich, i stowackich, przeciwko wojskom ce-
sarza chrzescianskiego) udaja. Lecz my jako chrzescia-
nie, mamy z folga w tem sobie postapié, ile majac wojne
z nim sprawiedliwa, zkad ja tez nazywamy, gdy ja prze-
ciwko poganom podnosimy, sacrum bellum. Do tego Tur-
ey maja za swego protekfora Machometa, a my zasig

- mamy za swego hetmana i pewne hasto Jezusa Chry-

stusa Pana a Zbawiciela naszego, k'temu z Mahabenszem
stale o tem trzymamy, Ze: non in multitudine exercitus
victoria, sed de coelo fortitudo est. Przeto nieezyniac
we wtorej expedyeyi wielkiego obeciaZenia, ten sposob
z folga snadny by¢ pokazuje, to jest, Zeby z malej i wiel-
kiej Polski, z wielkiego ksigstwa litewskiego i mazowie-
ckiego, jako tez z woj. podlaskiego, ze dwudziestu osia-

diych poddanych, jeden zbrojny z kopija, jako shizy zol-

nierz, byl wyprawion. TakZe tez po rajtarsku z ksiestwa
pruskiego i inflanckiego, i z ksiestwa kurlandskiego, kla-
5%
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dac tez w ten poczet Gdansk, Elblag, Ryge, Parnawe,
Rewel, Narew i wszytkie 'miasta 1 miasteezka i wsi
niemieckie, aby tez ze dwudziestu doméw jednego wy-
prawowali. A iz Zydowie juz na t¢ wtéra wyprawe nie
powinni daé poglowia, jednak dwadziescia doméw Zy-
dow powinni niech beda jednego sluzebnego po rajtar-
gku wyprawié. A po kozacku zas, ze wszytkich panstw
ruskich, z osiemnascie osiadlych poddanych, zeby jednego
po kozacku wyprawili. Takze tex i piechote ex omni
corpore regni i 7 wielkiego ksiestwa litewskiego, mazo-
wieckiego 1 woj. podlaskiego, tak z miast jako i z miaste-
czek, opréez ksiestwa pruskiego, kurlandskiego i inflan-
ckiego, osiemnascie osiadlych mieszezan jednego pieszego
maja wyprawié, a to za takimie zoldem jako i w pier-
wsza, expedycya wyprawowali. A izby 1 w tej wtorej
wyprawie Ich Milo. duchowni i &wieccy stanu szlache-
ckiego poddanych swych nie opuszezali, ale i owszem
aby takiez dziesiatym groszem 1 do keiica z prowentow
swyeh na wyprawe, tak po usarsku, po rajtarsku, jake
i po kozacku, da¢ nie lutowali, nie popisujac si¢ w tem
u poddanych swych opieszalymi, przeto godna i przy-
stojna jest rzecz, aby znowu ze 300 zlotych swoich pro-
wentow, stawili po jednym koniu, Iech Milo. stanu da-
chownego po rajtarsku, a Ich Milo. stanu swieckiego szla-
checkiego po usarsku, jako tez ze 200 zlp. swego pro-
wentu ze wszytkich krajow ruskich, stawit kazdy po
kozackn. A iz drzewiej na pierwsza wyprawe z tyeh
300 zlp. dorocznego prowentu swego wydalo si¢ na shi-
iehnego po rajtarsku jako fez i po usarskum na pél roka
pe 30 zlp. takie tez i drudzy ze 200 zlp. swego pro-
wentu dorocznego wydali na shizebne po kozacku po
zlp. 20, z ktoryeh to summ juz rozerwanych niemégl-
by, wedlug pierwszej uchwaly tej, wtérej wyprawie do-
kazaé, przeto i na to ten sposob podaje bez namniej-
szego uszczerbku W. M. z tej miary: iz ktoby mnad 300
zlp. albo nad 200 zlp. niemial wietszego dochodu swe-
go dorocznego, tedyby juz nielza aby juz przecie ze 300
zlp. wyprawa byla usarska badz rajtarska, jako ze 200
zip. kozacka, jedno przyjdzie kazdemu takiemu przyla.
czy¢ sie z ostatkiem summy swej, do summy drugiego,

-
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ile sasiada swego bliskiego, jako sie w pierwszej wy-
prawie przylaczyli z ubogiemi prowentami swemi, jeden

do drugiego sasiada swego, czyniae dosy¢ z strony wy-

prawy sluzebnego. ToZ si¢ ma rozumieé i z strony wy-

- prawy zagrodnikoéw, komornikéw i luinych ludzi, aby
- 1 w tej wtore] wyprawie, dwadzieseia jednego chlopa z

rydlem, z miechem i z siekiera wyprawowali. W ktorej
to wtorej expedyeyi bedzie lndzi konnych i pieszych
100,000 1 15,000, ktore to wtére wojsko dokad pierwsze
nie przyjdzie do potkania, aby zaraz bylo wszytko na
granicach pogotowin. By, czego Panie Boze uchowaj,
szwanku jakiego na pierwsze wojsko, mieli z.tego wto-
rego wojska posilek gotowy i podpore.

A jako tedy w pierwszej wyprawie mial sie respekt
na rotmistrze, mial si¢ tez wzglad na prochy i na kule,
na farmany i na insze impedimenta bellica, takze tez 1
w tej wtorej wyprawie potrzeba na to mie¢ wielkie ba-
czenie. A temu sie raczej miemoze zniskad inad dogo-
dzi¢, jedno z summy niemalej, lezacej od kilku lat, z
dochodéw niemalyeh pod czasem wakujacego biskupstwa
wileiiskiego zebranej. A bardzo by sie to kwadrowalo,

ut sacer thesaurus, in sacrum bellum erogaretur.

A iz omne trinum est perfectum, przeto i z trzeciej
expedyeyi niemamy sie wylamywaé dla naszego bez-
pieezenstwa lepszego, ktéra to expedycya trzecia takiez
na cale pol roka, za takimze Zoldem jako pierwsza i wto-
ra, ma by¢ ze trzydziestu osiadlych poddanych jeden zbroj-
ny z kopija, jako stuzy Zohierz, wyprawiony. Takze tez
po rajtarskn ze trzydziestu doméw ma byé jeden wy-
prawiony, kladae w takie porachowanie ex omni corpo-

 re Regmi et magni ducatus Lituaniae i ze wszytkich pro-

wineyj do korony nalezacych i Zydy. A po kozacku za-
sie, majac wzglad na znedzone panstwa ruskie, tak od
pogan, od Kozakéw, a nawet i od Zolierzow: ze dwu-
dziestu i siedmi osiadlych poddanych, jednego maja wy-
prawi¢. Tymze sposobem i mieszezanie pieszego jednego
ze dwudziestu i siedmi osiadlych maja wyprawowac.
Ich Milo. zasi¢ duchowni i Swieccy stanu szlacheckiego,
niepokazujac sie ozieblymi i w tej trzeciej wyprawie,
godna i przystojna jest rzeez, aby z dochodow swoich i
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do konca, wedlug pierwszego i wtérego porachowania,
dziesigtym groszem na wyprawe sluZzebnych sie popiso-
wali, skladajac si¢ nawet 1z drugimi, gdzieby prowent
jego wedlug porachowania pierwszego wystarczy¢ nie-
mogl A zagrodnicy zasie, komornicy, jako tez i luini
ludzie, maja i w tej trzeciej wyprawie nieby¢ opiesza-
lymi, ale i owszem trzydziesei ich jednego chlopa robo-
tnego z rydlem, z miechem i z siekiera maja wyprawic.

W ktorej to trzeciej wyprawie bedzie ludzi wszy-
tkich, tak konnyeh jako i pieszych, oprécz robotnikéw,
57,500, ktore 1 to trzecie wojsko ma sie tez gotowac
zarazem po wiorem.

A to tez nie mniejsza, aby we wszytkich trzech ex-
pedycyach pilnie tego przestrzegali, Zeby gospodarze zgo-
la wszytcy a wszytey doma zostawali, gdy% bez nich
nie tylo wyprawaby sie niemogla stateczna kojarzyé,
ale domostwoby sie z gospodarstwem musialo rozflarzyc.
W ktorej tez to trzeciej wyprawie potrzeba takiez miec
respekt na rotmistrze, na prochy i na kule, na furma-
ny i na insze takieZ impedimenta bellica. A ten ratu-
nek niemoze byé¢ zniskad inad, jedno z czopowego na
sejmie dzisiejszym na to uchwalonego, ktore to czopo-
we, po wszytkich panstwach do korony weielonych, dla
predszych pieniedzy potrzeba bedzie poarendowac.

Za ktoremi to tedy trzema expedyeyami, milo. pa-
nowie bracia, jest rzecz pewna, Ze za pomoca boZa nie
tylo beda juz bezpieczne szerokie granice wasze, ale i
sami z poddanymi swymi mozecie juz zaZywaé bezpie-
cznie w majetnostkach swych naloinych wezasow swo-
ich, tak z Zonka swa i z namilszemi dziateczkami swe-
mi a z czeladka swa, Pana Boga przytem ustawicznie
proszac, aby on sam tym ludziom hetmanié raczyl

A gdzieby tez juz gwalt przyszed! jaki z dopuszeze-
nia bozego na nas, tedybyechmy juz nielza musieli jak
do ognia przez pospolite ruszenie wszytcy biezeé, cze-
go nas racz Panie Boze zachowa¢é, by nam do tego przyjsé
mialo. Co izby nam do tego nie przychodzilo, potrzeba
nam zgola poprawa Zywota naszego nadstawié i nabo-
Zzenstwem goretszem, tak we dnie jako i w noey, poga-
ny celowaé, wolajac do Pana na kazdy dzien zgodliwie

k.
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ona modlitwe, z psalmu onego kréla Dawida &.: Misere-
re mei Deus efc. Przytem martwiac ciala swe wedlig
nauki aniola bozego assiduo jejunio, i Pana Boga w o-
sobie ubogich blagajac, quotidiana eleemosyna, et sic
salva res nostra erit.

Za takowemi tedy juz naszemi bogobojnemi postep-
kami, jako tez za gotowemi i ogromnemi wojski nasze-
mi, ktérego moze byé wszytkiego w tych trzech expe-
dyeyach po 400,000 dwatysiaca i pigcset, tedy moze juz
wybornie J. K. M. za pomoca boza temu poganinowi
by¢ srog, co dla lepszej jeszeze otuchy naszej, a stra-
chu przymnazajac wietszego nieprzyjacielowi Krzyia 8.,
przystojna rzecz, aby J. K. M. praesens w wojsku byl,
niedajac sie, dla dobrej a nieSmiertelnej slawy swej,
nikomu od tego odwodzié; bho ktoby to inaczej J. K. M.
radzil, ten pod plaszezem pochlebstwa swego, kradnie
dobra a niefmiertelna slawe Pana swego, malujac go

- prawie effeminatum, albo onym Sardanapalem. A gdy

juz Pan Bog zniewymownej laski swej na taka wypra-
we si¢ nam da sposobié, tedy pierwsza i wtora expe-
dyeya, kiére dwie pospolu z sobg pokladam, potrzeba
zeby Ich Milo. panowie hetmani, wojska te polozyli je-
dno w ziemi woloskiej a drugie w ziemi multanskiej,
a tam bedae, sedem belli gdzieby mieli w Imie Painskie
naprzystojniej zaczaé, potrzeba izeby sine omni mora u-
patrowali, by sie tez mieli nawet za Dunaj z przemyshu
swego, za pokazaniem slusznej okazyi, przeprawowac, W
czem si¢ jednak maja J. K. M. we wszytkiem porozu-
miewaé. A popis tym wszytkim wojskom nierozumiem
by¢ nasnadniejszy z wielu miar, jedno pod Kamiefcem
podolskim. Pod ktérym to czasem, potrzeba sie i w te
trzecia expedyeya sposabiaé, i bez odwloki wielkiej za
wojski drugiemi wyprawowac; ktére i to frzecie wojsko
odprawiwszy sig, takiez z popisem u Kamienca podol-
skiego, do Woloch i Multan takiez ma sig Sciagac, a
sciagnawszy sig, rady J. K. M. i hetmanskiej maja w tem
czekad.

A iz car prekopski z inszemi ordami jest pewnem
skrzydlem i posilkiem gotowym wojskom cesarza ture-
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-ckiego, przeto i na to majac pilne oko, potrzeba bedzie

te 100,000 wojska kniazia w. moskiewskiego i z nizowe-
mi Kozaki nie gdzie indziej, jedno do hord tatarskich
obrici¢, na wygladzenie do szczeta Tataréw. A to na-
wiecej dla tego, Zeby si¢ to skrzydlo naprzod odcig-
wszy Turkowi, nie bylo juz z tyli na przekazie nie tylo
patistwom J. K. M., ale tez i wojskom polskim, tudziez
tez i IM. cesarza chrzescianskiego, tak panstwom jako
i wojskom jego. A zatem tez odetna sie juz i te WSZy-
tkie kondycye z upominkami carowi prekopskiemu,
ktérych si¢ u nas goraeo przez posly swe upomina.

A za takim 1zadem naszym i za nastapieniem juz
ogromnych wojsk naszych chrzedcianskich do panstw
poganskich, gdy si¢ oslysza chrzeseianie, ktorych jest
pod Turkiem dziesigcior nasob wigedj niz samyeh Tur-
kow, tedyby i sami pany swe bili, a do wojska wasze-
go z radoScia by biezeli, gdyz na to dawno jako oni
patres in lymbo tej pogody czekaja, do Pana Boga o
wyzwolenie wolajac. Ozyliby zgola Grekowie slawni,
Wegrowie, Karwaci, Serbowie, Slowacy, Bosnacy, i in-
szych pod Turkiem prowineyj niemalo na to by sie
zezwolilo, z ktérychbymy mieli nie tylo Jjezyki &wieze,
_ ale i ratunek gotowy. :

Przeto mnie wielce laskawi a miloé. panowie bra-
cia, chcemyli serdeczna milod¢ swa pokazaé przeciwko
Panu Bogu, przeciwko wierze Chrystusa Pana i Zbawi-
ciela naszego, wiec i przeciwko milej ojezyznie swej,
ckeemyli nieby¢ wyrodkami meznyeh i slawnych przod-
kéw swoich, chcemyli nieutracié nadrozszych klejno-
tow 1 wolaosci swoich, trzeba dla Boga, zebySmy sie
z tak twardego i dawnego snu niedbalosci naszej ockneli,
a oczy sobie przetarlszy, i co si¢ z nami w okolo pra-
wie dzieje obaczywszy, juz w imie boze, bez wigtszych
dylacyj, w zgodzie a w milosei braterskiej, a zwlaszeza
Jeszeze za ta liga do ktorej nas powolwaja monarcho-
wie chrzesciansey, sami doma zostawszy ze wszytkimi
osiadlymi poddanymi swymi, stuzebne, wedlug sposobu
podania mego zdrowego, na powstanie wszytkiego chrze-
Sciafstwa a zgube poganska wyprawowaé sie nie-
wzdrygali.
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Jakoz i Pan Bog ktory jest wszelakich dobrych

~ spraw pewny i potgimy promotor, trzymam o 'W. M, Ze
{ vfedlugp tego votum mego rady, i postepki swe kiero-

waé bedziecie, a gdy tak W. M. uczynicie, tedy przy-
rzekam W. M, e z tego i W. M. sami, i potomkowie
W. M. wiecznie z wielka slawa 1 uciecha Zazywiecie.
A cosig tyeze zasig, laskawi a mil. panowie bracia,
= strony zashizonych pieniedzy Zolierzom starym, zkadby
im zaplata pewna byé miala, tedy nie wexujac juz wie-

eej nad wyprawe zolnierza nowego poborami nowemi,

tak samych siebie jako i poddanych swych, ten sposob
na to najduje. Aby im zretent kwarcianych poborowych
i czopowyeh, tak z polskieh jako i litewskich, byla sku-
teczna zaplata; gdyz sie trzeba i o to Pana Boga oba-
wiaé, poniewaz wszelka merces operariorum defraudata,
clamat in coelum. A gdzieby te retenta nie wystarczyly
na zaplate Zolierzom, tedy na predsze zaplacenie im,
potrzeba na sejnvie dzisigjszym po wszytkich miastach
portowych ( wedlug zdania W. M. naprzystojniejszego)
portorium nowe uchwali¢. Gdanszezanom, za prawem
ich starem, czyni im portorinm wigeej niz 100,000 zi.,
a za uchwala tez nowa sejmu dzisiejszego, malo co ce-
ny wszelakich towardw naszych p'odméslszy, Jjako cu-
dzoziemey z swemi towarami ezynia, tedy uezyniloby i
nam na kazdy rok to nowe portorium, na potrzebe rze-
czypospolitej, z samego Gdanska i z Elblaga po 500,000
zt. Takie tez z Krolewea, z Rygi, z Parnawy, z Rewla,
z Narwie i z inszyeh miast podlejszych przy porcie le-
zacyeh, drugie 500,000 zL to portorium by nam na rok
kazdy uezynilo. Zkadby dziesigeiakroé¢ sto tysieey zio-
tych, nie tyloby si¢ Zolnierzom po_placllo, ale i ostatek
do skarbu by sig na potrzebe rzpltej zachowalo. W czem
tedy dla Boga prosz¢, majac wzglad na wielkie niedo-
statki nasze, abyScie W. M. i tego podania mego ojezy-
znie naszej namilszej zdrowego, ile pod tym niebezpie-
cznym czasem, k'temu wiedzac i to, ze skarb wezelaki
jest nervum Dbelli incontemptum, nie przywodzili, wy-
strzegajac sie abyscie tego na potem nie Zalowali. Co
ja wszytko Panu Bogu i zdrowemu baczeniu W. M. po-
lecam, a samego siebie do milodciwej laski W. M. pil-
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nie zalecam. Data z Kijowa 10 Februarii, roku boze-
go 1597,

W.M. mych milo§c. panéw braeci uprzejmy boho-
modlea i stuiga szczerozyczliwy

JOZEF WERESZCZYNSKI ,
z faski bozej biskup kijow. a opat sieciechowski.

Przytem, milosciwi a laskawi panowie bracia, wi-
dzac ja zdawna na wszytko chrzescianstwo przyszle
niebezpieczenstwo, w ktérem oplywa¢ mamy przez na-
réd poganski za ospaloscia nasza, w czem ja z urzedu
swego senatorskiego poczuwajac sie, zabiegalem wezas
temu niebezpieczenstwu, przestrzegajac nie tylo wszyt-
ko chrzeécianstwo przez drukowany Excytarz swoj, przez
Drogg, przez Pobudkg i Publikg, ale i przez prywatne
listy do monarchow chrzescianskich, nie bylem w tej
mierze opieszalym. Jakom naprzod w tem obsylal przez
pisanie swe SSmum Gregorium XIV. Smum Efcem Ro-
manum. Takie tez w tej mierze i dzisiejszego S.D. N.
Clementem VIIL. S. P. R.Tudziez tez pisalem et ad S.
C. M. Rudolphum II. propter commovendos invictissi-
mos monarchas christianos contra Tureas et Tartaros,
tamquam capitales hostes totius Christianitatis. Nawet
bedae juz magno zelo zjety, k’temu o jednej miedzy
w ksigstwie siewierskiem z Moskwa mieszkajae, pisa-
tem i do w.kniazia moskiewskiego Chwedora Iwanowicza,
perswadujac mu z pisma S., tudziez tez racyami pod-
pierajac 1 podobiestwy wielkiemi go potwierdzajac, ze
pod tem podniesieniem wojny przez cesarza tureckiego
z J. M. cesarzem chrzeécianskim, wybornie moze byé
srog temu sprosnemu narodowi bisurmanskiemu, z po-
zytkiem niemalym wszytkiego chrzescianstwa i z nie-
malem dobrem swego pahstwa i korony polskiej, oj-
czyzny nasze] namilszej. Ktorego to pisania mego, za
obwieszezeniem mojem, pelna go korona polska, wespo-
fek i z odpisem przystojnym i pochwaly godnym knia-
zia w. moskiewskiego, ktorego to listu kopija, przetloma-
czywszy go z ruskiego pisma na polskie, posylam W.
M. na cenzure, ktory w te slowa brzmi:

5

»Zaski bozej od W. Hospodara, Cara i W. Kniazia Chwe-
dora Iwanowicza i wszytkiej Rusi jednowlajce, whadzimir-
skiego, moskiewskiego, nowogrodzkiego, Cara kazanskiego,
Cara astrachanskiego, Hospodara pskowskiego, W. Kniazia
smolenskiego, twerskiego, juchorskiego, permskiego,
lamskiego, bulgarskiego i innych, Hospodara i W. Knia-
zia nowogrodzkiego, nizanskiego, ziemie eczerniejowskiej,
rozanskiej, rostowskiej, bielojezierskiej , udorskiej, obdor-
skiej, kondynskiej, Kniazia siebierskiej ziemie i sie-
biernej strony, Rozkazey i Hospodara herskiej ziemie,
hruzanskich earéw i kabardynskiej ziemie, czerkieskich
i horskich kniaziéw i minych mnogich hospodarstw Ho-
spodara i jednowlajece—Jozefowi Wereszezynskiemu bi-
skupowi kijowskiemu a opatowi sieciechowskiemu.—Przy-
slales do naszej carskiej wielmoznosei stuge swego z li-
stem swym w rzeczach nader powainych, naszej carskiej
wielmoznosei perswadujae, i w tymize liseie swoim naszej
carskiej wielmoznodei oznajmujac, i% cesarz chrzefcian-
ski z Turkiem zajscie ma, takze i Zygmuntowi krolowi
panu twemu temi czasy wielkie szkody przez Tatary
nad przymierze uczynil, zkad upatruje, Ze przymierze
juzby z tej miary z nim shisznie staé niemoglo, jakoi-
by i wam przystalo slusznie o tem obmyslawaé, coby
mu si¢ to sowito moglo oddaé. A iZz tez nam wielkiemu
hospodarn wola Boga wszechmogacego przez Ducha s.
tobie zwiastowana oznajmujesz i wola jego Swieta nam
wielkiemun hospodaru objawile§, aby my z naszej car-
skiej wielmoznosei, jako przystoi przestawnemu carn, wy-
konali$my juz proroetwo. prorokow & z dawnych wie-
kéw prorokowanych, znam sie do tego, Zem jest car,
i od Boga postanowiony nad narody i nad carstwy,
dla czego wprzod i8¢ jestem gotow przed oblieznoeia
ludu swego, aby te ziemig, ktora Pan Bog obiecal daé
ojcom naszym, nam to samym wykonal Jakoz Bog
wszechmogacy pomoze nam Wielk. Hospodaru, i na to
bedzie blogostawil blogostawienstwem niebieskiem z wierz-
chu. A poniewaz jest Bog z nami, wierzymy temu, e
nas nieopu$ei ani odstapi od nas, gdy te poslige wy-
konywaé bedziemy. Jakoz za tego Boga pomoea i na-
sze wielkie hospodarstwo po te czasy w cale jest zacho-
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wane. Inne rzeczy do naszej ecarskiej wielmoznosei kto-
res podal, bardzo sie nam zdrozne (".;) zdadza, j:ﬁ;kﬁ)y
Wlelkl_ﬂnspod-ar,_ Car, i W. Kniaz Chwedor Iwanowicz i
wszytkiej Rusi jednowlajea, ciebie Jozefie w tem po-
chwalamy, iz ty bedac czlowiekiem duchownym i od Bo-
ga pasterzem uczyniony, jednak o tak wielkich i wa-
znych rzeczach z strony oswobodzenia wszytkiego chrze-
Scianstwa od narodu bisurmanskiego droge podawasz
iz swojg bracia pany radnymi o tak powaznej rzeczy"
Swym rozumem przemysliwasz, i nam W. Hospodaru, Ca-
ru i W. Kniaziu Chwedorn Iwanowiczu i wszytkiej’ Ru-
81 te rzecz przypominasz, i pé naszej carskiej wielmo-
Znosei zgpia to mie¢ cheesz, Zeby nasza carska mozng
rgk@_qared thzeéelaﬁski z powinno$ci naszej chrzesei-
anskiej od niezboznych pogan mégt byé wyswobodzon,
W czeém nas prawie jakoby traba wszytkich prawosla-
wnoych chrzc_asman pobudzasz. Jakoi rzecz jest przystoj-
na, o tak wielkg rzeez kazdemu chrzedcianskiemu ezlo-
:Vé'lekll Z powinnosei chrzedcianskiej pokornie prosié P.
Boga Wsz.echm?gqcego, i o przyezyne prosi¢ N. Maryi
;!f[ wszytkich SStych, zeby Pan, Bég dla przyezyny N.
karyl P. i dla prosby WW. S§tyeh, krzyk i placz u-
rzywdzo_n}:ch chrzescian w reku poganskich bedacych
wyslueha¢ i wyswobodzi¢ raczyl, a do pierwszych swo-
bod i wolnosci chrzeSeianskiej przywrocil, jako byl lud
Izraelski z egipskiej niewoli i z cigzkiej roboty moca
béstwa swego wyzwolil. Co gdy to przyjdzie do skutku
Jest rzecz pewna, e sig niemala ztad ecze$é i chwala, tak
z nas zawzdy w wolno$ciach oplywajacyeh, jako i z tyeh
teraz wyzwolonych zreku poganskich ehrzescian, Bogu
w Trdjey jedynemu praymnozy, czego jestesmy pewni,
Ze za przyczyna N. P. Maryi i za prosha WW. SStych
%}cow naszyeh, tego, dali Pan Bog,niedlugo doczekamy.
Hzego abychmy doczekali, rzecz jest przystojna nam W.
ospodar_stwom w takich rzeczach bez przestanku prze-
ggﬂa\ivac. Vg ctz%m si¢ ja ofwiadezam przed panem Bo-
rzed toba, zem nie j g i
e mli}g b é m nie jest od tego wszytkiego do
2 Acz sig to teraz tak napredee staé niemoze, a to
a te] przyezyny, ze nam naprzéd potrzeba bedacemu
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 Wielk. Hospodaru chrzese. z inszemi W. Hospodarstwy, tak
. -z korona polska jako tez i z w. ks. litewskiem umo-
cowaé si¢ 1 w milodei sie chrzescianskiej zjednoczyé, a
potem milo§cia si¢ spolna zjednoezywszy, radzié i prze-
myslawaé wszytkim potrzeba w jednosei i zgodzie o
wizytkich carstwach chrzescianskich i o wyzwoleniu
~ od rak bisurmanskich ludzi chrzescianskich.— Ktore to
~ rgeezy wielkie nie przez jednego pana radnego stano-
 wia sie, ale za bozem milosierdziem i Najéwietszej Matki
Jego i wszytkich Swietych modlitwami, nas wielkich
hospodaréw ehrzescianskich potrzeba na to zobopolnej
rady i zgody. Jakoz naszej carskiej wielmoznogei i bojar,
a pan6w radnych korony polskiej i w. ks. litew. radom,
przystaloby nam 2z nimi o tem teraz radzi¢ i przemy-
dlawaé, i ze wszytkimi si¢ zgola spélecznie pany ra-
~ dnymi korony polskiej i W. X. litewskiego znaszaé, ieby
Pt‘g naszem, W. Hospodara Cara i W. Kniazia Chwedora Iwa-
" nowicza, wszytkiej Rusi Samodzierzawey opatrzeniem, i
naszych bojar i pan6w rad zdrowemi radami, Chrzesciai-
stwo od bisurmanow wyswobodzone bylo, i imie boze
po wszytkim $wiecie rozslawilo sig, a chrzedcianska
reka po wszytkich bisurmanskich i poganskich stronach
rozszerzyla sie. Jakoz o tem z pany radnymi kerony
pols. i w. ks. litew. o wyswobodzeniu chrzescianskiem
przystoi wam przemyslawaé, ieby nieprzyjaciel wszy-
tkiego chrzescianstwa, bisurmanski rod nad chrzesciany
nie wynosil, a z tej miary temu wszytkiemu dosy¢ sig
staé za boza pomoea moze. O czem wszytkiem z pany
radnymi statecznie namowiwszy sie, do naszej carskiej
wielmoznosei o wszytkiem od wszytkich z rady panow
rad, ktorzy do tego naleza, z nami si¢ i z naszymi zna-
szali bojary bez omieszkania, jakoby sig to nasnadnie]
sta¢ moglo, i jakoby nam W. Hospodarowi i inszym
W. Hospodarom, tak koronie polskiej i w. ks, litewskiemu
bylo ku pociesze i rozmmozeniu wszytkiego chrzegeian-
stwa, a od narodu ich bisurmanskiego wyzwoleniu: i z tem
shuge twego odprawi¢ rozkazalichmy.

Pisana hramota w dworze carskim naszym w Mo-
skwie, lata od poczatku $wiata 6593, miesigea Sbra.

)




78

Toseie tu juz W. M. zrozumieé raczyli z listu tego
kniaz. w. mosk., jako go W. M. Pan Bég przez mie nie-
godne naczynie swoje zrzadzit do ligi z W. M. z kazdej
miary ochotnego, a to zabiegajac temu, aby za nasza
nalozng ospaloseia nie przyszlo na nas co zlego, a przy-
tem i na niego samego, jako juz przyszlo na Wegry i
na Niemce sasiady nasze, od poganina sprosnego, kto-
rych teraz wodzi, ach niestetyi, pohaniec na hanbe na-
sz¢ chrzeScianska, jako psy na lancuchu przy komiu
swoim, tlukac uczeiwa glowe z nich kazdego. Ano
1 zonka jego, ktéra drzewiej jako winna macica bedac
plodng w domu milego malzonka swego, juz jest, kn
wigtszej zaloci a sromocie jego, w mocy u poganina
sprosnego. Nawet i dziateczki mile jego, juz nie Jjako
latorostki, uwijajac sie okolo stolu milego ojea swego,
ale jako szezeniatka wyjae, wygladaja z biesag u po-
ganina ku pociesze jego, a na zalo§é wielka milych
rodzicow jego.

0! jako tam z drugiej miary, niestetyz, mily Panie,
zalosna jest rzecz patrzyé na mily ojezyzne swoje, a
ona kurzy sie jako Sodoma, a ono padaja sie mocne
miasta i twarde zamki, ano rozszarpane osiadlosei, ano
bogactwa rozflarzaja pohatiey, a ono rozkoszy ludzkie
tuz przed oezyma w popist sie obracaja. Nuz jako
niezgrabne, niewinne dziateczki, i niesudanne, niewinne
niewiastki, a ludzie w leciech zeszle, bywaja bez milo-
sierdzia uciénieni i mordowani, a to na koly, by pro-
sieta ma réiny je whijajac, Ze strach o tem nie tylo
mowié , ale i pisaé.

A tak, milodciwi panowie bracia, upominam, prze-
strzegam i prosze dla Boga: Dum tempus habemus miejmy
tez o sobie piecza. Nam tua res agitur, paries cum
proximus ardet, gdyz to kazdy naréd jest feliz, quem
Jaciunt aliena pericula cautum.

REGULA,

to Jest nauka albo postqpek‘ dobrego Zycia krdla ka-
Zdego chrzesclansklego,

wydana przez ksigdza Jozefa Wereszezyhskiego z We-
reszezyna, z zrzadzenia boZego opata sieciechowskiego.

B:) lch M. wszech stanow koromy polskiej, tak duchownmych
jako i swieckich, to jest nawielebniejszym, wielebnym, jasnie

wiclmoinym, uredzonym a szlachetnym panom, a braei
swej milosciwej

PRIEDMOWA

ielkiej ii j gci po ‘wszem

W lato wielkiej nauki i slawnej madrosei po wsuz
&wiecie czlowiek , najwielebniejszy, wielebni, jasnie wm%:I
mozni, urodzeni, milosciwi a szlachetni panowie, w tyc
ksi@ga’ch, ktore de Republica napisal, to pismo chwa-

_ lebne zostawil:

Szczesliwe sq krdlestwa one, jg lj'ftir_ych albo filo-
e (sic) krdlujg, albo krdlowie jilozofujq.
-ZOﬁeAStc cﬁmutgl?l, swiadka potrzeba Platona filozofa,
gdyi to kazdy rozumie i naprostszy: iz to jest madrosé
nad madro$ciami, nauka nad wszytkiemi nau}:'at_m, u-
mie¢ krolowi kazdemu lud bozy dobrze rzadzi¢ i spra-
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wowaé 1 jemu panowaé, tych zwlaszeza czaséw tru-
dnych, a zwlaszeza tak odleglym panstwom, rozlieznym
narodom, mows, obyezajmi i prawy od siebie réznym;
doma si¢ swawola rozlala, w okél wszedzie nieprzyja-
ciol dosyé, i zeznaé to musze, Ze dzisiejszych ezasow
w nasze] milej Polszeze, bez osobliwej laski bozej i
darn panskiego, i bez ratunku a pomocy drugich, byé
to zadng inng miara niemoze, aby temu sam krol spro-
sta¢ mial.

Przetoz przodkowie nasi mili Polacy starzy, baczac
iz to miemaly cigzar na krola, nie bez przyczyny przy-
sadzili do boku panskiego administres, pany tak dueho-
wne jako i $wieckie, ktdrychby unZzywal, i na nie parti-
retur officium swe.

Jakoz i po te czasy i zawidy krél kazdy polski
(czemu si¢ kaidy na sejmic snadnie przypatrzyé moze)
siedzac na majestacie, bywa zawidy cinctus corona Se-
natorum jako plotem, ani moze suo priuxto consilio rem-
publicam regni 173dzié i sprawowaé, jedno na co sie
z rada zgodzi, gdyz na to tak przysiega temi slowy:
stcut in constlio fidelium meorum melius potero invenire.

I ta samg rzecza tyran jest od krola rézny, iz ty-
ran swa rada wszytko ezyni, krél zasie ma senatorv i
zacne, god .e i uczeiwe ludzie, bez ich rady nie w rze-
czypospolitej nie ezyni, na ich radzie przestawa. Czem
krol kazdy takowy uchodzi zawidy invidiam u nas pod-
danyeh swoich.

A izby tedy, miloSciwi panowie bracia, nie tylo
w tem, ale i w czem inszem kril pan nasz aeccomodo-
wal sie z sprawami swemi, i obyezajnie si¢ obchodzit
z nami poddanymi swymi, tudziez tez -Zeby stanu swe-
go krélewskiego w czem nie zelzyl, zdala mi sie rzeez
stuszna i przystojna, abych ja bedae stanu zakonnicze-
go, K'temu i opatem, bedac tez podlegly regule swie-
tego Benedykta, w to inierregnum nasze Zzalosne, opisal
regule, to jest nauke albo postgpek dobrego zycia kro-
la kazdego chrzescianskiego, i nawet in lucem ja podal.
Aby krél kazdy, ktory bedzie nam od pana Boga obra-
ny i dany, on¢ czytajac, jezliby w niej co nalaz! uezei-
wego, jej rady uzywal, 1 wedlug niej sie zachowal; a '

|
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“eoby tez w sobie czul takowego szkodliwego, aby z niej
- wziawszy przestroge, affekty swe miarkowaé umial, cheeli
" ‘aby tak Panu Bogu, jako i rzeczypospolitej w czem wi-
~mien nie zostal, i stanu krélewskiego Zeby w czem nie -

zelzyl, tudziez tez dusze swej w czem nie obrazil
Ktorg to regule izem tez napisal, nic mi¢ inszego

- do tego nie przywiodlo, jedno milo§¢ moja przeciwko
namilszej pairyej naszej, wiedzac to tak z pisma zako-
nu starego jako i z inszych historyj poganskich, iz na
stanie krélewskim, kazdemu panstwu wiele zlego i do-
brego nalezy.

Jako i przodkowie nasi Polacy, majac to na dobrej
pieczy, nie bez przyczyny temu wszytkiemu przy elek-
cyi pana swego nowego zabiegali. Jako o tem dosyé
na wielu miejscach czytamy, iz gdy byli Polacy sobie
wzigli Henryka ksiaze wroctawskie za pana, postali mu
spisany obyezaj, jakoby im mial panowaé. W czem ja
tez nasladujac gosciea prawego przodkow swoich, te
przerzeczona regule spisalem.
~ Co izby ta przerzeczona regula wietsza powage i
wladz¢ miala u Ich M. krélow chrzedcianskich, W.
Msciam ja, jako panom a braci swej milosciwej przy-
pisuje. A przytem proszg, abyscie W. M. przez wszela-
ka okazya, badi wdzigk, badz bez dzieki, tak zywym
glosem, jako i przez upominki pisma, zawsze i kaide-
mu krélowi panu swemu, urzad i dostojenstwo jego kro-
lewskie na pamieé¢ przywodzili, badz przez W. M. sa-
myeh, badz tez przez Jego M. Prymasa regni, jako przez
wielkiego kaplana, ktory tenet medium miedzy krélem
a miedzy W. M&ciami jako ludem bozym, to odprawié
- mogli, ktéry tez jednak za zleceniem W. M. mych mi-
losciwej braci, i uprzywilejowanem z przodkéw jeszeze
—maszych, przysiege od krola kazdego nie kto inny, jeno
‘fenze kaplan przerzeczony odbiera, blogoslawi mu, ole-

jem go Swietym pomazuje, miecz mu tez z Oltarza daje

i korone na glowe kladzie. A nawet tego kaplana, kto-

ry przysiege odbiera i pomazuje, przy boku krélewskim

w radzie nie bez przyczynyscie go posadzili, nie zeby

drzymal, na samem tylko dygnitarstwie i tytule przesta-

Jae, ale dla tego wigcej, Zeby z urzgdu swego kaplan-
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skiego ezule krolowi a pomazancowi bozemu radazit, do
dobrego wiodl, i byl inspektorem wszystkich spraw
ego.

i Jako# to, milosciwi panowie bracia, dosyé madrze
i rostropnieScie uezyni¢ raezyli, jeszeze z przodkéw
swoich, Zescie kaplana przysadzili do boku krélewskie-
go: poniewaZ blogostawiony jest krél ikrélestwo kazde,
ktére ma od pana Boga kaplana '). Gdyz i Dawid,
choé¢ byt krolem $wietym, mial Natana, Ezechiasz Izaja-
sza, iinszy insze %). Dokad tez byt zyw kaplan wielki
Zacharyasz u Zydéw, byt Ozyasz dobrym krolem a bal
sie Pana Boga, ale jako umarl, wnet si¢ na swawola
puscil 3), az naostatek, od wielkiej rozpusty jal si¢
kaplanskiego urzedu, i cheial ofiary czyni¢, niepamie-
tajac na to, %e sig byly przedtem Saulowi niedobrze
zdarzyly. OsSmdziesiat kaplanéw bylo, ktérzy mu tego
bronili, a on upornie do oltarza szedt, gdzie go Pan Bog
takim tradem by} zarazil, dla ktorego i pafstwo stracil.

Poki tez byt zyw Jojada biskup, Joas krol zydow-
ski shizyl dobrze Panu Bogu; ale jako umarl, ali¢
on poezal shuzyé balwanom. A tez si¢ za nim na trep-
kach szezedcie wloezylo %).

Temi przykladami bedac napomnieni ojeowie naszy,
przylaezyli, jakom pierwej powiedzial, krélowi swemu za to-
warzysza nierozdzielnego rad jego, to jest arcybiskupa
gnieznienskiego, Wojeiecha §wietego, apostola naszego
polskiego sukcessora, pierwsze ksiaze krolestwa tego i
legata urodzonego, ktéry podle kréla polskiego siedzac,
examinuje i stosuje wszystkie slowa i sprawy panskie
wedlug mody pisma i kanonéw swietych, a tak trzyma
kréla w miedzach powolania jego.

W czem sie zawsze czuli najwielebniejszy pralaci,
areybiskupi gniezniensey, ktorych zawsze ona stolica
miewala, i dzi§ z laski bozej ma uczone i madre, po-
boznoscig chrzefeianska, i wielks biegloScia w rzeczach
dobrze znaczne. I ktérzy to, eo ja pisze, przyleglej

1) 2. Reg. 7. %) 4. Reg. *) 19, Paral. 26. *) 2. Paral. 24.
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i przystojnej i obficiej, przypominaja i natracaja naja-
Sniejszemu krolowi; a wszakie zdala mi sie tez rzecz
od powolania mego kaplanskiego nie do koneca sig od-
strzelajaca, zebym tez z miejsca swego, jako z wojen-
nego szyku wokacyi swej, nieco napisal, coby bylo
kazdemu w obec czytaé, i Zebym tez tem umysl i cheé
swoje W. MSciam we wszytkiem Zyczliwa pokazal. O co
prosze, abyscie to W. M. wszytko odemnie laskawie
a milosciwie przyjaé raczyli, a mnie tez, jako czlonka
swego, z milosci braterskiej swojej, laska swa, niempo-
sledzali. Dan z klasztora sieciechowskiego, w dzien swie-
tego Wojciecha meezennika, pafrona i apostola naszego
polskiego, a roku panskiego 1587.

Przedmowa krola Dawida do wszech mocarziw a
krolow swiata tego. Psalm. 29

Niescie chwafe mocarze, Panu mocniejszemu,
Nieécie chwafe krolowie, krélowi moznemu,
Jego ze wszech naswietsze imie wyznawajcie,
Jemu w koSciele swigtym jego si¢ kfaniajoie.

GY¥os panski deszcze leje, gfos panski grom srogi,
I okrutne pobudza na powietrzu trwogi;

Pan na morzu podnosi straszne nawadnosci.

Glos panski wielkiej w¥adze, i wielkiej moznosei.

Glos panski cedry famie i deby przewraea,
A wielkiemi gromami tak snadnie obraca,
Jako wige to tam, to sam, jednoroZcowemi,
Wesola mfodosé miece cielety pustemi,

Na gfos panski z ob¥okéw ognie wyskakuja,
Pustynie dria arabskie, fanie dzieci truja,

Lasy padng, wielmoZnosé jego zmaczna wszedzie,
I dokad swiata, zawidy wyznawana bedzie.

Pan na swym tronie siedziat, gdy potop Swiat psowak,
Pan na swym tronie bedzie na wieki krolowal:

Tenie serce, i sile ludu swemu daje,

I ziemi bfogosfawi na jej urodzaje.

G*



A tak krélowie o sobie potginie ozujeie,

Ktérzy sadzicie ziemig, na pieozy sig miejeie:
Ogladajoie sie w swych sprawach na Pana tego ,
By#cie nie odniesli srogiej kleski od niego.
Tegoi sig béjoie, i tegoi wierg szanujoie,

A sfuiaec mu w bojaZni, z niego sig tei cieszcie :
Bod Zfaska panska jest wieczma i meprzebrana,
A wiernym cnotliwym krélom nagotowana.

Tej uczestnicy bgda i ich prawnukowie,

Ktérzy beds si¢c koohaé w jego Swietem sowie.
A ktorzy stéw swigtych jego nicuwaiaja,

Ci srogiej pomsty patskiej na sobie doznaja.

Napominanie Boga @jca Wszechmogace-
g0, do krdla kaidego chrzescianskiego,
- te ksiegi czytajacego.

Jozur L)

_Niechaj nie odchodza te ksiggi od ust twoeich, ale
sobie w nich bedziesz rozmyslal we dnie i w nocy,
Zebys przestrzegal i czymil te wszytkie rzeczy, ktore
napisano w nich. Tedy na fen czas zrzadzisz a spra-
wisz droge twoje i bedziesz ja rozumial. Nie nachylaj
gi¢ od sléw zakonu tego, ani na prawa, ani na lews
strong, aby§ wezytko rozumial cokolwiek czynisz.

Eréle sam P. Bég na krélestwo obiera i da-

wa; tudziez tez pomazowania Olejem $. przes

rece kaplaniskie na krélestwo, jest wielka tego
wiadza i moc.

CAPIT. L

Gdy juz Pan Boég widzial lud mnozacy si¢ dzied
ode dnia na éwiecie, byla to jego swieta wola, aby zwierz-
chnoéé albo przelozenstwo, w kazdem krolestwie jego
nad ludem pospolitym byla ustawiona, jakoby oni lud
swoj w sprawie dobrej rzadzili, to jest, w porzadku,
w sprawiedliwosei 1 w karnosei.

A iz Pan Bog, jako onyeh wszytkich przelozonych
obieranie ludziom zlecil, tak samego krola obieranie, al-
bo na urzad krolewski powolanie, sobie samemu zosta-
wi¢ raczyl. W czem sie u Salomona w przypowiesciach
opowiadaé¢ raczy temi slowy: Przez mie krélowie kro-
luja, a ksiazeta sprawiedliwie sadza ). Takie Ekkle-
zyastyk tego poéwiadeza: Moe ziemie jest w rekach bo-
#ych, ktéry potrzebnie na niej wzbudza przelozonego
pozytecznego ?). Takze i Pawel 8. piszac do Rzymianow
jasnie pokazuje: Iz kazda zwierzehno&¢ i wszelakie prae-
lozenstwo, jest od Pana Boga *).

Czego tez mamy i jasne przyklady w ksiegach sta-
rego zakonu, gdy ono zebrawszy si¢ wszytey starszy
Izraelscy, przyszli do Samuela do miasta Ramathaim i
rzekli mu: Otoé sig ty juz zstarzal, a synowie twoi nie

) Proverb, 8. *) Eceles. 10. *) Rom. 13.
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chodza drogami twemi. Przet6z postanéw nam kréla, ktd-
ryby nas sadzil, jako insze wszytkie narody mafjag 2},
Modlit si¢ tedy Samuel Panu. Tedy rzekl Pan do Sa-
muela: Usluchaj glosu ich, a postaw nad nimi kréla.
I ukazal mu Saula syna Cysowego, meia z pokolenia
Beniaminowego, ktérego kazal pomazaé ksiazeciem nad
lndem Iz'rae_lsklm, co Samuel wszytko uezynil na roz-
kazy panskie %). Albowiem wzigwszy banieczke z ole-
Jem, wylal na glowe jego, i pocalowawszy go rzekl:
Oto ei¢ Pan pomazal, abys byl ksiazeciem nad dzie-
dzietwem jego: a wyzwolisz lud jego z rak nieprzyja-
ciol jego, ktorzy okolo niego sa. A to-bedziesz mial na
znakhlile cig Pan pomazal na ksigstwo 2).

o potem za$§ mamy, jako Pan Bog wzgardzi
Saulem, rozkazal Dawida na kr()lestwogpon?azaé W;g
tak raczyl do Samuela méwi¢: I dlugoz bgdziesz, pla-
kal Saula, poniewazem go juz porzucil, aby nie krolo-
wal pad Izraelem? Napehij raczej rog twoj olejem, a
chodz, Ze cig posle do Izai Betleemezyka, bom sobie
opatrzyl kréla z synéw jego. W czem Samuel czyniac
dosyé rozkazaniu panskiemu, wzigwszy z soba rozek z
olejem, szedl, i pomazal go w &réd braci jego. I obro-
cit sie duch panski od onego dnia na Dawida, i na po-
tﬁap: 4).b:Iest _tegy jasna l;izecz z pisma §., iz krole sam Pan

0g obiera i dawa, tudziez tez pr nski
na krolestwo pomaz’mje. atoge W kap]angkw
Ktorej ceremonii pomazowania olejem £. iz my tez
uzywamy przy koromacyi kréla pana swego, niechaj
Zaden nie rozumie tego, aby to préina i daremna cere-
monia byla; niech to kazdy wie, Ze jest jej wielka wla-
dza i moe, poniewaz odmienia czlowieka kazdego, i w
inszego go czyni. Czytaj w ksiggach krolewskich 0 Sau-
lu, kioregom ci drzewie] przypominal, ze skoro go Sa-
muel olejem 8. pomazal na krolestwo, odmienil sie w
inakszego meza. Czytaj o Aronie biskupie, iz pomazany
olejem §,, ksiestwo otrzymal nad ludem Izraelskim. Mojiesz
wlozeniem reki na glowe Jozue, dal mu ducha ku spra-

) 1. Reg. 8. 2) 1. Reg. 9. *) 1. Reg. 10. %) 1. Reg. 16.
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wowaniu ludu bozego '). Takie tez ono Samuel, gdy

. Dawida olejem §. na krolestwo pomazal, pismo Swiete

powiada: ze duch panski obrocit sig od onegoz dnia
na Dawida 2). A nie nowina to, ze duch bozy zstepuje
na ludzie, czyniae je sposobnemi do tak wielkiej a za-
cnej sprawy rzadzenia ludu boZego. Przywiode¢ ono
pismo, kiedy Mojzesz przybytek na ksztalt i wizerunk
jaki mu Pan Bog rozkazal, mial budowaé 2): Otom, pra-
wi, wezwal imieniem wiasnem Beseleela, syna Ury, syna
Hurowego z pokolenia Juda, i napelilem go duchem bo-
zym, madroécia i rozumen, i umiejetnoseia we wszelkiej
sprawie ku wymysleniu wszytkiego, co jedno mogloby
byé¢ udzialano ze zlota, srebra, miedzi, marmurn, z ka-
mienia drogiego, i rozlicznego drzewa. Baczze, jesli to
rzemieslnikowi dal, daleko wiecej ksiazgciu albo kro-
lowi ku sprawowaniu ludu bozego.

We Francyi na koronacyi kréléw, gdy te ceremo-
nia odprawuja pomazowania olejem §., okazuja sie wielkie
cuda. O czem kto chece wiedzieé, niechaj czyta historya
de Clodoveo..

A to tez niepofledniejszy cud, iz wrzéd, ktory
po lacinie zowsg Scrophulae, po naszemu purchawka albo
wol, ktory pospolicie bywa pod gardlem, a niemoze
byé #zadnemi zioly z apteki uleczony, tedy zwykl krol
kazdy francuzki, za wlozeniem rak swoich i1 za uZywa-
niem tych stow: Rew te tangit, Deus te sanat: In no-
mine Patris et Filii et Spiritus sancti, Amen, nzdrawiaé
zawidy cztowickowi kazdemu. A ta plenipotentia sanandz
dana jest successive krolom francuzkim od §. Lwa pa-
pieza czwartego. :

Guilhelmus krol angielski bedac tyranem, historya
pisze: jako skoro jest olejem & pomazan, stal sig do-
brotliwym i éwiatobliwym ksiazeciem. Taz historya pi-
sze, ze w Norwegii nie mogly si¢ zatamowaé mordy
krolow ich przez sto lat, aZz je poczeto pomazowa-
piem tajemnem konsekrowaé. I od tego czasu zaden na
potem nietmial r¢ku wznosi¢ na pomazanca panskiego.

) Nom. 27. %) 1. Reg. 16. %) Exod. 31.
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Pogainiscy poetowie i filozofowie tox rozu-
mieli, Ze kréle sam Pan Bég na krélestwo o-
biera i dawa.

CAPIT. 1L

Naprzedniejszy on poeta Homerus grecki, tak napi-
sal: Zaden, prawi, dobrze krolowaé i rozkazowaé niemo-
ze, jedno ten, ktéremu sam Bog krolestwo zrzadzil. I
przetoz uczyl, aby ludzie ofiarami i modlitwami o kré-
la Pana Boga prosili.

Takze Samnius zacny u Egiptow filozof rozumial,
ktory tak powiedzial: Wszytey ludzie pod rozkazaniem
bozem sa. Przetoz rozkazowaé i krolem byé¢, rozumieé
kazdy ma, e to jest osobliwy dar boski; i wszelkim to
sposobem ten filozof pokazowal: iz, acz Bég jest
spolnym wszytkich ludzi w obec ojeem, wszakze 0so-
bliwym obyeczajem, jakoby za syny sposobia te, ktoére na
krolestwa 1 panstwa obiera.

Jest tedy jasna rzecz z pisma & i poganskiego, iz
krole Pan Bog sam obiera i dawa. I czestokroé (iz to
Jeszcze przydam) dla grzechéw ludzkich dawa krole zle
i niepozyteczne, jako Job §. powiada: Ktory dopuszeza
krélowac ezlowiekowi pokrytemu dla grzech)w ludzkich n.
Takze u proroka Izajasza Pan Bog sam méwi: I dam
im dzieci za ksiaZeta, i niewiescinchowie panowaé im
beda *). ol :

Co za wielkie przeklectwo ‘kazdy rozumieé¢ musi,
kiedy ktoremu panstwn Pan Bog krole dzieci i niewie-
Sciuchy dawa. O ktérem przeklectwie Salomon tak mé-
wi: Biada tej ziemi, ktorej krol jest dziecigciem %). Co
nie tak o leciech, jako o dobrej bacznosei rozumie¢ masaz.
Takze u Ozeasza jasnemi slowy Pan powiada: Dam ja
fobie krola w gniewie moim, a odejmeé go w zagniewa-
niu mojem 4), '

') Job. 34. 2) Esa 3. %) Hecle. 10. *) Ozeae. 13,
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Cheemyli tedy aby nam Pan Bog w gniewie swym
nie dal krola pokrytego, dziecigeia albo niewiesciucha

- jakiego, tego jest nam zawizdy napilnej potrzeba z nau-

ki slowa bozego, abychmy sie z Panem Bogiem poje-
dnali, przez prawdziwa pokute i uprzejme iywota na-
8zego polepszenie. Takaé rade i nauke Samuel Zydo'n.l
dawal, kiedy sobie kréla obierali i od Boga prosili,
moéwiac do nich temi slowy: Otéz juz macie krola kto-

- regoscie obrali i zadali, a oto go Pan przelozyl nad wa-

mi '). Jezli si¢ bedziecie baé¢ Pana Boga, a bedziecie

" sluzyé jemun, i bedziecie postuszni stown jego, a jeiliz
. rozkazania bozego gwalei¢ niebedziecie, tedy i wy, i

krol wasz, ktéry nad wami panuje, bedziecie chodzié¢
za Panem Bogiem waszym. Ale jesli slowa boZego shi-

cha¢ niebedziecie, a rozkazanie jego zgwalcicie, tedy
* reka panska oburzy sie tak przeciwko wam, jako i prze-

ciwko ojeom waszym. Béjcie si¢ tedy Pana Boga, a shui-
cie jemu w prawdzie ze wszytkiego serca waszego. Al-
bowiem jeslize trwa¢ w zlosci bedziecie, tedy i wy i krél
wasz poginiecie. y i3iaiva

O Panie Boize, ojcze wszelkiego milosierdzia, racz-
Ze na nas wejrze¢ w fo nasze interregnum okiem milo-

- sierdzia swego, gdyz my jesteSmy teraz bez Stefana kro-

la pana swego, nie inaczej jedno jako bledne owieczki
bez pasterza swego; przeto racz mily Panie temu kro-
lestwn naszemu daé¢ krola takiego, ktoryby byl wedle
serea twego, broniac mocno przeciw Turkom i Tatarom
i inszym niewiernikom kosciola twego swigtego; abySmy
tu na Swiecie mieszkajac w pokojui w zgodzie, a w je-
dnosci chwalae ciebie Pana Boga swego, po smierci do-
stali sie¢ do krolestwa twego $wietego.

1) 1. Reg. 12
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Krél jako sie ma w swym urzedszie albo prze-
lozenstwie zachowaé.

CAPIT. II.

A iz krol kazdy na tak zaeny, iz tak Smiele rzec
moge, a Swiety klejnot od Boga bywa powolany, ma
sig iScie na co rozmyslaé; a jako Pawel 8. pisze: Do-
$wiadez samego siebie czlowiecze w godnosci swojej,
albowiem widzisz o co¢ idzie, czegoé sie Pan zwierza *).
~ Zwierzaé si¢ P. Bog naprzedniejszego skarbu swo-
Jego, stadka swego i owieczek swoich, co sam powiadaé
raczy: Iz wtem jest nawigtsze kochanie jego %). A cze-
gosei sig jeszeze zwierza? Krwie ich, wolnosei ich, gardl
i majetnodci ich. Nawet rozwaz sobie czegoé sie jeszeze
zwierza. A toé¢ si¢ zwierza winniczki swojej, aby ty be-
dae winarzem panskim, robiles pilno, a kopales w tej
winnicy swigtej jego, aby w niej one wdzigezne gronka
panskie, prze ong¢ niedbalo$é twojg, marnie nie osycha-
ly, ale izby podawaly wdzieczne z siebie owoce swoje.
Bo sluchaj srogiego dekretu paiskiego: iz krwie na-
mniejszego z nich chee patrzyé zreku twoich 3). Juz ei
tam pdjdzie o enote twoje, o stawe twojg, o straszliwa
przysiege twoje #), a on okrutny a srogi sad panski,
ktory nie tylko dobre sprawy twoje, ale i nawietsza
sprawiedliwos$¢ twoje drugi raz si¢ posadzaé obiecuje ®).

A co jeszeze nawigtsza, wziaé na opieke wszytkie
doleglosci koronne, przypadki przyszle, 1 zkadby przy-
pas¢ mialy, i jako im zabiegac, i jako o nich radzié, i
Jjako trzeba lataé¢ z rozmyslem swoim, przestrzegajac rze-
czy przyszlych, abys dobrze zazywal rzeezy niniejszych,
1 onemi Zebys dobrze szafowal, a one miarkowal, to jest:
zeby z niniejszych wystepkéw nie w szezynaly sie no-
we niebezpieczenstwa, i owszem zeby niniejsze ezasy by-

) L Corint. 11. *) Prover. 8. *) Ezech. 3. *) Sapien. 1.
®) Jsa. 1.
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~ ly jakoby zasiewkiem przyszlego pokoju i szezeSliwoSei.
. ‘Naostatek tak sie sprawowaé potrzeba krolowi kazde-
~ mu, jakoby w tem sumnienie jego, jako tez i dobra sla-

S e T
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wa jego, jakiego uszezerbku nie podjela, i owszem, ie-
by przysiega jego we wszytkich punkeiech i artykulech,
ze wszytkich stron cala 1 nienaruszona zostala; ktora
jest niemala, w te slowa uczyniona: Ja N. z woli mi-
tego Boga przyszly krdl polski, przyrzekam i obiecuje
- przed Bogiem i pized Swigtymi aniolmi jego: Ze od te-
go czasu ma potem, sprawiedliwos¢ i pokoj kosciolowt
bozemu i ludowi mnie poddanemu, wedlug nalepszej mo-
ZnoSei i umiejeinoéel swej, zachowad i uczynic cheg; a
wszakie majge powinny wzglgd na wmilosierdzie bole,
tak, jako rada moja wierna, pospotu zemng nalepiej
znajdzie. Biskupom takée kosciolow boZych, stuszng @ przy-
zwotty poczeiwode wyrzqdzac cheg, i przytem je wszythiem
bez maruszenia zachowad, cokolwiek od cesarziw i Terd-
léw kosciolom bozym nadano jest. Takze tez opatom, grof-
fom, panom i szlacheie pospolitej poczciwosc przystojng,
wedlug rady wiernych moich czynic powinien bgde; tak
mi Panie BoZe pomds, t jego §. Ewangielia.

W ktorej to przysiedze przerzeczonéj, krol kaizdy,
w rece kaplanskiej uezynionej, prawie slub bierze z lu-
dem bozym, obowiazujac si¢ przed oblieznoscia panska
dobre pospolite, nie prywate swa opatrowac.

A iz kazde krolestwo rozsypuje sie albo nierzadem
domowym, albo postronna moca, przeto te trzy rzeezy
przysiega: prawa trzymaé, sprawiedliwosé ezynié, od
nieprzyjacidé! bronié. :

A tu juz ma krol kaidy pilny wzglad mieé na te
straszna przysiege swoje uczyniona, a w powinnosciach
swych niema juz drzymaé, ani ulegaé, poblaZajac so-

~ bie albo kwoli komu inszemu, ale i owszem ma mieé
przed oczyma swemi one srogie przestrachy, a one nie-
omylne dekreta panskie, co si¢ wiec dziaio i nad ludi-
mi i nad krolestwy, a jakie sie okrucienstwa okazowaly
zawzdy nad wszytkiemi narody, dla zlosei i niesprawie-
dliwogei krolow a ksiazat panstw onych; jako srodze
_pustoszaly, jako si¢ zamki i miasta mocne wywracaly,
Jako stare i wielkie familie w niweez si¢ obracaly, jako
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si¢ krew niewinna lala, jako obey a nieznajomi naro-
dowie miejsca one posiadali. Kto o tem ezyta, pewnie
kazdemu zadriy welna, i moze rzec one slowa Wir-
giliugzowe:
Przyszia trwoga na umys¥, ze wsta¥ na gfowie wlos,
Jakoby go wilk oziona?, zamilkna? w udciech gfos.

Dajze to nasz wszechmogacy Panie, aby krélowie
naszy chrzefeianscy temi funtami twojemi, ktéremis ich
z laski swej obficie raczyl obdarzyé, tak szafowali, ja-
koby oni czasu onego rachunku srogiego, gdy im ka-
Zesz stanaé przed oblicznoscia swoja, mogli byé prozni
od gniewun twojego, a uslysze¢ mogli one wdzigezne
slowa od ciebie pana swego: O mdj mily shigo, dobry
a wierny, gdyzes mi byl wierny na tej trosze, otoz
juz masz wszytko, wnidzze juz do wesela pana swego,
w ktorem masz zemng mieszkaé¢ a rozkazowaé na wiek
wieczne 1).

Kré6l nie ma byé wiary podstepnej, kK'temu
bojazi boza ma mieé¢ zawidy przed oczyma
swemi.

CAPIT. 1V.

Krol kazdy ma uwazyé u siebie on srogi glos po-
sla onego panskiego wielkiego, ktéremu to kazal ob-
wolaé wszem krolom i ksiazetom, aby nigdy ksiag za-
konu boiego nie wypuszezali z reku swoich, a zawzdy
si¢ w nim ¢éwiezyli we dnie i w nocy 2). Takze i glos
onego Dawida strasznego, ktéry wola srodze na kréle
ana ksiazeta: Oto jui terazkrélowie ziemscy uczcie sig, a
zrozumiejcie wola panska, ktorzy sadzicie ziemig. Shuz-
cie panu w bojazni, a rozradujcie si¢ mu z wielkim
strachem. Upadnijeie przed nogi jego, aby kiedy roz-

%) Matth. 21. ?*) Deut. 17. Jozue 1.
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gniewawszy si¢, nie wyrzucil was od oblicznosei swo-
j&j ). A co zawizdy sroiszego bywalo u pana tego,
a o co sie zawzdy wylewala krew niewinna po ziemi,
a o co sie zawidy odmienialy krolestwa? Jedno tam,
gdzie si¢ odmieniala wola panska.

Aby nic nie bylo inszego na dowdd, jedno sobie
wspomniawszy, jaka sroga pomst¢ bierali oni nedzni

- krélowie nad soba, ktorzy wedle wymystéw swoich wy-
‘my$lali, albo odmieniali opakujac wolg pansks, i wie-

lekro¢ przodkowie naszy bywali dla takich kroléw za-
wiedzeni w niewola, i wieleli razow Salomonéw koSciol
zlupion i zniszezon bywal. Albowiem to byl srodze
an Salomonowi powiedzial, kiedy mu gi (go) do
udowania oddawal: Iz poty Salomonie oko moje nad

- tym kosciolem bedzie, poki si¢ w nim bedzie dziala

wola moja, ale skoro sie tu odmieni wola moja, tedy
ja i koéciol i lud pospolu z nim dam na takie pohan-
bienie, e ci co pozostana, beda si¢ dziwowaé Swista-
jac, o sig tak dziwnego stalo miejscu temu? 2).

O naswistalzeby si¢ dzi§, wierz mi, nie jeden wierny
czlowiek, gdyby albo onego niewinnego i jeszeze nie-
napsowanego wieku chrzescianin zmartwychwstal, albo
gdyby kto z onych krain do nas przyszedi, ktorych je-
szeze wiara chrzefcianska panienska i nienaruszong ca-
lo&é zatrzymala, kiedyby u nas obaezyl, jako wiele
zmazami, wiele bliznami, wiele ranami oszpecona jest
wiara powszechna w naszéj milej Polszeze, jako wiele
sekt jednych z drugich pochodzacych w naszej sie zie-

" mi namnozylo, jako wiele cudéw dziwnego domniema-

nia, jako wiele potwor dziwnych konfessyj albo wyzna-
nia wiary. Juz husowie, juz luteranowie, juz kalwini-
stowie, juz pikarei, juz trdjbozanie, juz trdjezacy, juz

' nowochrzezency, juz ebionitowie, juz obrzezafey i Zydo-

wie, ledwie nie machometanie, ktérzy swoja opaczng
i wspak lezaca wiara, jakoby racy wracaja si¢ do Zy-
dowstwa i do poganstwa. Ktoére wszytkie potwory i szel-
my, ze Wloch, z Hiszpanii, z Francyi i z Niemiec wy-

) Psalm. 2. ?) 3 Reg. 9.
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gnane i wymerskane sa, i ktorym tam o poczeiwosé i o
gardlo szlo, do naszej milej ojezyzny, jakoby do smro-
dliwej zyzy w okrecie albo w szkucie splynely sig. Tu
tedy dostawszy swoich fautoréw, wolne sa przechowy-
wani. Boga sie zaprzeli, nadwietszej Trojce Swiete
imie odrzueili, Jezusa Chrystusa, Boga i czlowieka,
wieeznego Ojea i wiecznego jednorodzonego Syna, pro-
stym czlowiekiem uczynili, na ostatek niebo z ziemia
pomieszali; jedni z Turkami przestawaja, drudzy z Zydami
drudzy z pohaney, drudzy zas z nikim nie wierza, i zgola
nic nie wierza, nic si¢ nie spodziewaja, przeto tez nie
dobrego nie czynia, ktoreby& mogt slusznie nazwaé $wi-
niopasami Epikurowemi. Te wszytkie sekty i familie
heretyckie, aczkolwiek wielka ecze$é korony polskiej
zarazily, a wszakie miedzy szlacheckiemi domami i
w zacnych familiach nawigeej sie ich najduje i napote-
zniejszych, i najadowitszych. Prostacy bowiem i ple-
bejusowie nie tak snadnie od wiary powszechnej odste-
puja, tedy dla niskiej kondyeyi swojej wzniknaé i wy-
nurzyé sie niemoga, i owszem szlachta w tej mierze
broni plebejusow odstepujacyeh powszechnosei.

W czem wszytkiem potrzeba byé ostroznym krolo-
wi kazdemu, aby si¢ nie dal unosi¢ tym plonnym wia-
trom, a marno§ciom wykretnym Swiata tego, cheeli by¢
prozen pomsty od Pana Boga wszechmogacego, jaka na
sobie odnidst on nieszezesny Saunl krol izraelski, ktory
takiez wzgardziwszy wola panska, uciek! sie byt do cza-
rownice. Co mu sie bylo za to stalo, i jako wiele ludu
pomordowano dla tego jego swowolnego grzechu, i jakie
bylo dokonezenie jego, bo sie sam:zabil i szed! tam
gdzie zasluzyl 1)

Takze tez ono czytamy i o krélu drugim zydow-
skim, gynie Salomonowym Jeroboamie, ktory porzuciw-
szy wola panska i starozytne a prawdziwe nabozen-
stwo, udal sie byl do cieleéw sobie nalanych, k’temu
nabudowal byl oltarzéw przeciwnych oltarzowi bozemu
hierozolimskiemu.  2) Co mu si¢ za to stalo, pismo
Swiete Swiadezy: Ze'z tej przyczyny zgrzeszyl dom Je-

1) 1. Reg. 28. %) 3. Reg. 13.
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roboamow, i wywrocon jest, i wygladzon z wierzehu
ziemie. 1) s o il

Ach niestety, jako dzisiejszych czaséw wiele jest Sau-

- 16w, ktorzy wzgardziwszy wiare powszechna, wzgar-

dziwszy matke swoje zbor powszechny chrzescianski,
uciekaja si¢ do niewiast onych, ktére majg ducha wiez-
dzby, to jest, do onych sekt i odszczepienstw, ktorych
nauka tylko si¢ bawi okolo rozkoszy i brzucha, ktorzy
odrzucili na strong posty, i popuscili wodze obzarstwn.
Ktére to odszczepienstwa i sekty, chea tez swoim oby-
czajem wskrzesic Samuela, jakoby ona czarownica, to

jest cytuja i alleguja starozytnym koSciolem, twierdzac

to, ze go cheg wskrzesié i wzbudzi¢, jakoby od umar-
lych. Ale ojeowie starzy, ale kosciél starozytny, nieina-
czej jakoby Samuel wskrzeszony od umarlych, nic insze-
go nie powie Saulowi, to jest odszezepiencom dzisiej-
szego wieku, jeno toz wiasnie, czego i dzisigjsi kato-
licy ucza, jako i Samuel toz powiadal Saulowi po smier-
ei, co i za zZywota. Albowiem tenze duch, ktéry przed-
tem mawial przez proroki, mawial tex i przez starozy-
tny kosciol, i teraz tez mowi przez namiastki i sukeces-
sory apostolskie. . : ' ;

Mamy tez dzisiaj, niestetyz, i Roboaméw dosyé,
ktorzy buduja stolice przeciw stolicy, katedre przeciw
katedrze, i oltarz przeciw oOltarzowi, i $mia sobie przy-
wlaszezaé urzad kaplanski, chrzeza, kaiza, sakrament
tez m oltarza pofwiacaé usiluja, Bogu oddane dochody
i snopki koscielne, i insze prowenty Bogu naleiace, so-
bie przywlaszezaja, a porzadnym kaplanom to wszytko
odejmuja. Albowiem dobrze baczymy, a ledwo rgko-
ma nie macamy, jako w tem krolestwie oOltarz panski
jest obnazony, odarty, i prawie zlupiony a oszpecony
‘przez kaeerze, ktorzy przeciw Bogu i krolowi pomazai-
cowi jego niewymownie grzesza. Niepomnia zaprawde
na to, iz krolowie polsey =z tego Olarza, jako z niebie-
skiego niejakiego warsztatn, i krélestwo, 1 godnosé, i po-
wazno$é, i sceptrum krélewskie, i olejem swigtym po-
mazowanie, jako tez i miecz w rece podany, wespolek

+ 1) 3. Reg. 13.
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z blogoslawienstwem biora i przyjmujy zawidy. Do te-
go oOltarza starzy krélowie polscy i sukcessorowie ich
zawsze si¢ na modlitwe uciekali, ilekroé na wojne wy-
jezdzaé mieli, do tego sie za§ oltarza zwracali przyje-
chawszy z wojny, Zeby Panu Bogu dzigki ezynili, i dla
tegoz tak wiele zwycigztw odnosili, a granice korony
polskiej rozszerzajac, ten Oltarz korzyicia nieprzyjaciel-
ska panoszyli, dltarz Swigtemi klejnotami zdobili, i ten
(?ltarz za wszelakg przyezyna i przystepem bogacili. Ten
oltarz kazdy krol poprzysiega go na &wieta ewangielia
zawidy broni¢. Ten 6Mtarz skoro poczeto profanowaé i
gwaleié, i krolowie na krzywdy jego, jakoby przez szpa-
ry poczeli patrzyé, i jakoby oslabia¢ jeli przysiege
swojg, dziwna rzecz, jako wiele zlego na to zacne i
kwitngee krolestwo przypadlo. Ztad przyszlo zamiesza-
nie porzadku, ztad przyszly wojny i rosterki wnetrzne,
ztad przyszlo odstgpienie miast, ztad przyszlo lekkie
uwazanie zacnofei enotliwych i powainych ludzi, ztad
urést przepych i hardosé¢ w ludziach niskiego stanu, ztad
urosla mlodo§¢ swawolna, ztad urosla starosé dziecinna
i glupia, ztad urosla swawola wymyslaé sekty jakie
kto chee, ztad urosty wystepki i wykroczenia przeciw-
ko majestatowi krolewskiemu, ztad simultates albo taje-
mne nienawisei miedzy wielkimi pany, ztad uroslo ob-
cigienie i ucisnienie poddanych, ztad przyezyna do roz-
koszy, atad milosé proznowania, ztad wzgarda cnoty i
karnosei, ztad ploche i niestateczne obyeczaje, ztad roz-
ruch i wojna sumienia, ztad niestrzymanie kontraktow, ztad
takomstwa ludzkiego dziwne fortele i hanslaki, ztad niedo-
skonale przyjacielstwo, ztad swarliwe i niespokojne
ble_s.lady, ztad nadzieja ufolgowania i niekary, ztad wol-
no&é¢ obraca si¢ w swawola. Ale dla czegoz tak dlugiemi
slowy wspominam te rzeczy, kiére sie¢ zwykly przytrafiaé
w towarzystwach i handlach ludzkich, gdyz i same ele-
menta zdumialy sig na tak haniebne bluznierstwa kacer-
skie. Powietrze srogo si¢ nam stawi, ziemia sig wyradza,
ognie 1 pozogi panujg, nawet i woda w studni dobrze
nie wysycha. ; i
Takei to wigec bywa, kiedy juz bywa utraco -
rzagdek koécielny: wszytké sie ojgﬁlk dzi).;je, zkad !?102:-

a7

. my baezy¢, jako szkodliwe jest niedbalstwo krolewskie

albo przez szpary patrzenie. Dobrze¢ ono zdawna po-
wiedziano: qui mescit dissimulare, nescit imperare, to

_ jest, kto nie umie wiedzie¢ niewiedzae, albo widzieé

niewidzac, ten juz nieumie krélowaé. Ale zas dyssymu-
lacya takowa, ktora sie tknie wiary i religii chrzescian-

~ skiej, barzo jest szkodliwa, bo tym sposobem dyssymu-
- lowaé, jest jakoby Pana Boga najgrawac, ktéry jako
- apostol powiada, niemoze byé posmiewan. ')

A dla czegoz przodkowie naszy krélowie polsey, i
oni niewyrodzeni senatorowie tej korony, gdyz dobrze
zrozumieli, jako na tem wiele nalezy, zeby religia ka-
tolicka byla w cale zachowana, i jako wielkie morze
wszego zlego za soba ciagnie kacerstwo, jezliby byla
potajemnie cierpiana, a tem jeszeze wigeej gdyby byla
jawnie przypuszezona; przetoi o Zadna sig rzecz wigcej

. nie starali jako o te, Zeby caloi¢ i zupelno$é religii

-

katolickiej byla zachowana, azeby nasienie i latorosli
nowyeh odszezepienstw, daleko od granic ojezystych byly
oddalone. Przetoz gdy sekta Husowa, jakoby nowe mon-
strum albo potwora na $wiat byla okazana, i w Cze-
‘chach naprzod, jakoby w ojezyinie swej wlasnej, jela
si¢ szerzy¢, zdumial si¢ mily krol Wladyslaw, zdumieli
sig oni staruszkowie senatorowie koronni, zdumiala sie
wszytka ojezyzna, ano nie inaczej, jedno jakoby ona
a o siedmi gl wach, z onej studni albo jamy pie-
kielnej byla wypuszezona, i jakoby juz sasiedzkie kra-
je i marod tegoz jezyka pustoszyla. Natychmiast tedy
Jagielto krol polski chrzedcianski radzil si¢ z senatem
onym, jeszeze Zadnemi sektami nienakazonym, jakoby
sig tym zarazom kosciola boZego zabieze¢ moglo, i ja-
kowym to sposobem uczynié¢, zeby ona haeresis Huso-
wa, ogunia i wody ojezyzny naszej nie dofykala i mie
pokalala. Przetoz postanowili on éwiety statut, kiéry
jeszeze i po dzi§ dzieh miedzy statutami koronnemi na-
pisany jest, a poczyna sie tak: :
~Wiadyslaw z laski bozej krol polski, ete. Oznaj-
mujemy niniejszym listem, ete., iz gdy nie jest nam

"} Galati 6.
Ribliotekn Polaka. Reguts Ke. Jouefs Weressczyhakiege "



98

rzecz przystojna dyssymulacya ochylaé, ete. Dan w Wie-
luniu, w niedziele biala. Roku panskiego, 1424.¢

A jeszeze na tym statucie malo majac Polacy, wi-
dzac iz ona zaraza i przymiof, wiecej a wiecej sie jako
kancer szerzyl, a przetoz zjednoczywszy rade i sile
swoje, wszyscy w obec duchowni i Swiecey tego zda-
wna slawnego krolestwa polskiego panowie, obowiazkiem
przysiegi i sumienia swego zméwili sie i zrzekli,i za-
grozili poezeciwoscia i konfiskowaniem débr, tym, ktorzy-
by inaczej czynili. Naostatek sprzysiegli sie i zbunto-
wali przeciwko takowej zarazie i poZarowi nowego od-
szezepienstwa, i jawnie na sejmie korezynskim uezynili
statut pamieei godny, zeby Zaden nie $mial bledéw he-
retyckich ani wnosi¢ do Polski, ani wniesionych bronié;
ktory statut najdziesz poezynajacy sie w te slowa:

»My panowie duchowni i Swieccy, przeloZeni, gra-
biowie, rycerstwo, szlachta, miasta i wszytka commu-
nitas krélestwa polskiego, osobliwie kazdy z osobna i
spolnie wszyscy jednym umyslem, jedna wola, wiado-
moscid, zezwoleniem, i jednostajnem potwierdzeniem,
ete. Napisan i dan w Korezynie, w piatek, w dzien &.
Marka apostola i ewangielisty, na sejmie walnym. Ro-
ku P. 1438.¢

Wiele krom tego i inszych praw k’temu naleza-
cych znajdziesz w statucie polskim, przez ktére nic wie-
cej nie warowali starsi nasi, jako to, Zeby nasza Polska,
jako jedna czysta panienka, od wszelakiej skazy here-
tyckiej byla strzezona i zawarowana, a iZeby religia
katolicka nienaruszona i niegwalcona, potomstwu byla
dochowana i podana. Takowaé kréléw naszych polskich
byla pilno¢,i staranie naszych milych przodkéw z stro-
ny religii chrzescianskiej powszechnej.

Ale niestetyz do tego dzisiaj przyszlo, taki jest
ksztalt i sposob rzeczy naszych koronnych, iz przypa-

trzaé sie i dziwowaé im mozemy, ale ich poprawié ia-

dng miara niemoZemy, albowiem dzisia tylko lzy a
placz miejsce maja, ale poprawa, strofowanie i naprosto-
wanie, Zzadnego miejsca niema. .

Albowiem gdziebys cheial uleezyé bolaczke zakazo
ng 1 zastarzala, trzeba si¢ obawiaé, abys przy niej
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zdrowego ciala nie obrazil. Albhowiem iZ sie moeno nie
zastawiali poezatkom ci, ktérym to nalezato, jakoZ na-

lezalo wszytkim, przetoz juz teraz lekarstwo poine bar-
dzo szkodliwe jest. Albowiem z przodku odszezepiency

. kiedy sie wkradali w serce naszych Polakéw, tedy upro-

szony i wyzebrany pokéj mieli od katolikéw; ale teraz
poczet heretykow tak sie rozkrzewil, iz ledwie do tego
nie przyszlo, aby katolicy nie prosili o pokdj heretykéw,
1 malo juz z obudwu stron nie jednakie jest niebezpie-
czenstwo. Ztadze sig narodzilo konfederacyj, przez kto-
re wolnos¢ wierzenia jako kto chee pozwolona, a ledwie
nie approbowana jest. Albowiem pod tym plaszezykiem
wolno wszytkim wierzyé, konfessye ezynié, uczyé i ezy-
ni¢ co jedno komu sie zabaczy, 1 co komu slinka do
ust przyniesie. I do tego juz przyszlo, ze i sam krél
niemoze rzadzié¢, az bedzie rzadzon od tych ustaweow
praw nowyech. Acz to nie dla tego moéwie, Zeby mnie
samemu nie mialo sie to podobaé, co sie wszytkim upo-
dobalo, ale dla tego zaluje, iz sie to wszytkim upodo-
balo, co si¢ wszytkim nie mialo podoba¢, iz Zalem te-
go uzywam, iz to musimy approbowaé, czego Bog i
kosciél powszechny nie approbuje.

Coéz tedy krol ma czynié w takowej ciesni praw
nowo postawionych? C6z ma czynié w takowem przy-
niewoleniu ? Coz ma inszego ezynié, jedno Ze ustapi ztym
a nieszezesliwym ezasom, az pan Bog raczy daé lepsze.
Bedzie folgowal potrzebie, gdyZ juz inaczej niemoze
by¢, ale przedsie bledu nie pochwali, ani nan nie po-
zwoli. Bedzie bronil pokoju doczesnego, az Pan Bog
raczy zdarzy¢, Ze moze sprawi¢ i zjednoezyé pokdj du-
chowny bez rozlania krwie. A fymezasem bedzie mé-
wil z Dawidem krolem: Z tymi ktorzy pokoju nie naj-
zrzeli, spokojniem si¢ chowal ). A wszakze tak ma eno-
tliwy krdl zyé i obchodzié sie z tymi, ktorzy pokoju
nielubia, zeby on przedsie do pokoju ciagnal. A tak
siec ma o pokdj staraé¢, jakoby pod plaszczykiem pokoju
nie krzewilo sie odszezepienstwo, ale owszem, aby w onym
pokoju kwitnal i zapomagal sie kosciol katolicki. T za-

*) Paal. 119,
e
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si¢ z tymze Dawidem bedzie Spiewal: Dla braci mojej
i bliznich moich, méwilem pokdj o tobie. Dla domu
Pana Boga naszego, szukalem dobrych rzeczy tobie ¥).
Jakoby tak rzekl: Nie dla heretykéw i nie dla oblu-
dnych ludzi dogadza sie pokojowi w koromie polskiej,
ale dla powszechnosci chrze§cianskiej i dla synéw jej,
kiorzy miedzy soba sa jako bracia, starvzytna wiara
spojeni. A wyjawszy te dwie rzeczy, nie masz mic cze-
gobySmy mieli Zada¢ w krélestwie. Ale Zebym krotce
powiedzial: Kr6l w onym nieslusznym i przymuszonym
pokoju to czyni¢ ma, zeby to wszelakim sposobem i
znakiem dawal po sobie znaé, to jest, i zZywotem, i oby-
ezajmi, i pojérzeniem, ze mu sie zgola odszezepienstwo
albo kacerstwo niepodoba, i owszem cokolwiek czyni,
to wszytko czyni kwoli kosciolowi powszechnemu, ku
temu koncowi, Zeby sie upamietali heretycy, ktérych
on i nauke i schadzki, doskonale i koniecznie w niena-
widel ma, i jemi si¢ brzydzi.

Wejirzysz ty dzi§ 1 zawizdy nasz wszechmogacy
Panie na pomazafea twego a krdla naszego, laskawem
a milosiernem okiem swojem, ktéremes§ raczyl wejirzeé
na Piotra 8. w jaskini za zlodci swe pokutnjacego, ina
Pawla §. nawalmosciami morskiemi ogarnionego. Racz
mu daé mily Panie co kazesz, a rozkaz co raczysz. A
niedopuszezaj Panie aby sie na tem morzu burzliwem
éwiata tego mial jako kolysaé¢, a unosi¢ jakim wiatrem
nauki falszywej a zlosliwej Zzadzy ciala swego, ale racz
umoeni¢ a posilié serce jego, aby on opusciwszy wszy-
tkie niepoboZne sprawy swoje, ciebie pana Boga swego
prawdziwie nasladowal, a po Smierei, onej hojnej zaplaty
dostal, ktéras ty nagotowal wszytkim wiernym nasla-
dowcom twoim. .

) Pealm. 121.
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Krél ma przesirzegaé sprawiedliwosei.

CAPIT. V.

Ma pamieta¢ na to krél kaidy, iz postanowion jest
dla sadu i sprawiedliwodci, aby kaidemu, bez brakowa-
nia person, czynit sad i sprawiedliwo$é. Co izby tak
bylo, jasnie si¢ pokazuje z sléw krolowej Sabby, ktéra
tak mowila do Salomona: Niechze p. Bog twdj bedzie
blogoslawiony, ktéry ciebie tak umilowal, iZ cie postano-
wil na stolicy izraelskiej, przeto iz Pan umilowal Izraela
na wieki, i uezynil cie krélem, abys czynil sad i spra-
wiedliwosé 1).

To tu krél ma kazdy baczy¢, iz dla tego jest posta-
nowion, aby czynil sad i sprawiedliwosé. To, czego i
sam pan Bog kréla judzkiego przez proroka swego Hie-
remiasza z wieka pilnoscia napomina, mowiac: To mo-
wi Pan Bog: Idz do domu kréla judzkiego, a tam opo-
wiedz to slowo, a méw: O krolu judzki, ktory siedzisz
na stolicy Dawidowej, stuchaj stowa bozego. Ty i shi-
dzy twoi, ktérzy wechodzicie bronami temi, ezyncie sad
i sprawiedliwos¢, a wyzwolcie ucisnionego z rak potwa-
rzajacego. Niezasmucajcie przychodnia, sieroty 1 wde-
Wy, i nieczyncie krzywdy, ani krwie niewinnej nie wy-
lewajcie Z).

To tez tu krél kazdy widzi na oko powinno§é kré-
lewska, iz powinien z rozkazania bozego kaidy krél
sad i sprawiedliwo$¢ kazdemu czynié. Przychodniow,
sier6t, wdéw sluchaé, i kazdemn uciazonemu krzywds
jaka, wolny do siebie przystep i wolne ucho daé.

Ale co tego jest pisma w biblii, kto chece szerzej
widzieé¢, niechaj czyta sobie Izajasza, albo Micheasza 3),
tudziez tez i Barucha, jako tez i insze proroki, ktérzy
srodze groza, a straszliwemi glosy opowiadaja o tym
srogim a niemilosiernym grzechu, i wszedy a wszedy

*) 3. Reg. 10. *) Hier. 22. *) Mich. 5.
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wolaja: Iz dla nieprawosci bedziecie zawiedzieni w nie-
wolg 1 z krolami waszymi; dla niesprawiedliwosci beda
odmienione krélestwa wasze Y). Dla niesprawiedliwosei
zapadla sie Sodoma i Gomora, a Pan powiada: Iz
glos wolania ludzi uciénionych przyszedt az do maje-
statn mojego *); pojde a dowiem sig, co si¢ to tam dzieje.
0! m6j mily Panie, tobys teraz czesto musiat biegaé po
rozlieznych miejscach, dowiadujac si¢ co si¢ to dzieje,
widzae a slyszac srogi placz i narzekanie uciSnionych
owieczek swoich, ktore podobno i drugie pomra, a do-
czekaé sie nie beda mogly konea sprawiedliwosci swojej.
Zkad niestetyZ (czego sie Panie Boze pozal) czestokroé
sie to trafia, iz ubogich sierot, nedznych wdéw, a chu-
dych przychodniow glosy, niebiosa przebijaja, a za nie-
predka odprawa, miasto blogoslawiefstwa, pana prze-
klinaja. : :

Bo to jednak pewna, iz doludzi wszelkiego narodu,
zadna rzecz wigcej i rychlej nie przywodzi w nienawisé
i niemilosé krola, jako ta, kiedy sprawiedliwosei i sa-
dow mnie czyni; ubogich, sierot, wdow, iinnych krzyw-
dami ucisnionych sluchaé niechee, albo zaniedbawa.

Dla tego¢ ono uboga ona niewiasta, kiedy Deme-
trius krol macedonski krzywdy i dolegliwosci jej stuchaé
niecheial, nie ogladajae si¢ nic na majestat jego krolew-
ski, &miele mu rzekla przed wszytkimi: Frgone rex
sis? A wieces ty krol? Czemuz miejsce krolewskie trzy-
masz, kiedy krolewskiemu urzedowi dosy¢ ezynié nie-
cheesz?

Nie przez inna tez przyczyne Macedonezykowie tegoz
przerzeczonego Demetriusa krola i pana swego wzgar-
dzili, i odstapili od niego, jedno iz ich krzywd i dole-
gliwosci stuchaé nie cheial, i suplikacye, ktore mu po-
dawali, z mostu w rzeke wrzucil.

. TakZe Pauzanias nie przez inna przyczyne krola
Filipa zabil, jedno ze krzywde jego dzien za dzien od-
kladal, i sprawiedliwosei mu z Attalusa uczynié niechcial.
Przetoz tak srogiem zamordowaniem krzywdy swej na

') Jesus Syrach. Cap. 10 *) Gene. 18. -
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krolu sie pomécil, kiorej sie nad swym nieprzyjacielem
pomécié niemogh

A tak krol kazdy chrzedcianski uchodzac pomsty
.od pana Boga, i niecheci takiej swoich poddanych, ma

~ pilnie przestrzegaé¢ sprawiedliwosci, a nawet i na to ma

mieé¢ wzglad, jakoby i sam przez sie krzywdy nie czy-
nil, gdyz wie, co sie stalo onemu nedznemu krélowi Acha-
bowi takze o niesprawiedliwo$é 1), iz uczynil krzywde
niewinnemu czlowiekowi, a wydar! mu, kwoli préinej
a swawolnej Zenie, wlasna winnice jego; jako potem
sam marnie zabit i ona sprosna zona jego; jako psi
ich wlasni leptali krew ich, a jako sie staly gnojem
Scierwy ich, na onejze winnicy, o ktéra dal zabié czlo-
wieka niewinnego. A co tego w pimie znajdzie, a sna¢
i straszno czytaé, jako sie P. Bog zawzdy mseil tej sro-
gigj krzywdy swej.

A gdzieby malo mial na dowodzie z pisma Swig-
tego, tedy miechaj jedno krol kazdy czyta pogafskie
ksiegi o sprawiedliwosci, tam si¢ naczyta dowoli, .co

- poganscy krolowie ezynili o niesprawiedliwosé, niema-

jac jeszeze ani zakonu bozego, ani zadnego postrachu
na sie, jedno sami tak z cndt swoich, i jako sie sami
w swych sprawiedliwosciach zachowali. Doczyta sie tez
tam tego, jako skory z jednych lupili, co niesprawie-
dliwie sadzili, a stolki z nich dzialali i inne se¢dzie na
niech sadzili; jako synom wlasnym oczy hupili, jako tez
i sami z siebie sprawiedliwo&¢ czynili.

Poganscy krélowie jako strzegli sprawie-
dliwosei.

CAPIT. VI.

Antygon krol kazal mandaty-rozpisaé do wszytkich
miast: 1z chociazby za memi wlasnemi pieezgeiami przy-

1) 3 Reg.. 21
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niesiono do was .dekreta jakie, a niezgadzalyby sie
z sprawiedliwoscia, nieprzyjmujeie ich.

Agezylaus, gdy go pytali co jest potrzebniejszego
krélowi, moc czyli sprawiedliwo$¢, powiedzial, iz gdy-
by byla wszedy sprawiedliwoéé po Swiecie, nigdyby
mocy nie bylo potrzeba, boby juz kazdy tego chowal
przy tem, co ezyje jest.

* Antygon, tenze krol wyiszej przerzeczony, gdy je-
dnego czasu w miescie sadzit krzywdy poddanych swoich,
przyszedl do niego czlowiek skariae sig na brata jego
rodzonego, na Marsyasza. Przyszedlszy Marsyasz do krola,
prosil aby te kauzg odlozyl do domu, aby jej tu jawnie
nie sadzit przed ludzmi. Krol mu powiedzial: Iz jesli-
Ze8 nic nie winien, tedy to lepiej tu okazaé ludziom.
nizli w zlem mniemaniu zosta¢; bo, bych ja tamtemn
nalepsza sprawiedliwos¢ uczynil, tedy jednak i ty, i ja,
bez mniemania nie bedziemy. O mnie rzeka, ze pochle-
bil bratu, a tobie rzeka, zes stronie winien zostal. I sa-
dzit wnet wedle prawa, tak jako przystalo.

Trajan Cesarz, gdy syn jego, biegajac na koniu
po rynku, syna koniem rozrazit ubogiej niewiescie, przy-
szla niebozatko placzliwa, z onem rozrazonem dziecie-
ciem swojem do eesarza. Wnet cesarz kazal synowi z ko
nia zsie$¢, i wydal go za garlo onej niewiescie, powia-
dajac: I% ci inszej sprawiedliwosci mezyni¢ mie moge,
ale otoé wydawam syna za syna, czynze z nim co cheesz.
Potem panowie one niewiaste udarowali, uprosili, Ze
wypuscita dobrowolnie ze wszytkiego syna cesarskiego.

. Lagis lakonski krol, gdy si¢ matka jego przyezy-
niaia za jednym poddanym, aby mu widy-co zfolgo-
wal na sadzie, powiedzial: Iz gdym byl pod posh-
szenstwem waszem rodzicow swoich, tedym wam po-
winien poczeiwos¢, ale krolestwu sprawiedliwosé. A te-
zeScie mnie zawzdy uczyli, abych sig zlego strzegl, a
dobrego abych si¢ dzierzal. A cobych ja na swiecie
mégt gorszego uczynié, jedno gdybych obelzyl albo
zfalszowal Swieta sprawiedliwosé, kiéra jest naprze-
dniejszy skarb krolestwa kazdego. :

. Harpalus, pan jeden, prosit Filipa kréla macedon-
skiego za powinowatym swoim, ktéremu takie o po-
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. ezciwosé szlo, aby wu widy jaka w tem laske ukazal
~ na sadzie, powiadajac iz wielka rzeez jest poezciwosé,
aby go o takowa lekko&¢ nie przyprawowal, a izby to
- moglo by¢ bez oslawy jego. Powiedzial krol: Azaz
- nie podobniej, iz ten oslawe odniesie na sobie, nizlibych
~ ja ja, bedac krélem, odnies¢ mial?- Boby to zadnym
~ obyczajem inaczej byé¢ nie moglo, kiedybych temu
 zfolgowal, a tego z placzem a z krzywda do domu ode-
. slal, aby mie ludzie zle nie slawili. .

Focyon, takize on zaeny pan, gdy siedzial na sa-
- dzie, przyszed! do niego Antypaier jego wielki przyja-
ciel, proszac go, aby mu tam jakiemus powinowatemu
jego zfolgowal na sadzie. Powiedzial mu Foeyon: O'!
- trudno ty mmie masz sobie mily Antypater uczynié i

przyjaciela i pochlebee; musisz na jednem przestaé, a

ten dobry czlowiek, za ktérym sie przyczyniasz, co za-
- shuzyl, musi swa zaplate wziaé.

Kambizes krol assyryjski, choé¢ byl Jego M. nie
dobrego, a przedsie, jako historykowie powiadajg, o
jednym enotliwym nezynku jego. Iz gdy sedzia falszywy
Zyzanes, za pieniadze dal sie przeciw sprawiedliwosei

. przenajac¢, kazal z niego skore odrzeé, a rozeiagnaé na
stolen, gdzie sedzia siadal, aby drudzy potem patrzae
na nig, wiarowali sie zdrady w prawie. Na ktore sedstwo
postanowil syna jego wlasnego, na imie¢ Othanesa.

o Dyonizyus, on okrutnik krol syrakuzanski, chociaz
byl zlym a swowolnym panem, patrzaj jako przedsie
z syna swego wlasnego, ktory sie byl cudzolostwa do-
puseil z jedna ecnotliwa biala glowa, ktora ciazyla so*
bie o ten gwalt przed krolem ojeem jego, wnet obiecal
jej z niego sprawiedliwosé uczynié. Jakoz niedbajac na
krew swa, K'temu jeszeze krolewska, kazal go pojmaé
i wywies¢ na plae, i gcia¢. Panowie i czlowiek pospe-
lity, ledwie go od tej &mierci wyplakali. Przedsie go
kazal do pregierza przywiazaé, i tak okrutnie bié, az
ledwie Zyw zostal. I kazawszy go potem przywiesé,
pytal go, jesli§ ty kiedy slyszal o mnie, abyech ja byl
eo tak wszetecznego uczynil? Powiedzial mu syn: Nie
sig temu nie dziwuje, bod ojca krolem nie mial. Po-
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wiedzial mu ojciec: I ty pewnie ojea krola mieé¢ nie
bedziesz, jeslize si¢ kiedy tego drugi raz dopuscisz.

Zeleuchus lokreniski krél, na swowolniki takie pra-
wo wywolaé dal byl: iz ktoby sie swowolnego wsze-
teczenstwa a gwaltem dopuscil, aby mu byly oczy wyjete.
Trafilo sie na jego nieszczgScie, iz syn jego, ktorego
jednegoz mial, przestapil ono prawo, a wzial gwaltem
mezowi zone. On maz Zony prosil kréla o sprawiedliwosé
z syna. Krél go wnef'kazal pojmaé, do stolka przy-
wigzaé, a poslal po cyrulika, aby mu oezy wyjeto.
Panowie si¢ wnet wszyscy zbiegli, pospolity - czlowiek
sig tez w wielkim placzem zbiezal, bo byl osobny
mlodzieniee, ktérego ludzie barzo milowali, a jedenie
sam by}, ktory juz mial byé¢ dziedzicem krolestwa one-
go, tak ze go z wielka praca wyplakali. A wszakoz im
powiedzial krol: I%z nicei wam nie pomoga namocniej-
sze prawa, jesli ich sami strzedz nie bedziecie, a sami
je sobie gwaleci¢ bedziecie. Ale iZem ja jest stréZem
prawa i sprawiedliwosci, niecheg aby si¢ na czem gwal-
ci¢ miala. I kazal wnet stolek podle onego syna przy-
wiazanego postawi¢, i powiedzial im: Niechze bedzie
dla was milosierdzie, a dla mnie sprawiedliwosé. I ka-
zal woet cyrulikowi, aby mu jedno oko wyjal, a sy-
nowi drugie.

Ano tez czytamy o syniech Brutowych, ktory miej-
sce w Rzymie trzymal krolewskie, zaraz po wygnaniu
kréla Tarquiniusa rzymskiego, ktorych, jako 7arqui-
niusowi we wszem Zyczliwych, doszlo bylo to, ze tam
synowie jego jakies porozumienie z nim przez listy z so-
ba czynili. Gdy to powiedziano Brutow: na jego syny,
przywiédt je do rady, uczynil rzecz przed senatem, aby
prawa a ustawy swe miejsca mialy, a nie baczono na
persone ani krewkosci, a je§li wazna albo niska, jeshi
bogata albo uboga, jesli rajea albo plebeus, zadnego
prawem nie mina¢. Synowie stali placzac i klekajac
przed senatem. Senat baczac ich mlode lata a zalo-
bliwe kajanie i pokorg, wypuszezali je pierwszy raz z tej
winy. Ale Brutus mowil o to przeciw senatowi: i ta-
kich wiele miedzy soba w mieicie mamy, beda wszysey
ta droga cheie¢ wychodzi¢, gdy karnofei nie ujzrza; ale
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gdy ujirza, iz starszy od siebie poczynaja sprawiedli-
,wos¢, snadnie sig pospolity ukarze. Kazal tedy Brutus
miotlami syny swoje srzod rynku bié, a potem siekiers
poscinaé. Poscinawszy syny swoje, wywiedziono tez sie-
strzence towatzysza swego Kolatyna, Aquilios, kiorych
listy kazat ezyta¢ przed senatem o przywriceniu Tar-
-quininusa. Padli na kolana swoje przed Kolatymusem

~ wujem swoim, aby je od &mierci zachowal. Kolatynus

rozkazal deklarzom aby oczekiwali z nimi, a sam przy-
szedl do towarzysza Bruta, proszac za nimi, wymawia-
jae je, czedcia iz krolewski rod zaginie, czescig tez
mlododcia. Brutus powiedzial: iz to byé niemoze, al-

. bowiem nietrzeba do sprawiedliwodei milosierdzia, ani

obaczenia rodu, boby przez to Zadna sprawiedliwosé
nie byla.

Ale ktoby to wszystko wyliczyé mogl, albo eo sig
jeszeze malo nizej o tem nastuchasz, szlachetnych pogan-
skich krolow, iSeieby sie mogli i chrzescianscy krolo-
wie z nich czasem poéwiezyc.

Albo jako on Filip wielki macedonski krol, co
uezynil jadac w miasto w wielkim tryumfie, gdy za nim
wolala niewiasta: Prze Bog mily krolu, uezyn mi spra-
wiedliwo$¢, bomei jest wielka krzywda uci$niona. Po-
wiedzial jéj: 1% widzisz, iz niemasz teraz czasu po temu.
Powiedziala niewiasta: Iz nigdy sprawiedliwosé niema
patrzy¢ czasow; a tak jeslis jest na to wysadzon, albo
czyn sprawiedliwosé, albo przestan krolem byé. Wnet
zsiadlszy z konia uezynil sprawiedliwo$é onej niewie-
scie, powiedajac: iz przeciwko prawdzie wymowki nie-
masz.

Bo patrz, a zkad inad pan ma sobie milo$¢ zjednaé
u poddanych, jedno z sprawiedliwosei ? Bo jeli z hojno-
i albo z dobrodziejstwa, tego sie juz wszystkim do-
sta¢ nie moze. Ale sprawiedliwodé Swieta, ta si¢ leje
jako jasna woda po ziemi, a ta wszystkie zniewoli¢
musi, iz musza onego pana i stawié i blogoslawié. Bo
jednemu si¢ stanie sprawiedliwosé, a wszyscy mowia:
Boze- mu mily zaplaé. I nie darmo on medrzee pisat
ony wierszyki po &cianach krolewskich:
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Iz sprawiedliwosé a ltaska, to sa zamki krélewskie twarde,

A pomsta zawzdy przypadfa na one zde tyrany harde.

Ale krolowi, zwlaszeza chrzedcianskiemu, nietrzeba
przykladow poganskich przywodzié, poniewaz dosy¢ ma
srogich dekretow panskich, dosyé¢ ma straszliwych glo-
sOw jego. Ano pan naprzéd wola: Milujeie sprawie-
dliwosé eo sadzicie ziemie ¥). Ano sie opowiada z swoim
srogim sadem: Iz ja i sprawiedliwo¢ wasze a nie tylko
krzywde z nowu posadza¢ bede %). A biada wam, co
sadzicie zlosliwego za darmi jego, a uciskacie sierotke.
Biada wam co zowiecie dobre zlem, a zle dobrem. Jako
i Izajasz powieda od Pana: A co mnie po posciech wa-
szych, po ofiarach waszych, po wolach, po baranach
waszych 3)? Ale czyneie sprawiedliwo$é, tedy tez wasza
sprawiedliwo§¢ wzejdzie jako slonce przed oblieznoscig
moja_*). ‘

O wszechmogacy a dobrotliwy Panie! gdyi ty ra-
czysz u siebie przekladaé wiecé] sprawiedliwo$é¢ nad
ofiary wszelakie, i srodze rozkazowaé przelozonym ra-
czysz, aby w niej zadnego omieszkania i przewloki nie
uzywali: raczie tedy, prosimy eci¢ mily Panie, zmiek-
czy¢ serce kazdego krola naszego, aby on poteZnie prze-
strzegal zawzdy rozkazania twego, ua co, Zeby nie byl
karan predkim a sprawiedliwym sadem z majestatn twe-
go swietego.

Kr6l ma sie wystrzegaé¢ czynienia gwaltu
w prawach poddanych swych.

CAPIT. VIL

Nie tylko pogansey ale i chrzescianscy krolowie,
ni ocz sie wieeej na Swiecie nie starali, jedno aby mieh
milosé a Zyezliwo$é u poddanych swoich. A tem zawidy
i krolestwa posiadali 1 panstwa swe rozszerzali, a sla-
we wieczng az do dzisiejszych czaséw odnosili. A ezem

1) Sapient. 1. 2) Isa, 1. ®) Isa. 5. *) lsaiae 58..
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wielki Alexander posiadl Swiat, jedno miloscia u pod-
danych swoich, ktérzy, by byli mieli i po trzy gardla,
‘radziby je byli przy nim potozyli. ~ A czemie sobie to
jednal? Niczem inszem, jedno sprawiedliwodcia, a ong

- dobrocia swoja, ktora wszytkim ukazowal, i ona ukla-

dnoscia swoja, ktorej z nimi wespot uiywal. Na ziemi

~ z nimi jadal i sypial, wszytke z nimi napoly dzie-
" li. I gdy go panowie karali, kiedy w skarbie nic nie-

bylo, tedy powiedzial: Iz to pewniejszy u mnie skarb,
oto ¢i, co je widzicie, ktorzy mmnie wiele skarbéw roz-
mnozy¢ moga. Takie jezli kroélestwo ktore posiadl,

_ w wielkiej sprawiedliwosei je chowal, a prawa i wol-

no$ci kazdemu mocno dzierzyt
Takze tez gdy sie pilnie przypatrzy kazdy krol
polski i temu kwitnacemu krolestwu polskiemu, sna-

~ dnie to obaczy, iz nie z czego sie inszego W szerokie

panstwo przez przodki nasze rozszerzylo, jedno z wier-
nej a niezasepionej uprzejmosci krolewskiej , zawzdy
pokazalej przeciw swym Polakom. Co oni hedac kon-
tenci z uprzejmosei pana swego, zawzdy mu we wszy-
tkiem wierni byli, i z milosci pana swego zawidy przy
nim stali, i do rozszerzenia krolestwa przy panu swym,
poteznie soble poezynaii. A gdy zasi¢ widzieli kréla
swego byé w prawaeh i w wolnodciach swyeh wyste-
pnego, i o milos¢ poddanych swyeh nic zgola niedba-
Jjaeego, ale i o wszem ku upadku a skazie praw i wol-
nosei pochopnego, takim sig nie tylo hydzili, ale i owszem
takiego z krolestwa polskiego ~skladali, jako skazeg
swego, a na to miejsce obierali sobie inszego. :
Jako kazdy krol polski moze braé¢ przyklad ‘z kréla
polskiego Wiadyslawa Eokietka, ktory w roku 1296 wal-
czgce z Waclawem krolem czeskim, jako tez i z ksiaiety
szlaskiemi, przyjechawszy do wielkiej Polski, po pracy
swej z wojskiem odpoczywajac, rycerstwn swemu do-
puscil byl lupiestwa, zbytkéw wnetrznych, biorac z ko-
gseiolow skarby, kaplany szacujac. Sam tez Lokietek
dziewki i mezatki gwaltem ku swej lubosci pobieral,
i wiele zbytnich rzeczy, ma prawo i wolnofei koronne
nic sie nie ogladajae, dopuszezal i czynil, a na npomi-
nanie, tak duchownych jako i §wieckich senatoréw, malo
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dbal. Co widzace Polacy, Y.okietka by¢ skazonyeh oby-
czajéw, uezyniwszy sejm w Poznaniu w tymie roku
co 1 wyiszej, Lokietka opusciwszy, Waclawa krila
czeskiego za krola sobie obrali. Albowiem co jest krol
kazdy bez milosci poddanych swoich? Roéwnie jako stup
marmurowy piekny, na jego ksztalt ukowany. Albo-
wiem pyszny a srogi krol, a ten ktory sie stara
o skazenie wolnosei poddanyeh swoich, nieinaczej stoi,
jedno jako marmurowy stup posrzéd panstwa swego, a
wszyscy mu sie dziwuja, a malo on dbaja, jeszcze mu
owszem WSzyscy zycza, aby sie eo rychley wywroeil a
obalil, sprzyjajac mu tego, co Dawid o zlych napisal:
Aby pamiatka jego zginela z diwigkiem ). Bo juz faki
krol kazdy nie moize mie¢ ani wiernej rady, ani zaduej
zyczliwe] pomoey od poddanych swoich; bo juz wszy-
stkim serce i chu¢ upasé musi, juz kazdy przeklina-
jae, musi si¢ raczej obréci¢ do pluga niZz do sarszuna,
albo do zbroje szorowania; jui chociaz po ecichu, tedy o
nim wszyscy mowia, wszyscy szepca. Juz choéby tez w nim
byly i niektére sprawy dobre, juz si¢ przy tych dry-
gich i ty dobre omierzi¢ musza. A prosto z ona baba,
jako Dyonizyuszowi krélowi jednemu zdrowia Zyezyé
_ musza, o ktorej tak ezytamy:

Dyonizyus, on okrutnik syrakuzanski, gdy jachat
przez rynek, zabiegla mu baba, i prosila go aby jej
co dal. I pytal jej: A mila babo, bedzieszie za mie
Boga prosila? Powiedziala baba: iz bede barzo rada za
cie Boga prosila. Ale iScie nie dla ciebie krolu, ale
izby po tobie jeszeze gorszy nie nastal. A to dla tego
czynila, Ze si¢ po nim gorszego spodziewala. Jakoz
krél kazdy mialby zaprawde to u siebie uwazaé, ze
siedzi na miejscu bozem, mialeiby tez widy co pan-
skiego mie¢ u siebie. Bo nie przeto¢ jest Bog slawny
iz jest Bogiem, ale iz jest dobry, sprawiedliwy i milo-
sierny, ktory przymierze i testament swéj wszystkim
trzyma, a kaZdemu mocno prawo dzierzy, i wolnosei
nadane jego bez naruszenia zachowywa. Ktory obie-
tnice swe kazdemu iSci, kiéry wszystkie przywileje raz

P
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- nadane, tak wszystkiej naturze w obec jako i ludziom,

a zwlaszeza dobrym i wiernym, w cale zachowywa, nie
wznawia staryeh praw, ale ich we wszystkiem prze-
strzega. Bo jest zlym srogi, a dobrym, wedle praw ich,

~ barzo Bogiem dobrym a milosciwym.

" Poganfiscy, tudziez tez i starego zakonu kré-

lowie, jako srogiej pomsty nad soba, za zgwal-

~ cenie praw i wolnosci, od poddanych swych

doznawali.

CAPIT. VIIL

Dyonizyus, on okrutnik krol syrakuzanski, ktéry ani
na Boga, ani na cnofe, ani tez na powolanie swoje
malo dbajac, tak byl barzo udreczyl poddane swe
nieznosnem ' bezprawiem, Ze jezli -mogl byé nalezion
gorszy na swiecie. Prze ktére jego bezprawia, w taka
byl tez przyszedl nienawisé¢ i ohyde do poddanych, ze
i krolestwa postrada¢ musial.

Sardanapalus krol assyryjski, malo o prawa i wol-
nosci swych poddanych dbajae, tudziez tez i stanu swego
krélewskiego nic zgola nie ochraniajac, byl tak barzo
w brzydliwyeh nezynkach sprosny, nad wszeteczng nie-
wiaste; albowiem odmieniajac twarz sobie farbami, w ko-
ronie krolewskiej siadal migdzy psotliwemi niewiastami,
kadziel przedac z niemi, i inne brzydliwe uezynki spra-
wujac. A gdy go w tem jego hetman Arbaces zastal,
pehngt go noga i podburzyl nan wszystek lud, a Medom
dal zna¢ aby z wojski przyjechali, ktorzy go porazili, az
uciek! na Babilon. Tam nakladlszy stos niemaly drew, a
sam sie na nim ukladiszy, kazal sie ogniem podpalié.
Tam zgorzal sprosnie ze wszytkiemi skarby i z zamkiem.

Kaligula, czwarty cesarz rzymski a wuj Nerondw,
ten tez bedac okrutnych a skaZonych obyczajow takich,
ktorych groza i wyliczaé. O co gdy go senat mupomi-
nal, aby tych skazonych obyeczajow si¢ wysirzegal, a
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okrucienstwa poniechal, byl zawidy odporny senatowi.
Nawet dal byt w Hieruzalem i indziej, stup swéj w ko-
seiele Salomonowym postawié¢, aby go chwalono. Czego
gdy Zydowie niechcieli uczynié, wiele ich o to pomor-
dowal. Swetonius pisze o jego $mierci, iz gdy w ogro-
dzie byt wesol, tam od slug swych wlasnych byl zabit
z naprawy senatu. Ktorego zabiwszy, na wietsze wzgar-
dzenie nie pogrzebili go, ai trzy siostry jego rodzone,
z ktoremi sie byl zwykl niewstydliwie w uczynkach
przyrodzonych sprawowaé, przyjechawszy pogrzebily go:
gizie tam byly wielkie strachy w onym domu ogro-
dniczym, aZz musiano ten dom spalié.

Nero, okrutny syn Domiciusa Enobarba a matki
Agrypiny, bedac cesarzem rzymskim przez przyezyne
Klaudiusa, ndal si¢ byl tak barzo prawie na wszystkie
zle rzeczy, niecnoty, brzydliwodei i okrucienstwa tak
wielkie, Ze im i miary niebylo. Dla eczego, jego okrn-
tnoei, jako tez skaZonych obyczajow, Rzymianie dalej
niemogac cierpie¢, a zwlaszcza widzae, i% juz Zadnemu
prawa ani wiary nie dzierzal, a wszystkim byl podej-
rzany, byl osadzon od swych panéw radnyeh i od
wszytkiej rzeczypospolitej rzymskiej nieprzyjacielem oj-
czyzny, przeco juz byl od wszytkich opuszezon, nawet
i od wlasnych slug. On juz widzac co si¢ dzieje, ueciekl
w nocy tylko samoczwart z miasta, boso, zakrywszy sobie
tylko glowe i twarz. A gdy uslyszal, iz po nim pogo-
nia idzie, aby go zywo dostano, cheial sie sam zabi¢,
ale niemdgl, bo mu rece drzaly; jal wolaé: Ani ja przy-
jaciela ani nieprzyjaciela mam, coby mi sie pemogli za-
bié! Przypadl jeden ze czterech, ktéry mu reke postawil
drzaca, az sig sam zabil. A tak zginal w okrutnosei jaki
sam byl Z ktorego $mierci tak bylo rado w Rzymie, i%
w tych czapkach chodzili, kiore znaczyly wielkie wesele
po wszystkiem mieSeie.

Nuz zasi¢ co tych bylo Heliogabaldw, onych Balta-
zardw, a ktoby ich tylko wypisaé, albo wyliczyé mogl,
jakie pomsty brali, i jaka byla slawa ich?

A byémy nawet wigeej przykladéw nie mieli, jedno
on przyklad z onego niebacznego syna Salomonewege
Roboama, ktéry odrzueiwszy stara rade ojea swego,

-
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a ustuchawszy miodej rady pochlebnikow swoich, pola-
matl i popsowal prawa i wolnosei poddanym swoim. Bo
gdy sie bylo zeszlo jednego czasm do niego wszytko
mnastwo izraelskie, proszac Roboama temi stowy: Ojciec
twoj wlozyl na nas barzo cieikie jarzmo, a tak ciebie
teraz prosim, popusé¢ nam nieco z panowania ojea twe-
go barzo twardego, iz jarzma naciezszego, ktére na nas

- wloiyl, a bedziemy¢ sluzyé,—on im odpowiedzial z fu-

rya: Ojciec mdj wlozyl na was jarzmo ciezkie; a ja je-
szeze cigzsze przydam. Ojciec moj siekl was biezmi, a
ja was bede siekl wezlowatemi. biczmi. Wnet dziesie-
cioro pokolenia odstapilo od niego, a obrali sobie kréla
innego, a on ledwie na jednemze pokoleniu dokonal
Zywota swego ).

A tak patrz mdj mily krélu kazdy, co jest prawa
gwalci¢ albo lama¢ poddanym swoim. Pomnij na to
krolu mily kazdy, iz krol polski (na co si¢ wszysey
ludzie zgadzaja) nic inszego nie jest, jedno stréz przy-
wilejow koronnych, jezyk praw pospolitych, od P. Boga
przeto reka kaplanska Polszeze dany, aby ludzie w Pol-
szeze, w mierze a w pokoju shizac Panu Bogu, spokoj-
nie miedzy soba Zzyli.

.0 nasz wszechmogaey Panie! gdyzes to usty swojemi
boskiemi raz odwiadezyl i obwolaé raczyl, ze krzywda
wezelaka nedznego stworzenia twego niebiosa przebija,
a iz do stolice majestatu twego s$wietego glosy ich do-
chodza, raczze ty nas ogarna¢ skrzydlami twemi Swie-
temi, aby my jako stworzone nedzne kurezatka twoje, nie
byli utrapiemi krzywdami niezno$nemi, ale i owszem
bedac ich proini, ciebiechmy pana za dobrodzigjstwo
wiziete wielbili, 1 za to zawidy eczesé¢ i chwale wyrza-
dzali. Tudziez tez daj nam to mily Panie, aby koronna
przysiegta rada, u krola naszego zawidy waZna byla,
a ta komorna, na ktora si¢ ludzie jeszeze i z dawnych
czasow barzo skarza, krolowi kazdemu naszemu omierzia.

) 3 Reg. 12.
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Krél kaidy ma sie staraé¢ zawidy o milodé
; u swoich poddanych.

CAPIT. IX.

Albowiem krél kazdy u poddanych swoich jest jako
madry lekarz u choryech swoich. Gdzie widzi, i%z moze
lekuchnem lekarstwem co zagoié, tedy nie sieka, nie
pali, ani przykremi prochy zasypuje, a tez mu za to
chorzy i wiecej powinni daé i wiecej dziekowaé. Takie

, tez madry a dobry krol kazdy, im nalzej moze rany
a krzywdy poddanyech swyeh uspokoi¢, a wolnosei i
prawa ich w calodci zachowaé, tem wietsza w nich so-
bie milo§é a Zyeczliwosé zjednac moze. Albowiem co jest
szezesliwszego krélowi, jedno milo$é w poddanych. Ano
czytamy eco byt uczynit Zopirus on zacny rycerz, rozmi-
lowawszy si¢ pana swojego Daryusa, gdy przez dlugi
czas Babilonu z wielkiemi trudno$ciami niemégl dobyé,
ten urzngwszy sobie gebe i nos, uciekl do Babilonezy-
kéw, powiadajac, iz mie ten nieszlachetny a zly pan
mdj obrzezal, Zem mu radzil, aby was w pokoju zanie-
chal. A wiedzieli, iz to byl zaeny czlowiek w wojsku
Daryuszowem. Oni mu uwierzywszy, be byly wielkie
podobienstwa do wiary, uezynili go wnet starosta i he-
tmanem, a on potem powoli miasto Daryuszowi poddal.

Takze tez ono eczytamy: Gdy Alexander wielki
do Persyi na Daryusza wyiszej przerzeczonego przez
pustynie bezwodne ciagnal, wojsko jego prawie wszy-
tko i on sam pragnieniem umieral, jeden z drabow
tak dlugo tu i owdzie kopajac, ledwie si¢ byl doko-
pal wody, ktérej przyniést przylbice pelna Alexandro-
wi, ktory wziawszy ong wode, podawal ja hetmanom
swoim, bedac juz sam na poly martwym. Ktéra to
milo¢ widzac pana swojego, wnet zakrzyknelo wszy-
tko wojsko glosy zgodliwemi: Pij zdrow sam, o Ale-
xander panie nasz; bedzieszli ty Zyw, zbierzesz takie
latwie drugie wojsko sobie, jeslize ty umrzesz, my ta-
kiego krola drugiego mie¢ nigdy nie bedziemy. Potem
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ono mile wojsko Alexandrowo, wespolek i z hetmany
swymi, pomnigec przeciwko sobie chu¢ pana swojego,
przy krolu Alexandrze ni w czem si¢ nie litujac, wiel-
kie wojsko Daryuszowe na glowe porazili, matke i z Zone
jego pojmali, i nawet wszytke Persya pod si¢ podbili.

_ Ale co mamy w tem cudzych przykladow uiywac, gdyz u

siebie dosy¢ $wiezyeh przykladéw doma mozem nalesé,
a zwlaszeza Swietej pamieci Stefana Batorego, teraz
zmarlego, i jeszeze niepogrzebionego, krola pana nasze-

-go, ktorego nam pan Bog prze nasze niegodnoS8é i nie-

wdzigezno$é, predko nad nasze nadzieje do. siebie po-
wolaé raczyl. Ten jako byl panem sprawiedliwym, i
jako byl prawym milosnikiem nas wiernych poddanych
swoich, bych mial niewymownie bujna a nieprzebrana
krasomowno$¢ Juliuszows, k'temu one wielka obfitosé
w mowie Demostenesowa, nie znalazlbym takowych stow,
ktoremi bych to ocukrowaé mogl. Gdy# jesli sie co fy-
eze z strony sprawiedliwosei, tedy ja tak ezynil, co bylo
zawzdy z pochwala bacznych a statecznych ludzi. Jesli
tez z strony milodei cheielibySmy dyskurowaé, tedy ja
tak zaenie pokazywal, albowiem =si¢ nieraz ma wielkie
niebezpieczenstwa dla nas poddanych swoich puszezal,
i wezasow zadnych, gdy tego byla potrzeba, nigdy nie
przestrzegal, jakochmy po nim tego doznali w tej expe-
dycyi wojennej, ktora czynil do Moskwy; gdyz czesto
mu sig trafialo na golej ziemi leze¢, kuchni przy sobie
niemie¢, ale i owszem opudciwszy kredence krolew-
skie, sam kapluna albo wedzonke z tajstry wyjawszy,
swemu milemu rycerstwu krajal, i z nimi sig jadlem
swojem podzielajac, posilal. A tez mile wojsko jako
mu t¢ cheé oddawali, jako mu tez we wszytkiem po
mysli byli, jako si¢ na niebezpieczefstwa wielkie pu-
szezali, jasne rzeczy byly; ezego sa i teraz na drugich
dobre znaki, gdys meznie na wszelkich potrzebach ko-
pije swoje kruszyli, i nieprzyjaciele koronne fortunnie
gromili; do sztarmu tez jesli przyszlo, jeden przed dru-
gim si¢ ubiegali, jako tez i zamki, wsi, miasta, grody
panstwa inflanckiego, gwaltem drzewiej wydarte przez
kniazia moskiewskiego, pod pana -swego wszytko zhol-
dowali a podbili. I nawet w ziemi moskiewskiej juz
g
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dalej niz on slawny a zacny Witult, z dobra slawa pana
swojego zajazdy czyniac, pluzyli, a dzielnoscig swa kaz-
demu nieprzyjacielowi koronnemu blaskiem w oczach byli.

A tak tu pilno patrz, co to jest, a jako to jest wiel-
ka rzecz, milo§é poddanych przeciwko panom swoim. A
co onych za starych wiekéw bylo, co sobie dla panéw
swych rece palili, gardla dawali, a ktoby ich wyliezy}?
Ale tez panowie umieli si¢ poddanym swym zachowy-
waé; a zachowanie trudno zkad inad snadnie ma panu
przypasé, jedno gdy pan wszem dobrotliwy, wszem ro-
wno sprawiedliwy, a iz owszem réowno, tak bogatemu
jak ubogiemu, prawo a wolnosé jego zachowa. Boé hoj-
nosicia albo dobrodziejstwy nie moze bhy¢ zadnym oby-
czajem wszem dobrym.

Poga.ﬁséy cesarze i krdlowie, jak im ksztaltem
milosé sobie u swych poddanych jednali.

CAPIT. X.

U Rzymiandw, jako eczytamy, Tribunorum domus
zawzdy byly otwarte we dnie i w noecy, aby kazdemu,
kazdego czasu byl do nich laeny i wolny przystep. Czem
sobie Rzymianie wielka milo&¢ 1 powage u ludzi zjednali.

Octavianus Augustus ukladnoscia i dobrotliwoeseia
swoja tak sobie milod8¢ u poddanych byl zjednal, ie
wiele ich umierajac, ofiary kazali ezyni¢, iz pierwej ni-
zli on umarli.

Takze Julius cesarz, ludzkoseia i dobrocia swoja
tak sobie wszytko rycerstwo zwyciezyl, iz kiedy nie-
ktorzy z nich byli w pojmaniu, a cheiano je wolno wy-
pugci¢ i zywotem darowaé, pod ta kondycya, aby prze-
ciwko walezyli, oni woleli wiezienie do Smierci eierpie¢
i gardla swe nawet pod mieez daé, anizeliby mieli prze-
ciwko panu a dobrodziejowi swemu walezyé.

Mitrydates, ktéry mial pod rozkazowaniem swem
dwadziedcia i dwie nacyj, aby ludziom kazdej naeyi

-,
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sam przez si¢, wlasnym jezykiem, sad i sprawiedliwosé

 czyni¢, i kazdego krzywdy i dolegliwofci stuchaé i ro-

zumie¢ mogl, nauezyl sie rozlieznyeh jezykow tak. do-
brze, iz kazdej nacyi ludzi, ich whasnym jezykiem sg-

dzil i odprawowal. Czem sobie u swych ludzi wielks

milosé zjednal. :

Takie tez on wielki i bogaty Krassus, kiedy byl
przelozonym i panem w Azyi, piaci réznyeh jezykow
greckich nauczyl sie, aby kazdego, ktoryby od miego
ezego potrzebowal, jezykiem jego wlasnym, sam przez
sie, bez tlumacza odprawowal. O co tei niemalg milosc
u wszytkich poddanych swych mial.

Antygon aragonski (sic) krol, gdy lezal pod Atenami,
a juz ich mial dobyé, tedy mu panowie powiadali: Iz
musisz miloseiwy krolu, dobywszy miasta tego, moeno

je oprawi¢, bo jest nam na wielkiej przekazie. Powie-

dzial krol: Juz ja wiem jako bedzie mocne mury okolo
miasta tego uczyni¢. Pytali go panowie: A jako? — Po-
wiedzial krol: Iz zachowaé je w lasce, w sprawiedliwo-
$ci i w wolnoseiach ich, a jeszeze im ich wigeej popra-
wi¢, tedy to barzo moene miasto bedzie. I takZe potem
uczynil. Miasto potem widzac ong laske jego, i samo
sie potem moeno oprawilo, i mocno przy nim stalo, a
wielka mu milogé i stalosé swa na wszem okazowalo.

Takze tez Agezylaus lacedemonski krol, gdy pano-
wie prosili, aby miasto Sparte dal oprawi¢, kazal wy-
ni¢é wszytkim Spartanom przed miasto we zbroi, i uka-
zal je onym panom swoim, powiadajac im: AzaZ fo nie
sa mocne mury miasta tego, kiedy je ja bede chowal
w lasce a w milodei, w prawiech i w wolnosei ich? Tak-
ze im wnet kazal pisa¢ przywileje, tamze im poprawit
praw i wolnosci, a oniby tez byli zan i trzykroé gar-
dla dali. sl

0! zaprawde, to¢ sa a nie insze mocne mury krola
kazdego, to¢ jest slawa i szezesne krolowanie jego, mi-
losé a wierna zyczliwosé od poddanych swoich. Juz za-
prawde takiemu krélowi nietrzeba stroza na wieky, ani
okolo konia swego, bo go wszyscy sirzega, a Wszysecy
by snaé raczej gardla dali, nizliby kréla onego, tak im
wdziecznego, mial z jakiej strony i zly proch zaleciec.
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Juz nietrzeba wojska, ani hajdukéw, albo knechtow
nabywaé; zawzdy wojsko gotowe, gdy bedzie z milosei
a ' mie z przymuszenia tego potrzeba. JuZz wszytcy leda
za listkiem bieZa, a za niewola, nos zwiesiwszy po ka-
ciech si¢ kryja. Juz skarb zawidy gotowy, bo juz prze-
ciwko takiemu panu swemu nic nie ciezko, a wszytko
milo uezynié.. A co wiec zas§ z niewoli a z przymusze-
nia bywa, tam juz kaZde serce struchle¢ i upadé musi.
Albowiem wszelkie podatki i pobory, ktére sie daja ty-
ranowi, to si¢ wszytko daje za niewola i bez dzeki, i
cokolwiek dla niego czynig albo daja ludkowie, to wszy-
tko czynia umystem zniewolonym, a twarza zasepions,
i z sercem zajatrzonem , z szemraniem zazdroSciwem i
prawie nieprzyjacielskiem. Juz bedzieli wojsko, nie takie
Jako Alexandrowo, co im dla milosci pana swego wszy-
tko milo bylo, bo juz i-serce i $mialosé upa$é musi.
Juz tam w niem watpliwa i niestateczna wiara, bo nie
wiedzie¢ na kogo si¢ wigeej gniewaé maja, jesli na pa-
na, jeSli na nieprzyjaciela. Jakoz sie tedy spodziewaé
ma zwycigztwa taki krol, ktory pod soba tak niezyczli-
we rycersiwo ma?- :

O dobrotliwy Panie, a naslodszy Zbawicielu nasz!
Wiemy my to dobrze, ze ty bedac nietylko cielesnym,
ale i dusznym przelozonym naszym, i takowym kto-
ry’ jeste§ krolem nad krolmi, panem nad pany, a
widy ty nami nedznemi a marnemi robaczkami swemi,
ktorzy tu na tym mizernym Swiecie nieinaczej jedno ja-
ko nedzne mréweczki gmerzemy pod nogami twemi §wie-
temi, gardzié nieraczysz, ale i owszem nas przyjacies
raczy! za wlasne synaczki swoje, okazujac nam prawie
znaczng milosé ojcowska. Przez eo tez pokazacies raczyl
przyklad przelozonym naszym, aby oni czujac sie, Ze
sa tez u eiebie pana swego, nieinaczej jedno jako zdziebl-
kiem przelomionem pod nogami twemi $wigtemi, nie po-
kazowali si¢ przeciw poddanym swym nad ci¢ W milo-
gci inakszemi,

shats
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Krél nie ma sie pa.ra.é swowolnym iywot_em.

CAPIT. XL

Krél wszelki zgola ma si¢ chronié swov:volnego Ly-
wota, wiedzac jako si¢ srodze méci P. Bég nad kro-
lem kazdym i nad poddanymi jego, z niepoboznego Zy-
wota krolewskiego. Jako ma sobie naprzod przywiesé
Dawida, jako wiele ludzi poginglo dla jego wystapiena
swowolnego z zywota poczciwego; co wzigl za pomsty
za to; jako go wlasny syn potem Absalon malo o gar-
dlo nieprzyprawil; jako si¢ potem synowie jego mordo-
wali; jako sobie siostry rodzone wydzierali, 1 jako je
niepoczeiwie chowali; zony jego pogwaleili, i Wllele zle-
go w domu jego i za Zywota jeszcze sig dzialo ).

Albo takze on poczeiwy a madry krol Salomon syn
jego, ktéremu w rozumie ani w bogactwie §wiat réwne-
go niemial ani bedzie mial, a widy si¢ byl dal zwiesé
niewiastkom, i uniést sie szpetnie z poboinej powinno-
gci swojej, ze byt do balwanow przystapil, a bo bogiéw
ich; i jako byl w omierzeniu paiskiem, 1 co sig tez po-
tem dzialo nad potomstwem jego, to juz tam wie kto

s

Ta%(ze tez on mizerny Baltazar, ktéry si¢ tez byl
udal za pijanstwem Swiata tego, opusciwszy powinnosé
krolewska. AZ mu sie czasu nalepsze] mysli jego uka-
zala sroga reka, na Scienie piszaca te slowa: Mane Te-
cel Fares. To potem mu Daniel prorok, duchem. 5. na-
pelniony, wylozyl, iz te slowa to znamionowaly: iZ przez
wszeteczny zywot twoj, bedzie rozerwane krolestwo two-
je. I takie sig stalo; i sam srodze zginal, 1 wiele ludzi
dla onego swowolenstwa jego poginglo, 1 krolestwo je-
go bylo szpetnie roztargnione *). :

Albo co sie dzialo owemn swowolnemu ludowi na
puszezy, gdy si¢ byli stowarzyszyli z bialemi glowami

1) 2. Reg. *) 3, Reg. *) Dan 5.
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poganskiemi; jako -je bito, mordowano, ai Fin -
plan dwoje razem przebil mieczem do ’ziemie, ?;g; 1::;1
Pan Bég za barzo wdzigezny uczynek poczytal, i usmie-
rzyt wzdy byl dla tego poezesei gniewu swoje:g'o B
~_ Albo onym synom nedznym onego Heli biskupa
tsymsgvtegoz co si¢ takie udali byli za swowolnemi zywo-
oy p:b}i{t:) Z;a je marnie -bon pomordowano, i wiele lu-
. Tak jest Pan Bog srogi zawzdy na ludzie sw -
nie zywiagce. A jesli na kazdego z os};bna, tedy nierg:(l)llo
wigeej na kréle. Juzby widy jako tako, by sam za to
?cizﬂal, Jjakoz go to pe;:nie %adnego nie minie; ale
e marnie ging, i kro j i
swow;lnych iywogtzi v%’ich. olestwa upadaja dla takich
izby tak bylo, dosyé¢ takowyech sie najduj -
kladow, nie tylo miedzy ludem bﬁz_ym ,Q aﬁ]{ig%evlémh{
storyach poganskich: jako Greeya albo Troja dla He-
leny. Z Rzymu krolowie wygnani dla Lukrecyi. Filip
macedoﬂsk:v krél dla nierzadnej pozadliwosci jest zabi-
ty. M:'medonc?:y'kowie zgladzeni sa, gdy niektorzy oszpe-
cili eérke godeia jednego, i potem ja zabili.

Ktore to niebezpieczenstwa widzae oni ojcowie sta-
rego zakonu, nie bez przyezyny o cudzolostwo srodze
karali, i prawa zacne ustawiali: jako mamy Mojzeszo-
We prawo, onego napierwszego wodza i hetmana ludu
izraelskiego, w ksiegach Deutoronomi napisane 3) aby
miedzy izraelskiemi cérkami nie byla zadna ﬁiewiasta
nierzadna. Jako to i drzewiej Pan Bog w zakonie swe-
m to prawo byl ustanowil: ) iz jesli mai bedzie spatl
z %ong drugiego, tedy niechaj oboje ukamionuja, i eu-
dzoloznika i cudzoloznice, a zgladzi¢ z ziemie  zlogé
;2::(1)1 w;ocllalle ‘]eszczk(-al czyta krol kazdy w ksiegach Hoj:

o przekleet nski i i
i Wszetetlz}z o % wach paiiskich , ktoremi przeklina

Co tez nie bez przyczyny upomina " Tobiasz

swego, aby sie strzegl wszetg;:zefﬂtwa szkar:;\dnego,‘sg:;f

/

) Num. i
9 3&:1;';7 -21. 1. Corint. 10. *) 1. Reg. 4. ¥) Deut. 23. %) Deut. 22.

b

- wszelkiej sprosnoSei.
- dajeie sie patizeé na niewiaste nierzadna. 2) W ewan-
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wiac temi slowy do miego: Strzei si¢ mily synu od
1) I Salomon powiedzial: Wsty-
gielii tez Pan Chrystus u Mateusza s. temi slowy mowié
raczyl: Wychodza z serca cudzolostwa i nierzady, ktore
plugawia czlowieka. 3) A Pawel & Apostol czgsto po-
waznemi slowy tym sig grzechem barzo brzydzit, jako
pisze do Galatow temi slowy: Jawne sa sprawy ciala,
ktore to sa: cudzolostwo, nieczystos¢, wszeteczenstwa,
niepowsciagliwosé. #) Takze tez i na drugiem miejscu
upomina Pawel Swiety: To jest, prawi, wola boza,
§wiatobliwos¢ wasza, izebyscie sie wéciagali od nieezy-
stodci. Jeszeze: uciekajcie przed plugawoscia. ®) 1 zasie:
Nie mieszajcie sie z nierzadnymi ludzmi. ) Nadfo: Nie-
czystota, prawi, i wszelakie plugactwo albo Iakomstwo,
niech nie bedzie ani pomienione migdzy wami. Albowiem
ta bezecna psotliwos¢ a wszeteezna milosé, tak niefor-
tunna jest, iz porubnika kazdego przywodzi i domieszeza
do ubostwa wielkiego. 7)

Przyklad w synu onym marnotrawnym moze sie
obaczyé snadnie, ktory ono wziawszy dzial ojezysty od

~ ojea swego, udal si¢ do cudzej krainy dla swej woli a

wszeteczenstwa szkaradnego, przez co potem przyszedl
do nedze a barzo ubéstwa wielkiego, ze musial wsze-
tecznik z glodu potem jes¢ mioto z wieprzami z koryta
plugawego. ©) Teé¢ stawg odnosi i do takiego kresu
przychodzi kaidy eztowiek wszeteczny. Czego mam po-
&wiadeza i Salomon temi stowy: towarzysz nierzadnyeh
a nieezystych niewiast utraci majetnosé. *)

Ale jeszezeby to byla mala rzeez, gdyby jedno Pan
Bog karal na rzeczach doczesnych; ale karze Pan Bog
takze sproéniki wieeznym ogniem na duszy, jesli si¢ nie
upamietaja, a nie nawracaja do Pana Chrystusa Zba-
wiciela swego. A izby to tak bylo, sluchaj jako Pawel
5. pisze do Koryntow, i one slowa straszliwe a groZne
mowiacego: Ani nieezySei, ani cudzoloznicy, ami spro-

1) Tobiae 4. ¥) Eocle. 41. *) Matth. 5. *) Galat: 5. 5) Thessa 4.
#) 1. Corint. 6. 7) Ephe. 4. Ephe. 5. °) Lucae 15. ?) Prover. 5.
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gnie plugawi, ani plei swojej nieprzystojnie uzywajacy,
bozego krilestwa otrzymaé moga. ') Takze te i na
drugiem miejscu: Nieczyste ludzie i cudzoloZniki Pan
Bog sadzi¢ bedzie. ®) A Jan 8. moéwi: Iz czastka ich
bedzie w jezierze palajacem siarka i smolg: to ich dzie-
dzietwo i ta zaplata na wieki bedzie. %)

O nieszezesnyz to krél kazdy takowy, ktory sie tem
bezecnem wszeteczenstwem para; lepiejby mu bylo na
swiat nigdy sie nie narodzi¢, aniz sie tam dostaé.

Przetoz radze kazdemu taklemu, iz poki czas ma,
aby sie wezas uznal, a przestal juz od tych zlosci swyeh,
a czynil godne owoce pokuty za nieprawosei swoje, bo
inaczej kaidy takowy wiecznie zginaé¢ musi.

Poganacy krélowie jako si¢ wszeteczenstwa
strzegli.

CAPIT. XII.

Przypatrzmyz sie znowu zywotom pogansklm aby
si¢ obyczaje nasze chrzescianskie poprawi¢ mogly, i
wstydajmy sie za to, Ze si¢ to w nas, ktérzy sig chrze-
Sciany zowiemy, ledwie i rzadko znaJduJe co Sl@ hojnie
znajduje w niewiernikach.

Ano Alewander, pl‘ZEZWlSklem wielki, ale sprawa-
mi jeszeze wietszy, gdy miedzy Wigzniami przywiedzio-
no z Persyi panien nadobnych barzo wiele, niecheial
Zadne.] widzie¢, a wszakoz kazal je w poczclwosm mieé
i chowaé, powiadajac: iz nie godzi sig temu kto Swiat
zwyeciezy, aby sie mial da¢ bialym glowom zwiesé.-

Takie Cyrus, gdy takie Pantee, pickna barzo pa-
nia, pojmawszy gdzies, do wojska przywiedziono, na-

N 1. Corint 5. *) Hebr. 13. *) Apoc. 21.
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&
‘mawial go Arapso pan jeden, aby ja ogladal, powie-

dajac mu, iz godna oezu krélewslﬂeh Powiedzial krol :
Iz wole oczom gwalt uczyni¢, nizli enocie a krolewskiej

f pOWmnoéel swej. I kazal ja chowaé poczeiwie, i potem
- Ja wrocil mezowi jej.

Abimelech krol, gdy mu przywiedziono Abrahamo-
wa Zone, iz si¢ jej Abraham byl zaprzal, bojae si¢ aby
go dla niej nie zabito, bo byla barzo cudna, w jakiej
Ja poczeiwosci chowa}, i jako potem Abrahama gromit,
iz mu tego nie powiedzial, aby byla iona jego, powia-
dajae: Iiem malo srogiej pomsty nie wwiodl na dom i
wiecznie na potomstwo moje. 1)

0! z tychciby sie zaprawde przykladéw krolom
albo ksiazetom uczy¢, z tych grnbych a poganskich na-
rodéw, jako maja w poczciwosei chowaé te koscioly bo-
7e, a poémgcone ciala swoje, gdyz juz nie tylko o nie
ldzm, ale o wszytek lud im poruczony i krélestwa ich.
Bo pewnie, jesli¢ sig to onym ludziom jeszeze nie tak
winnym nie zwozilo, a ¢6z owszem tym, co ma_]a i pe-
wng wiadomosé o meomylnych pomstach swoich i ludu
swojego, 1 majac zakon panski ustawicznie przed oezy-
ma swemi. Nie darmo Dawid wolal upadlszy na twarz
swoje, gdy sie ludzie niewinni walili przed oczyma je-
go za wystepek Jego, moéwige: I czemui te karzesz
mdj mily Panie, coé niewinni; mnie oto racz karaé com
ci winien, a com przestapil ém@te przykazanie twoje. %)
Nie darmoé wolal: Iz juz przed smutkiem wyschly ko-
gei moje, a popiolem jest potrzesion chleb mdj, a ze
lzami si@ zawzdy miesza nedzne picie moje. *) Czul ten
co to jest za grzech, a jako jest zan straszliwy gniew
i nieomylna pomsta od Pana Boga.

A tak poczciwy krol kazdy miatby zaprawde stusznie od-
wracac oczy swoje, jako tenze Dawid uczy, *) aby nie patrzy-
ly na sprosnoéé, i ewszem ma uszy zatuli¢, nie inaczej jedno
jako Ulises zalepial uszy woskiem towarzyszom swoim,
aby nie ssluchali gloséw onych pigknych Syren, padobnie
fpiewajacych na morzu, ktére ozdobnem Spiewaniem

) Gene, 20. ¥) Reg. 24. *) Pealm 101. *) Psalm 118.
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swojem usypiaja ludzie na okreciech, a potem je utra-
p1aja.

O! strasznez to Syreny &wiata tego harcujg a dpie-
waja okolo nas, a trudno si¢ im obronié, jesli nie be-
dzie kto mial strazy okolo siebie, aby nie wypadt z te-
go okretu powinnosci swojej, a szpetnie si¢ nie ochynat
w srogiej pomécie swojej. A juz nietylko sam, ale to
Jjest okrutniejsza, iz wiele niewinnych ludzi dla wystep-
ku jego srodze poginaé musi. A jako Salomon pisze:
Strzez sie od niewiasty pieknie ubranej; azaz niewiesz,
jako juz wiele ludzi dla niej srodze pogineto. *) Dobrze
tez napisal on wstydliwy a ochedoiny poeta Michael
Verinus:

Lepiej gdy bazyliszek zgrzyta, niz gdy épiewa

Plraskim jezykiem niewiasta, zwlaszcza niewstydliwa.

0 wszechmogacy a milogciwy Panie! ktory$ jest umy-
stem czysty, i kochaé¢ si¢ raczysz w czyste) a ochedoz-
nej postudze ludzkiej, my pokornie twej naswietszej
mitosei prosimy, aby$ ty panom i krélom ehrzescianskim
niepokalang czystosé ducha daé raczyl, aby oni ciala i
dusze swoje dzisia i zawidy tobie poswiecili, Zyjac
w czystoSei, w SwiatloSei a w sprawiedliwosei przed
oblicznoscia twa, przez wszytki dni Zywota swego; a
dokonawszy tego nedznego wygnania swego a pielgrzym-
stwa tutecznego, mogli sie dosta¢ do onego zwierzchne-
go a wiecznego krélestwa twego, do ktérego zadna rzecs
pokalana nie wehodzi. i

Krél ma sie pijanstwa wiarowaé.

CAPIT. XIIL

Jesli¢c wszeteczenstwo kaidego krola niczego do-
brego niedomieszeza, tedy tez niemniej i bezeene pijan-

1) Jesus Syrach. 19.
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stwo, ktore jest wedlug Augustyna . matkg wszelakich
niecnot, materya grzech6w, korzeniem. nieprzystojnych
uezynkow, poezatkiem wystepkow. Tegoi tez poswiadeza

‘Bazylius §., Orygenes i Grzegorz 8. z tym dokladem: iz

opilstwo, niezliczone hufee grzechéw ku porazce dusznej
przywodzi. Przetoz powinnosé jest krolewska, aby sig
z tego grzechu émiertelnego, Panu Bogu omierzlego, i
sobie niczego dobrego niedomieszezajacego, wystrzegal,
a trzeiwosci zawzdy uzywal Gdyz jesli komu trzezwo-
4ci, tedy krélowi potrzeba; poniewaz wedlug swiadee-
twa Ekklezyastesa: krélowi wino zbytnie pite ezymi roz-
draznienia, gniew, i upadow wiele. ')

A izby to prawda byla, mamy pierwszy przykl.a.d
o onym krolewicu Ammonie, synie Dawidowym, ktory
bedae u brata swego rodzonego, tak rzeknacego Abso-
lona, na biesiadzie barzo spojony, byl szkaradnie zabit
przez pacholeta Absolonowe. *) ‘

Ela bedae krolem nad Izraelem, powstal przeciw
jemu stuga jego whasny, na imie Zambry, hetman nad
polowica jezdnyeh jego. A byl natenczas Ela w Tersie
pijac, i opil sie w domu Arsa, starosty terskiego. Tedy
Zambry uderzywszy nan, zabil go, i krolowal miasto

‘niego. %)

Benadab. krol syryjski zebral wszytek zastep swoich
ludzi, k’temu bylo z nim trzydziesei 1 dwa krolow, i
oblegl Samarya. Bedac tedy w namiecie swym jednego
czasu wesol, wespolek i z krélmi przerzeczonymi, byt
z nimi haniebnie opity. Wtem Achab krol izraelski
prawie o poludniu wyszedlszy z miasta z trocha 1_1|1dzr,
bo ieh nie mogl mieé wigeej wszytkich od siedmi ty-
siecy, uderzyl na niezliczone wojsko Benadabowe, i po-
razit na glowe, #e ich malo eco ucieklo Syryjezykow
z Benadabem opitym krélem swoim. *) g

Baltazar, krol chaldejski, sprawil byl god.y‘wwlkle
na tysiac zacnych panéw swoich. Bedac  takies wesol
z gosémi swymi, byl okrutnie pijany, a wiem Daryus
krol medski oblegt miasto z nim jego, ktdrego snadnie

) Becle. 31. 2) 2. Reg. 13. ®) 3. Reg. 16. +) 3 Reg. 20.
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dobyt, a pod swa moe wzial, a samego kréla opitego
:z;l 'W.?)Z'ytklllu gosémi jego pojmal, i pozamordowaé ka-

Holofernes hetman Nabuechodonozoréw, przed ktore-
go mocg wszytkie narody drzaly, ten upitym bedac tak
barzo jako nigdy przedtem, od trzeiwej a poszezacej
Judyth byl zamordowany. %)

Symon ksiaze zydowski, ktoéry przedtem wielkiego
mestwa dokazal nad nieprzyjacioly swoimi, skoro si¢
jedno z synami swymi upil, wunet pospolu z nimi od
nieprzyjaciol swoich zdradliwie byl zabit. 3)

 Herdd krol trzeiwy bedac, rad slichal i wazyt so-
bie Jana . chrzeiciela. A po pijanu, migdzy potrawami i
kubkg.n}l ‘wnet odmienil obyczaj, albowiem darowat plu-
gawej spiewaczce i niewstydliwej skoczce glowe onego
swietego meza, kiéremu réwnego nigdy zywot bialo-
glowski nie nosit ani urodzil, i onego, ktéry wina ani
zadne) pijanej rzeczy nie pil, zgladzilo z &wiata pijan-
f;:'ic; c:t)ezboknego krola, i nieszlachetnej bialej glowy

Kombizes syn Cyruséow, ktorego pismo §. zowie Na-
buchodonozorem, o ktérymto pisza historykowie, Ze pan
jeden radny jego Prexaspes, upominal go jednego czasu
z pijafistwa zbytniego. Barzo go to obrazilo od niego,
i majac na sercu gniew na Prexaspesa, podpiwszy 50-
bie, kazal k'sobie wezwaé syna jego, pacholecia, ktore
mu shuzylo u stolu, i luku tez sobie kazal da¢ strzelac
i kazal pacholeciu po strzale i8¢, a druga go przest:rz'.ei
lit z tylu, rzekac: OtoSciem nie pijan, albowiem bych
by} pijan, nie trafitbych prosto w serce temu pacholeciu.
Ukazal to jego ojeu, wszysey sig zdumieli dziwujae sie jego
okrucienstwu. Ojciec musial nieborak za dobre przyjac, ‘bojgc
sig rzekl: Nie kazdyby tak udzialal. Patrzcie za$ co sie tes
i nad samym okrutnikiem stalo; albowiem jadac z E-
giptu, wsiadajae na kon, wymknal si¢ mu mieez z po-
chew, na ktory spadl przykro i zabil si¢ sam.

) Danie. 5. *) Judith. 12, et 13. *) 1. Machab. 16.
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1 Seneka o Alexandize wielkim zmiank¢ ezyni, e

' gdy si¢ byt barzo opil, tedy w tem opilstwie wiele przy-

~ jaciol sobie uprzejmie zyezliwych pozamordowal, miedzy
ktoérymi kochanka

swego namilszego, na imie Klitusa,
ktory byl synem mamki jego, przebil mieczem; co gdy
wytrzezwiawszy zrozumial co zbroil, sam tez cheial od
zalosei i wstydu umrzeé.

Ale zaniechawszy takich przykladow, ktoryeh w hi-
storyach $wietych i Swieckich jest pelno, tylko tu polo-
¢ jeszeze tego Seneke, coo fem pisze w te stowa: Roz-
my&l jedno sobie, jakie upadki sprawilo pospolite opil-

. stwo: To narody mezne barzo i waleczne nieprzyjacio-

lom poddalo. To mury obronnych miast przez lat wiele -
trzeiwoseia od nieprzyjaciél obronione, nieprzyjaciotom
otworzylo. To narody zuchwale i rozkazowania niecier-
piace, pod panowanie inszych poddalo. To niezwyecie-

" jome wojska winem tylko uskromilo. Alexandra wiel-

kiego, tak ustawiczne i dalekie drogi, tak wielkie i cze-
ste wojny, tak wielkie zimna,—ktorych on i czasy i miej-
sea ZWYycCigiywszy, one ziemia i morzem przejachal, — tak
wiele rzek ktore go z wojskiem z predka zalewaly, tak
czeste przyjazdy morskie, przedsie go bezpiecznym a
calym opuseily, a niemierno§¢ picia, ion jeden kubek ja-
du, ktéry przy dobrej mysli wypil, sam go wnet ufo-
pit i zatracil.

Takei to opilstwo bezecne kazdemu monarsze nie
przynosi nic dobrego, albowiem nie jeden zdrowia swe-
go musi postrada¢ dla niego. Jako i medrzec poswiad-
cza nam tego temi stowy: Dla obiarstwa wiele ich zgi-
nelo. !

- Ta.%;ie tez i Salomon temi slowy powiada: I komu
biada, czyjemu ojeu biada, komu swary, komu doly,
komu bez wszej przyezyny rany, komu zaslepienie oczu?
zaz nie tym co spolu trwaja na winie, a ¢wieza sie kfo
swoj lepiej wypije? 2) Bo zaprawde, iz to jeszeze
przydam, iz to opilstwo czlowieka kazdego jest nad nim
srogim katem, bo i przed ezasem go rozlaczy z tym

) Eeccle. 37. %) Proverb. 23.
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mizernym Swiatem. Gdyz nigdy nie przypada wietsze
nieprzezpieczefistwo, jako na ten czas, poniewaZ §mieré
juz za pasem, a zawsze dybie na to plugawe wszete-
ezenstwo, albowiem w ten czas kazdy krol opity, ani
wzwie kiedy marnie zginie, bo nie wiedzie¢ zkad sroga
fmier¢ k’niemu przypadnie;. albo utonie, albo szyje zla-
mie, albo nagle umrze, albo jaki tez inszy na sobie
nieszezesny przypadek odniesie. Owo zgola wszedzie to
sprosne opilstwo niczego dobrego nie domieszcza: bo
choéby tez podezas na ten czas krol cheial co porzad-
nego, dobrego i statecznego w krélestwie swem posta-
nowié, tedy temu przedsigwzieciu swemu dosyé niemo-
ze uezyni¢, a to przeto, jako Ozeasz prorok powiada:
Iz psota, wino a pijanstwo, ludziom serce i rozum odej-
muje. ) I medrzec poswiadeza: Iz wino a bialegléwki,
madre ludzie w blazny odmieniaja. %) Takie jeszeze i
na drugiem miejscu powiedzial: Iz swarliwa a zwadliwa
jest rzecz wino, a potwarliwe pijanstwo; ktokolwiek sie
w niem kocha, ten nie bedzie madry. 3) Ano tez jeszeze
czytamy u tegoz Salomona, jako mila matka éwiczyla
Samuela krola syna swego, temi slowy: Nie dawaj kré-
lom wina, bo tam Zadnej tajemnice niemasz, gdzie pa-
nuje opilstwo, by lepak nie pili, a zapamietali sadow i
odmienili sprawe synow ubogiego. *) Czego i Bazylius
§. dal cudne podobienstwo, moéwiac: Jako zbytnia woda
ogien zalewa, tak tez zbytnie picie wina rozum zatlu-
mia. #) A Augustyn & tak mowi: Obzarstwo a opilstwo
pamie¢ odejmuje, psuje i niszezy zmysly. ¢) Czego po-
swiadeza i Cycero medrzec poganski, méwiac: Rozumu
spelna nie moga mieé¢ ei, ktorzy sa pokarmem albo pi-
ciem napelnieni. A Arystoteles tak mowi: Opilstwo czy-
ni czlowieka niemajacym baczenia. 7) 1 jeszcze na
drugiem miejscu Bazylius & tak méwi: Obzarstwo jest
utraceniem rozumu. %) :

1) Ozeae 4. 2)Ecele. 19. ®) Prover. 20. 23, *) Prover .31. *) Basil.
homil. 14. contra luxum et ebrietatem. °) August. lib. 19 de civit.
cap. 15. 7} Aristoteles 7. Ethicorum *) Basilizs in sermone de die
Paschse.
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A tak cheeli krol kazdy co madrego, co dobrego,

~ co porzadnego, co uczeiwego sprawi¢ w krolestwie

swem, tudziez tez i niebezpieczenstwa jakiego ujié, ma
sie zawizdy zgola wystrzegac¢ tego bezeenego pijanstwa.

- Bo jako trzezwosé¢ jest matka i Zrédlem wszytkich enot

i praw poboznych, takie pijanstwo jest powodem wszyt-
kiego zlego. A za ta miernoScia i trzezwoscia wszytko
sie mu juz, dali Pan Bog, szezgfliwie powodzié bedzie.

Poganscy ludzie i krélowie jakie prawa sro-
gie na pijanice ustawiali.

: ~ CAPIT. XIV.

Valerius mazimus pisze o tem, iz rzymskie prawa,
nietylko mezezyznom na urzedzie bhedacym ale i bia-
lym glowom, zgola zakazowaly wina albo jakiego mo-
cnego picia't).

Alexander tak to dostatecznie opisuje: iz nietylko
picie mocne bylo bialym glowom prawie zakazane, ale
ktéra przeciw temu wystapila, tak srodze o to, jako o
cudzolostwo byla karana 2). '

U Grekow Plato zakazowal bialym glowom i mez-
czyznom wina pi¢ ®). U tychze Grekow dwie byly na-
porzadniejsze rzeczypospolite: atenska i lacedemonska 4).
U Atenezykéw Solon opatrzyl to byl prawem pospoli-
tem: iz nietylko czlowiek pospolity ale 1 nawyiszy prze-
lozony ich, o opilstwo na gardle mial by¢ karany. Tak-
ze u Lacedemonczykow Likurgus uchwala pospolita za-
kazal pod srogiem karaniem, nietylko opilstwa, ale tez
wszelakich zbytkow w biesiadach 3).

: #) Valerius Maxim. lib. 2. cap. 1. *) Alexan. ab Alexandria li.
3. cap. 11. - *) Plato 2. de legibus. *) Caelius Rhod lib, 28. cap-
31. %) Xenophon de Rep. Lacedem.

Biblioteka Peolska. Reguta Ks. Jozefa Wereszczynskiego g



130

Rzymianie tez, ktorzy porzadkiem i dostatkiem Gre-
ki daleko byli przebrali, to tez zachowywali 7).

Dyonisius Syracusanus choeia tyranem bedac, ma-
lo si¢ o prawie pytal i o porzadku, przedsi¢ prawem
pospolitem postanowit: iz ktoby pijanego (zwlaszeza z
odzienia) okradl, za to sromoty ani karania, wedle pra-
wa pospolitego, nie odniést %). _

Pitacus Mitelenus, jeden z siedmi medreéw, to byl
rozkazal: aby pijanica kazdy, kiedyby co wykroezyl po
pijanu, dwojaka wing byl karan®). Ktérego tez w tem
zdaniu nasladowal Arystoteles, gdy moéwil: iz pijany za-
sluguje dwojakie przekleetwo *). i

Zaprawde, ze¢ nam chrzescianom niepomatu whrew
daja te prawa poganskie uprzywiliowane, Ze ich w sta-
tucie naszym polskim niemamy. Bo dokad ta swawola
pohamowana w nas przez kréla i rzeczpospolita prawem
uprzywiliowanem niebedzie, niebedzie nigdy w Polszeze
dobrze, musi w nieszezescie zawzdy korona polska obfi-
towaé, a nietylko w skarbiech, ale i w ludziech rycer-
skich musi zawzdy slabie¢. Poniewaz tez to i Pan Bog
przez lzajasza proroka swego powiedzie¢ raczyl temi

stowy: Biada, prawi, jest tej koronie, w kitrej lud jest

opily °). . ;

Aczei statut jasny w starym zakonie mamy uprzy-
wiliowany, gdzie nietylko marnotrawece potepieniem du-
sznem, ale tez Smiercia doczesna rozkazowal Pan Bog
karaé. A coz potem, kiedy od chrzedcian nie jest przyjety,
ani od urzedu $wieckiego approbowany. Bo tak w tym sta-
tucie bozym stoi: Jesliby eztowiek urodzil syna upornego
kt6ryby niestuchal ojcowskiego albomatezynego rozkazania
i po staremu niecheiatby ich przedsig ze wzgardy stuchaé,
wziawszy go rodziee, przywioda go do urzedu onego mia-
sta nasad, a tak beda mowi¢: Ten nasz syn, uporny jest
a swowolny, na nasze upominanie nic niechee da¢, jal sie
biesiad, szkortacyi tylko pilen. Tedy ukamionwje go lud
wszytek miasta onego, i tak umrze, abyScie wykorzenili

1) Alexan. ab, Alexand. lib 3. cap. 11. 2) Plutar. in Apol. ad
Trajanam. 2) Pitacus Mitélenus. ) Aristo. 2. Politicorum cap. 10.
) lsai. 28.
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zle z posrodku was. Co slyszac wszytek Iud izraelski,
aby sie hal 1). :

A nietylko statut panski starego zakonu jest uprzy-
wiliowany przez Mojiesza, ale go potwierdzié raczyl i
w nowym zakonie przez synaczka swego namilszego Je-
zusa Chrystusa Pana naszego, i przez mile apostoly je-
go, gdzie temi slowy glosno powiadaé raczy u Fukasza
$.: Wiarajcie sie, aby snaé nie hyly obciazone serca wa-
sze obzarstwem 1 pijanstwem 2). A apostol Pawel &. nas
w tem przestrzega mowiae: Wiedzac ten czas, ze juz
nam czas i godzina powstaé¢ ze snu. Albowiem juZ te-
raz blizsze jest nasze zbawienie, niz kiedychmy sie spo-
dziewali. Noc przeszla, a dzien sie przyblizyl A tak od-
rzuémyz juz uezynki ciemnosei, a obleczmy sie we zbro-
Jje Swiatlodei. Jako we dnie tak chodzmy poczciwie nie
w psotach i nie w wszetecznosciach, nie w poswarkach
i zawisei, nie w obZarstwach a w pijanstwie, ale wdziej-
cie na si¢ Pana Jezusa Chrystusa, a starania o ciele
niemigjcie ku pozadliwosciom ?). A na drugiem miejscu
upomina nas temi slowy: Jesliby kto z tych, ktéry mie-
dzy wami bywa, zwan byl porubnikiem, albo lakomym,
babtwochwalea, albo zlorzeczliwy, albo drapiezca, albo pi-
janica, z takowym abyscie nie jadali ). Pawel & temi
slowy nas upomina: Nie upijajcie sie winem, w ktérem
jest nieczystota, ale badzcie napelnieni duchem swietym,
rozmawiajac sami z soba w psalmiech, w hymmach i w
piosnkach duchownych, Spiewajac i grajac w sercach
waszych Panu, zawzdy dzieki wzdawajac za wszytkie
rzeezy, w imie Pana naszego Jezusa Chrystusa Boga Oj-
ca, bedac poddany jeden drugiemu w bojazni Chrystu-
sowej ®). I nakoniec, aby sie ludzie pohamowali od pi-
janstwa, tedy Duch $. przez tegoz Pawla & na pijanice
taki dekret wydal, mowiac: Ani pijanice, ani cudzolo-
zniey krolestwa bozego nie otrzymaja ©).

Nawet i prawo kosecielne na wielu miejscach sro-
dze tez pijanice kara¢ rozkazuje. Ale na jednem miej-

1) Deut. 21.

*) Luc. 21. %) Rom. 18. %) 1. Cor. 5 %) Ephes 5.
$) 1. Cor. 6. y
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scu tak opisuja: Ludzie &wiecey, ktérzy sig slubem do
wstrzemiezliwosei nie obowigzali, jesli sie upija, niech
beda napomnieni, iz pijanice krolestwa hozego nieotrzy-
maja, a iZz opilstwo zatraceniem jest;” niech takowych
kaplan do pokuty przycisnie. Kto przymusza drugiego
do upicia, W obyezaj przyjazni albo zachowania, miech
bedzie srodze strofowan, a niechaj siedm dni pokutuje.
A jeSliby to uezynil ze wzgardy, niech trzydziesei dni
pokutuje. Zaden chrzescianin niech drugiego nie przy-
musza wiecej pi¢ niz przyrodzenie potrzebuje. A ktoby
drugiego upoil ze zlosci, ma czterdziesci dni pokutowac.
A jedli to W obyczaju ma, tedy ma byé¢ zaklety do te-
go czasu, az godnie odpokutuje i polepszenie obiecowat
bedzie 1).

Dajze to nasz milosciwy Panie, aby krolowie na-
szy chrzesciansey mieli zawsze przed oczyma swemi to
swiete z strony trzezwosci napominanie twoje, jako tez
prorokow §wietych i apostolow twoich blogostawionych ;
aby oni opusciwszy tg szkodliwa zaraze, tak cielesng,
jako i duszna, rzeczypospolitej niebezpieczng, Zy¢ mo-
gli w uezciwosei, W trzezwosei, 4 w poboznosci na tym
&wiecie; aby oni strzegac sig pijanstwa, wszeteczenstwa,
i wszelakich zbytkéw, dostapi¢ mogli z tego doezesnego
panhstwa, onego Wiecznego a uciesznego krolestwa twego.

Krél ma sie pychy wystrzegaé.

CAPIT. XV.

Krél kazdy ma pomnie¢ na to, iz mie sam przez
sie powstal, i nie sam si¢ przez sie na §wiat urodzil,
ale jest creatura boZa: a na tem miejsca, na kfbrem
jest, mie sam przez si¢ siadl, ale przez Pana Boga jest
posadzon. A iz tak jest, przeto niech rozmy#la pilnie

1) 1. Cor. 6.
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co jest Pan Bog, i co za obyczajow '). Bo to obyczaj
jego &wiety jest: 1% zawzdy si¢ przeciwi hardemu, a
zmiata go z stolea jego, a podwyisza pokornego 2). Nie-
chaj to u siebie uwaza, iz nic tylko czlowiekowi, ale
onej szlachetnej kreaturze, aniolowi §wiatlosei, tego prze-
puseic nie raczyl, ale jako Piotr &. pisze: i lancuchy
go stargnawszy Z miejsca jego dla pychy jego, stracit
go z wysokosel na yatracenie 3). Niechajze si¢ rozmysli,
iz przy urodzeniu czlowick jest jako piana, po urodze-
niu jako banka, ktéra sie lada wichrem zawiana wnet
sthie moze; po Smierci smrod a pokarm robakom, a o-
brzydzenie i ochydzenie ludzkie, a dusza, wie to P. Bog,
w jakim stanie zostac musi, bedac tym sprosnym grze-
chem zawichlana.

Niechaj sie rozmyli, diugieli tu jest mieszkan'e je-
go, 1 dlugoli tu bedzie mu wolno tak nadymac fe po-
stawe swoje. Niechaj sie rozmysli na ome hoskie do
czlowieka rzeczone slowa: Pamietaj ezlowiecze izes po-
piot i w popiol sig obroei¢ masz *). Niech pommi, jesli
sobie i na piadz moze przyczynié wieku swego, a jeski
jego wiek dluzszy niz czlowieka stanu mniejszego? I je-
szeze krotszy, bo gi (go) sobie musi stargaé, to rozli-
cznemi frasunkami 1 mysleniem, i sejmy, albo tez rozli-
eznemi potrawami, gdyz rozliczno&é potraw czyni rozli-
cznosé wrzodow. Niechze sobie rozmysli, jeslize go do
nieba poniosa, ezyli tez tam W ziemi zosta¢ musi jako
naubozszy, i takie jego koéei $mierdzie¢ beda, jako 1
naubozszego, a jeszeze bardziej, bo sie napily rozlieznych
zbytkow Swiata tego. Ale toby jeszeze nic, gdyby nai
nie wyszly srogie dekreta panskie, i za zywota jego, i
po &mierci jego. Bo po $mierci, pismo powiada: Iz py-
szni moearze, mocniejsze tez meki cierpie¢ beda. A czasu
sadu panskiego, jako pismo powiada, iz krolowie a mo-
carze &wiata tego, beda sie tula¢ a thue miedzy skala-

. mi a miedzy gorami, proszac ich aby je zakryly przed

srogodcia sadu onego 5). A co jeszeze nasrozsia, nedzni-

1% Prover. 8. ) Iac. 4. Eecle. 16, Isa. 14. Lue, 10. 3) 2. Petr. 2.
4y @ene. 3. %) Lue. 23.
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cy a poddani ich, co ich tu sobie za nic mieli, tak ja-
ko o tem Salomon pisze, beda je posadzaé z onej ich
pychy a lakomstwa, i niesprawiedliwosei ich *). Otozes
nadobnie wygral, ktory sie teraz nadymasz, ktory brwi
oczn swoich wzgore podnosisz, ktory wzgardzasz ludzie,
acz wedlug kondycyi mniejsze i nizsze, ale wedlug eno-
ty i bojazni bozej daleko wyisze i zacniejsze; ktory
wszytko pojzrzenie i oblicze swoje na pychy obracasz,
ktory pozorem srogim i nadetemi unsty lekee uwazasz
ubogie, pastwisz sie nad onymi, ktorzy cie, jakom ci
powiedzial drzewiej z pisma $wietego, sadzi¢ beda; two-
je okrutnodé¢ posadzaé beda w dzien sadny.

Ale o tem dosyé¢, przystapmy zas do dalszych rze-
czy. 1 mniemasz mily krolu kazdy, zeby$ to miat bez
pomsty odniesé, nietylko na onym Swiecie, ale i na tym?
Nierozumiej tego, prosze cig¢, albowiem Bdg z nieba po-
Sémiewa sie z ciebie, i sam Pan niebieski natrzasa sie z
praw twoich. Ilekro¢ si¢ pysznisz, tylekro¢ sie stawasz
blaznem i guzmanem u Boga i u inszyeh niebieskich
obywatelow, a jesteS§ w poSmiechn nietylko u bacznych
ludzi, ale tez i u aniolow bozych, kiérzy na cie patrzac
jakoby na szalonego kuglarza, barzo sie z tego Smieja.
I czestokroé si¢ to przydawa, iz upadek i szwank py-
sznych Iudzi i nagla przygoda ich, barzo cieszy ubogie
ludzie, i nieinaczej je Smieszy, jedno jakoby ona Zaba,
ktora gdy cheiala by¢ wolowi rowna, a gdy. sie wielce
i nad miare nadymala, tedy si¢ rozpukla. Takize tez
gdy sie podwinie noga pysznemu, tedy wige ludzie po-
spolicie w Polszeze rymuja:

Niedawno$ by rycerzem, chodzifes we zdocie,

Piekunie, buczno i pierno, teraz lezysz w biocie.

Albowiem jako na komedye ubieraja i wywodza
w maszkarach cesarze i krole, a skoro po komedyi, aliSci
on po staremu rybaltem ze szkoly; takie tez wiaSnie
pysznemu, skoro mu o0dejmiesz ‘bogactwa i szczescie
w ktorem ufa, jakoby niejaka podmiat¢ jego pychy,
wnet nieborak zmieni koncepty i nos zwiesi, i tem be-

1) Sapien. 6.
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dzie czem i pierwéj byl, nie inaczej, jedno jakobys
mu zdjal maszkare z twarzy.

Niezchodzi nam nic na przykladziech, ktére oka-
zuja jakoby Bog karal o pyche. Owo zaraz na dore-
dziu mamy przyklad z onego Nabuchodonozora, ktéry
takze tez byl powstal na pyche, Ze si¢ kazal za Boga
chwalié; za co go Pan Bog tak marnie skaral, Ze od-
stapiwszy od rozumu uciekt do lasa, i przez niemaly
czas, jako wol trawe a siano jadal z innemi bydlety,
i ze zwierzety lefnemi ). - : !

Alho niech tez sobie wspomni na one babilonskie
giganty, ktérzy gdy cheieli wyslawi¢ i uwielbi¢ imie
swoje na ziemi, i cheieli zbudowaé one wieig, Wie-
czny upominek bezecnej pychy, ktoraby siegala wierz-
chem swoim do nieba, wnet im Pan szyki pomylit, je-
zyki pomieszal, i one same po &wiecie rozproszyl. A

.tak on lud, ktory jednej mowy i jednego jezyka byl,

rozdzielil sie na sto albo wiecej roinych niezrozumia-
nych, i prawie gluchych jezykéw 2).

Niech. tez przywiedzie sobie na pamigé onego
Achaba. krola pysznego, na ktoregp Pan rozgniewawszy
sie przez pyche jego, bedae na wojnie haniebnie strzala
miedzy pluea i zoladek postrzelono, %e nawet i psi lizali
krew jego ). To tez potkalo i.gezabel, one panig harda
jego, ktora, z przejrzenia boZzego, zrzucono za rozka-
zaniem Jehu krola izraelskiego z okna wysokiego,
przez komorniki jego wiasne. I skropiona jest Sciana
krwia jej, a konskie kopyta postapaly ja nawet, i od
pséw jej pozarta ).

Niech tez u siebie uwazy, czego domiescila pycha
onego Amana hetmana wielkiego, ktory gdy byt w wiel-
kiej lasce u krola swego ®), klaniali si¢ mu wszyscy
klekajac na swe kolana, chwalac go. Jedno Mardo-
cheus, ochmistrz krélowej, niechciat mu tego batwochwal-
stwa, ani tyeh zabobonoéw stroi¢. O co si¢ Aman nafn
rozgniewal, i pytal ktoby to taki byl? Powiedziano mu

1) Danie. 3 et 4. ) Geme. 11. 2) 3. Reg. 22. *) 4 Reg. 9.
®) Hester. 3,
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iz jest Zyd. Rzekl: Persowie sa wolni, a klaniaja mi
sig, a ten bedac niewolnikiem, niechce. I kazal szu-
bienice zhudowaé wysoko srzéd podworza swego, na
ktérej by go mial da¢ obiesi¢. Pan Bog widzae na.(’ie;.ta
pyche Jego, przywiodl serce krolewskie do teg(‘J, ie ka-
zal zwiesi¢ samego Amana, kochanka swego pysznego,
wespolek i z synami jego, na tejie szubieniey, ktora
byl kazal zbudowaé na Mardecheusza niewinnego *). A
iz ta bezecna pycha niedomieszeza niczego dobrego
czdowieka kazdego, tedy to jest rzeez cnotliwego i
bacznego krola 1 pana, zeby sie tej zarazy wedlug
moznosci swej co nabarziej chromil, i ja sie brzy-
dzit, gdyi, wedlug powiesei Eklezyastyka, jest pa-
czatkiem wszytkiego grzechu 2). Tudziez tez i wedlug
Chryzostoma Swietego, pycha jest poczatkiem i matka
korzenia, i irédlem wszystkiego zlego. Jako tez i we-
dilug Bernarda Swietego, pycha jest poezatkiem wszyt-
kiego grzechu, i przyezyng do kazdego upadku czlo-
wieczego. ®) Sluszna tedy a przystojna jest rzecz kaide-
mu kréolowi, tego sie grzechu przekletezo wiarowaé
ktory jest godzien wszelakiej obrzydliwosei, i za kto-
rym zawsze pewna i gotowa pomsta chodzi, a zwla-
szeza iz 1 sam Bog, i baezni ludzie, tak sie srodze tym
grzechem hydza. g

w35

Poganscy cesarze i krélowie jako sie pychy
chronili.

CAPIT. XVI,

Ludzie pogansey, niemajac przed oczyma swojemi
zadnych mandatéw paﬂskichf%tyligo to u s"iy'ebie Sza.ﬁzfil;
uwaiajac: iz cesarz jako tez i krol kazdy nieinaczej
si¢ rodzi, jedno jako i zagrodniczy syn, aiZ tes takie
mra 1 wzemi gnija, jako i my naprostszego rodzaju

1) Hester. = i
Angrea. ter. 7. ?) Eccles. 11. %) Berpar. in sermonme de sancto
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- ludzie, przetoz zawidy pychy sie chronili, a jesli si¢

jej ktory dopuseil, tedy sie za to barzo wstydali.

Ano Seve us cesarz rzymski zawzdy w starej sukni
chodzil; jednego krawca, jednegoz kucharza, jednegoz
barwierza zawzdy chowal, a powiadal, iz mi nic po dwau,
kiedy mi to jeden odprawi¢ moze. Ale jako za niego
rzeczpospolita rzymska stala, jako sie cnoty i dobre
obyczaje mnozyly, to juz tam o nim szerzej historye i
kroniki nasze polskie $wiadeza. Takie tez ono Agato-
Kles, on zaeny krél sycylijski, iz byt zdunskiego naro-
du, zawzdy garnek gliniany kazal na stuzbie miedzy
srebrem stawiaé, i z niego pijal, aby pomnial na stan
swéj, a izby go pycha nie unosila. I gdy dobywal je-
dnego miasta moenego, kiedy nan wolali szaleficy z mu-
ru: Zdunezyku, prawi, maszZe garnce, 0 nimi be-
dziesz swym Zolnierzom placit?, nic go to nie ruszylo;
nadobnie im odpowiedzial: Iz nie mam garncow, ale wa-
mi im, miasto garneéw bede placil. 1 takze sie stalo,
bo zawidy Bog thumi hardego, a podwyZzsza pokornego ).
Albowiem niewiem by si¢ Pan na ktéry inszy grzech
surowiej gniewal, jako na te sprosna pyche, poniewaz
jako$ juz slyszal, i aniolom w niebie o nie nie przepu-
szczal, i owszem je z mieba zmiatowal, i krole mozne
zawidy o nie niszezyl, tepil, w niewola zaprzedawal.
Zrzueil ono Roboama, zrzucil Baltazara, zrzueil Asweru-
‘sowe Zone, zrzucil Nabuchodonozora, rozum mu odja-
wszy, tak jakochmy teZ o tem W rozdziale przesziym
slyszeli.

Alewander wielki poki sie skromnie a poéeiwie za-
chowal, poty §wiat posiadal, a skoro sie w pyche pod-
niost a w opilstwo podal, nawet go juz i bogiem zwali,
tedy natychmiast marnie zginal, 1 w niwecz si¢ potem
panstwo jego, takze dla pychy a niezgody, predko obroeilo.

Ale co nam wiecej przykladow przywodzi¢ na pa-
mieé, poniewaz krélowie chrzedcianscy wszyscy zawidy
to maja przed oczyma swemi, iZ wszystkie pisma 8.
srozej nie wolaja,jako na ten obrzydly i uBoga i u ludzi

1) 1 Petr. 5.
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grzech. Izaz sam Pan w przypowiesciach nie wola: Na-
detosé¢ i pyche mam w nienawidei *). Takze i Salomon
krzyezy: Ktory jest serca. wynioslego, jest taki kazdy
przemierztym P. Bogu 2). Tak u Ekklezyastyka: Prze-
mierzla u pana Boga jako i uludzi pycha ®). A froche
nizej: Pan straca ksiaieta pyszne z stolic, a na ich
miejsce pokorne wsadza ¥). Pamiatke pysznych ludzi
zagubil pan Bog, a pamie¢ pokornych zostawil. Takie
w przypowiesciach : Pan Bog dom pysznych zniszezy °).
A. u proroka Abdyasza: Pycha serca twego podniosia
cig, ktory mieszkasz na miejscach skalistych, wynoszac
mieszkanie swoje. Ktory w sereu swojem mowisz: I
ktéz mie stargnie na ziemie ?, bys tez si¢ wyniost ku
gorze jako orzel, a choébys gmiazdo twe polozyl miedzy
~ gwiazdami, tedy i ztamtad stargne cie, mowi P. Bog ©).

Ale co tego pisma 1 w nowym testamencie. IzaZ.i
Jakob & nie wola: Iz sie p. Bog zawzdy sprzeciwi har-
demu, a pokorne zawidy opatruje laska swa na ziemi
i na niebie 7). Izaz takiego sam p. Bég nie zowie trawa
do ezasu zielona, ktora k'wieezoru ma uschnaé, a w spro-
sny stog ma by¢ wrzucona 5)? Izaz krél niewie kazdy,
gdzie bogacza pysznego pogrzebiono? Azaz niewie kndl
chrzescianski, co si¢ Faraonowi dostalo ?)? Izaz niewidzi
krol kazdy, iz pyssmy tylko chodzi do czasu jako kur
upstrzony z postawami swemi, ali¢ po chwili albo go
jastrzab do lasu wlecze, albo go szpetnie w kotle sku-
big 19)? A tak poczeiwy krol kazdy ma sig strzedz pilnig,
dla Boga i dla zbawienia swego, tego sprosnego grze-
chu; ma si¢ strzedz zaprawde pychy, jako najadowit-
szego wrzodu, a barzo szkodliwego sobie.

0! nasz wszechmogacy Boze, ktory si¢ zawsze py-
sznym sprzeciwiasz, a pokorniuchnym dajesz laske swo-
je, i ktory$ niegdy slicznego aniola swego, w niebie
z toba przebywajacego, pychy cierpie¢ nie raczyl, ale
i owszeme$ go bez odwloki do przepasci piekielnej
z nieba stracit; jako tez i ono kréla Nabuchodonozora

") Proverb. 8. ¥) Proverb. 18. 2) Eccles. 10. %) Tamie. °)
Proverb. 15. ¢) Abdi. 1. ™) Jac. 3. ) Matth. 6 et Luc. 12. *) Luc.
16 et Judith 13. '°) Jsa. 22.
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na tym &wiecie moZnego, marnies go za Jego pyche ra-
czyl skara¢, 1 inszyeh za to wiele mozoyeh ludzi th-
mié, raczze tedy dac lepsza sprawe krélom chrzesciah-
skim, aby si¢ oni W pyche nie unosili, ale racze) ciebie
Boga za pana Swego mieli, tobie ezes¢ 1 chwale z Da-
widem, i z innemi Swietemi krolamn jednaks wyrzadzali.

Krél ma sie lakomstwa chronié wszelakiege.

CAPIT. XVII.

Pawel &. dosyé jaénie oznajmil kazdemu w liscie
swym, piszac do Zydow, czegochmy i sami dobrze Swia-
domi, iz niejestesmy tu mieszezany, ani obywatelami,
ale przychodniami, na maly czas tu przemieszkawaja-
eymi, zkad jutro precz bra¢ si¢ mamy ). Aiz tak jest,
niewiem €O Za rozum panuje w mekt.c')rych lfl'olach 4 ktéj
rzy nieuwazywszy sobie tego, ze dzi§ albo jutro umrzec
maja, przedsi¢ bezecnem sig lakomstwem podezas paraja,
niemajac baczenia na to, 1z pan Bog srodze tego zaka-
zuje, abychmy nieskarbili sobie na tym marnym SWIECIE,

ie rdza a mol wszytko popsuje, i gdzie si¢ zlodzieje
podkopawszy, wkradaja 2): Ale mamy skarby 'soble
skarbi¢ w mniebie, gdzie ani rdza zepsuje, ani mol sto-
czy, ani zlodzieje podkopywaja, an ukradna. I doklada
dalej: Bo gdzie¢, prawi, jest skarb twoj, tamei jest 1
serce twoje. Jakoz to jednak k'rzeczy, poniewai fen
skarb nabycia lakomego, nigdy na dwoje rozdzielon
by¢ nie moze. Bo jesli go tu na zieml zalozymy, Jui
niemoze byé pobozny, jui tamtien W niebie zmiszezed
musi. Jegli go tez w niebie zaloZy¢ cheemy, juz ten
siemski na ziemi oslabie¢ musi, bo juz nietrzeba bedzie
lupiestwa, ani niepotrzebnego nabyeia, jedno poboznosci

1) Hebr 13. ?) Matt. 6.
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a milosierdzia. A tak nielza jedno nam przy jednym
zosta¢. Obierajmyz ktory lepszy.

By kazdy krol pomnial na $wiety stan swoj, pomnial
na zacng slawe swoje, pomnial na bejazi boZa, pomniat
na wdzieczny a spokojny zywot swdj, pomnial na dzien
jutrzejszy, iZ nie jego jest, ani wie co si¢ z nim jutro
ma staé, a uwazywszy sobie odmiennosé fortuny, jako
sig ona dziwnem kolem toczy, a iz nigdy dlugotrwale
krolestwo jej by¢ niemoze, nierozumiem tego po zadnym
krélu, aby mial daé¢ przyrodzenin swemu swowolnemu
na sobie przewies¢, albo jako niedzwiednikowi za nos
sie¢ wodzi¢, zeby sobie obraé raczej niewolal skarb nie-
bieski nad skarb ziemski.

Skarby ziemskie, jako jawnie na oko widzimy, sa
jako proch a marne $mieci na drodze lezace, ktore lada
wicher porwawszy, roznies¢ moze; wiemy tez to, iz kto
sig imi nader upeta, albo imi bedzie zaraZony, Ze mu
sie nic z obletnic panskich slusznie poszezedcié niemoze,
gdyz pan Bog obiecal przeklina¢ dom jego, pole jego,
stodole, obore, i wszytko zebranie jego !). Jakoz ten
z temi skarby ziemskiemi, moze bezpiecznie ktérego eza-
su swego uzyé, gdyz wie, iz go Pan przeklina, iz go
odstapil; juz kto chee, ten go kupi¢ moze. Jui mu zlo-
dziej do okna zaglada, juz kuglarz okolo niego chodzi,
aby na nim co wyludzil. A nawet czesto sie to przy-
trafia, czemu sie oczy nasze napatrzyly, Ze to lakome
zabieranie, racze] sie¢ w obey nardd obraca. Czego i on
wiersz prawny poswiadeza.

Dobra, ktérych drapieZca dziatek odumiera,
Rzadko je po nim wnuezka, rzedszej prawnuk hiera.

Co tez Pan a Zbawiciel nasz Jezus Chrystus, wi-
dzac ze wielkie pericula ztad rosna, nie bez przyczyny
boskiemi usty swemi przestrzega temi slowy: Patrzeie
a strzeicie sie wszelkiego lakomstwa 2). - Jakoz jest
czego, gdyz i pisma 8. na wielu miejscach starege i no-
wego zakonu tego poswiadezaja, iz lakomstwo wszego
zlego korzeniem i poczatkiem jest ¥). A jako Pawel &.

D) Deut. 28. *) Luc. 12. %) Prover. 1.
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méwi: Iz i ktorzy chea byé bogatymi, chocia jeszcze
ni?a sa, tedy Wprazgajq w pokusy i w sidla djabelskie ku
wiecznemu potepieniu '). A n drugiem miejscu za riecz
pewna twierdzi tenZe Pawel &. temi stowy: Wszelki la-
komeca niema dziedzictwa w krolestwie Chrystusowem
i bozem %). ¥ : )

1 q'0! za)-prawdq,, styszac takie srogie wyroki z pisma
wietego, moglby kaidy, na to si¢ dobrze rozmyShiwszy,
zdjaé te niepotrzebne tlomoki z szyje a z glowy swojej.
Albowiem patrz jako o tem slychamy, gdy si¢ na mo-
yzn okret rozbije, a kfo sie deszezki ulapi, wierz mi,
17 ten tlomokow nie wiaze okolo siebie. Takze 1 my _mogh—
bychmy sig rozmyslic, iz barzo w slabym okrecie ply-
wamy po tem burzliwem morzu swiata tego; Jjui ledwie
sie deszezki nie chwytamy, a przedsie _tlgxpukl wiazemy
pilno okolo siebie; a wie to Pan Bog, jesli nas, wedlug

pisma przerzeczonego, gdzie z deskami straszmie nie
topia. .
i pM:)g}aby sie zaiste dzisiejszych oplakan'ych €2a80W
na nas ona pierwsza natura rzewno zaplakaé, w ktorej-
jechmy sig¢ W niewinnosei urodzili, mowiae nam te slo-
wa: O nedznicy nedzni! Jam was byla u_ac!obme W nie-
winnogei waszej na $wiat postala, a wyscie to w SObie
wszystko sprosnie pomieszali. Azazem ja Was b{ba
wyprawila z lakomstwem, 7 pycha, z obzarstwem, albo
z innemi wystepki §wiata tego? A co6x wam bylo ipo
rozumie, i po enocie, com ja wam za osobliwe klejnoty
dala, gdyscie tem wzgardzili, a niepoezeiwiescie W Sﬁ-—
bie wszystko splugawili? Jam was porodzila nagich,
a wy przedsig bogactw, Jakoky nigjakich przekazek 1
zawad do zbawienia szukacie, 1 fym sposohem na przy-
klad pierwszych rodzicoéw waszych, z tych to bogactw,
jakoby z liscia figowego, czynicic sobie zastony 1 win-
niki. A zkadze wam to inad przyszlo, jedno ztad, se-
‘scie obaczyli grzech 1 niedostatek sw0j: to jest, 7la
tego mabywacie bogactw, zedcie w grzech wpadll. Za
grzechem idzie nagos 1 ubostwo, za ubostwem licha

1) Jac 4. 1 Tim. 6. %) Ephes 5.
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i nikezemna mysl, za licha a wyrodna mysla, lakom-
stwo, za lakomstwem pieklo. ;

Dosy¢ tez nadobny ono byla hanslak na te ziem-
skie lakomee, ona Semiramis poganka, babilofiska kr¢-
lowa, uezynita, bo byla pani barzo waleczna, i wiele
skarbow miala, tedy kazala na swym grobie wykowac:

Kto ten kamien z grobu zejmie,
Wielka wielkosé zfota wyjmie.

Daryus perski krél, gdy po jej Smierci dobyt Ba-
bilonu, nalazt on napis na onym kamieniu, i kazal go
odwali¢, nadziewajac si¢ tam skarbow. I nalazl tablice
mosiedzowa na kosciach lezaca z temi slowy:

Iz to musi byé niecnota,
Co z umarfych szuka z¥ota.

Zawstydziwszy si¢ krol, poszedl precz, obaczy-
wszy, ie od umarlej bialej glowy oszukany jest, i na
koszn zostawiony, jako tez nadzieja omylony; k'temu
widzae, 7e lakomstwo jego z &wigtokradztwem zlaczone,
od sprochnialego trupa w brew wziglo, i osobliwym
dworstwem bardzo zganione jest. A dobrze tak na la-
komea.

A ‘tak krél kazdy ma to u siebie pilnie uwazy¢,
iz to sa rzeczy na &wiecie krotkie a omylne, a wielkie
obrzydzenie i u Bogaiuludzi z tego sig zawzdy mnoziyé
moze; ale raczej niech skarbi sobie skarby w niebie,
gdzie ani rdza zepsuje, ani mol stoezy, ani zlodzieje
podkopywaja, ani ukradng '). A jako i na drugiem
miejsen Pan rady dodaje: Pierwej niech szuka krole-
stwa bozego i Sprawiedliwosei jego, a te skarby tego
&wiata, ani zwie, jako mu zewszad poplyng ‘do niego ).
Ktoryeh z wielkiem a niezmiernem blogoslawienstwem
panskiem zawzdy snadniej uzyé bedzie mogl, i lepszych
wezasow i roskoszy uzyé moze, anizli 6w lakomiec
marnego Swiata tego, ktorego leb biega jako na szro-
bach, myglac jakoby gdzie co zalapi¢, albo wyliehwi,

1) Matt. 6. 2) Lue. 12.
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bo wyklamaé, i zawsze mysli jakimby ksztaltem kogo
?pieniygdzy w’yzué , niedbajac nic Dpa to, jesli to do-
brem prawem alko wilezem bedzie ,choé gwaltem, chot¢
potajemnie, cho¢ za uproszemem,-'choc zartem, cho¢
bez #artu, choé zdrada, cho¢ tei bez zdrady, choé

. przez swietokradztwo, cho¢. prawem podstepnem, choé

przez lichwe. 1 za malo to u niego jest, jesli bona

* fide trzyma, albo mala, albowiem nierozamie by¢ gor-

“szego fytulu prawnego, jako mic piemieé. A takowego

. niepoboZnego zebrania jego, niebedzie ani Panu Bogu

z tego stawy, ani pozytkn rzeczypospolité] domiescié

moze, chyba panu ezartowl zerwie si¢ na c_‘no_boty.
Poniewaz pisma §. ludzie takowe, ktorzy sa swiatem

opetani, a lakomstem uwichlani, zowie je by¢é .slug:}mi
niepotrzebnemi, drzewem niepozytecznem, ktore jest

. godne, aby bylo precz wyecieto a ogniem’ spalono; ka-

kolem sprosnym a gmierdzacym, kiory miedzy vadobna

. a wdzieczna pszenica roénie, ktéry ma by¢ ze pszenice

‘wybran, a ogniem popalon. A zasie owi ludzie, ktorzy

. wiecej przestrzegajac woli panskiej, i wedtg gwietego

rozkazania jego, skarbia sobie skarby w niebie, 1 wie-

~ cej sobie uwazajac honestum mi% utile, szukaja sobie

' drzewiej krolestwa niebieskiego, tedy zowie je latorost-

. kami, ktore wyrosly z szezepia jego; zowie je gronka-

mi, a sam sig zowie winna macica 5. Ktore gronka
wyrosly z onej Swiete] macice jego, zowie Je milymi
swymi, pszeniczka swoja, ktéra ma bzyc schowana do
onej dziwnej spizarni niebieskiej jego RHiAY
A tu niech u siebie kazdy krgl huwaiy: jesliz nie

iei byé pieknem drzewkiem, nado nie wszezepionem

- 11::1‘1;6(]1 O%Iicgngoéci@ Pana swego, z ktorego kwiatki onych
jego dobrych enotliwych spraw rozkosznie zakwitaja, a
owoee endt a poezeiwosci juz Sig 7 MI€ZO ukazuja, 1
juz sie zapalaja, anizli onym drapiacym glogiem, kto-
ry niczego inmego mie czeka, wedlug obietnic pansklc];,
jedno izby byl precz wyciet a W ogien wrzucon. %)
‘Azai nie lepiej byé wdzieezna pszeniczka przed obliez-

1) Joan. 15. *) Matt. 3. %) Matth. 3 et 7 Lue. 3.
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noscia pana tego, nizli tym spresnym kakolem albo po-

krzywa, co takze, jako slyszymy, ma hyé ogniem
gpalono.

Poganscy ludzie swoim poganskim krélom,

Jako prze lakomstwo ich zawzdy im nieprzy-

Jazni byli, a jako zasie baczni krélowie po-
ganscy wielce sie lakomstwa wystrzegali.

CAPIT. XVIL

Jest to rzeecz, jesli ktéra na $wiecie pewna, jako
ta: iz nie masz zadnej rzeczy ktoraby wietsza nieprzy-
jazn i nienawi$¢ krolom u ludzi jednala, jako lakom-
stwo, ktore w czlowieku wszytkie prawie cnoty zakry-
wa i gubi, i czestokroé wiele krélestw w niweez obraea.
Jako powiedzial Marcus Cuto: Dwie rzeczy sa, ktore
wszytkie panstwa psuja: zbytek a lakomstwo. A nietylko
lakomstwo krolom u ludzi nieprzyjazi jedna, ale je téz
czestokroé o Zywot przyprawuje. ).

Acheus lidyjski a meonijski krél, dla lakomstwa
swego, czesto wielkie a nieznosne podatki stanowil,
w ktorych wybieraniu byl barzo ciezkim i srogim; kto-
rego obeciazenia gdy lud wszytek dalej cierpie¢ i znosié
nie mogl, jednej noey, dawszy sobie znak, kréla ze
wszytka familia zabili, i zamek spaliwszy, cialo jego po
miescie wloezyli, a potem do rzeki Paktolum, w ktorej
zloto bylo, wrzucili, aby tam zawzdy zlota wode pit,
ktory zawzdy zlota pragnal.

Takze Krassus, dla zbytniego lakomstwa swego u
Partow dal gardlo, ktory wszytkie cnoty swoje, ktére
w sobie wielkie mial, lakomstwem poszkaradzil. Tento

) Marcus Cato im oratione pro emendardis moribus ad Quir.
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mial z natury, iZ ezego W }sobie nie widzial 1 mie zpa.l,
i idzial i znal
.- wAlﬁns:v{"i}ng acz sam hyl ze wszech nalakomszy,
wszakie na lakome uprzejmie si¢ g:mewal, i w'szgtk!e
sobie podobne W nienawisci mial, jakoby ma sdvjvlleqle
nikomu inszemu nie godzilo sig by¢ lakomym, jedno je-
" u. . -
57 S;ﬁ:;jusa , ktorego jako Alexandra wielkiego zwa-
no, aez Rzymianie wielee milowali 1 W wielkiej powa-
dze i uczciwosci mieli, wszakie ojea jego 'Pmdpe'{)m
Strabona, ktory si¢ tei w rzeczach rycerskich uﬁ rze
popisal, zwlaszeza przeciwko Retom  (ktorzy oz a.,]_qlc_
na wioska ziemie, Werone okrutnie pusteszyi_l) w wie
kiej nienawisci mieli; dla jego zbytniego a niezmiernego
lako%izggj pienawisei i takiego niebezpieczenstwa aby
uszedl Daryus, Xerxesow ojeiec, kiedy rozkazal sza(iot
wa¢ podatki wszytkich prowmceyj, stgrﬂstpvq_v?ezwd?ﬁ el
pytal: jakoby sie ludzie mieli? Odpowiedzieli: %ml L
Waet rozkazal, ieby polow;cg; 1t.jrlla:o placili, aby lu
tkami do konea nie zuboZyLl : i
pOdaTakZe i Tyberius cesarz qczy_ml , ktory, kle(?:l al;:;;x
panowie’ radzili, aby jakie wielkie i znaczne poC Bol
postanowit, powiedzial stowa godne zlotem pl?alzla._ t—-
ni pastoris est tondere gregem, now deglubere; to é]ézs -
Dobremu pasterzowi przystol t_rzo_dg sigrzydz, nie je s
- Takze Trojanus zbytne 1 meznosne _podatkl w .
kiej mial nienawisei, ut ﬁscugn lzer;nem diceret, eo quod
illo aliqui artus tabescant. !
o cj;f:(f; ltf1)',6’_1jzgfrca tego poswiadeza, iz miemasz zadnej
rzeczy ma Swiecie sprofniejszej nad lakomstwo, & zglaj
szeza gdzie sie to zaweimie miedzy krolmi, all:obJa _r:;
nad rzeczapospolita przelozonymi. Y Dogadzad OWl: :
prywacie swej albo questom swoim nad dobro 1‘ze(:t go
pospolitej, nie tylko rzeez sprosna, ale tez nadewszy

jest nazlosliwsza.

1) Cic in Offic. lib. 2.

piblioteka Polska. Regula Ks. Jozefa Weresacaynakiego, 10
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1 dalej tamze piszac Cycero tego dokiada: iz przez

boga Apollina Pithiusa bylo to opowiedziano, e Sparta
miasto zacne, nie dlaczego inszego, jedno dla lakom-
stwa szkaradnego zgina¢ mialo. A fo za rzecz pewnay
nietylko Lacedemonom, ale tez i wszytkim krolestwom,
od boga Apollina za przestroge bylo dano.

Ale co przywodze na przyklad dowody pogaiskie,
gdyz my bedac chrzesciani, mamy przed oczyma swemi
jasna nauke z pisma §., gdzie Pan Bog niechce, abych-
my mieli cierpie¢é miedzy soba krola lakomego, jako
mamy napisano u Mojzesza & temi slowy: Gdy, prawi,
przyjdziesz do ziemie ktora tobie da Pan Bog twoj, 1
opanujesz ja, i w niej osiedziesz, a cheialbys postano-
wié nad soba krola, jako inni okoliczni narodowie, tedy
sobie postanowisz krola, ktérego sobie obieize sam Pau
Bog, ktory bedac na stolicy krélestwa swego, zeby zlo-
ta ani srebra nadzwyczaj wiele nie nabywat albo nie
zgromadzal. ) 4

A pewnie to Pan Bog nie bez przyczyny przestrze-
gaé raczy, jedno nawiecej dla tego, aby krdl jaki dla
Iakomstwa dobr i majetnoéei eudzych nie lupil i nie
dark

O jakie drapiestwo, jako si¢ Pan Bog na krole
gniewa, ukazuje u Micheasza proroka méwiac: Zarli
ciala ludu mojego, a skore ich odzierali z nich, i po-
kruszyli kosci ich. Porabali je na sztuki, jako do kotla,
a skladli je jako mieso do garnca. ®) Ktéremi stowy
ukazuje okrucienstwo i drapiestwo ich, ktore czynili
przez zbytnie podatki i niesluszne pobory, ktéremi dobra
1 majetnosei ludu bozego niszezyli, w ubdstwo je 1
w wielka nedze przywodzili. .

Przetoz takim drapiezcom srogo grozi Pan Bog przez
Abakuka proroka, méwiac: Biada temu, ktory lakomie
zhiera domowi swemu, aby wszytko wyniost gniazdo
swoje, a rozumie Zeby mial ujsé zlego. Biada temu kto-
ry buduje miasto we krwi, i naprawia je w nieprawo-

1) Deut. 17. %) Micheae 3.
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gei. 1) A Pawel §. namniej tei niepoblaiajac lakomym
sganox)n tak mowi: Wszelki lakomy, co jest batwochwal-
stwo, niema dziedzictwa W krolestwie Chrystusowem 1

Bozem. %) 0
O nadobrotliwszy Panie Boze nasz wszechmogacy,

. ktory$ jest ojeem 1 szezodrym dawea wszytkich dobr,

racz nam to z laski swej dac, aby krélowie chrzesciai-
sey dobroci twojej boskiej, Zywotem 1 obyczajmi we-
dlug przemoZenia Swego nasladowali, izeby w domu
twoim gwietym, jako thiste drzewo oliwne, i jako psze-
nica a zboze twoje wybrane, owoc czymili; ieby z serca
ich te przekazy byly wykorzenione 1 W}tplemone, ‘a
zwlaszeza lakomstwo 1 nienasycona cheé do bogactw
doczesnych; i owszem, Zeby oni wzgardziwszy fe wszyt-
Kie rzeczy skazeuiu podlegle, uezyli sig od ciebie udzie-
laé ich bliznim, azeby tem chetliwie) pragneli dobr nie-
bieskich, izeby z Dawidem & twoim .proroklem one slg—
wa mowili: Bede nasycon gdy si¢ okaze chwala twoja. *)

EKrél nie ma sie para¢ pochlebstwem.

CAPIT. XIX.

Podszezuwacze krolewsey, poszeptacze a pochlebni-
¢y marni, ni na czem inszem Zywot swoj Wszyscy za-
sadzili, jedno zeby zawidy wiedli krola pana swego na
swowolny zywot, wiedli go na wizgardzenie poddanych,
wiedli go na lupiestwo niepobozne, zeby go zaprawiali
na wszelka niesprawiedliwosc, zeby sig wkradli w seree
krolewskie dla swego pozytku. *)

. Tych wszytkich jako zlych do wszytkiego zlego mi-

strzow, jako tajemnych nieprzyjaciot, jako tyeh, ktorzy
sa chytrymi i oblesznymi skazicielmi, i prawie balwo-

1) Abacue. 2. *) Ephes. 5. 3) Psal. 16. *) Rom.
10*
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chwaleami miodych i nieumiejetnych paniat, chrzescian-
sey krolowie majg sig pilnie strzedz, i onymi si¢ hydzié.
Albowiem  barzo wiele zlego od tego nikezemmnego

a zarazliwego rodzaju ludzi zwyklo sig splywaé albo
seieka¢ na rzeczpospolit i krola albo pana, ktory do-
puszcza obyczaje swe tym sposobem psowaé, meltowaé
i prawie jakoby cudzolozyé, czynia u wszytkich a u
wszytkich wzgardzonego 1 w lekkiem powazeniu, a
migdzy inszemi rzeczami czynia go poddanym jego nie-
nawisnym i przeciwnym, i wszytkim niebezpieczenstwom
ktéore ztad pochodza, podleglym. Nie bez przyczyny,f
tedy Dyogenes zwykl mawiaé¢: iz tacy ludzie gorszy sa
nizeli kruey, bo kruey tylko po Smierei &cierwu doja-
daja, ale ci jeszcze za zywota barzo kluja a oezy Tu-
pia kaidemu takiemu. A krola za$ takiego co sie ta-
kimi lndzmi bawi, zowie owem drzewem, co wysoko
na skale stoi, iz go #aden dolezé nie moze, a pigkne
owoce Wisza na niem, a tylko iz ich wrony a sroki uzywaja.
_ Albowiem patrz jako eci kruey jeszeze za iywota
kluja a tupia kazdego kogo si¢ ima, a prawie wszytko
co jest nalepszego, to z miego odzieraja, odjawszy na-
dobna a poczciwg skromno§é, wioda go na pyehe; od-
Jjawszy mu dobroé, wiodg go na lakomstwo, aby j’edno
sami tupili; wiodg go na swowolny Zywot, aby go pod-
poiwszy a przywiodlszy na jakie wszeteczenstwo, ry-
chlej na nim wyludzili a wyszydzili, albo wyszalili. Dla
i.ego?..takov?e ludzie, to jest pochlebee, zawsze Starzy
comiel, t0 jest oni poetowie co komedye pisali, zawsze
je zlgezali z nierzadnicami, z Taidami, i z inszemi bia-
temi glowami tego cechu, okazujae to, ze pochlebea
Z me_rzazdmea‘ ZaWSZe W jednem towarzystwie bywaja.
A moglby takiego kazdego krol kaidy, dobrze go oba-
czywszy, kazaé obiesic, jako on pasterz psa obiesil
co mu jagnieta jadal. A gdy go pies pytal, czemu mi¢
wiesisz, agal ci wilk nie wigeej krzyw? Ja izem kilka
jagniat zjadt i cheesz mie straei¢? Obys obliezyl coé
wilk owiec albo koz pojadl, a widy mu eierpisz? —
Powiedzial mu pasterz: Iz nie tak mi wilk krzyw jako
ty, bo si¢ ja wilka strzege i mam go sobie za nie-
przyjaciela, i ciebiem dla tego chowal, aby& mi nan

= ——
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~ pomagal; ale ja ciebie karmig, glaszeze, w jednym do-
. mu zemna mieszkasz, awierzylem ci si¢ wszystkiego, a
 ty sig zemnd Jotrowskie obehodzisz; W oczy mi. po-

chlebujesz a poeichu mig zdradzasz; pojdziesz na ga-
laz. 1 obiesil go, ;

Dyogenesa onego slawnego filozofa, gdy pytali, kto-
re jest maszkodliwsze zwierze na gwiecie ? tedy powie-
dzial, iz pochlebea, dokladajac tego: Kaide LWIerze
sroxy, & prawie postawa swa przestrzega, kiedyby mia-
lo obrazié, ale ten, kiedy sie nalepiej ulasi, kiedy na-
wiecej z pokorng postawa chodzi, tego si¢ nawiecej
strzedz potrzeba, a nie inaczej, jedno jako omego ro-
haka jadowitego niedzwiadka, co pierwej cichuchno prze-
lize, a potem barzo szkodliwie ukasi. A trzech zara-
zem kasa tym jadowitem zadlem swojem taki wszete-
czny cztowiek: bo kasa krola, iz go na zle sprawy pray-
wodzi onemi oblesznemi slowy swemi; kasa tego ¢o g0
do niego hydzi a strofuje, sam sie rzkomo przystugujac;
kasa nedznik sam siebie, a jeszcze snac szkodniej ni
tych, gdyz to nan WSZyScy bacza, a ostrozniej sie 20
strzega, a paley go sobie z tylu ukazuja, bo jedno tego
szuka, aby komu co wzieto, a jemu dano.

Pogaiscy cesarze i krolowie jako sie po-
chlebcéw strzegli.

CAPIT. XX.

Alexwander wielki, ten barzo pilne oczy ma to mial,
aby byl poznal pochlebee a prawego przyjaciela, bo to
trudny wezel na pana. I zawzdy kiedy mu co kto szep-

tat, tedy drugie ucho zaslanial powiedajac: 1z to dru-

. giemu onemu chowam, co mi powiedasz 0 mim; iz tek
~ przesluchawszy go dowiem sie, kto miedzy wami prawde

powiada. A gdy byl ranion jednego czasu strzala u
szturmu, tedy sie zbiezeli pochlebey okolo niego, PO-
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wiadajae jako to jest straszliwa rzeez i Zalosna
boza krew patrzyé; bo go z pochlebstwa ziemskim b!:
gk)lr‘::rl'la zvriﬂh. szen powiedzial: Iz mozecie wy to boza

ia albo boza rana zwac, i i i
ko e a ) , ale mnie przedsie boli

~ Takiez gdy przyszedt do Delfos do kosciola, ksi

go’ jeden przywital synem Jowiszowym. Ten pov;ied;?;llz:
aby tak bylo jako powiadasz, boze daj to; albowiem
Jowisz jest z przyrodzenia milosierny, dobrotliwy, spra-
wiedliwy, wszem laskawy, aby si¢ tez to we mnie tak
okazalo, a izbych sig wei udal, tak jako mi winszujesz.

_ Poeta jeden, w okreeie przyniost mu ksiggi “aby

sobie cz_ytal, zeby go mie byto teskno. I nalazt, a
on - wypisal Zywot jego, a pochlebstwa przytem-w,iele.
I wrzucil je w morze, a obrociwszy sie do panéw, rzekl:
Godniejszyby byl sam wrzucenia w morze, kt(’f)ry po-
chlebstwem a nieprawda szkaradzi zywoty krélewskie;
albowiem nie mnie to ma byé przyczytano, jedno Bo-
gu, a wam slawnemu rycerstwu memu. :

Potem tez gdy go jednego ezasu namawiali pocheb-
cy, aby byt dal jaki stup wielki gdzie postawié, a na
nim_obraz swo) wykonterfetowaé na wieczna pa;nigtke
sWaj¢, tedy im powiedzial: Iz shup jest rzecz doczesna,
a nie wiecznie trwajaca; wole ja tych slupéw nabudo-
waé .okolo siebie, co sig nigdy nie obala, a wiecznie
trwaé¢ beda, to jest: jeden z cnoty, drugi 7 sprawiedli-
:voicl z,di:rzeel 7 ﬁobrolci a z milosierdzia, ezwarty abych
o kazdemu zachowal, co czyje jest; ie ni i
obala, ale wiecznie trwaé hyé]dq.J o i i 3. o

0! swietej pamieei stowa, ktore zaprawde mieliby
sobie mocarze Swiata tego pisa¢ nad lozkami swojemi
a takiemi si¢ shupy obstawiaé na wieczng slawe a palz
mieé swoje. ;

; Takze Juliusza onego enotliwego cesarza w Razy-
mie, Z wielkiemi tryumfy koronowano: prayszed! tez
poeta jeden Possenius z ksiazkami, ezytajac wiersze, co
0 nim przy onej koronacyi ztozyl. Uslyszawszy cesarz
jawne pochlebstwo, powiedzial mu: Milez teraz, bo
Jeszeze miewiesz jaki bede; raczej po Smierci miej to
zachowaj, tam mi¢ bedziesz chwalil, jesli si¢ co we

~ skakowali, powiadajac:
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muie za zywota dobrego pokazowaé bedzie. Takize tes Dy-
ogenes uslyszawszy jednego filozofa , a on ojeu Alexandro-
wemu pochlebowal, tedy powiedzial temi stowy: Iz to
barzo szpetna IZecZ, kto ze srebrnych pochew, olo-
wianego miecza dobywa.

Xerawes on wielki krol, gdy byl niezliczone wojsko
na Greeya wywiodl, tedy pochlebnicy okolo niego za-

Tzby trzeba miloseiwy krola
i szerszego Sswiata i pruestrzehszego MOrza 1a takie
wojska. Powiadali: izhy tego przestrzegac, aby sie Gre-
kowie nie dowiedzieli o takiem wojsku, bo pewnie ucieka
z majetnosciami swemi, a my nie bedziemy mieli co
bra¢. To tu sobie miasta, zamki upraszali. Jedenie sig
obrat Lacedemonczyk, ktory mu powiedzial : Krolu mi-
losciwy, dla milego Boga miej si¢ na pieczy, bo aczei
to wojsko wielkie, ale barzo nierzadne a swowolne, a
tam przyjdziesz na ludzie rzadne a barzo Sprawne. Po-
tem takze sig stalo. One wojska marnie byly rozgro-
mione i sprosnie poraZone; krol z wielka lekkoseig le-
dwo ujachal. 1 potem on Lacedemonczyk byl w wiel-
kiej stawie i powadze u niego, a oni plugawi pochlebey,
ktorzy mu pochlebowali, marnie w wojsku pogineli, i omi-
nely je plonne nadzieje.

A tu patrz co pochlebstwo umie, a eo prawda;
bo zawzdy gora, lataé musi jako orzel, a gdzie si¢
spusei, mnie lza, jedno jako orzel ptak ze wszytkich
ptakow naglachetniejszy, okiem piezmruzonem na slonce
patrzy, wolnemi powiekami, i swobodnym lotem buja
sobie po powietrzu tak dlugo, az sig oblowl.

Takie tez i prawda Swieta, zawsze W polu otwo-
rzystem $rzod biala dnia przebywa, a nic inszego przed
sie nie bierze, jedno poczeiwosc; ta sie sama oblawia,
i nadewszytkie ja rzecazy przeklada. Ale klamliwe po-
chlebstwo, jako sowa nocna, tylko sie w ciemnoéciach
i w skrytosciach kocha, zawsze krzywemi i kreconemi
drogami chodzi, nigdy nic inszego nie szuka ani towi,
tylko nedznego a nieszlachetnego zysku. Albowiem pod-
S7CZUWACZ, & Na €O On inszego krola przywiedzie, je-
dno na zla sprawe jego? Zkad mu i upadek, i zla
slawa snadnie urodé moze. Czego mamy jasny przy-
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kiad z pisma, 8. jako ono Absalon za podszeznwaniem
a rada Achitofelesowq oburzyl sig byt przeciw Dawido-
wi ojeu swemn wilasnemu ). Zkad potem Absalon od

wojska Dawidowego haniebnie porazon, a uciekajac z prze- .

granej bitwy, na dgbie za wlosy uwiaznal, nawet szka-
radnie wloczniami na debie przebity zostal. Jako# i sa-
memu Achitofelowi suche sie lyko, i za t¢ jego pochle-
bng radg, nie odarlo, bo si¢ i sam rekoma swojemi
obiesit 2).

Jakoz to zdawna jest rzecz pewna, ze, badz dhugo,
badz krétko, kaidemu podszezuwaczowi, podszeptaczo-
wi a pochlebnikowi, nigdy mu to na dobre nie wyni-
dzie. Co mamy pewny przyklad z onego rodgisarza,
na imie Perylusa co byl mosiadzowego woli nader sub-
telnego i misternego uczynil tyranowi, co wnim ludzie
meezy¢ mial. I gdy tyranowi rozezytawal albo roz-
prawial o tym miedzianym wole, iz gdyby, prawi, wen
cheial na meki wloiyé ezlowieka kiorego, tedy, prawi,
bedzie ryczal jako zywy wol Tyran przywiod! do tego
onegoz rodgisarza samego, aby mu pokazal przez sie
w tym wole sztuke misterstwa swego. W ktory gdy
byl wrzucon, marnie dokonezyl zywota swego. I potem
napisano bylo na grobie jego:

Z¥a rada nawiecej temu szkodzi,
Kto ja znsjdzie i z nia sie obehodazi.

Iz pochlebstwo jest wielka przekaza do dobrege
rzeczypospolitej, i do upadku kréla kazdego jest pewna
samolowka, przeto my, Panie Boze ojeze wszelkiego mi-
losierdzia, twej naswietszej miloSei prosimy, abys ty ka-
zdemu krolowi panu naszemu raezyl przydaé za przy-
stawa aniola twego $wietego, ktoryby od takowych Iu-
dzi zlosliwyeh byl pewnym szezytem jego, i zawsze go
bronil od chytrosei, i pochlebstwa takomych ludzi, a izby,
Jjako Dawid mowi, olej grzesznego czlowieka nie nama-
zywal glowy jego. Raczie jemu mily Panie zesla¢ du-
cha zapalezywego, milosnika prawdy, aby on rozmito-

1) 2 Reg. 18. ?) 2 Reg 17.
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> i : s
wawszy sie szezerosei rad zbawiennych, wystrzeg
g{')rzys{ej i przewrotnej drogi klamstwa; ieby dia po-

| chlebstwa takowyeh przystawow szatahskich w pyche

ie nie podnosil, i sam si¢ w sobie nie l_:och_al, a rzece-
;lf?s;;litg iebyﬁ’dla niego #zadnej snopki nie podejmo-
wala. ;

Krél ma sie hydzié ludzmi kla.mhwyml.

CAPIT. XXIL

" A iz pochlebstwo z nieprawda na jedvem porzeczu
nf;iedzgl i sgj sobie prawie jako ciotezone rodzone siostry *,
bo jako pochlebstwo jest szezere mataetwo, takzc? teZ
nieprawda jest szezere lgarstwo; a przetoz dokonezy-
wszy traktatu o pochlebstwie, sama rzecz napomlﬁi.,' a-
bysmy tez ten niewywichlany labirynt klamstwa (?;ce
przebiezeli, a za szezgsliwym powodem Swigte] p{iaYsTy,
jakoby za nicia onej &liczne] Aryadny, ktora niegdy Te-
geusza z labiryntu wyprowadzila, moglismy sig tez '\EyA
plataé z zakretow i z barzo ‘mylnych drog tego niezbg-
dnego grzechu. Albowiem, iz on stary waz jest ojcem
i powodem klamstwa, jako nam tego poswiadeza sam
Zbawiciel, przetoz i klamliwi ludzie wlasnie wezowy
sposob i obyczaj w sobie maja ). Albowiem jako srl:llocy
i wezowie we krzach i w lomiech, albo w Jaskiniach za-
krywaja sie i dziwne wezly i krety 1 _powmhla}qlavcrlaA
lem swem wyprawuja, tak tei cz.lowwl? lglam iwy az_t:
wsze sie do cienia ma, i nieSmie si¢ na swiatlo u_karzac',
wzrok ma na dot spuszezony i ponury a niebezpieczny,
a nie inaczej jeno jako slepowron, Swiatlosel Seierpieé
niemoze. A nie prosta ani jednostajna droga po.stg,l];:;uje:
ale jakoby gliski a zwity waz, w rozmaite sig kregr
zwija 1 rozwija, splata si¢ w one trudne i nn_awys:odw:a—
ne wezly gordyusowe, i kreei si¢ W ogniwa 1 przaczio-

. na rozmaite, ktora rozmaitoseia slow i wymyslow swo-
ich, i ona niestateczno$cia i odmiennoscia doweipu swe-

1) Joan. 8.
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go, latwie wiec oszukiwa proste i sprawiedliwe natury,
a wszakze czestokroé i sam siebie tla)).k barzo uwichle i
usidli, zo go wiee ludzie w jego chytroéei dojda i zdybia.

~ Ale swieta prawda, aczkolwiek ezestokroé¢ niebez-
pieczenistwo cierpi, dezkolwiek ja tlumia, a wszakze jej
mgd_y nie zatlumia. A nie inaczej jako slonce planeta
nadliczniejszy, aczkolwiek podezas zajdzie wzrokowi na-
szemu albo za gory, albo za lasy, albo za chmury, a
wszakie zasi¢ pigkniej sie wyjasnia, i. wychodzi sobie
z pigknej a z rézanej zorze, jakoby z jednej nasliczniej-
szej loznice wychodzi wige oblubieniec od oblubienice
swojej ). Tak tez prawda, chociaz jej wiee ludzie za-
mileza, chociaz jej zataja, chociaz ja w glebokiej studni
topia, a wszakie ja czas odkrywa, obnaza, wyrywa z
skrytosci, omywa i poleruje, i przed oczy ja ludzkie
kladzie, w niczem nienaruszong, a jakoby zloty lichtarz
z palajaca pochodnia, $rzéd palacu krolewskiego stawia.
Czego i sam Pan poswiadezyé raczyl boskiemi usty swe-
mi u Jana &.: Tz kto z prawdy jest, ten prawde mowi,
a Swiatlodé jego nigdy nie zginie 2). Jako i Dawid &.
pisze: Iz prawda a sprawiedliwodé potkawszy si¢ na
drodze, oblapily sie i pocalowaly ?); bo sie to wszytko
prawie na jednem gniazdzie legnie: prawda, cnota, a
sprawiedliwosé. A kogo si¢ te panie ima, moze sig
szezeSliwym zwac na $wiecie. :

A zasie klamstwo, jakoby wieczorny niedoperz w no-
¢y lata, w nocy sie pasie, a skoro slonce wznidzie, wra-
ca sie zal do gniazda swego. Jest tedy klamstwo nic
inszego, jedno powiesé, ktora si¢ z rzecza i z istota nie
zgadza. A jest to grzech i wystepek barzo sprosny, i
dobremu czlowiekowi nieprzystojny, albowiem ma wiel-
kic sasiedztwo i podobienstwo z zlodziejstwem: tylko
iz klamstwo jest w slowiech, a zlodziejstwo jest w sku-
tku. A tak i zlodzigje radzi klamaja, i klamcy radzi
przykrada_}@:'A takze, kto mi obietnice zaprzy, jakoz mi
ma to wroci¢, com mu dal do wiernej reki schowac?
Takze tez, kto mi depositu nie wroci, jako mi ma obie-
tnice zidci¢? A zwlaszeza gdyz zlemu czlowickowi po-

") Psal. 18. ) Joan. 18. ?*) Psal. 110.
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zyteczniejsza rzecz jest zaprzed pieniedzy, nizli zaprzeé
stowa. A przetoz klamstwo jest przystgp do wszelakiej
zdrady.

Albowiem niechaj bedzie kto ozdobion i napiekniej-
sza uroda, nawymyslniejszemi ksztalty i ubiory, niechaj
tez bedzie ozdobion i statecznoscia i pomiara i powa-
ga wspaniala, a jesli prawdy nie bedzie, a bedzie slo-
wka dziwnie przegryzowal, niewiem zaprawde do cze-
goby sie takowy ezlowiek zejé¢ mial krolowi kazdemu,
i raczej (jakoz mi to kazdy zeznac musi) domieszeza a
przywodzi go ku wszytkiemu zlemu, a przymiotowi szka-

. radpemu.

Albowiem powiedz mi, komu nie jest przemierzly
crlowiek falszywy, lekki plotka, przewrotny, przacy te-
go eo raz rzecze, i slowa swoje opakujacy? Kto sie,
prosze, nie brzydzi Proteuszem onym, ktory i tak i owak
stowa odmienia, i strzyze i goli, i grabi i siecze; insze
méwi stojae, insze siedzae, 1 trudno rozeznaé kiedy zar-
tuje i kiedy prawdg mowi? Niechaj mi ten nie bedzie
przyjacielem, niech sie foruje wen (won) chocby tez byt
synem jakiej Sybille; chocby si¢ urodzil miedzy lo-
gami, miedzy kortynami, i miedzy wrozkami albo wiezdz-
bami Apolinowemi; choéhy go te Astrea urodzila z Jo-
wisza splodzonego. Albowiem klamliwemu i nieprawdzi-
wemu eczlowiekowi nie nie pomoze rodzaj, ani pieniadze,
ani godnoéé, ani nawet sam majestat.

Taé jest ona wada, ta¢ jest ona proéznosé, ta¢ jest
ona przywara, ktorej sie nawieeej ze wszytkiego ehro-
pili Polacy, przodkowie naszy, jako daj Boie, aby sig
i teraz chronili, a zeby sig chronili saméj rzeczy, anizeli
imienia. Albowiem wszytkie dworstwa, wszytkie Zarty,
wszytkie przymowki, wszytkie szpaczkowania, wszytkie
kortyzacye, gotow jest wycierpie¢ Polak. Ale jako si¢
kto z nieprawda na plac wytoezy, to jui tam dalej od
geby zadnej appelacyl niemasz. Bo iz starzy Polacy za-
wsze byli wielkimi milognikami prawdy, przetos i samo
imie klamstwa zawsze u nich w wielkiej nienawiser by-
lo, i mieli je sobie za godne na reke wyzwania, godne
szrankow, 1 znacznej pomsty.

Poprawdzie¢ i my dzisia brzydzimy sie klamstwem
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i gniewamy si¢ tez, jako przodkowie naszy, kiedy nam
kto lez zada; a wszakze nie zawsze podobno trzymamy
stowa, i boje si¢, oby si¢ nam to nie ezesto przygadza-
lo, azebysmy si¢ wigeej nie hydzili luszezyna, nizeli sa-
mem jadrem, a tak zebySmy we dwéjnasob klamstwa
si¢ mie dopuszezali. Albowiem klamaé a przedsie sig pra-
wdziwym czyni¢, jest to sowite i futrowane klamstwo.
A tak nasladujmy, prosze, przodkéw naszych, a chron-
my si¢ nietylko imienia klamliwosci, ale owszem rzeczy
samej i zwyczaju zlego. Jakoz nie teraz ale i zawzdy,
nietylko miedzy nasza bracia pospolita ale i u zaenych,

ostroznych a bacznyeh monarchéw, takowi falszywi szal-

bierz.e, nigdy u Zadnego miejsca nie zagrzeja, a nigdy
wskéraé niemogli, jako dosyé powainych przykladéw
0 tem czytamy. 1

Poganscy cesarze i krélowie i filozofowie, ja-
ko si¢ ludimi klamliwymi brzydzili

CAPIT. XXIL

Solon atenenski filozof i przelozony, gdy Atenezyki
w prawa i w poezciwe obyezaje wprawowal, tedy ich
Z niszezego wieeej mie przestrzegal, jedno z nieprawdy,
wywodzae im to, iz prawda jest naprzedniejszy wodz
u wszech onych endt. Tedy przyszedt do niego jeden
zacny mieszezanin, ktoremu sie te ustawy Solonowe nie-
podobaly; wolalby byl tak pustopas chodzié. T cheae mu
to rozradzi¢, powjedzial mu na jednego zacnego mie-
szezanina, iz to tam moéwil na jednem miejscu. Wiere,
prawl, niewlem co nam po tych prawiech; by nas jedno
Solon, pod pokrywka tych, w jaka niewola nie praywisdt.
Solon obaczyt i% to nastrzepiona prawda, powiedzial mu:
Mily panie, poczekaj malo, iz po tego posle, a bede z
mm o tem mowil. Ten powiedzial: O, nie poczekam,
boby§ mie z nim zwadzil, i prosze cig, niepowiadaj mu
tego. Solon mu powiedzial: Nu, kiedy mu tego w oczy
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nie fmiesz rzec, tedy ja tez temu nie wierzg, bo pra-
wda ma byé jasna, a nigdy nie pokatna. 5

Severus Alexander byl to zacny cesarz w Rzymie, a
barzo si¢ temi nieprawdzicy brzydzil. Twrnius, jego je-
den zacny dworzanin, zawidy sobie te postawe czynil,
jakoby teZz co na nim u cesarza nalezalo. To go juz wo-
dzil, to sie do niego schylal jakoby co cesarz z nim
mowié cheial. Cesarz aez to baczyl, ale tego tak do
czasu zaniechawal, czekajaec na co ten czucha. Jeden
ubogi czlowiek, ktory pilna sprawe u cesarza mial, dal
onemu Turniusowi niemale upominki, aby mu do cesa-
rza przystep uczynil, albo one rzeez jego, tam u cesa-
rza odprawil. Turnius przyszedlszy nachylil sie do ce-
sarza, a nie nie mowik. A do onego nieboraka przyszed}-
szy, powiedzial mu, zem ci juz wszytko zjednal. Potem
szezeseiem przypadlo, iz cesarz onemu nedznikowi, tak
jako mu bylo potrzeba, wszytko przysadzil i przy wszy-
tkiem zostal. Turnius przyszediszy do-niego powiedzial
mu: A prawda, zem ei wszytko zjednal, jakomeci powie-
dzial? Ten nieborak z wielkim placzem dzigkowal, i zno-
wu mu drugie upominki dal. Cesarz gdy sie tego do-
wiedzial, kazal slup posréd rynku wkopaé, i kazal pa-
na Turniusa do niego przywiaza¢ i nagarnawszy plu-
gawego $miecia, kazal pod nim kurzyé, az ledwie zyw
zostal; a woznemu kazal wola¢, i na slupie potem wy-
pisaé: Iz kto wiatrem stuzy, temu dymem ma byé pla-
cOno.

A tak sig juz tu pilnie przypatrz, jako to omylni-
kom omylne rzeczy tedy tez omylnie wychodza, a pra-
wda Swieta zawzdy jako slofice ofwieci¢ sie musi a
blask jej nigdy ustaé¢ nie moze. :

Co tez nie bez przyezyny, lzydorus doktor Swiety
kazdego klamliwego czlowieka przestrzega temi slowy:
Wizelkiego sposobu klamstwa zgola sie wystrzegaj; ani
w zarciech, ani z trafunku, jake tez umyslnie falszm
nie uzywaj. A ksiegi madrosei nas w tem upominaja:
1z usta ktore klamaja, zabijaja dusze '). A Pawel §. nas

1) Sap. 1.
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w tem upomina: Zlozywszy klamstwo, mow kazdy pra-
wde z bliznim swoim, bo jesteSmy spolecznemi ezlon-
kami ¥). A Piotr tez S$wiety niembiej przestrzega ka-
idego w te slowa: Kto chee, prawi, milowaé zywot, a
dni dobre ogladaé, niechaj wseiaga jezyka swego ode
zlego, a usta jego niech nic nie mowia klamliwego 2).
Ano i Dawid prorok bozy ukazuje, ktory czlowiek wni-
dzie do krélestwa niebieskiego, temi slowy: Panie ktéz
bedzie mieszkal w przybytku twoim? albo kto bedzie
odpoczywal na gorze Swietej twojej? Na co samie so-
bie odpowiada: Ten, prawi, kio méwi prawde w sercu
swojem, i kto w jezykn swym nie uezynil zdrady 3). A
mily Jan 8. w swej kanonice, tak kaidego uczy: Syna-
czkowie moi, nie milujmy slowem, ani jezykiem, ale
uezynkiem i prawda 4).

Amazydis byt okrutnik wielki, i postal do jednego
egipskiego kaplana, gdy ofiary bogom swym wedle swe-
go obyczaju rozregbowal, aby mu sztuke z onych ofiar
co nagorsza i co nalepsza poslal. A ksiadz mu poslal
ozor, 1 wskazal do niego: Ta sztuka u bydlgeia nie
jest szkodliwa, a nie umie ani zle ani dobrze uwezynié.
Ale u czlowieka gdy sie nazle obroei, juz zadna szko-
dliwsza by¢ nie moze. A gdy si¢ teZ na dobre obréei,
juz tez zadna lepsza i poiyteczniejsza by¢ nie moze.
Amazydis zeznawszy iz to prawda, wdzigeznie przyjat
wszytko od niego. Jakoz jednak i z pisma & pokazuje
sie to byé¢ rzeez, prawdziwa, o czem czytamy u Salo-
mona medrea: Smier¢ i zywot jest w rekn jezyka. %)
Ktoremi slowy dal znaé, ze wszytko dobre i zle czlo-
wiecze, nalezy na dobrej albo zlej strazy tego naczynia.
Jezus tez Syrach tak mowi o jezyku: Smieré jego, jest
$mier¢ nagorsza, a lepsze jest pieklo niz zly jezyk. )
A niemniej go sobie wazyl apostol Jakéb &w., kiedy
o jezyku tak powiedzial: Iz jako wielkie okrety bywa-
ja sprawowane maiym sterem, i mozne konie malem
wedzidlem, tak, ktokolwiek dobrze bedzie sprawowal i

') Ephes. 4. 2) 1. Petr, 3. %) Psal. 14. %) 1. Joan. 3. %) Prover.
18. °) Eocles. 28.

159

powsciagal swoj jezyk, bedzie mogl na wodzy miec i
porzadnie sprawowaé ostatek swego Zywota. ') A na
drugiem miejseu tak powiedzial temi slowy: Jako nie-

 wielki ogien nawigtszy las wypali, takie tez i jezyk,
. aczkolwiek jest czlonek niewielki, pokala wszytko
. eialo. *)

O Panie Boze wszechmogacy, a Ojcze nasz mitosei-
wy! Poniewaz wedlug powiesei Salomonowej, kazdy
ezlowiek klamstwy sie parajacy jest u ciebie w wiel-

. kiem ohydzeniu, przeto dajze i krolowi naszemu a po-

mazancowi twemu takai sprawe, Zeby si¢ ludzmi kiam-
liwymi nie paral, ale i owszem onymi si¢ przykladem
twoim zawsze hydzil.

Krél ma si¢ wystrzegaé gniewu popedliwego.

CAPIT. XXIIL

A bychmy o gniewie inszego Swiadectwa nie mieli,
ale jedno przypatrzywszy si¢ sprawie i postawie jego,
tedy to pewnie obaczymy, iz to pan gniewosz nie bar-
zo dobry musi byé. Jakoiz to obaczywamy podezas w lu-
dziach niektorych, a zwlaszeza w tych kiorzy sa pra-
wie gniewu zapalonego, aczkolwiek ten przypadek jado-
wity nie jest jakoby dziedziczny w ciele czlowieczem,
takze i w inszych zwierzetach, ale jest wzruszenie ja-
kie$ a zapalenie Zoici, krwie i innych wilgotnosci cie-
lesnych, jako to i w zwierzetach widamy, iz bedzie po-
korne, lagodne, a gdy sie wzruszy a zapali, tedy jest
dzikie srogie, a na poly szalone. .

Patrz na konia gdy sie zapali, a on z onego ci-
chuczkiego, stanie si¢ wnet jako szalony; bedzie drial
jako ryba, oczy mu si¢ zapala jako pochodnie, bedzie

1) Jacob. 3. *) Jaceb. 5.
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kwiczal, ryczal, kasal, wierzgal, owa wszytko musi
odmieni¢ w sobie. Takie tez i wot bedzie chrapal, sa-
pal, rogami strzesal, piasek rogami rozmietowal. Takze
tez i pies na kij, na miecz pobiezy, ezemkolwiek naf
ciéniesz, to hedzie kasal Takze i wieprz, patrz jako
sie na ludzi woet bedzie puszezal, zebami zgrzytal, az
piany z mniego pocieka. Owa kaide zwierze w tym
przypadku musi sprosnie odmieni¢ przyrodzenie swoje.
A wszakoz 1 w zwierzetach ten srogi przypadek
jeszeze widy umiarkowanszy jest, nizli w tem szlache-
tnem zwierzeciu, co je czlowiekiem zowa, choeia jest
i rozumem, i poczciwoscia ozdobione, jako prorok o niem
powiada: Azaz bowiem nie widamy, jako z onej na-
dobnej a lagodnej twarzy czlowieczej, wnet sie stanie
sprosna, sroga, zadeta, zabladla, Ze straszno na nig
patrzyé¢? Azaz sie one zapalone oczy we lbie wiercieé
nie beda jako u szalonego? Azaz nie drig a nie ble-
dnieja wargi? Azaz nie zgrzytaja zeby? Azaz moze
spokojem postaé¢? Jedno sie wierci, kreci, nogami dep-
ce, a niewie gdzie sig wrazi¢. Azaz rece spokojem
zadzierze¢ moze? Jedno jemi kiwa, grozi; a jesli sie
pomsei¢ nie moze, tedy albo si¢ drapie, albo z szalo-
nego tba wlosy skubie, wasy targa, a nawet najdzie
drugiego, ze i brody sobie nadplewie. Juz mowa, juz
wzrok, juz stuch, juz wszytki zmysly w nim sprosnie
sie odmieni¢ musza, a zadna wladza przy slusznej swej
moey juz tam zostaé nie moze. Juz wszytkie Boze inne
dary, ktore hojnie nad inne zwierz¢ta nadane mamy,
wiadzy swej ani urzedu swego zadnym obyczajem uzy-
waé nie moga; gdyZz juz marnie tym sprosnym przy-
padkiem zgwalcone a zniewolone by¢ musza. Bo sig
juz milosierdzie ludzkie obroci¢é musi w srogos$é, spra-
wiedliwosé w krzywde, sluszne umiarkowanie w rozpu-
sno$¢ a w szalenstwo. Juz miasto stalo$ei sprosna od-
miana, miasto ratunku jakiego albo wspomozenia jakie-
go, drapiestwo a zlupienie. I eozkolwiek jest naszlachet-
nigjszego w przyrodzeniu czlowieczem, wszytko szpetna
sprawa a przemierzla postawa odmieni¢ sie musi. ')

) Peal 8,
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Przetoz madry a rozwainy krél kazdy, ma sie gnie-
wu chroni¢ takiego, i jako nasroZszego powietrza mo-
rowego wystrzegaé. Ale co przytaczam do tego powie-
trze morowe, gdyz na takowe powietrze najdzie wzdy.

. takiego lekarstwa z apteki, i doktora najdzie na to ma-

drego dla uleczenia, ale na uleczenie gniewu, juz mie-
tylko doktora niemasz na Swiecie, aby ten wrzod ule-
czyé mial, ale nawet ani Zadnych receptow z apteki nie
najdzie. Albowiem rozgniewanego cztowieka rychlej za-
bijesz, niZeli naprawisz; Kktbrego okrucienstwa zadna
rada nie uémierzy, chyba iz go kto mocniejszy nhamauje,
albo za dlugim czasem oplonie, albo go krew ludzka,
jakoby niejaka sroga ofiara ublaga. ; !

Céz tedy krol, gdyi jest czlowiek jako i drugi,
poezaé sobie ma? Ato wzigwszy przedsie bojazh boig
a zakazanie srogie jego, uciec si¢ ma do rozumu, a po-
myéleé sobie, iz wspanialemu rozumowi nieprzystol, aby
go lada wiatr, a zwlaszeza nieprzystojny, z cnotliwej
powinnosci jego unosié miak. Ma tez na to pamietac,
iz zaeniejszy jest majestat krolewski, mizby go lada
krzywda albo wykroczenie poddanych zwyciezy¢ albo
ruszy¢ miato, gdyz i sam Bog daleko wietsze 1 cigzsze
grzechy przeglada, i wiele krolow z pokojem krélowalo,
niebiorac wszytkiego przed sig, ale owszem Wwigce) mi-
mo si¢ puszczajac. Takie tez i lew nie gniewa si¢ na
podle, pokorne i mdle rzeezy, ale owszem, jesli sie
gniewa, tedy tak jako Horatius powiedzial:

Jui sie wiec lew natenczas nie tuk barze sroiy.

Kiedy eniep:'zyjaciela mdlejszego podozy.

Jeszeze nadto ma sobie rozmysla¢ krol, iz guiew
popedliwy jest barzo podobny kadukowi. Albowiem nic
inszego nie jest, jedno szalenstwo krotkie, doczesna
wicieklosé, burza umyshi ezlowicezego, gorzkosé ktora
z pecherza z %6lei do serca sie rozlewa; pozoga czio-
wieeza, ktéra pierwej swego autora pali, rani 1 frawi,
niz inszym poeznie szkodzié; rozsadek migsza, mieprzy-
stojne poruszenic i zawianie ciala pobudza, slowa do-
bremu czlowiekowi nieprzystojne mowié kaze, zywota
ukraea, 1 czestokroé nagle $mierci przynosi. Te i insze
rzeczy ma sobie uwazaé krél baezny, ilekroé nan przyj-
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dzie i zakasi go w nos ten piekielny sierszen, i tem
lekarstwem te zaraze leczy¢ ma. A jesli go tem nieza-
hamujesz, ani syropku, aniZadnych pitulek potem na to
nie szukaj.

Ano Antygon, on wielki a waleezny krol, umiak
sobie rozumem swym leezy¢ gniew wszelaki, o kiérym
czytamy, iz chodzi! jednego czasu migdzy namioty, od-
mieniwszy sie, nasluchajac k’'czemu si¢ tez jego ludzie
maja, i o czem tez sobie rozmawiaja? Uslyszal w je-
dnym namiecie, ano o nim szpetnie mowia, i barzo mu
laja, iz je wywiodl w glodny kraj. On przystapiwszy
blizej, pomaluczku rzekl: Cytcie panowie, lzej moweie,
by krol nie uslyszal. Oni poznawszy glos krolewski,
rozbiegli sie precz. A on rozémiawszy sie, poszed! po-
tem do pokoju swego, rozumem to Ogarnawszy, iz go
ono nic nie ruszylo. ‘

Tego tez jest potrzeba krélowi kazdemu ku uskro-
mienin przyrodzenia swego, aby teZz obaczyl przypadki
swoje, bez ktorych zadne cialo by¢ nie moze. Albowiem
ktoz sie z tem urodzil, aby wzdy tez kogo kiedy obru-
szy¢ niemial? A jesli mu to milo, iz to od niego ludzie
skromnie przyjmuja, albo tez czasem nie bacza, niechze
tez to jemu od ludzi bedzie milo, gdyz go nieszkodli-
wie, (okrom tego coby si¢ tyka¢ mialo crimen laesae
majestatis) albo z niechcenia czem réwnem obraza, iz
im tez to takiez albo przebaczyé, albo tez tego za zle
rozumie¢ nie bedzie. Jako sie wige trafia naprzyklad:
iz zadpi czasem sluzka nieborak, iz zamieszka poslugi
jakiej; wierci sie, boi sig, zal mu barzo tego; azaby
go za to bi¢ albo mordowaé, obaczywszy iz to nie ze
zlodei uezynit? Albo kiedy co takiego z trefunku, albo
z niechcenia panu swemu w czem wykroezy, izaliz go
juz ma daé zaraz o to straci¢? Boze uchowaj. Bo gdy-
by taka dyseyplina u nas w Polsce miala by¢, maloby
nas na §wiecie zostalo.

A przeto krol baczny a madry ma uwazaé kazdy
czas, i wedle czasu kaidy przypadek. A madrym tako-
wego zawidy krola zows, ktory kazda rzecz statecznem
rozwazeniem zaczyna. Takze i przypadek gniewu, z kio-
rejby sie kolwiek przyczyny trafil, ma uwazaé: jesli

o ——
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z #artu, jesli umyélny, jesli cheae, Jesli niechege, a za-
wiciagna¢ si¢ maluezko, a appellowaé do slusznego roz-
myshi. A tam rozwazywszy sobie, izby sie ocz bylo
gniewa¢, gdyi wspanialemu czlowiekowi, a zwlaszcza
kazdemu krolowi, nieprzystoi zelzywosé odnosié, toz
dopiere z rostropnem uwazeniem a rozmySlnie rady szu-
ka¢ i przyezyny, jakoby sig to poczciwie powetowalo.
Bo stara polska ona przypowies¢é nas uezy: Iz zawizdy

' Jaeno o drewno, kto psa chee uderzyé. Albowiem gniew

bez rozmyshi, tedy go madrzy ludzie nie zowa gnie-
wem, ale furya a szalenstwem.

Poganscy cesarze i krélowie, jako sie zawzdy

~ popedliwego a nierozmysinego gniewu swego

wstydali.

CAPIT. XXIV.

Alezander on krol wielki, gdy jednego ezasu z zar-
ta rozgniewawszy Si¢, kazal byl Lizymacha, czlowieka
wielkiego a zacnego meza, srogiemu Iwowi wyrzucic,
Lizymachowi Pan Bog poszezeseil, iz gdy juz lew bie-
zat do niego rozdrapaé go, on zerwawszy plaszez z sie-
bie, zwinawszy wrzueil mu w paszezeke i na glowe, a
potem za gardlo go popadlszy, tak sig dlugo z nim la-
mal, az go udawil. Jako si¢ potem Alexander wstydal
tego, i z jaka tego ZaloScia uzywal, i jako to Lizyma-
chowi nagradzal, to juz o tem historya émad'czy. Zkad
obaczy¢ moze krol kazdy, iz gniew bezrozmyslny, a ro-
sumem nieuhamowany, nie jest kazdy dobry. ;

Sokrates gdy karal Demetryusa z gniewu a z nie-
rozmyélnych postepkow jego, rozgniewawszy Sig, plu-
nat mu Demetryus migdzy oczy. A Sokrates mu stojac
przed nim powiedzial: Iz wole ja to od ciebie odniesé
a otrze¢ to z twarzy swojej, bym jedno otarl niepotrze-
bne sprawy z umysiu twego. Bo to co si¢ :ﬂne stalo,
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jedno mnie samemu szkodzi, ale to, co si¢ okolo ciebie
dzieje, i tobie samemu, i wszytkiemu wojsku twemu
szkodzi¢ musi. Jako potem tego Demetryus, rozmysliw-
szy sie, zalowal, to juz tam szerzej napisano stoi. A tak
widzi i tu krol kazdy, jako kazda rzecz nierozmyslna
nigdy dobra byé niemoze.

_ Augustus, cesarz wielki rzymski, gdy by} proszon od
jednego pana swego radnego, aby tez u niego w domu
byl, a uczynil mu te poczciwosc. I byl u miego Augu-
stus, i uczynit on pan fest wielki jako prze cesarza.
Z trafunku mlodzieniec jeden, stojac u sluzby, Sklenice
kosztowna, krzysztalows stlukl Pan rozgniewawszy sig,
kazal g(})) vlvnet ulazpiws?)y do s:lx{dzawki wrzueié, gdzie
mureny byly, srogie ryby morskie, aby go roztargaly.
Tedy nedznik, jako si¢ na szczgé’;cie ﬁn?m Wywiggg-
szy, eo go juz wiedli, uciekl. I przybiezawszy do gma-
chu, padl u nog cesarzowi. Cesarz sig¢ pytal co by sig
to dzialo? Gdy si¢ wszytkiego dowiedzial, kazal wnet
ong stuibe wszytke jego potlue, powiadajae onemu panu:
Aza tobie przystalo, za jedne Sklenice niewinnego czlo-
wieka tak sroga $miercig stracié? Powiedzial on pan:
Iz mie zagniewanie k'temu przywiodlo. Powiedzial mu
cesarz: AzaZz gniew ktory moze byé dobry bez rozmy-
slu? Potem kazal cesarz przynie§c srebrna sluzbe, i dal
onemu panu, co stalo trzykroé za jego, powiadajac mu:
Rozmyslajze si¢ potem, gdy co masz z gniewu uezynic.
A tak tu sobie uwaz, co to jest rozwazny umyst poczei-
wego czlowieka.

Teodozyus cesarz, rodem z Hiszpanii, z pierzehli-
wego a nader popedliwego a nierozmyslnego gniewu
swego, dekretem swoim wigeej niz przez dziesieé tysiecy
ludzi kazat byl zamordowaé. O co bedac niepomalu stro-
fowany od Ambrozego biskupa 5., barzo sie, ale juz nie
wezas, nie tylo wstydal, ale i z serca zalowal tego. Dla
czego aby si¢ napotem nie dopuszezal zaden uczynku
takowego niepoboznego, wydal prawo takie: aby juz
napotem Zaden cesarz albo sedzia, gdy si¢ przeciwko
jakiemu, choé tez obwinionemu, wzrnszy albo zapali
gniewem, Zeby go nie zaraz z gniewn sadzil, ale przez
trzydziesci dni aby obwiniony pod strazg byl, aby przez
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ten czas u$mierzony umyst swoj sedzia majac, moéglby

| go lepiej i sprawiedliwie] osadzié. Jakoi to slusznie

prawo byl wydal, poniewaz poeta Horatius nazywa
gniew krotka byé furya i szalenstwem. A jako Katon
medrzec tez powiada: Guiewci rozumowi szkodzi, bo
go z prawej prawdy zwodzi ). A Jakob 8. tak swiad-
czy: Oniew mezki, sprawiedliwosei boskiej nie spra-
wije 2). Albowiem niemoze takowy krol albo sedzia
kazdy sprawiedliwie tego sadzi¢, przeciwko ktoremu
ma gniew zapalony.

A iz tak jest, przetoz krol kazdy widzac tak spro-

sny przypadek przyrodzenia swego, niechze go W sobie

.

. pilnie hamuje, uskromia i miarkuje, i niechaj si¢ zwy-

czai samego siebie i furya swoje karaé. Jest tedy ka-
vanie i odpedzenie napewniejsze gniewn: cierpliwosé i

‘; te cichosé umyshi. Przez te lekarstwa nie tylko bywa

uzdrowion gniew, ale zgola w niwecz bywa obrécon.
A dla tegoi cenzura albo rozsadek dobrego rozumit ma

. byé¢ przekladan nad wszytkie zapalezywoscl umyshu.
~ A tak krol dobry i baczny, naprzod sam w sobie ma

dobry rzad i jakoby rzadng rzeczpospolita postanowic,
. tak, %eby wszytkie wruszenia i affekty umyslu jego, i
‘wola, i zmysly, i wszytkie naczynia ich, podlegly, i

z wielka poczciwogeia stuchaly rozumu, jako nawyz-
szego monarchy. A gdy krol rzeczpospolita postanowi
doma, to jest sam w sobie, tedy tez w imie panskie
i w bozy czas moze wynisé ku rozrzadzeniu i posta-
nowieniu tej rzeczypospolitej, ktora jest zewnatrz, i
tak si¢ ma sprawowaé W fym zywocie, jakoby tez po
gmierei jego zawsze wonial uczeiwy zapach enoty jego,
a slawa uczciwych spraw jego, ieby nigdy nie za-
chodzila. Nad ktore rzeczy, niema sobie krol nie in-
szego mieé¢ poczciwszego 1 pozyteezniejszego. A prze-

. 101 krol Zywota swego niechaj nie kala ani szpeci

zadnemi wystepkami, a zwlaszcza onemi glownemi i
gmiertelnemi, ktore jakoby odzwierni piekielni wioda
czlowieka na pewne zatracenie. A miedzy émiertelnemi

1) Cath. lib. 2. *) Ja. ob. 1.
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grzechami napierwszy jest gniew, nade wszytkie furye
ijedze piekielne gorszy. Niechajie tedy, prosze i apo-
minam, krél kazdy nie da si¢ pokona¢ takowemu grze-
chowi, ale i owszem, niech fo przedsie bierze, iz tu
Wsz_yscy_do'czasu siedzimy jako w jakim dymie, par-
skajac, i gniewamy si¢ na dym, a tego nie baczymy, iz
z dymu wynié¢ musimy, i dym bardzo predko przemi-
na¢ moze. A tak kaidy poezciwy krol ma sie pilnie
rozmysla¢ na kazda sprawe swoje, aby jej zawidy i
z nadobnym rozmyslem, a za rada slawnego kréla dru-
giego, rozumu, we wszytkiem poczeiwie uzywal.
- Aczei, mali sig prawda rzec, gniew krola madrego
Jest pod czas potrzebny, poniewaz na wiele si¢ dobrych
rzeczy i obrécié i przygodzié moze. Wszakoé jednak
gniew taki, mowig, ktoryby nie byl z grzechem, jako
Dawid krol, i Pawel 8. temi slowy przestrzega: Gnie-
wajcie si¢, a nie grzeszeie ?. Albowiem 6w gniew ktory
bywa uporny a nierozmyslny, nigdy na dobre wymisé
nie moZe. Bo i pan Bog taki gniew na wielkiej pieczy
ma. Ale owaki gniew ktory pochodzi z potrzeby, nie
moze byé poezytan za grzech $miertelny, jedno za barzo
poczeiwy, a nader poZzyteezny. Poniewaz widzimy mie-
dzy ludimi Swiata tego wszedy a wszedy wilkéw pelno,
wszedy a wszedy nasadzil si¢ jeden na drugiego, aby
go w czem podejsé a podstapi¢c mogl. Wszedy a wsze-
dy lakomstwo a swawola tak barzo gore wziela, e g(;-
rz¢] na Swiecie byé niemoze. A przetoZ przeciwko ta-
kowym przewrotno$ciam a swowolnosciam ludzkim, jest
potrzebny gniew kréla kazdego, aby on roztropnem a
pomiernem drzewiej napominaniem, a czasem teZ i po-
czciwem karaniem, niszezyl, zacieral, a ku dobremu
koficowi przywodzil te sprosne wszeteczenstwa ludzkie.
A gdzieby na takowe pierwsze dyskursy malo dbali
takowi swowolnicy, tedy nielia jedno sie uciec do sroz-
szego lekarstwa; a tu juz snac bedzie potrzeba rzezania,
meka_.n}a, i palenia. PoniewaZ i lekarz madry, przyklada
wolnigjszych plastrow do rowniejszych i1 nie tak szko-

') Psal 4. Ephes. 4.
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dliwych wrzodéw albo ran, ale gdzie si¢ juz wige kancer
albo™ piekielny ogien wrazi, tu juz musi czasem i cale
czlonki urzynaé, pilowaé, albo upala¢. Takie tez w osta-
tecznyeh i desperackich zlosciach lzdzkich, tudziez tez
w oplakanych i watpliwyeh ranach rzeczypospolitej, nie-
trzeba byé krolowi malowanym, gnusnym i niedbalym,
albo przez szpary patrzacym, ale wszytkie a wszytkie
pioruny a gromy gniewu swego na fen czas bedzie po-
winien okazaé. Albowiem tak i apostol Pawel 8. mowi:
Ze krol dla tego jest postanowionym od Pana Boga prze-
wyZszajacym, ku skaraniu zloczyncow, a ku chwale do-
brym. A niemoze to byé¢ krélowi kazdemu poczytano
za gniew, jedno za potrzebg; bo i my hijemyé tez weza,
wilka i psa wécieklego, a czynimy to nie z gniewu,
ale z potrzeby, aby to potem komu inszemu niezaszko-
dzilo. :

Wszechmogacy a wickuisty Boze, eierpliwy a mi-
losierny, i ktory przegladasz grzechy ludzkie w nadzieje
pokuty, my prosimy twej najswietszej milosei, aby kro-
lowie i ksiaZeta chrzeScianskie, ktorych serca w reku
twoich sa, affekty i milosierdzia twego ojcowskiegp na-
gladowali, azeby bez srogosci stadko twoje rzadzié i za-
chowaé usitowali. Ale jako gniew twdj jest ogien tra-
wiacy, od ktérego si¢ nieprzyjaciele twoi jako wosk
rozplywaja, tak tez krolowie naszy chrzesciansey, prze-
ciwko nieprzyjaciolom imienia twojego i przeciwko za-
razliwym a niekarnym czlonkom kosciola twego swiete-
go, wzruszeniem umystu, jaki im na ten czas z niebie-
skiej wysokoéei przypadnie, slusznie i potrzebnie sie
gniewali, tudziez tez wedlug woli a rozkazania twego
dwietego, we wszytkiem sie poczeiwie zaehowali.

Krél ma byé zawzdy wspanialego umystu.

CAPIT. XXYV.

Sami tego na sobie doznawamy, iz §wiaf, ta marna
obluda, jest tak odmienny jako Proteus, i zawidy si¢
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jako burzliwe morze kolysa¢ musi, a nigdy spokejny
byé niemoze; tedy to madremu a wspanialemu umyslowi
krolewskiemu nadobnie przystoi, gdy przypadna nan
z odmiennoscia ezaséw jakie Zalosne przygody, aby sie
w tem umiarkowaé, a mysl swa stateczna postanowié
umial. Bo co jest sprofniejszego na fwiecie, jako krol
kazdy gdy spadnie z rozumu, a daje si¢ migszezgsciu
trwozy¢, a nieumie w sobie rostropnem rozwaZaniem
zadnej statecznej mys8li postanowi¢? A zasi¢ nie moze
byé na dwiecie do kréla rzeez ozdobniejsza, i wszytkim
napozyteczniejsza, jako jego stala, stateczna a wspa-
niala my$§l, iz go ani szezeScie, ani nieszczeScie, ani
zadna przygoda, tak zla jako i dobra, nigdy z statecz-
nej wspanialo$ei jego nie zbodzie, ani go Zadny strach
od jego poezciwej a wspanialej przystojno$ei nigdy nie
odwiedzie, ale i owszem cieszy sie odmienno$cia czasoéw,
iz to jeszcze 1 przys¢ i odmieni¢ sie moze, a nawet i
drugim otuchy dobrej i serca dodaje. I ukaze to po so-
bie, ze jest przezwiskiem i skutkiem najasniejszy, albo-
wiem sie niegodzi temu, ktorego najaéniejszym zowis,
2zeby mial by¢ smutnym, poechmurnym i ponurym te-
trykiem, ale owszem potrzeba tego, zeby Jowisza po-
godnego i jasnego zawzdy nasladowal.

A taka wspaniala my$l krolewska na wszytko si¢
przygodzi. Bo juz w kaidej przygodzie i rada bywa
_zdrowsza, rozmowa kazda bezpieczniejsza i powaZniej-
sza o wszyikich sprawach byé moze. Juz iserce roseie
kazdemu, widzac pana niczatrwozonego, a on sobie
wszytkim na wszem dobrze tuszy.

Ono eczytamy o wielkiej wspanialosei jednej pani,
ktéra byla dziewka hetmanska. Tej gdy bylo ojea za-
bito, ktory byl hetmanem w oblezonem jednem miescie,
juz nieprzyjaciele i w brame sie lamali, i mury ubie-
zeli. Ta skoezywszy wnet, wziela ojcowski miecz i przyl-
biee na glowe wlozyla, i krzyknela na ludzie, ktdrzy
juz byli poczeli ueciekaé¢: Opomnijeie sig, zli ludzie,
co ezynicie! A chociaz hetman zabit, hetmanska dziew-
ka Zywa; za mna kto enote miluje! Bo jaki to wasz
wetyd i lekkos¢ bedzie, jesli mig ubogiej dziewki nie
ratujecie ? — Skoezyla na mury, a za nig wszyscy jako
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oda linal. A tam jej Pan Bog poszezeseil iZ i ‘miasta

:va%ila,%i wielka Jszkodq w onych ludziach 11_1(=,zymla|,

tak i% musicli od miasta ze wstydem odciagnac. .

Tu sie niech przypatrzy krol baezny i w mestwie

sie kochajacy, Zzeby gnusnosé jego od biakych glow nie

byla naganiona; aieby onego wierszyka na oczy mu
nie wyrzueono, ktory papisal Ennius:

Juz was dziewki przechodza W spania¥osei, mocy,
Ja niewiem jak was nie wstyd , o gnusni otrocy!

Aczkolwiek wszytkie Tomierydy, cnota i dzielno-
gcia daleko za soba zostawila ona nasza zacnal stawna
Wanda, Krakusowa coérka, ktora polskie ksigstwo tak
rzadzila, iz sukcessorom Swoim barzo ostra i potgina
pobudke zostawila do enoty i do _rj_rc_ers!ﬂe_] dzielnoscei.
Przetos nietrzeba si¢ dziwowaé, jesli klefiy byli, albo
jeszeze kiedy beda waleczni i meini krolowie polsey,
poniewaz bialoglowa, pamniej im w tej mierze spania-
lodcia swa nieustapila, i owszem barziejbym si¢ temu
dziwowal, gdyby (czego panie Boze racz zachowac)
krol gnusny albo effeminat, mial nastapi¢ na miejsce
tej tak meznej Wandy; wlasnie jakoby niegdy Sardana-
palus nastapil na miejsce slawnej St?mlram'ldy. Ma sig
tedy dla ezego wezdrgnaé kazdy krol, ktory na krole-
wsiwo polskie ma by¢ wsadzon, seby zacnoSci 1 powa-
gi narodu naszego, ktora tak wspaniala i wieczne) slawy
godna Lechowna, tak meskie i poteznie, nie inaczej, je-
dno jakoby druga Pallas albo Dyana Sarmacka zacho-
wala w cale ipotomkom swym podala, nie zelzyt i nie
pokalal. Ale o bialych glowach na ten czas niech do-
sy¢ bedsie; wrocmy si¢ do mezezyzny. :

Kurcyus Scewola, ono rycerskie pani¢ spaniale a
dosy¢ szlachetne, gdy krol jeden mozny, na Imie Por-
sena, z wielkiemi wojski Rzymu dobywal, i jui Rzy-
mianom bylo barzo duszno, tedy szedt do r'a(_lmec, i
rzekl: Co czyni¢ mamy w fe) niebezpiecznosci; albo
zginaé z boskie] obietnice, albo ’zostaé? Oto ja wam
objawiam tajemnice SWO0J@, iz dzis gardlo swoje dawam
dla ojezyzny wilasnej, a Porsene zabije, a wam wszem
serca naprawie. I w skok dal sobie uczynié ubior, na-
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ksztalt onyeh knechtéw, co okolo onego kréla stawali.
A gdy krol byt w namiecie z pany swymi, radzac juZ
jakoby ku szturmu przypusei¢, ten Scewola wtem sta-
nat migdzy knechty omemi tuz przed mamiotem, przy
ktérym namiecie ogien, wedlug zwyezaju poganskie-
go, niezgaszony gorzal na Oltarzu. Potem upatrzywszy
czas, popaldszy spis, skoczyl do namiotu omego, i zabil
podle krola kanclerza dobrze ubranego, mniemajac by
krol, a krola nieszezesciem swojem chybil. Potem gdy
go lapaé cheieli, powiedzial, iz mig lapaé¢ nietrzeba,
bom na to przyszedl, abym tu gardlo dal. I porzuei-
wszy 8pis, wnet szedl do onego ognia, i reke wen az
po rami¢ wlozyl Co krol zlekly widzac, kazal oderwaé
reke jego od ognia, a kazal go przed sie przyzwac,
ktérego pytal: Czemu$ mi¢ cheial zabié? Powiedzial
Scewola: Iz ja mam na cie wietsza sprawiedliwosé,
nizli ty na mig; bom ja twojej rzeczy namniejszej nie-
mial nigdy woli wzia¢, a ty mnie cheesz wszystko moje
pobraé, nakoniec i gardlo. Pytal go potem: A cze-
muzes$ reke spalit? Dla tego, 12 ci¢ chybila; jakoz cie
to jednak pewnie nie minie, bo nas jest takich traysta,
cochmy si¢ na to sprzysiegli i gardla odwazyli, tak
diugo na cig ccubaé, aZ musisz gardlo daé.

Krol widzac ong tak wielksa stalo$é¢ jego, a usly-
szawszy i% jeszeze takich kilkaset jest, wnet odciggnal
od Rzymu, a onego udarowawszy, puseil wolno precz.

Patrzeie, eo tu powaina a wspaniala mysl w jednej
osobie uezynita, e jedna osoba i wielkie wojsko po-
razila, i ojezyzne od wszelkiego wielkiego upadku wy-
zwolila, i slawe wielka nie tylko sobie, ale swym na-
rodom wszystkim uczynila. Boé acz na ten czas malo
I‘lbﬂla}, ale sobie na to barzo wdzieczny plastr przylo-
zyl, onej wiecznej niefmiertelnosci swojej. Albowiem
umyst stateezny a wspanialy nigdy sie okazaé niemoze,
jedno w rzeczach przeciwnych. DBo pewnie w cynarze,
ani w gonionym, albo w tancu szalonym, nic si¢ tam
nie okaze. Co wszytko poczciwemu niemoie przypasc,
jedno z rozmyslu powaznego a z mysli nieustraszonej.
A wszakoz naprzod z laski panskiej , bo nie darmo onych
wierszykow napisano:

———————————
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Fortunny to, komu szezescie z niebieskiego grodu

% ¥aski dano, co jest ku czci sprawion Panu Bogu. -

A izby krél kazdy juz byl za pewne w tem ubez-
pieczon, Ze mysl wspaniala na wiele sie przygodzi¢ mo-
ie, tedy jeszeze dwa przyklady dosyé piekne przytocze.

Czytamy o Honmnibalu, onym stawnym hetmanie kar-
taginskim , gdy straz przybiegla, powiadajac o wojsku
rzymskiem tuz przed wszytkiemi, jako wielkie i jako u-
brane jest. Miedzy ktora straza byt tez jeden mlodzie-
niec tego serca jakiegos podlego, co go Hiszkonem zwa-
no, ten nawiecej o tym strachu powiedzial. Hannibal
rozémiawszy sig rzekl Kmiemu: O mily Hiszkon! malcé
na tem, jeslize tam Hiszkonow wiele, ale w naszem woj-
sku jednego ciebie widze, to jest tak bojazliwego. A iz
powiadasz, iz ludzie ubrani, tem nam lepiej, iz bedzie-
my mieli co braé. Zaeny hetman i wszytkiemu wojsku
4miech, i dobre serce, onym Hiszkonem 1 ona swa Wspa-
niala mysla uezynil.

Takze tez potem hetman drugi rzymski Lukulus,
gdy z Tygranem krolem mial bitwe zwiesé, tedy mu
drudzy hetmani rozradzali, powiadajae, ze to dzieh nie-
fortunny, bo tei w ten dzien Seypiona afrykanskiego
bylo barzo porazomo. Ten powiedzial: Tem bedzie le-
piej, iz my z niefortunnego dnia, fortunny uczynimy, a
z onego smutnego panstwu rzymskiemu, zasie wdzigezny
a wesoly uczynimy. I onem tak powaznem sercem Swo-
jem, uezynil taka mysl onemu rycerstwu swemu, Ze
wszysey na bitwe przyzwolili. T tak sie im zdarzylo, ja-
ko on im prorokowal.

A wszakze i wtem krola kazdego przestrzegam, aby
jednak te wspanialo§¢ swojg a serce wyniosle umial
roztropnie w sobie miarkowaé. Jako ono powiedzial Fa-

bius Maximus, jeden madry Rzymianin, gdy Minucius mlo-
dy hetman jeden rzymski, na nierowne sie rzeczy pu-
szezal, i tylokroé mu sie poszezeseilo; tedy gdy o jego
szezesciu ludzie rozprawowali, powiedziat Fabius: I% sig
ja jego szezedcia wigeej nizli nieszezescia lekam, bo po-
mnijeie, iz nas kiedy zawiedzie. 1 takze si¢ potem stalo.

Paulus Emilius takize drugi hetman rzymski, ktory
juz byl roZzwazniejszym, a na Wszem sig rozumem Spra-
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wowal, gdy przyciagnawszy do Maecodonii, trafil blisko
na sprawione wojska, Nazyka drugi towarzysz jego pro-
sit go, aby zarazem potkanie uezynil. Powiedzial mu:
Bych mial twoje mlodosé, tedybych tak uezynil, ale sig
musze rozmyslaé na strudzone ludzie, bo ei dawno so-
bie tu lezae, a czekajac nas, odpoczywaja.

A tak krol kazdy ma to u siebie pilnie uwazaé,
jako to jest rozwazny rozmyst w kazdej rzeezy barzo
potrzebny, a miara poczeiwa w kazdej sprawie ma byé
zawzdy opatrowana. A takowy juz rozwainy a wspa-
nialy umyst krolewski kaidy, do wszytkiego dobrego,
nie tylko sobie, ale i wszytkim jest pozyteczen. A 6w
za$é nader trwozliwy i by namniejsza szkoda ktory jest
zfrasowany, a ku czemu dobremu przygodzi¢ si¢ tako-
wy moze? Bo nietylko e si¢ i sam w sobie uboleje, i
nic sobie w zadnej rzeczy pomédz ani poradzi¢ niemo-
ze, ale i ludzie patrzac na twarz jego struchlala, nietyl-
ko potrwozy¢ si¢ musza, ale je do wielkiego niebezpie-
czenstwa zawidy przywodzi.

Jakoz zaprawde krol kazdy mialby mie¢ zawzdy
wspaniala mysl, mialby mie¢ bezpieczne serce, Zeby go
nigdy zadna rzecz nie trwozyla, ami go od przystojno-
$ei jego nieunosila; — a widzac, iz te nasze krotkie
czasy sg pod przygody poddane, mialby zaprawde pilng
straz, a pilne szpiegi 1 pewne hetmany okolo siebie mieé.
A ktéz hetmanem ? Rozum. A ktoz na strazy ? Rozmysk
A ktoz szpiegiem? Czujnosé a bacznosé; a przedsig sig
nic nie lekaé. A przypadnie li eo niewiadomie, wigc sig
broni¢, a szkody warowaé. A czem si¢ broni¢? Roztro-
pna staloscia. A czemie sobie szkody nagrodzi¢? Uprzej-
ma nadzieja. Tedy 1 taki nieprzyjaciel nic nam straszen
nie bedzie, a jesli niebacznie przypadnie, a szkode u-
czyni, zalodei nam wielkiej uezynié¢ niemoze, jesli sig
hetmana a szpiegéw radzi¢ bedziemy, a iz to uwazymy,
iz sie nam szkody nasze w rychle nagrodzi¢ moga. Bo
jesli przypadek jaki na cialo przyjdzie, ten sig zasig
snadnie zagoi¢ moze. Jesliby kto na wojnie byl zabit,
albo badz jakokolwiek umarl, ten si¢ juz wroei¢ nie-
moze, a tem si¢ szezycié, iz mie umarl, gdyz pewnie
wiemy, i% dusza nieSmiertelna jest. A jesli byt dobry,
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szkoda mu zajirzeé rozkoszy jego, ktérych pewnie Za-
#ywa. A jesli byt zly, a czemuz go zalowaé 2 Azazby
byl lepiej marnie a 2 lekkoscia zginat, gdyz to zlego
trudno minaé moze.

Poganscy krélowie i filozofowie, jako przypa-
dle trafunki swe spanialoscia zwyciezali.

CAPIT. XXVL

Czytamy o jednym fllozofie, ktéremu gdy sluga z
zafrasowana, postawa przyni6st nowine, iz mu .syn.nm‘ar},
tedy mu rzekl: A czemuze$ si¢ zasepit? Wiedzialeiem
ja te nowing dawno, jeszczes ty byl nie Qrzy;jechal. Po-
wiedzial mu stiga: Niewiem od kogo$ mial tak predko
wiedzieé, bo wezora przed wieczorem umarl, a jam wnet
potem wybiezal. Powiedzial filozof: Izem ja na to pil-
niejszego szpiega miat nizli ty, bo skoro sie narodzil,
takem to wnet pewnie wiedzial, iz umrze¢ mial.

Antygon krél, gdy mu powiedziano, iz krolewie syn
jego, Alcyom, tak barzo sobie meznie na hareun poczynal,
e ich kilo zbodl, a potem tei sam zbodzion i zabit,
malo wejirzawszy W ziemie, nic si¢ n}ezai_i'asqwawszy,
powiedzial: O mily Aleyon! nic mi ci¢ nie zal Ze§ u-
marl, bom to zawzdy pewnie wiedzial ze$ umrzeé mial,
a K'temu sie jeszeze tem ciesze, Ze ani dusza twoja,
ani slawa twoja nigdy nie umrze, — jedno mi tego Zal,
zed nierozmyélnie umarl, a wiecej fortunie yvierzyl nizli
bylo potrzeba, ktéra nigdy nikomu wiary nie zd_meria]a.

Waleryan, jeden pan rzymski, gdy mu Regilla Zona
jego byla umarla, ktorej tak barzo zalowal, Ze zawidy
w ciemnym gmachu przy $wiecy siadal, ezarno wszytko
obié dal, i ezarny stol przed soba postawié kazal. Filo-
zof jeden idaec mimo on dom, ujzrzal, a ono w studni
pieknie biala rzodkiew wyplokano; pytal sie, komu to?
Powiedzieli, iz Waleryanowi. Powiedzial: Powiedzciez
mu odemnie, iz to niebedzie przystalo, na czarnym sto-
le biala rzodkiew jesé; a iz mi go barzo ial, sam be-
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dac wielkim panem, nedznikowi przyshiguje. Bo juz
niemasz nedzniejszego pana na $wiecie, jako frasunki
a klopoty, coby gorzej shigom swym placil. Bo kosei
wysusza, blada twarz ezyni, co nalepsze klejnoty, wolne
serce a myél dobra, psuje. A tak lepiej niech do rozu-
mu przystanie, bo pan hojny, i hojnie na wszem do-
brodziejstwa stugom swym czyni. Waleryan uslyszawszy,
pomyslit sobie, iz podobno jest takich wiecej, co to mnie
za podmiech maja; kazal vkna otworzyé, sukno ode-
drzeé, stol wystawi¢, i potem wszytko w sobie przelo-
mil, a dobrej mysli uzywal.

Krélowie i inni Swieccy ludzie, jako w przy-
padiych frasunkach swoich namniej w lasce
Panskiej nie rozpaczali.

CAPIT. XXVIL

Jakosmy nastuchali si¢ poganskich przykladow do-
sy¢ pieknyeh , tedy daleko piekniejsze przyklady, okolo
tyeh naszych niepotrzebnych frasunkow, w piSmie Swieg-
tem starego zakonu najdujemy. Jako naprzod Dawid,
on krol gwiety, dosyé pigkny przyklad nam zostawil,
a prawie go na to wystawiono 1 w kronike panska wpi-
sano, abychmy si¢ tem éwiczyli; a w przygodach sig
nic nie trwozyli. Gdy mu sie syn rozniemogt, ktorego
barzo milowal, tedy lezal na ziemi, nie jadl ani pik.
A gdy umarl, tedy sig zeszli do niego panowie, i szep-
tali sobie pomalu okolo §mierci onego dzieciecia, a nie-
&mial mu nikt powiedzieé. On podnidsiszy glowe po-
wiedzial: Ruzumiemei ja co szepcecie; podobno syn
umarl? Powiedzieli mu: Izei tak jest, miloSciwy krolu,
a tak wola boiza byla.

Ten sobie wnet kazal szate przynies¢, kazal sobie
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wody da¢, umyl sig, ochedozyl sig, siadl za stol, kazal
panom siesé , kazal jesé nosié, muzykom przyjsé, i byt
dobrej mysli. Panmowie poczeli znown szepta¢. Kol
zasig powiedzial: I terazei ja temu rozumiem co Szep-
cecie. Dziwno wam to, iz poki syn byl Zyw, zem sie
frasowal, a gdy juz umarl, Zem dobrej mysli. Rozum
to sam ukaze; bo poki byl zyw, potym sig frasowal, a
Pana Bogam prosit, aby go zachowaé raczyl; ale gdy
juz umarl, pewnie wiem iz sig juz nie wroei, a czemu
sie juz frasowaé mam? — A tak tu kazdy snadnie oba-
czyé moze, jeslize sig to ocz jest frasowaé, co si¢ ni-
gdy wrocié¢ nie moze. Raczej juz sobie nie psujac my-
§li, staraj sig co dalej ezyni¢, a jako tu sobie nagro-
dzié. Bo tak ucza medrey: Iz to poczciwemn przystoi,
przeszlemi sig rzeczami éwiezyé, a przyszie na pilnej
pieczy miewac.

Ale i od bialych gléw mozemy sie tego uezy¢,
ktore w ostatecznych doleglodciach i frasunkach nie-
daly sig pozyé¢ i pokonaé nieszezeseiu, ale osobliwym
rozumem i rada, z trudnych przypadkow wychodzily. Ano
czytamy o Swigtych paniach, to jest Judyth, albo He-
ster, jako nic sig nie zafrasowawszy W okrutnyeh przy-
godach, staraly si¢ co czynié, a jako temu zabiele¢
mialy. Judyth bedac w srogiem oblezeniu w miasteczku
Betulii, tak iz jui zadnym obyczajem obroni¢ si¢ mnie
mogli. I uradzili starszy na ratuszu, postaé do wojska do
hetmana, ktérego zwano Holofernes, izby juz wigeej
murdw nie psowal, a pigtego dnia cheieli mu si¢ poddac,
rzZeczy swe Opatrzywszy. Przybiegla na ratusz, pogro-
mila, pofukala ustraszone chlopy one, mowiae: Iz wy
Panu Bogu zamierzacie kres do piatego dnia, a on je-
szcze dzis moze sie zmilowaé nad nami. Poruezywszy
sie Panu Bogu, rzekomo nciekla z miasta do hetmana
przeczeczonego Holofernesa, wyprawiwszy sobie gleit,
aby byla do czasu zachowana. A byla to pigkna barzo
pani. Holofernes ujrzawszy ja, kazal jej osobny mamiot
wystawié, i wywolal, aby zaden nie $mial ani paleca
na nia zakrzywi¢; sam oZarlszy sig od rado&ei, twardo
usnal, a ona w nocy szedlszy, uciela mu glowe, i do
miasta pod plaszezem przyniosla. Wojsko rano widzac
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4cietego hetmana, zatrwozywszy sig precz sig rozbieglo,
a miasto wolne zostalo. Z ktorego przykladn tak szla-
chetnej matrony, moze si¢ kazdy krol uczyé, iz Pan
Bog wszechmogacy umie i mocen jest smutne pocieszyé,
a nad zlosliwym sie pomscié. Albowiem jesli to uezy-
nil Pan Bog przez biala glowe, a K'temu jeszcze przez
osierociala wdowe, tedy to daleko wigeej uezynié moze
przez krola chrzescianskiego.

Takze te# ta druga, Hester, fwieta krolowa Zydow-
skiego narodu, ktora byl Aswerus krol, prze jej wiel-
ka pokorg i urode, ubozuchng dzieweczke za wielka
krolows, wzial. Bardocheus, stryj jej rodzony, ochmi-
strzem byt u niej. Aman hetman wielki, byl na ten
czas w wielkiej -lasce u krola, a on ochmistrz nigdy
mu sie klaniaé niechcial. Ten si¢ rozgniewawszy, upro-
sit sobie, aby mu krél dal moe nad Zydy, ktorzyby-
kolwiek wtenczas w krolewskiej ziemi byli. Krol nie-
obaczywszy sie, przylozyl mu piecze¢ na to, i reka
sie swa, podpisal: a to juz bylo jako Swiatosc, na co
sie juz krol podpisal. On Aman kazal wnet barzo
wysoks szubienice w dworze swoim zbudowaé, na pie¢-
dziesiat lokei na wyZz, na ktorej Mardocheusza obiesié
mial. Byl smucien Mardocheus, i krolowa barzo. Ale
juz trudno bylo temu co rzec, gdzie reka a pieczeé
krolewska zaszla. Ueciekla sie niebozatko na modlitwy,
a potem ubrawszy sie nadobnie, nic onego frasunku
nieokazujac, szla juz w nadzieje panska do kréla, i uklo-
niwszy sie nizitezko u nég jego, prosila go, aby jej
te poczeiwosé uezynit, aby byl w domu jej u miej na
biesiedzie. Krol si¢ obiecal, i potem u niej byl Jako
mogla czynita krolowi eo nalepsza myfl. A gdy byl
naweselszy, prosita go, aby ja tem darowal, o co go
bedzie prosila. A byl tez tam i on Aman, ktéremu sie
barzo nizinezko klaniala. I barzo si¢ z tego kochal,
i za nia sie potem tamze przyezynial, acz niewiedziak
o eo. Krol jej obieeal, iz ocz go kolwiek prosié bedzie,
iz sie z zadnej rzeczy wymowié jej niemial. Takze jej
na to i pieczeé przylozyl. A ona wnet, wziawszy ju
on pewny ecyrograf, prosila aby jej dal Amana, aby
z nim mogla uezynié co chee. Krol zafrasowawszy sie,
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‘ juz niemégl eyrografu swego zgwaleié; dawszy Ama-

na, szedl na pokdj, i z frasnnku usngl, a ona pana
Amana, na onejze szubienicy, co byt panu stryjowi na-
gotowal, obiesié kazala.

A fak tu patrz, méj mily krélu kazdy, co tu Pan
czyni z spanialemi sercy, ktorzy o nim'_nadzia_ajg majac,
nigdy w nim nie zwatpili; jako je ratuje, a jako je na
pieczy ma A jako Piotr swiety napisal: Umie Pan Bég
i zlym i dobrym sluszna zaplate kazdemu z nich ezy-
nié. 1) A tak wspomniawszy przerzeezone zacne 3 sta-
wne przyklady stanow zacnych, a czemuz sie tez i ty
krolu mily, bedac czlonkiem bozym, przejirzencem, po-
wolaficem 1 pomazaficem jego, masz sig lada o eo fra-
sowa¢, a my$l sobie stateezna niszezy¢ a psowag, ktora
zawzdy moze byé pocieszona i na co potrzebniejszego
a powazniejszego moze byé obrécona. A odlozywszy na
strone wszelaka gnusnos¢ i prawie zardzewialoSé umy-
shi krolewskiego, niechaj nasladuje i zywota i obrazu
onego Chrystofora Swigtego, ktorego wige maluja matlo
nie wszedzie po Scianach, na morzu stojacego, drzewem
mocnem sie, podpierajacego, Pana Chrystusa dziecigtko
maluczkie na ramionach noszacego, a zakonnika na
brzegu latarnia mu $wiecacego. Podpierajze sig przeto
i ty moj mily krélu kazdy, na tem morzu burzliwem
§wiata tego, mocnem drzewem spanialosci albo stalosci

" gwojej, a no$ Pana Chrystusa, nietylko na ramionach

swoich, ale ustawicznie 1 w sereu swojem. A niech ci
gwieci ustawieznie zakonnik u brzegu twojego ong
wdzigezna latarniezka, to jest prawdziwem slowem paii-
skiem, i przyklady zacnemi &wigtych jego, ktore maja
byé zawzdy jako jasna pochodnia przed oczyma twojemi,
abyé nie zbladzit do brzegu swego. A brnij juz bezpie-
cznie, a nawet plyn bezpiecznie do tego portu obieca-
nego swojego. .
Pomozze ty sam nasz miloseiwy Panie, krolowi pa-
nu naszemu a pomazaficowi swemu, na tem fo morzu
burzliwem &wiata tego, a Tacz go zawsze trzymaéw la-

—

1) 2. Petr. 2.
Biblisteka Polska. Heguia Ks. Jozefs Wercssesyhaklogé 13
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sce i opiece swojej, aby on wszytkie frasunki a klopo-
ty koronne, i tak wielki cigzar prac krélewskich a krzyz
od ciebie nan wlozony, jako doswiadesyciela wiary albo
stalofci jego, madrze i wesele znosil. A potem jako
zloto ogniem wypolerowane, pospotu z nami, jako z o-
wieczkami jemu poddanemi, mdgh wnisé na ono miejsce,
gdzie nic nieczystego nie wnidzie, a izeby byl policzon
w rade i w poezet onych Swietych krolow, i onych wie-
lebnych i oswieconych dusz, ktore tez tu niegdy, tegoz
urzgdu w lasce twej i wedlug woli twojej zazywaly. A
to przez Jezusa Chrystusa Syna twego, a Pana i Zba-
wiciela naszego, Amen.

Dodatelk

-

NOTY.

: | B
WYJATEK Z DEDYKACYI

SEBASTYANA KLONOWICZA,

TEOMACZENIA

REGULY §. BENEDYKTA.
KS. JOZEFOWI WERESZCZYNSKIEMU.

..W. M. tez legitime et bonis modis nato opactwo
drzwiami jako pasterz wstapiwszy: to zacne, spokojne,
i zdawna Bogu poéwigeone miejsce (pochlebstwo na stro-
ne) promowujesz; juz murami, juz budowaniem szlach-
cisz, malowaniem zdobisz, oltarzami, krasisz, municyami
opatrzasz, o dobra klasztorne prawem czynisz, summy
przez antecessory swoje po kilka tysiecy zlotych na do-
bra klasztorne wniesione, przez zaplacenie ich znosisz,
ezego sa dobrym &wiadkiem dwie wsi, Szawlowice i Na-
silow. Niewspominam ozdoby krasnostawskiego koscio-
la, gdzie W. M. ku czci i chwale wigtsze] bozej, dal
sprawi¢ za dziewigéset zlotych organy, tak i Kkila set
zlotych na reformowanie organ klasztorn swego naltozy¢
nie litowales. Jako tez i niezmierne prace i koszt przez
wydanie ksiag ponosisz, tam in sacris jako tek in pro-

anis, a kto wyliezyé moze? Jako naprzod pierwszej e-
) p p

dyeyi zniwa W. M. czytamy: Passya albo kazanie na
wielki piatek z osobliwemi naukami. Item: Wizernnek na-
ksztalt kazania nezyniony o wzgardzie &mierci i Swiata
tego nedznego, tudziez tez o chwale onego wdziecznego
a wiecznego krolestwa niebieskiego. Item: Kazanie na
dzien zaduszny, dowodzae byé czySciee prawdziwie z do-
wodem pisma &, tak starego jako inowego zakonu. Jtem:
Instrukeya abo nauke o spowiedzi, jakim sposobem po-
winien ja kazdy chrzescianski czlowiek ezyni¢é Panu
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Bogu. Item: Gosciniec pewny niepomiernym moczyggbom
a obmierzlym wydmikuflom &wiata tego, do prawdziwe-
go obaczenia a zbytkéw swych pohamowania. ltem: Ka-
zanie przy przyjmowaniu SwietoSei malzenstwa, dosyé
ucieszne. ftem: Kazanie abo ¢éwiczenia chrzeseianskie na
XVIII niedziel, z wykladem tak na ewangielie, jakotez
i na XII czlonkéw wiary chrzescianskiej. Ffem z zrzadzenia
ducha bozego jest przez W. M. wydane Suffragium do
Ich M. braei krolestwa polskiego i ksigstwa litewskiego,
z oplakaniem &. p. zmarlego Stefana krola polskiego;
tudziez tez na migjsee jego o obieraniu krola nowego
z domu Jagiellowego J. ii Zygmunta syna kréla szwedz-
kiego, gotskiego, wandalskiego i ksiazecia finlandzkie-
go. Item: Napominanie nader sztuezne do Iech M. stanu
tak duchownego jako i &wieckiego, wiodac ich przed
elekeya drzewiej do zgody, za poniewieraniem wnetrznej
miedzy soba obludnosci 1 nienawisei, a izby wigeej pu-
blike aniZeli prywate mieli na bacznosci. Item: Regulg, to
jest nauke abo postepek dobrego iycia krola kaidego
chrzedcianskiego. ftem: Droge pewna do predszego i sna-
dniejszego osadzenia w ruskich krainach pustyn krole-
stwa polskiego, jako tez wzgledem drozniejszej obrony
wszytkiego ukrainnego polozenia, od nieprzyjaciol krzyza
& Item: Exeytarz do podniesienia wojny $. przeciwko
Turkom i Tatarom jako glownym nieprzyjacielom wszyt-
kiego chrzescianstwa. Item: Pobudke na jego C. M. wszyt-
kiego chrzedcianstwa, jako tez na J. K. M. krola pol-
skiego, tudziez tez na Jasnie Odwieconego Kniazia wiel-
kiego moskiewskiego, do podniesienia wojny §. spolng
reka przeciw Turkom i Tatarom. Item: Publike, z strony
fundowania szkoly rycerskiej synom koronnym na Ukra-
inie, jako tez Krzyzakow wedlug reguly Lazarza 8.
w sasiedztwie z pogany i z Moskwa na wszytkiem Za-
dnieprzu, dla snadniejszego ochronienia koronnege od
nicbezpieczenstwa wszelakiego. Jtem: Sposob osady nowe-
go Kijowa, i obrony niegdy stolice ksiestwa kijowskie-
go od niebezpieczenstwa wszelkiego, bez nakladu J.
K. M. i kosztu koromnego. — Nie wspominam innych
ksiag '"do druku niepodanych, jako: Postylle, to jest
kazania na epistoly, na kaida niedziel¢ i na kaz-
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¢ éwieto przez caly rok, dla pospolitego eztowieka
?Japiééaneéi. %atecbic;iytez trydentski wszytek na kazania
polskie przeistoczony. Takze kazan pigtnascie o ofierze
mszy & przetlomaczonyeh, jako tez i jadro nauki o tejze
ofierze - mszy przenajéwigtszej na polskie wyluszezone
i na czternageie rozdzialow rozdzielone. Tudziez tez
wydales W. M. na piémie znowu insza Passys, to jest
historya meki i $mierci Pana naszego, jako w nadostoj-
niejszej ofierze mszy §. ma by¢ rozezytana. Niemniej
tez pochwaly godna wydales W. M. korrekture trybu-
palu, przy niej tez i piosneczke Zalosna, wyliczajac
w niej wszystki sztaki prawne wzgledem odwlocznej spra-
wiedliwodei polskiej. Widzialem tei uwazania godna
ewangielig Nikodema 8., przez W. M. na polskie prze-
tlémaczona. A co prywatnych ksiag naksztalt listow
wydanych o podniesieniu 8. wojny z nlepl:zygaclo}y krzy-
%2 &, do ojeéw & Papiezow, jako naprzéd ad sanctiss.
Siztum v. summum Pontificem Romanum, jako tez in-
szym sposobem znowu i do terazniejszego sanctiss D. N.
Clementem VIII summum Pontificems Romanum. Nuz tei
ad 8. Caesaream Majestatem Rudolphum secundum. Jako
tez et ad Magnum Moschoviae Ducem, Fedorium Twano-
wicz. Nie wspominam listu ktorys W. M. napisal przez
objawienie anielskie do Mahometa ostatniego cesarza tu-
reckiego, tuszac mu, %Ze za przyjgciem priezen wiary
chrzeécianskiej i chrztu §wigtego, jako tez za oddaniem
obediencyi ojcu & papiezowi Klemensowi VIII, jedno-
wladzea go by¢ pewnym wszystkiego &wiata. Inmszych
ksiag, wiem to dobrze, bylo napisanych, ktére (ezego
sig Panie Boze pozal) lupem zostaly na Ukrainie w bi-
skupstwie W M., ile na schyzmatykow i heretykéw. Ktore
biskupstwo jako znown W. M. rekuperujesz, a zwiaszeza
nowym Wereszezynem, Czarnohorodks i Pleszowem, za-
prawde nie wiele sigzalotami bawiac, godzienes W. M.
niemiertelnej za to pochwaly. Nuiz gdybych chcial wy-
licza¢ przez W. M. nieraz zwody wojsk niemalych,
tak kosztem swym jako i za sztuczmym przemysiem
swym, i po kilkanascie tysigey ludzi ryeerskich przeciwko
pieprzyjaciolom krzyia §., zaprawde godzienby W. M.
iza to policzon byé w poezet onego Samuela, biskupa
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nawyiszego starego zakonu, tudziez tez i w poczet onego
Judasa Machabeusa kaplana wielkiego, jako tez i w po-
czet miedzy one prelaty zacne i §wiete nowego zakonu:
onego Aeneasa Sylwiusa, nawyzszego pasterza koiciola
powszechnego; onego Anigenusa, arcybiskupa kolenskiego,
napierwszego hetmana Krzyzakow inflanckich; onego Ber-
toldusa, ktory tez byl hetmanem tego zakonu krzyZackie-
go, choé bedac nietylo areybiskupem rygenskim ale
i opatem bremienskim zakonu Cystereyensow ; onego Kin-
starta w Wegrzech, ktory tez byt nie tylo biskupem ale
i opatem; jako tez i onego §. Kapistrana mnicha z Kra-
kowa zakonu s. Franciszka. Ktore to swigte zawody W. M.,
by nie zazdro$é ludzka W. M. na przekazie bywala, co
jest wiadomo wielom ludzi wiary godnym, zaprawde zeby
ten zelus W. M. byl niepomalu wszystkiemu chrzedci-
anstwu pozyteczen. Niemniej tez i to pochwaly jest rzecz
godna, iz zakonnikomes W M. takie opatrzenie dal, so-
bie od ust odjawszy, na ktérem slusznie moga przestaé, i
przestang, jesli im to zawsze w cale i bez zardrosci za-
chowano bedzie. Czem samem uspokoiles W. M. konwent
swoj, ucieszyled glowe swoje, dogodziles sumnieniu, od-
ciales przyczyne braci do szemrania. Jui teraz trybem
swym pdjdzie chwala beza, refektarz bedzie zamkuiony.
Ju, teraz inhabitabunt unius moris in domo, jui sig §wiat
nie bedzie towarzyszyl z zakonem, obce obyczaje nie
beda sie mieszaé z domowemi, juz ustana scandala,
ktére ex diversitate vitarum et morum pochodza, i juz
teraz zakonnicy w tym slawnym klaszforze vere et per
omnia requlariter vivunt, vere Benedictissant, vere patris-
sant. Do tej prowizyi staraled sie W. M. o to, Zeby ten
Canon, Zeby ta requla, zeby ten szuur, zeby ta modla,
zeby to prawidlo, zeby ta ammussis- et norma zywotow
i spraw 1°powinnodci zakonniezych, z lacinskiego jezyka
na polski byla przelozona, i mnies W. M. w to wprawil.
Z czego aczem si¢ ja wymawial, jako czlowiek inszej
professyi, a wszakie u W. M. wymoéwka moja miesea
niepozyskata: bo W. M. powiadasz, iz sludzy a chle-
bojedzey klasztorni, sg i maja by¢ jako shuizy koscielni,
jakoby oni Hierophantae atensey, ktorym sig godzilo
poiwieconych rzeczy dotykaé. ...

1L
LIST

Ks. JOZEFA WERESZCZYNSKIEGO.

Com dolozyl w liscie s strony conferowania twego
z J. M. Panem Hetmanem Coronnym, tedy to maprze-
dnieisza: 1z iedliby Ich M. wszytko Duchowiefstwo z Mi-
logciwei laski swei a z powinnosci Qhrzeé(,naﬁsk], mia-
sto Donatiuni przy synoweach albo mpstrzencach wypra-
wié raczyli Woiska swe na zwolowanie albo sholdowanie
Hord Tatarskich, tedy potrzeba ieby J. M. Pan Hetman
raczyl Ich M. informowaé ze do tego woiska kozackiego,
ktorego jest kilkadziesial, tysia‘cy_mepotrz.eba wietszego
woiska wyprawowa¢ nad trzynascie set piechoty a trzy-
nadcie set Jesdy, ktora Jezda potrzeba eby sig tex
nie przesadzala na drogie poctowe konie oproez Mirzyn-
cow (mierzynkéw) a to wszytko Walachow, ktora to
Jezda i piechota ma sig Sciagnaé naprzéd do Nowego
Weresowa i do Bialyi Cerkwi, badz tez do Wasilkowa
gdzie wytchnawszy koniom i sobie potrzg])a. sie hedzie
w zywnos¢ wselaka za pienigdze spo_sgb_lc i w czolny,
na ktorychby to Czolnach ta Zywnosc ich i piechota
wszytka az do Zaporoza Dmiepreth byla'zaprowadzona,
a Jezda iesce na miescu zlaciwszy sie z kozaki, iechaé
beda musieli polem dzikiem opatrzywszy Si¢ takze Zy-
wnodeia iuz nie Wozy ale w Jukach do miesca sobie
Zroconego ézr@czonego?) gdys w kilu miejse bgd@ sie
zchodzié z Colny dla brania z nich zywnosci. Dla ktorego
sposobienia sig Zywnodci za pieniadze i w colny potrzeba
bedzie przed sobg przyslaé w skok Saffarze 1 z pienia-
dzmi ktére pienigdze nie mogg by¢ na. nas. (naszg?)
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Zywno$¢ obrécone chiba na chleb suchi a na maki w be-
cky i Jagly, do tego i na Jalowice i woly, ktére migsa
musa byé¢ wszytkie powedzone ktemu i na Oecty i Go-
rzalki dla przestrzegania myta, bo Nieprowa woda sama
nowym ludziom jest niezdrowa, a w syry, w masla i
w miesa polkowe potrzeba si¢ w to z domu albo w cig-
gnienin sposobi¢ bo w nowym kraiu prze wielkie Woi-
ska Kozackie barzo teraz skapo. Do ZaporoZa przie-
chawszy i zZywnodé wselaka co iei bedzie zostawiwszy,
a siebie wedlug potrzeby Zywnoéeia sie znown w Jukach
opatrzywszy takie tez i piechota w ymie Panskie po-
trzeba sie udaé bedzie, dawszy pokoi Bilohorodu i Te-
hini do Trecepu, bo gdy sie za pomoca boig glowa
wezmie tedy nega za glowa musi poskakowaé, et sic
per consequens iuz dzielem ryeirskim wedlug woli Bozyi
bedzie sig i dalij postepowalo. W czym benedicat nos
Dominus ex Sion qui foecit Coelum et terram.
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